1252.

Na osnovu ¢lana 65 Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbeni list CG”, br. 44/14, 47/15,
40/16, 42/17, 71/17, 55/18, 3/19, 47/19, 72/19 1 74/20), na predlog Upravnog odbora
Univerziteta Crne Gore, broj 02-303/1 od 30. jula 2021. godine, Vlada Crne Gore, na sjednici
od 23. septembra 2021. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O BROJU STUDENATA ZA UPIS U PRVU GODINU
OSNOVNIH STUDIJA UNIVERZITETA CRNE GORE ZA STUDIJSKU 2021/2022.
GODINU KOJI SE FINANSIRAJU IZ BUDZETA CRNE GORE

Clan 1
U Odluci o broju studenata za upis u prvu godinu osnovnih studija Univerziteta Crne Gore
za studijsku 2021/2022. godinu koji se finansiraju iz Budzeta Crne Gore (,,Sluzbeni list CG",
br. 71/21 198/21) u ¢lanu 1 stav 1 u tabeli tacka 6 mijenja se 1 glasi:
»0. Fakultet likovnih umjetnosti 48

Slikarstvo 15

Vajarstvo 10

Graficki dizajn 15

Konzervacija i restauracija 8”.

Na kraju tabele rijeci: ,,UKUPNO 3.341” zamjenjuju se rije¢ima: ,,UKUPNO 3.349”.
Clan 2

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u ,,SluZzbenom listu Crne Gore".

Broj: 04-4537
Podgorica, 23. septembra 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



1253.

Na osnovu ¢lana 4 stav 2 Zakona o finansiranju upravljanja vodama (“Sluzbeni list CG”, br. 65/08 i
82/20), Vlada Crne Gore, na sjednici od 9. septembra 2021. godine, donijela je

PROGRAM
KORISCENjA SREDSTAVA ZA POSLOVE UPRAVLjANjA VODAMA ZA 2021. GODINU

1. Programom koris¢enja sredstava za poslove upravljanja vodama za 2021. godinu (u daljem tekstu:
Program), utvrduje se obim sredstava, raspored i visina sredstava po namjenama i nacin izvrSenja
Programa.

2. OBIM SREDSTAVA

Za finansiranje obaveza i potreba za upravljanje vodnim resursima u 2021. godini, Programom su planirana
sredstva u iznosu od 200.000,00 eura.

3. USMJERAVANJE SREDSTAVA PO NAMJENAMA
Sredstva u navedenom iznosu obezbijedena su Zakonom o Budzetu Crne Gore za 2021. godinu (“Sluzbeni

list CG”, broj 70/21), u razdjelu Uprave za vode, aktivnost 16 006 004 002, ekonomska klasifikacija 4411
(kapitalni izdaci) i usmjeri¢e se za sljede¢e namjene:

| Obezbjedenje podataka potrebnih za poslove upravljanja vodama 120.000€
1. Prikupljanje podloga, izrada i revizija planske i projektne dokumentacije | 15.000€
2. Katastar vodnog zemljista - Il faza 45.000€
3. Katastar tehnicke dokumentacije 15.000€
4. Katastar vodnih objekata i sistema — | faza 20.000€

5.0bezbjedenje uslova za adekvatno funkcionisanje = Vodnog | 10.000€
informacionog sistema

6. Ekonomska analiza opravdanosti sredstava potrebnih za finansiranje | 15.000€
upravljanja vodama

Il Zastita od Stetnog dejstva voda 60.000€
1. Uredenje vodotoka i zastita od Stetnog dejstva voda 50.000€
2. Nadzor nad izvodenjem radova 10.000€
lll Sredstva neophodna za funkcionisanje Programa 20.000€
UKUPNO ZA 2021. GODINU 200.000€

4. 1ZVRSENJE PROGRAMA

Obaveze prema korisnicima Programa izvrSavace se po dinamici utvrdenoj budZetskim planom potro3nje,
koji odobrava organ drZzavne uprave nadleZan za poslove budZeta, a u skladu sa izvrSenim radovima.

Ako je nosilac investicije jedinica lokalne samouprave, sredstva ¢e se usmjeravati u skladu sa zahtjevom
jedinice lokalne samouprave.

Uprava za vode, u okviru sredstava, moze u toku izvr§enja ovog programa vrsiti izmjenu namjene koriséenja
sredstava i preusmjeravati ih sa jedne namjene na drugu, do visine ukupnih sredstava.

Za izvrSenje ovog programa odgovorna je Uprava za vode.

5. Ovaj program objavice se u ,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 04-4181
Podgorica, 9. septembra 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.




1254.

Na osnovu c¢lana 6 stav 2 Zakona o objedinjenoj registraciji i sistemu izvjeStavanja o
obracunu i naplati poreza i doprinosa ("Sluzbeni list RCG", broj 29/05 i ,SluZbeni list CG“, broj
75/10), Ministarstvo finansija i socijalnog staranja donijelo je

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA PRAVILNIKA O OBLIKU I SADRZINI JEDINSTVENE PRIJAVE ZA
REGISTRACIJU PORESKIH OBVEZNIKA, OBVEZNIKA DOPRINOSA I OSIGURANIKA U
CENTRALNI REGISTAR

Clan 1

U Pravilniku o obliku i sadrZini jedinstvene prijave za registraciju poreskih obveznika,
obveznika doprinosa i osiguranika u centralni registar ("Sluzbeni list CG", br. 10/10, 32/10,
30/17150/17) u ¢lanu 4 stav 1 alineja 3 mijenja se i glasi:

"- odobrenje, odnosno prijava za obavljanje djelatnosti: linijskog putnickog saobracaja,
univerzalnih poStanskih usluga, pruzanja bankarskih usluga i usluga osiguranja i reosiguranja
i organizovanja igara na srecu i zabavnih igara (za lica iz ¢lana 3 stav 1 ta¢. 1 do 4 ovog
pravilnika);“.

Poslije alineje 14 dodaje se nova alineja koja glasi:
- rjeSenje (potvrda) o utvrdivanju prava (za lica iz €lana 3, ta¢. 14 i 15 ovog
pravilnika),".

Dosadasnje al. 15,16 i 17 postaju al. 16, 17 i 18.

Clan 2
Obrazac JPR - Jedinstvena prijava za registraciju poreskih obveznika, obveznika
doprinosa i osiguranika mijenja se i glasi:



»CRNA GORA OBRAZAC]JPR

(ORGAN UPRAVE NADLEZAN ZA POSLOVE PRIHODA)

JEDINSTVENA PRIJAVA ZA REGISTRACIJU PORESKIH OBVEZNIKA,
OBVEZNIKA DOPRINOSA I OSIGURANIKA

Tip dokumenta

Registracija
Promjena / dopuna podataka
Prestanak registracije

(Upisati "X" u odgovarajuce polje)

1. Podaci o podnosiocu
1.1 Tip lica |:| Pravno lice I:I Fizicko lice

1.2 Matiéni broj/JMB HlEEEEEEEEEEE

1.3 Puni naziv / Prezime

1.4 Skraceni naziv /Ime

2. Adresa sjedista / prebivalista, odnosno boravista

2.1 Drzava

2.2 Opstina

2.3 Mjesto

2.4 Ulica i broj

2.5 Broj telefona/fax

2.6 e-mail

3. Dodatak uz prijavu:
[13.1 Dodatak A: Registracija pravnog lica
[J3.2 Dodatak B: Registracija fizickog lica
3.2.1 Broj dodataka B
[]3.3 Dodatak C: Evidencija objekata

4. Napomena

Pod krivicnom odgovorno$¢u izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

JMB:

Potpis podnosioca / ovlas¢enog lica: Mjesto za pecat: Datum: / /

POPUNJAVA PORESKI ORGAN:

Broj dokumenta: Datum prijema: Datum obrade: Prezime i ime ovlas¢enog
sluZbenika:

SR/ - Y A —

Uputstvo za popunjavanje obrasca JPR

1. Podaci o podnosiocu - U ovu rubriku se upisuju podaci o licu (pravnom ili fizickom) koje podnosi prijavu.

U polje 1.1 oznacava se tip lica - podnosioca sa znakom "X". Moguc¢a je jedna oznaka, pravno lice (PL) ili fizicko lice (FL).

U polje 1.2 unosi se mati¢ni broj pod kojim se PL vodi u Registru jedinica razvrstavanja (MONSTAT), odnosno za FL
jedinstveni mati¢ni broj gradana (JMB).

U polje 1.3 unosi se puni naziv za PL, odnosno prezime za FL.

U polje 1.4 unosi se skraéeni naziv za PL, odnosno ime za FL.



2. Adresa sjedista / prebivalista, odnosno boravista - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi sjedista za PL, odnosno
prebivalista za domace fizicko lice ili podaci o adresi boravista za strano fizicko lice (drzava, opstina, mjesto, ulica i broj, broj
telefona/faxa i e-mail).

3. Dodatak uz prijavu

Polje 3.1 se oznacava znakom "X" ukoliko se radi o registraciji pravnog lica koji popunjava i Dodatak "A" "Obrasca JPR", a
polje 3.2 se oznacava znakom "X" ukoliko se radi o registraciji fizickog lica (poreskog obveznika, odnosno, osiguranika za
penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje) za koje se popunjava Dodatak "B" "Obrasca JPR".

U polje 3.2.1 upisuje se broj dodataka B, odnosno za koliko lica je popunjen Dodatak "B".

Polje 3.3 se oznacava znakom "X" ukoliko poreski obveznik (pravno lice, odnosno fizicko lice koje obavlja samostalnu

djelatnost) ima registrovane objekte/radnje.

4. Napomena - U ovu rubriku se upisuju prilozi, odnosno dokumenta koji se prilazu uz JPR kao i ostali podaci od znacaja za
registraciju.

Podnosilac, odnosno ovlasé¢eno lice za podnoSenje prijave, tacnost i potpunost podataka potvrduje potpisom i pecatom.
Takode se unosi datum podnosenja prijave.

Promjena ili dopuna podataka u podnijetoj JPR vrsi se podnoSenjem Obrasca JPR i odgovaraju¢eg dodatka, vezanog za
nastalu promjenu i oznacava se znakom ,X“ u rubrici Promjena/dopuna podataka.

Prestanak registracije poreskog obveznika, osiguranika, odnosno obveznika doprinosa za obavezno socijalno osiguranje u
podnijetoj JPR vrsi se podnoSenjem Obrasca JPR i odgovaraju¢eg dodatka i oznacava se znakom ,X“ u rubrici Prestanak
registracije.

DODATAK A: Registracija pravnog lica

1. Adresa glavnog mjesta poslovanja

1.1 Drzava

1.2 Opstina

1.3 Mjesto

1.4 Ulica i broj

1.5 Broj telefona / fax

1.6 e-mail

2. Registracija
2.1 Naziv organa ‘

2.2 Datum registracije | | . | | | . | | | | |

2.3 Broj registarskog uloska

2.4 Mati¢na drzava | L1 1]
(ako se radi o djelovima stranih drustava)

3. Drugi podaci
3.1 Oblik organizovanja
3.2 Oblik svojine
3.3 Sifra djelatnosti | |

4. Podaci o osnivacu/vlasniku

Jedinstveni maticni broj /
PIB

%

Prezime i ime / naziv Adresa <y
vlasnisStva

5. Podaci o odgovornom licu
5.1 Jedinstveni mati¢ni
broj

5.2 Prezime

5.3 Ime

5.4 Adresa




6. Podaci o ovlaséenom licu

Jedinstveni matic¢ni broj Prezime i ime Adresa

7. Bankovni racun (ukljucujuéi racun za poslovanje sa inostranstvom)

Naziv banke Adresa Broj racuna

8. Podaci o stecaju

8.1 Naziv organa

8.2 Datum pokretanja stecajnog postupka | | . | | | . | | | | |
8.3 Broj registarskog uloska
8.4 JMB stecajnog upravnika | | | | | | | | | | | |

8.5 Prezime i ime stecajnog upravnika

8.6 Datum zakljucenja stecajnog postupka T T T T T ]

Uputstvo za popunjavanje Dodatka ,,A“: Registracija pravnog lica

1. Adresa glavnog mjesta poslovanja - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi glavnog mjesta poslovanja pravnog lica
(drzava, opStina, mjesto, ulica i broj, broj telefona/faxa i e-mail). Glavno mjesto poslovanja je mjesto u kojem je udio
prosjecnog broja zaposlenih i knjigovodstvena vrijednost imovine poreskog obveznika veéa nego na bilo kojem drugom
mjestu poslovanja.

2. Registracija - U ovu rubriku se upisuju podaci o registraciji pravnog lica (naziv organa kod kojeg je registrovano pravno
lice, datum registracije i broj registarskog uloska). Ukoliko se radi o registraciji dijela stranog drustva unosi se mati¢na drzava
pravnog lica.

3. Drugi podaci - U ovu rubriku se upisuju podaci o pravnom licu (Sifra oblika organizovanja, Sifra oblika svojine i Sifra
djelatnosti) koji se nalaze u Izvodu iz registra jedinice razvrstavanja (MONSTAT).

4. Podaci o osnivac¢u/vlasniku - U ovu rubriku se unose podaci o osnivacu/vlasniku pravnog lica (mati¢ni broj fizickog lica
/ PIB pravnog lica; prezime i ime / naziv; adresa i procenat vlasnistva). Ukoliko je doslo do prestanka vlasnistva odredenog
lica potrebno je oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.

5. Podaci o odgovornom licu - U ovu rubriku se upisuju podaci o odgovornom licu (mati¢ni broj, prezime, ime i adresa).

6. Podaci o ovlas¢enom licu - U ovu rubriku se unose podaci o ovlas¢enom licu pravnog lica (mati¢ni broj, prezime i ime i
adresa). Ukoliko je dos$lo do prestanka ovlas¢enja odredenog lica potrebno je oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.

7. Bankovni racun - U ovu rubriku se unose podaci o bankovnim ra¢unima pravnog lica (naziv banke, adresa i broj racuna).
Ukoliko je doslo do zatvaranja bankovnog racuna potrebno je oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.

8. Podaci o stecaju - U ovu rubriku unose se podaci kada je pokrenut stecajni postupak kod pravnog lica (naziv organa kod
kojeg je pokrenut stecajni postupak, datum, broj registarskog uloska, JMB, prezime i ime stecajnog upravnika). U slucaju
zakljucenja ste¢ajnog postupka koji za rezultat ima nastavak obavljanja djelatnosti (reorganizacija) popunjava se polje 8.6
"Datum zakljucenja stecajnog postupka".



DODATAK B: Registracija fizickog lica

1. Opsti podaci

L1JMB IR REEREE
1.2 Prezime ‘ 1.3 Ime
1.4 Ime jednog roditelja 1.5 Djevojacko prezime

1.6 Datum rodenja ‘ I‘ ‘ I‘ l ‘ ‘

1.7 Mjesto rodenja

1.8 Opstina rodenja

1.9 Drzava rodenja

1.10 Pol Muski I_I Zenski

1.11 Drzavljanstvo ‘ ‘ ‘ ‘

1.13 Broj
identifikacionog
dokumenta

1.12 Vrsta identifikacionog
dokumenta

1.14 Izdat od

1.15 Nivo obrazovanja

1.16 Kvalifikacija

2. Adresa prebivalista, odnosno boravista

2.1 Drzava

2.2 Opstina

2.3 Mjesto

2.4 Ulica i broj

2.5 Broj telefona / fax/ e-mail

| 3. Registracija poreskog obveznika | |

3.1 Samostalna djelatnost 3.1.1 Stalna 3.1.2 Vremenski ogranicena

3.1.3 Registracija
Naziv organa Datum registracije Broj registarskog uloSka

3.1.4 Djelatnost Opis Sifra

3.1.5 Podaci o ovlaséenom licu
Jedinstveni matic¢ni broj Prezime i ime Adresa X

3.1.6 Bankovni racun (ukljuc¢ujuéi racun za poslovanje sa inostranstvom)
Naziv banke Adresa Broj racuna X

| 4. Registracija osiguranika za PIO
4.1 Opstina zaposlenja/obavljanja
djelatnosti
4.2 Osnov osiguranja

4.3 Radno vrijeme
4.4 Osnov prestanka osiguranja

4.5 Datum BN EEEE

5. Registracija osiguranika za zdravstveno osiguranje
5.1 Osnov osiguranja

5.2 Osnov prestanka osiguranja
5.3 Datum BN




5.4 Clanovi porodice zdravstveno osigurani po osnovu osiguranika

5.4.1 JMB 5.4.2 Srodstvo
HEEEEEEER NN
5.4.3 Prezime 5.4.4 Ime jednog roditelja 5.4.5 Ime
|
5.4.6 Pol Muski Zenski
5.4.7 Datum rodjenja | | | | | | |
5.4.8 Drzavljanstvo
5.4.9. Datum
rijave/odjave
J LT PP
5.4.1 JMB 5.4.2 Srodstvo
HEEEEEEEEEE N
5.4.3 Prezime 5.4.4 Ime jednog roditelja 5.4.5 Ime
| |
5.4.6 Pol MusKi Zenski
5.4.7 Datum rodjenja | | | | | | |
5.4.8 Drzavljanstvo
5.4.9. Datum
rijave/odjave
J LT TP
5.4.1 JMB 5.4.2 Srodstvo
HEEEEEEER RN _
5.4.3 Prezime . 5:4.4 Ime jednog 5.4.5 Ime
roditelja
|
5.4.6 Pol MusKi Zenski
5.4.7 Datum rodjenja | | | | | | |
5.4.8 Drzavljanstvo
5.4.9. Datum
rijave/odjave
J LT
5.4.1 JMB 5.4.2 Srodstvo
HEEEEEEER RN
5.4.3 Prezime 5.4.4 Ime jednog roditelja 5.4.5 Ime
|
5.4.6 Pol Muski Zenski
5.4.7 Datum rodjenja | | | | | | |
5.4.8 Drzavljanstvo
5.4.9. Datum
rijave/odjave
[ [ 1]
5.4.1 JMB 5.4.2 Srodstvo
HEEEEEEEEEE N .
5.4.3 Prezime . >:4.4 Ime jednog 5.4.5 Ime
roditelja
|
5.4.6 Pol Muski Zenski

5.4.7 Datum rodjenja

[ |

5.4.8 Drzavljanstvo

5.4.9. Datum
rijave/odjave

[ L[]




Uputstvo za popunjavanje Dodatka ,B“: Registracija fizickog lica

1. Opsti podaci - U ovu rubriku upisuju se podaci o poreskom obvezniku, odnosno osiguraniku (jedinstveni mati¢ni broj,
prezime, ime, ime jednog roditelja, djevojacko prezime, datum rodenja, mjesto rodenja, opstina rodenja, drzava rodenja, pol,
drzavljanstvo). Takode se upisuju vrsta i broj identifikacionog dokumenta i naziv organa koji ga je izdao (drzava se upisuje
ukoliko je identifikacioni dokumenat pasos).

U polje 1.15 upisuje se nivo obrazovanja ako se radi o prvom zaposlenju, odnosno promjeni podatka o nivou obrazovanja.

U polje 1.16 upisuje se kvalifikacija ako se radi o prvom zaposlenju, odnosno promjeni podatka o kvalifikaciji.

2. Adresa prebivalista, odnosno boravista - U ovu rubriku upisuju se podaci o adresi prebivaliSta za domace fizicko lice ili
podaci o adresi boravista za strano fizicko lice (drzava, opstina, mjesto, ulica i broj, broj telefona / fax i e-mail).

3. Registracija poreskog obveznika - U ovu rubriku se oznacava polje "X" ako je poreski obveznik fizicko lice koje obavlja
samostalnu djelatnost.

3.1.Samostalna djelatnost - Polje 3.1.1 se oznaCava znakom "X" ako se radi o fizickom licu koje neprekidno obavlja
djelatnost po osnovu koje je i registrovan, odnosno polje 3.1.2 se oznacava znakom "X" ako se radi o fizickom licu koje
vremenski ograniceno obavlja djelatnost (sezonski) na osnovu rjeSenja nadleznog organa.

U polje 3.1.3. upisuju se podaci o registraciji lica koje obavlja samostalnu djelatnost (naziv organa kod kojeg je registrovan,
datum registracije, broj registarskog uloska).

U polje 3.1.4. upisuje se opis djelatnosti, odnosno Sifra djelatnosti prema klasifikaciji djelatnosti.

U polje 3.1.5. upisuju se podaci o ovla§¢enom licu koje zastupa lice koje obavlja samostalnu djelatnost (mati¢ni broj, prezime
i ime i adresa). Ukoliko je doslo do prestanka ovlas¢enja odredenog lica potrebno je oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.
U polje 3.1.6. upisuju se podaci o bankovnim racunima fizickog lica (naziv banke, adresa i broj racuna). Ukoliko je doslo do
zatvaranja bankovnog racuna potrebno je oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.

4. Registracija osiguranika za penzijsko i invalidsko osiguranje (PIO) - U ovu rubriku se oznacava polje "X" ako se
fizicko lice osigurava za penzijsko i invalidsko osiguranje.

4.1 Opstina zaposlenja/obavljanja djelatnosti - U ovu rubriku upisuje se naziv opstine u kojoj je osiguranik zaposlen,
odnosno obavlja djelatnost.

4.2 Osnov osiguranja - U ovu rubriku upisuje se opisno osnov osiguranja i $ifra iz Sifrarnika osnova za penzijsko i invalidsko
osiguranje, koji je odStampan uz ovo uputstvo i ¢ini njegov sastavni dio.

4.3 Radno vrijeme osiguranika - U ovu rubriku upisuje se nedeljno radno vrijeme (40 ¢asova) ili onoliko ¢asova nedjeljno
na koliko se osiguranik prijavljuje, ali koje ne moze biti manje od 10 ¢asova nedeljno.

4.4 Osnov prestanka osiguranja - U ovu rubriku upisuje se $ifra i naziv osnova prestanka osiguranja i to: 1 - prestanak
zaposlenja; 5 - smrt; 6 - ostvarivanje prava na penziju; 7 - drugi razlozi; 8 - prestanak obavljanja samostalne djelatnosti
(preduzetnik); 9 - prestanak rada ugovorenih poslova; 10 - prestanak obavljanja poljoprivredne djelatnosti; 11 - prestanak
ostvarivanja nov¢ane naknade koja ostvaruju nezaposlena lica od Zavoda za zaposljavanje.

4.5 Datum - u ovu rubriku se upisuje datum sticanja svojstva osiguranika ili datum prestanka sticanja svojstva osiguranika u
zavisnosti od podnoSenja podataka za osiguranika PIO-a u prijavi. Podatak se upisuje iz ugovora o radu, akta nadleZnog
organa, odnosno rjeSenja kojim je utvrdjen osnov prestanka osiguranika i drugih akata u skladu sa zakonom.

5. Registracija osiguranika za zdravstveno osiguranje - U ovu rubriku se oznacava polje "X" ako se fizi¢ko lice osigurava
za zdravstveno osiguranje.

5.1 Osnov osiguranja - U ovu rubriku upisuje se opisno osnov osiguranja i $ifra iz Sifrarnika osnova za zdravstveno
osiguranje, koji je odStampan uz ovo uputstvo i ¢ini njegov sastavni dio.

5.2 Osnov prestanka osiguranja - U ovu rubriku upisuje se $ifra i naziv prestanka osiguranja i to: 1 - prekid osiguranja ili
2 - prestanak osiguranja (smrt).

5.3 Datum - U ovu rubriku se upisuje datum sticanja stvojstva osiguranika ili datum prestanka sticanja svojstva osiguranika
u zavisnosti od podnoSenja podataka za osiguranika za zdravstveno osiguranje u prijavi. Podatak se upisuje iz ugovora o
radu, akta nadleZnog organa, odnosno rjeSenja kojim je utvrdjen osnov prestanka osiguranika i drugih akata u skladu sa
zakonom.

5.4 Clanovi porodice zdravstveno osigurani po osnovu osiguranika - U ovu rubriku se upisuju podaci o &¢lanu porodice
koji je zdravstveno osiguran po osnovu nosioca osiguranja i to: maticni broj, srodstvo, prezime, ime jednog roditelja, ime, pol,
datum rodenja i drzavljanstvo.

5.4.2 Srodstvo - U ovu rubriku upisuje se podatak o srodstvu: Bra¢ni drug - supruga; Razvedeni bra¢ni drug - supruga;
Bracni drug - suprug; Razvedeni bracni drug - suprug; Dijete; Pastorak; Usvojeno dijete; Unuce; Brat; Sestra; Dijete na
izdrzavanju; Otac, Majka; Oc¢uh; Maceha; Usvojilac - musko; Usvojilac - Zensko; Vanbracni drug - supruga; Vanbracni drug -
suprug, Zivotni partner i Zivotna partnerka.

Dokumentacija koju je potrebno priloZiti za ¢lana porodice

(1) Za c¢lanove uze porodice (bra¢ni drug, vanbrac¢ni drug, zivotni partner, djeca rodena u braku ili van braka, usvojena,
pastorcad i djeca prihvacena na izdrzavanje), ukoliko se ne mogu osigurati po sopstvenom osnovu, podnosilac prijave duzan
je da dostavi:

1) zabracnog druga - izvod iz mati¢ne knjige vencanih;

2) za vanbra¢nog druga - potvrda nadleznog organa o boravku na istoj adresi vanbrac¢nih drugova i izjava o

zajedni¢kom Zivotu ovjerena kod notara;

3) zaZivotnog partnera - izvod iz registra partnerstva;

4) zadijete:

- rodeno u braku ili van braka - izvod iz mati¢ne knjige rodenih;



5)
6)

7)

8)

za usvojeno dijete - izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili odluku nadleznog organa o usvojenju;

za pastorka - izvod iz mati¢ne knjige rodenih za dijete i izvod iz mati¢ne knjige vjencanih za roditelja;

za dijete uzeto na izdrzavanje - izvod iz mati¢ne knjige rodenih i odluku nadleznog organa o utvrdivanju obaveze
izdrzavanja;

za dijete iz tacke 4 koje je starije od 18 godina, a nalazi se na $kolovanju najkasnije do navrSene 26. godine Zivota
potrebna je potvrda Skole, odnosno visokoskolske ustanove da je na skolovanju;

za dijete iz tacke 4 koje postane nesposobno za samostalan Zivot i rad, prije isteka roka za redovno Skolovanje,
potreban je akt o produZenom roditeljskom izdrZavanju prema Porodi¢nom zakonu;

za dijete iz tacke 4 koje postane trajno nesposobno za samostalan Zivot i rad i poslije uzrasta od 26. godina, ako
nema sopstvenih sredstava za izdrZzavanje i ako ga osiguranik izdrZava, potreban je nalaz i miSljenje organa
vjestaCenja po propisima o penzijskom i invalidskom osiguranju i akt o izdrzavanju prema Porodi¢nom zakonu;

za razvedenog bracnog druga - sudsku odluku kojom je utvrdeno pravo na izdrzavanje, ili kojom su mu povjerena
djeca na Cuvanje i vaspitanje, prema Porodi¢nom zakonu, odnosno nalaz i misljenje organa vjeStacenja o potpunom
gubitku radne sposobnosti u smislu propisa o penzijskom i invalidskom osiguranju, samo pod uslovom ako se
prijavi Fondu u roku od 30 dana nakon razvoda braka, odnosno donosenja pravosnazne presude o izdrzavanju ili
sudske odluke o povjeravanju djece na ¢uvanje i vaspitanje.

(2) Za c¢lanove Sire porodice - roditelji (majka, otac, maceha, oCuh i usvojilac), unucad, braca i sestre, ukoliko se ne mogu
osigurati po sopstvenom osnovu, podnosilac prijave duzan je da dostavi:

iy

2)

3)

4)

5)

za roditelje - izvod iz mati¢ne knjige rodenih za osiguranika preko koga treba da ostvare pravo iz obaveznog
zdravstvenog osiguranje, akt o izdrzavanju prema Porodi¢nom zakonu, a u slucaju da su ta lica mlada od 67 godina i
nalaz i misljenje organa vjestacenja po propisima o penzijskom i invalidskom osiguranju;

za oCuha i macehu - izvod iz mati¢ne knjige rodenih za osiguranika preko koga treba da ostvare pravo iz obaveznog
zdravstvenog osiguranje, izvod iz mati¢ne knjige vjencanih za roditelje, akt o izdrzavanju prema Porodi¢nom
zakonuy, a u slucaju da su ta lica mlada od 67 godina i nalaz i misljenje organa vjesStacenja po propisima o penzijskom
i invalidskom osiguranju;

za usvojioca - izvod iz mati¢ne knjige rodenih i akt o usvojenju, akt o izdrzavanju prema Porodi¢nom zakonu, a u
slucaju da su ta lica mlada od 67 godina i nalaz i misljenje organa vjeStacenja po propisima o penzijskom i
invalidskom osiguranju;

za unucad - izvode iz mati¢nih knjiga rodenih kao dokaze o srodstvu i akt nadleznog organa o utvrdenom
starateljstvu;

za bracu i sestre - izvode iz mati¢nih knjiga rodenih kao dokaze o srodstvu i akt o izdrzavanju prema porodi¢nom
zakonuy, a u slucaju da su ta lica mlada od 67 godina i nalaz i mi$ljenje organa vjestacenja po propisima o penzijskom
i invalidskom osiguranju.

(3) Za djecu bez roditelja i djecu za koju je organ starateljstva utvrdio da su bez roditeljskog staranja, podnosilac prijave
duzan je da dostavi izvod iz mati¢ne knjige rodenih za dijete i akt organa starateljstva o utvrdenom starateljstvu. Ova djeca
imaju prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja pod uslovima kao za dijete pod ta¢. 4, 5 i 6 stava 1.

(4) Izvod iz mati¢ne knjige vjencanih i izvod iz registra partnerstva ne mozZe biti stariji od 6 mjeseci od dana izdavanja.

(5) Podnosilac prijave je duzan da za punoljetne ¢lanove porodice, dostavi uz prijavu i fotokopiju licne karte.

5.4.9 Datum prijave/odjave - Zaokruziti rije¢ prijave ili odjave. U ovu rubriku upisuje se datum sticanja svojstva
osiguranika po osnovu nosioca osiguranja, odnosno datuma prestanka sticanja svojstva osiguranika.



SIFRARNIK OSNOVA ZA PENZIJSKO I INVALIDSKO OSIGURANJE

OSNOV OSIGURANJA Sifra
ZA OSIGURANIKE ZAPOSLENE
Lica zaposlena u privrednom drustvu, drugom pravnom licu, drzavnom organu, organu jedinice lokalne samouprave ili 101
kod fizickog lica (poslodavac)
Civilna lica na sluzbi u Vojsci Crne Gore 136
Profesionalna vojna lica na sluzbi u Vojsci Crne Gore 408
Izabrana ili imenovana lica, ako za obavljanje funkcije ostvaruju zaradu 102
Clanovi upravnih odbora u javnim preduzeéima i ustanovama koji za svoj rad primaju naknadu ako nijesu osigurani po 157
drugom osnovu
Clanovi odbora direktora u privrednom dru$tvu i drugom pravnom licu koji za svoj rad primaju naknadu ako nijesu 158
osigurani po drugom osnovu
Zaposlena lica upucena na rad u inostranstvo, odnosno zaposlena u privrednom drustvu, odnosno drugom pravnom
licu koje obavlja djelatnost ili usluge u inostranstvu, ako nijesu obavezno osigurana po propisima te zemlje ili ako 129
medunarodnim ugovorom nije drugacije odredeno
Drzavljani Crne Gore koji su na teritoriji Crne Gore zaposleni kod stranih ili medunarodnih organizacija i ustanova,
stranih diplomatskih i konzularnih predstavnistava ili kod stranih pravnih ili fizickih lica, ako medunarodnim 130
ugovorom nije drugacije odredeno
Drzavljani Crne Gore zaposleni u inostranstvu, ako za to vrijeme nijesu obavezno osigurani kod stranog nosioca
osiguranja ili ako prava iz penzijskog i invalidskog osiguranja, po propisima te drzave, ne mogu ostvariti ili koristiti van 103
njene teritorije, a neposredno prije odlaska u inostranstvo bili su osigurani u Crnoj Gori, odnosno ako su imali prije
odlaska u inostranstvo stalno prebivaliste u Crnoj Gori
Strani drzavljani i lica bez drzavljanstva koji su na teritoriji Crne Gore zaposleni kod stranih pravnih i fizickih lica, ako 137
medunarodnim ugovorom nije drugacije odredeno, odnosno ako nijesu osigurani po propisima druge drzave
Strani drzavljani i lica bez drzavljanstva koji su na teritoriji Crne Gore zaposleni kod medunarodnih organizacija i
ustanova i stranih diplomatskih i konzularnih predstavnistava, ako je takvo osiguranje predvideno medunarodnim 159
ugovorom
Lica koja odsustvuju sa rada do navrsene trece godine Zivota djeteta 156
Lica koja obavljaju povremene i privremene poslove 121
Lica koja obavljaju poslove van prostorija poslodavca 138
Lica koja rade sa nepunim radnim vremenom, u skladu sa Zakonom o radu 167
Lica koja rade sa skra¢enim radnim vremenom, zbog oteZanih uslova rada 409
Korisnik djelimi¢ne invalidske penzije koji radi % punog radnog vremena 161
Korisnik starosne penzije koji je i zaposlen 165
Lica koja rade sa polovinom punog radnog vremena zbog pojacane njege djeteta do navrSene trefe godine Zivota
djeteta ili njege i staranja djeteta usled teskih oboljenja 160
Korisnik porodi¢ne penzije (dijete) koji je i zaposlen 164
Korisnik vojne invalidske penzije koji je i zaposlen 168
Korisnik starosne penzije koji je ¢lan odbora direktora u privrednom drustvu i drugom pravnom licu, odnosno ¢lan
upravnog odbora u javnim preduze¢ima i ustanovama Kkoji za svoj rad prima naknadu a nije osiguran po drugom 169
osnovu
Korisnik djelimi¢ne invalidske penzije koji je ¢lan odbora direktora u privrednom drustvu i drugom pravnom licu,
odnosno ¢lan upravnog odbora u javnim preduzeéima i ustanovama koji za svoj rad prima naknadu a nije osiguran po 170
drugom osnovu
ZA OSIGURANIKE KOJI OBAVLJAJU SAMOSTALNU DJELATNOST
Lica koja samostalno obavljaju privrednu ili drugu djelatnost, a nijesu obavezno osigurana po osnovu zaposlenja 232
Lica koja obavljaju poslove po osnovu ugovora o djeluy, a nijesu osigurani po drugom osnovu 263
Lica koja obavljaju poslove po osnovu autorskog ugovora, a nijesu osigurani po drugom osnovu 266
Lica koja obavljaju poslove po osnovu drugih ugovora kod kojih za izvrSeni posao ostvaruju naknadu, a nijesu 267
osigurani po drugom osnovu
Svestenici, vjerski sluzbenici, monasi i monahinje, ako nijesu obavezno osigurani po drugom osnovu 250
Korisnik starosne penzije koji obavlja i samostalnu djelatnost 269
Korisnik porodi¢ne penzije (dijete) koji obavlja i samostalnu djelatnost 270
Korisnik porodi¢ne penzije koji obavlja i poslove po osnovu ugovora o djelu, odnosno poslove po osnovu autorskog 271
ugovora, kao i poslove po osnovu drugih ugovora, kod kojih za izvr§en posao ostvaruje ugovorenu naknadu
Korisnik djelimi¢ne invalidske penzije koji obavlja i samostalnu djelatnost 272
Korisnik vojne invalidske penzije koji obavlja i samostalnu djelatnost 273
ZA OSIGURANIKE KOJI OBAVLJAJU POLJOPRIVREDNU DJELATNOST

Poljoprivrednici 320
LICA ZA CIJIM JE RADOM PRESTALA POTREBA, ODNOSNO KOJA SU PRESTALA DA OBAVLJAJU PREDUZETNICKU
DJELATNOST DOK OSTVARUJU NOVCANU NAKNADU PREMA PROPISIMA O RADU I ZAPOSLJAVAN]JU 155
PRODUZENO OSIGURANJE 407
Korisnice prava na naknadu po osnovu ranije kori§¢enog prava na naknadu po osnovu rodenja troje ili vise djece 410

kojima je radi kori$éenja tog prava njihovom voljom prestao radni odnos na neodredeno vrijeme




SIFRARNIK OSNOVA ZA ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

OSIGURANICI

SIFRA

Zaposlena lica (lica zaposlena u privrednom drustvu, drugom pravnom licu, drzavnom organu, organu jedinice
lokalne samouprave, odnosno lokalne uprave ili kod fizickog lica (poslodavac); lica koja obavljaju poslove po
posebnom ugovoru o raduy, u skladu sa posebnim zakonom; civilna lica na sluzbi u vojsci i vojnim jedinicama i vojnim
ustanovama; izabrana ili imenovana lica, ako za obavljanje funkcije ostvaruju zaradu; ¢lanovi odbora direktora u
privrednom drustvu i drugom pravnom licu i ¢lanovi upravnih odbora u javnim preduze¢ima i ustanovama koji za svoj
rad primaju naknadu, ako nijesu osigurani po drugom osnovu; drzavljani Crne Gore koji su zaposleni kod stranih ili
medunarodnih organizacija i ustanova, stranih konzularnih ili diplomatskih predstavnistava ili kod stranih pravnih ili
fizickih lica, ako medunarodnim ugovorom nije druk¢ije odredeno; zaposlena lica upucena na rad u inostranstvo,
odnosno lica koja su zaposlena u privrednom drustvu ili drugom pravnom licu ¢ije je sjediSte u Crnoj Gori, a koje
obavlja djelatnost u inostranstvu, ako nijesu obavezno osigurana po propisima drzave u koju su upuceni, odnosno u
kojoj su zaposleni ili ako medunarodnim ugovorom nije drukcije odredeno; drZavljani Crne Gore zaposleni u
inostranstvu u domacinstvima drzavljana Crne Gore; stranci koji u Crnoj Gori rade kod domadih pravnih, odnosno
fizickih lica, na osnovu posebnih ugovora i sporazuma o medjunarodno - tehnickoj saradnji; stranci koji su u Crnoj Gori
zaposleni kod medunarodnih organizacija i ustanova i drugih stranih pravnih i fizickih lica, ako medunarodnim
ugovorom nije drukcije odredeno, odnosno ako nijesu osigurana po propisima druge drzave; stranci koji su u Crnoj
Gori zaposleni kod stranih diplomatskih i konzularnih predstavnistava, ako je takvo osiguranje predvideno
medunarodnim ugovorom)

Preduzetnici i lica koja samostalno obavljaju profesionalnu djelatnost kao osnovno zanimanje

Drzavljani Crne Gore zaposleni u inostranstvu, ako za to vrijeme nijesu obavezno osigurani kod stranog nosioca
osiguranja ili ako prava iz zdravstvenog osiguranja, po propisima te drzave, ne mogu ostvariti ili koristiti van njene
teritorije, a neposredno prije odlaska u inostranstvo bili su osigurani u Crnoj Gori, odnosno ako su prije odlaska u
inostranstvo imali prebivalis$te u Crnoj Gori

20

Lica koja obavljaju poslove po osnovu ugovora o djelu, odnosno poslove po osnovu autorskog ugovora, kao i poslove po
osnovu drugih ugovora po osnovu kojih za izvr$en posao ostvaruju naknadu, ako nijesu osigurana po drugom osnovu

44

Nezaposlena lica koja se nalaze na evidenciji nezaposlenih lica Zavoda za zaposljavanje Crne Gore i ostvaruju novéanu
naknadu u skladu sa zakonom kojim se ureduje zaposljavanje

Korisnici penzija po propisima o penzijskom i invalidskom osiguranju

Borci, vojni invalidi, civilni invalidi rata, ¢lanovi njihovih porodica i korisnici prava na novéanu naknadu materijalnog
obezbjedenja boraca, ako nijesu osigurani po drugom osnovu

15

Korisnici socijalno zastitnih prava, u skladu sa posebnim propisima, ako nijesu osigurani po drugom osnovu

Drzavljani Crne Gore i stranci sa stalnim boravkom u Crnoj Gori, koji primaju penziju ili drugu naknadu isklju¢ivo od
inostranog nosioca osiguranja, ako medunarodnim ugovorom nije drukéije odredeno

10

Lica koja se bave poljoprivrednom djelatnoséu kao jedinim ili glavnim zanimanjem, u smislu propisa o penzijskom i
invalidskom osiguranju

Drzavljani Crne Gore koji su vlasnici poljoprivrednog zemljista, a nijesu osigurani po drugom osnovu

45

SveStenici i vjerski sluzbenici (vjerski sluzbenici), kao i monasi i monahinje (lica koja obavljaju vjerske funkcije), ako
nijesu obavezno osigurani po drugom osnovu

24

Lica koja su u pritvoru i na izdrzavanju kazne zatvora

42

Lica kojima je izrecena mjera obaveznog psihijatrijskog lije¢enja i ¢uvanja u zdravstvenoj ustanovi i obaveznog
lijecenja alkoholi¢ara i narkomana

43

Lica koja su nosioci li€nog osiguranja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zdravstveno osiguranje

46

Zaposlena lica koja koriste pravo na nepla¢eno odsustvo

47

Lica koja odsustvuju sa rada do navrsene trece godine Zivota djeteta

48

Crnogorski drzavljani koji imaju prebivaliste u Crnoj Gori i stranci sa odobrenim stalnim boravkom u Crnoj Gori, koji
nijesu osigurani po drugom osnovu, a koji imaju svojstvo osiguranika u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zdravstveno osiguranje

49

Korisnice prava na naknadu po osnovu ranije koris¢enog prava na naknadu po osnovu rodenja troje ili viSe djece
kojima je radi kori$¢enja tog prava njihovom voljom prestao radni odnos na neodredeno vrijeme

50




DODATAK C: Evidencija objekata

Naziv objekta

Adresa

Broj telefona

Sifra djelatnosti Opis djelatnosti

Rjesenje
Naziv organa Registarski broj Datum

Naziv objekta

Adresa
Broj telefona
Sifra djelatnosti Opis djelatnosti
Rjesenje
Naziv organa Registarski broj Datum

Uputstvo za popunjavanje Dodatka , C“: Evidencija objekata

Dodatak C popunjava poreski obveznik koji obavlja djelatnost:

- linijskog putnickog saobracaja,

- univerzalnih postanskih usluga,

- pruzanja bankarskih usluga i usluga osiguranja i reosiguranja,

- organizovanja igara na srecu i zabavnih igara.

U ovu rubriku se upisuju podaci o registrovanim objektima (naziv objekta; adresa; broj telefona; Sifra i opis djelatnosti u tom
objektu, odnosno upisati viSe Sifara i opisa djelatnosti ukoliko se obavljaju razliCite djelatnosti u istom objektu. U rubriku
"RjeSenje" se upisuju podaci o registraciji objekta (naziv organa kod kojeg je registrovan, registarski broj i datum
registracije). Ukoliko je do$lo do zatvaranja objekta potrebno je upisati datum zatvaranja u rubriku "Datum zatvaranja
objekta" i oznaciti znakom "X" navedenu promjenu.”

Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01-12236/1
Podgorica, 6. septembra 2021. godine

Ministar,
mr Milojko Spaji¢, s.r.



1255.

Na osnovu ¢lana 12 stav 5 Zakona o zdravstvenoj zastiti bilja ("Sluzbeni list RCG", broj
28/06 1 "Sluzbeni list CG", br. 28/11 1 48/15), Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede donijelo je

NAREDBU
O HITNIM FITOSANITARNIM MJERAMA ZA SPRECAVAN;jE SIRENjA I
SUZBIJANJE ZLATNE ZUTICE VINOVE LOZE

1. Radi sprecavanja Sirenja i suzbijanja zlatne zutice vinove loze (Grapevine flavescence
dorée), koju prouzrokuje fitoplazma "Candidatus Phytoplasma vitis" (u daljem tekstu: Stetni
organizam), a koju prenosi vektor cikada americ¢ki cvréak (Scaphoideus titanus) nareduje se
sprovodenje fitosanitarnih mjera na sljede¢em bilju: vinova loza (Vitis vinifera) i ostale vrste i
kalemovi iz roda Vitis, kao glavne biljke domacdini §tetnog organizma i sporedne biljke:
Clematis vitalba, kao i1 Ailanthus altissima, Alnus spp. i samonikla/divlja loza.

2. Ako se utvrdi prisustvo Stetnog organizma na vinovoj lozi, uspostavlja se obiljezeno
podrugje.

3. Obiljezeno podrucje iz tacke 2 ove naredbe je podrucje koje ukljucuje jedno ili vise
zarazenih podrucja i sigurnosno podrucje koje ih okruzuje i odreduje se rjeSenjem organa
uprave nadleznog za zdravstvenu zastitu bilja.

4. Zarazeno podrucje iz tacke 3 ove naredbe je podru¢je u kojem je laboratorijskom
analizom potvrdeno prisustvo Stetnog organizma u vinovoj lozi u kojem se sprovode mjere
iskorjenjivanja Stetnog organizma, koje obuhvata podrucje Sirine 1 km od mjesta na kojem je
utvrdeno prisustvo Stetnog organizma i obuhvata jednu ili vise susjednih katastarskih parcela.

6. Sigurnosno podrucje iz tacke 3 ove naredbe je podrucje koje okruzuje jedno ili vise
zaraZzenih podru¢ja 1 u kojem nije potvrdeno prisustvo Stetnog organizma, a u kojem se
sprovode mjere spre¢avanja Sirenja Stetnog organizma i obuhvata podrucje Sirine najmanje 5
km od granice zarazenog podrucja.

7. Ako se tokom dvije godine nakon posljednjeg nalaza Stetnog organizma u vinovoj lozi
ne utvrdi ponovo njegovo prisustvo u obiljezenom podrucju iz tacke 3 ove naredbe, ukida se
rjeSenje o obiljeZenom podrucju i prestaje sprovodenje mjera propisanih ovom naredbom.

8. U zarazenom podrucju, radi spreCavanja Sirenja, suzbijanja i iskorjenjivanja Stetnog
organizma, nadlezni fitosanitarni inspektor drZzaocu bilja nareduje:

a) uklanjanje 1 uniStavanje pojedinac¢nih zarazenih Cokota vinove loze zajedno sa
korijenom za koje je laboratorijskom analizom potvrdeno da su zarazeni Stetnim organizmom;

b) uklanjanje i uniStavanje pojedina¢nih Cokota vinove loze zajedno sa korijenom ako
pokazuju simptome koji upucuju na zarazu Stetnim organizmom i to kod svih drzaoca bilja
bez izvrSenih laboratorijskih analiza, pod uslovom da je u vinogradu i njegovoj neposrednoj
blizini, u skladu sa procjenom rizika na terenu, ve¢ potvrdeno prisustvo Stetnog organizma
laboratorijskom analizom;

¢) mjeru kréenja cijelog vinograda ako je u vinogradu vise od 20 % cokota koji pokazuju
simptome 1 koji upucuju na zarazu Stetnim organizmom i gdje je potvrdeno prisustvo Stetnog
organizma laboratorijskom analizom;

d) zabranu premjeStanja van zarazenog podruc¢ja sadnog materijala i reprodukcionog
sadnog materijala glavnih biljaka domacina;

e) kréenje zapuStenih vinograda i uniStavanje svih sporednih biljaka domacdina bez
potvrdivanja zaraze laboratorijskom analizom.

9. Fitosanitarni inspektor moze uzeti dodatne uzorke za laboratorijsku analizu i zatraZiti
stru¢no misljenje, procjenu rizika ili preporuke Fitosanitarne laboratorije ili druge naucne
institucije.



10. Radi spreCavanja Sirenja Stetnog organizma u sigurnosnom podrucju kao i1 van
obiljezenog podrucja, drzaoci bilja obavezni su da sprovode sljedece preventivne mjere u
obiljeZzenom podrucju:

— detaljan pregled glavnih biljaka domacina radi uocavanja moguce pojave simptoma koji
upucuju na zarazu Stetnim organizmom,;

—redovno pracenje prisustva vektora postavljanjem zutih ljepljivih ploca;

— suzbijanje vektora u vinogradima, maticnim zasadima i rasadnicima vinove loze.

11. Drzaoci bilja duzni su da izvrSe hemijska tretiranja vektora u vinogradima i
rasadnicima vinove loze, u obiljezenom podrucju radi suzbijanja vektora i to:

- prvo tretiranje do polovine juna;

- drugo tretiranje do kraja juna (dvije nedjelje nakon prvog tretiranja);

- dodatno tretiranje, u zavisnosti od rokova berbe (karence), ako se u julu na Zutim
ljepljivim plo¢ama ili keCeranjem utvrdi prisustvo imaga vektora.

12. Hemijsko tretiranje iz tacke 11 ove naredbe vrsi se preparatima na bazi buprofezima,
deltametrina 1 indoksakarba.

13. Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 05-313/21-11382/1
Podgorica, 28. septembra 2021. godine

Ministar,
mr Aleksandar Stijovi¢, s.r.



1256.

Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENE
O STANDARDU ZANIMANjA MEDICINSKI TEHNICAR/MEDICINSKA
TEHNICARKA ZA BIOHEMIJSKO LABORATORIJISKU
DIJAGNOSTIKU | TRANSFUZIJU

1. Standard za zanimanje Medicinski tehni¢ar/Medicinska tehniCarka za
biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju, koji je sastavni dio ovog
rieSenja, donosi se u skladu sa ¢lanom 31 Zakona o stru€nom obrazovanju i
Odlukom Savjeta za kvalifikacije, broj 10902-119/21-1602/15 od 9. marta
2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1083/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovié, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

MEDICINSKI TEHNICAR/ MEDICINSKA
TEHNICARKA ZA BIOHEMIJSKO
LABORATORIJSKU DIJAGNOSTIKU |
TRANSFUZIJU

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: MEDICINSKI TEHNICAR/ MEDICINSKA TEHNICARKA ZA BIOHEMIJSKO
LABORATORIJSKU DIJAGNOSTIKU | TRANSFUZIJU

NIVO: IV1

OPIS ZANIMANJA:

- Medicinski tehnicar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju obavlja prijem pacijenata i davalaca
krvi za uzorkovanije bioloskog materijala i dostavljenog bioloSkog materijala uzorkovanog van maticne
laboratorije. VrSi biohemijsku, imunohemijsku i imunoloSku laboratorijsku dijagnostiku i dijagnostiku u
hematologiji i hemostazi. VrSi ispitivanja biolodkog materijala u imunoserolodkim laboratorijama transfuzije krvi,
kao i pripremanje komponenata krvi, Suvanje i uni$tavanje krvi i produkata krvi u ustanovama za transfuziju
Krvi.

KOMPETENCIJE
Medicinski tehni€ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju:

Analizira i planira aktivnosti u cilju pripreme za njihovu realizaciju

Organizuje sopstveni rad za izvodenje dnevnih zaduzenja

Priprema radno mjesto za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloSkoj laboratoriji

Priprema materijala za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuziolokoj laboratoriji

VrSi liénu pripremu za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloSkoj laboratoriji

- VrSi prijem pacijenata i davalaca krvi i uzorkovanije bioloSkog materijala

Vr8i prijem dostavljenog bioloSkog materijala uzorkovanog van mati¢ne laboratorije

Obavlja biohemijsku, imunohemijsku i imunolo$ku laboratorijsku dijagnostiku

Obavlja laboratorijsku dijagnostiku u hematologiji i hemostazi

Obavlja analizu biolokog materijala u imunoserolo$kim laboratorijama transfuzije krvi

VrSi pripremanje komponenata krvi, Cuvanje i uniStavanje krvi i produkata krvi u ustanovama za transfuziju krvi
- VrSi prijem i skladistenje potroSnog materijala

- Vr8i obracun i naplatu zdravstvenih usluga

- Vodi radnu dokumentaciju

- Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- VrSi odrzavanje laboratorijskih aparata, medicinske opreme i instrumenata

- Obavlja komunikaciju sa pacijentima/ davaocima, saradnicima, nadredenima i dobavljac¢ima, u skladu sa
pravilima poslovne komunikacije

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu, zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova

Kljuéni poslovi

Analiza, planiranje i
organizacija rada

Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih aktivnosti

Priprema posla i radnog mjesta

Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u biohemijskoj i
transfuzioloskoj laboratoriji

Pripremanje materijala za obavljanje poslova u biohemijskoj i
transfuzioloskoj laboratoriji

Li¢na priprema za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloskoj
laboratoriji

Operativni poslovi

Prijem pacijenata i davalaca krvi i uzorkovanje bioloSkog materijala

Prijem dostavljenog bioloskog materijala uzorkovanog van mati¢ne
laboratorije

Biohemijska, imunohemijska i imunoloska laboratorijska dijagnostika
Laboratorijska dijagnostika u hematologiji i hemostazi

Analiza biolokog materijala u imunoseroloskim laboratorijama transfuzije
krvi

Pripremanje komponenata krvi, Guvanije i unistavanje krvi i produkata krvi u
ustanovama za transfuziju krvi

Komercijalni poslovi

Prijem i skladiStenje potroSnog materijala

Obracun i naplata zdravstvenih usluga

Administrativni poslovi

Vodenje radne dokumentacije

Poslovi rukovodenja

Nema poslova rukovodenja

Nadzor rada

Nema poslova nadzora rada

Obezbjedivanije kvaliteta

Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Odrzavanje i popravke

Odrzavanije laboratorijskih aparata, medicinske opreme i instrumenata

Komunikacija

Obavljanje komunikacije sa pacijentima/ davaocima

Obavljanje komunikacije sa saradnicima i nadredenima

Ocuvanje zdravlja i okoline

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Sprovodenje postupaka i mjera za zaétitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

Planira sopstveni rad, u skladu sa utvrdenim rasporedom duznosti od strane odgovornog lica

Pregleda prispjele upute/ zahtjeve trazenih analiza u cilju planiranja dnevnih aktivnosti

Analizira broj i vrste trazenih analiza radi obezbjedivanja potro$§nog materijala u cilju odrzavanja kontinuiteta
rada

Potro$ni materijal: reagensi, kese za prikupljanje krvi, laboratorijsko posude (epruvete razli¢itin
dimenzija, pipete, propipete, predmetna stakalca, stakleni Stapi¢i, menzure i dr.) i dr.

Planira vrijeme za realizaciju radnih zadataka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u biohemijskoj i transfuziolodkoj laboratoriji
- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih aktivnosti

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Preuzima upute/ zahtjeve trazenih analiza u biohemijskoj i transfuzioloskoj laboratoriji

Organizuje dostupnost potrodnog materijala u cilju optimizacije radnog procesa

Organizuje realizaciju poslova u zavisnosti od njihove slozenosti i zahtijevanih rokova za zavrSetak analize, u
skladu sa laboratorijskim porotokolom

Organizuje dezinfekciju radnog prostora i sprovodenje ostalih higijenskih mjera u radnim prostorijama

Organizuje sprovodenje mjera zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u biohemijskoj i transfuziolo$koj laboratoriji

- Sprovodenje dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u biohemijskoj i transfuziolodkoj laboratoriji
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloskoj
laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vr8i pripremu i provjetravanje radnih prostorija

Radne prostorije: prostorije za uzorkovanje i prijem materijala, za pregled pacijenata/ davalaca
krvi, za analitiku, za konzerviranje i kolekciju krvi i dr.

- Osigurava optimalne vrijednosti parametara ambijentalnih uslova u radnim prostorijama
Parametri: osvjetljenje, temperatura, vlaznost i dr.
- Sprovodi adekvatne higijenske mjere u radnim prostorijama prije, za vrijeme i u toku radnog procesa

- Preduzima neophodne mjere za bezbjedan rad sa aparatima, medicinskom opremom i instrumentima i
realizaciju poslova shodno propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u biohemijskoj i transfuzioloskoj laboratoriji
- Sprovodenije dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u biohemijskoj i transfuziolokoj laboratoriji
- Sprovodenje mjera zastite na radu




SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju

3.2.2. Kljuéni posao: Pripremanje materijala za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloskoj
laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vr§i prijavu/ logovanje u informacionom sistemu zdravstvene ustanove na pocetku radne smjene, u skladu sa
definisanom procedurom

- Osigurava dostupnost potroSnog materijala neophodnog za analizu bioloskog materijala
- Vr8i pripremu laboratorijskih aparata za rad, prema uputstvima za rad, u skladu sa uputstvima proizvodaca
- Osigurava raspolozivost sredstava zastite u radnim prostorijama, u skladu sa propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u biohemijskoj i transfuzioloskoj laboratoriji

- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.3. Kljuéni posao: Liéna priprema za obavljanje poslova u biohemijskoj i transfuzioloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- VrS8i pranje i dezinfekciju ruku prije zapo€injanja dnevnih aktivnosti

Nosi radnu uniformu shodno kodeksu obla¢enja u zdravstvenim ustanovama — medicinskim laboratorijama

Radna uniforma: zeleni i bijeli mantili/ uniforma i obuca zatvorenog tipa

Uskladuije higijenski i estetski izgled, u skladu sa profesijom koju obavlja

Higijenski i estetski izgled: podvezana i uredna kosa, kratki i uredni nokti, Cist i opeglan mantil
idr.

Koristi adekvatnu HTZ opremu pri realizaciji radnih zadataka

HTZ oprema: zastitna odje¢a, zastitna obuéa, kaljace, zastitne naoCare, zastitna kapa, hirurska
maska, vizir i dr., u skladu sa propisima o bezbjednom radu i zastiti na radu

Preduzima mjere u vezi sa pravilima ponaSanja, mjerama opreza i zatite u biohemijskoj i transfuziolo$koj
laboratoriji

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni kodeks

- HTZ oprema
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Prijem pacijenata i davalaca krvi i uzorkovanje bioloskog materijala

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vr8i potvrdu identiteta pacijenta/ davaoca krvi na osnovu vazeéeg liénog dokumenta i provjeru adekvatne
pripremljenosti pacijenta/ davaoca krvi za zahtjevane analize

- Vr8i evidentiranje licnih podataka o pacijentu/ davaocu krvi i zahtjevanim analizama i upuéivanje prema
slobodnom mjestu za uzorkovanje

Evidentiranje: kreiranje narudzbe u informacionom sistemu laboratorije ili upisivanje u knjigu
protokola laboratorije

- Vr8i ponovnu potvrdu identiteta pacijenta/ davaoca krvi, li€no predstavljanje i opisivanje postupka uzorkovanja,
neposredno prije uzimanja uzorka

- Priprema neophodni materijal za uzorkovanje, u zavisnosti od traZene analize uz adekvatno obiljeZavanje
uzorka prema pravilima laboratorije

Materijal za uzorkovanje: dezinfekciono sredstvo, tuferi za dezinfekciju, poveska, holder, igla,
braunila, lanceta, vakutajneri, venski kateter, kese za krv, kapilare, ¢ase za urin i dr.

- Sprovodi procedure uzorkovanja bioloskog materijala, u zavisnosti od vrste trazenih analiza prema
standardizovanim i jasno definisanim pravilima struke, uz primjenu potrebnih higijenskih mjera zastite

Procedure uzorkovanja: venepunkcija, uzorkovanje kapilarne krvi, pljuvacke i dr.

- Vr8i praenje stanja pacijenta/ davaoca krvi i zbrinjava ga po potrebi, nakon uzorkovanja biolokog materijala,
uz davanije informacije o0 dostupnosti gotovih nalaza

Stanje: mucnina, preznojavanie i dr.

- Obavlja manuelne procedure pri konzerviranju krvi na uredajima za konzerviranje, na odjeljenju za transfuziju uz
vodenje odgovarajuce evidencije prema odgovaraju¢em protokolu

- Skladisti hemoprodukte na odgovarajuci nadin i predvidena mjesta na odjeljenju za konzervaciju, prema
odgovaraju¢em Protokolu uz vodenje odgovarajuce evidencije

Predvidena mjesta: frizideri, mjeSalice za trombocite i dr.
- Centrifugira uzorke biolokog materijala prema definisanim pravilima za odredene vrste uzoraka

- VrSi razvrstavanje i distribuciju uzoraka bioloskog materijala na odjeljenja za rad (analitika), kolekciju i
konzerviranje krvi, uz vodenje odgovarajuce evidencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u biohemijskoj i transfuzioloskoj laboratoriji
- PreanalitiCka faza rada u biohemijskoj i transfuziolokoj laboratoriji
- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije




SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju

3.3.2. Kljuéni posao: Prijem dostavljenog bioloskog materijala uzorkovanog van mati¢ne laboratorije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Preuzima bioloski materijal i prate¢u medicinsku dokumentaciju od lica koje dostavlja iste
- Vr8i provjeru kvaliteta dostavljenog bioloskog materijala uz odbacivanje neadekvatnog

Kvalitet: adekvatna vrsta epruvete/ uzorka za zahtjevane analize, preporu¢ena zapremina
uzorka u epruvetama/ kesama za krv, odsustvo hemolize i lipemije i dr.

- VrS8i provjeru sledljivosti podataka sa obiljezenog uzorka bioloSkog materijala, jedinica krvi i krvnih produkata sa
podacima iz dostavljene propratne medicinske dokumentacije

- Obavjestava narucioca analiza o neadekvatnosti uzoraka i upucuje zahtjev za dostavljanje novih

- Vr$i evidentiranje li¢nih podataka o pacijentu/ davaocu krvi i zahtjevanim analizama na osnovu medicinske
dokumentacije

Evidentiranje: kreiranje narudZbe u informacionom sistemu laboratorije ili upisivanje u knjigu
protokola laboratorije

- Centrifugira uzorke biolokog materijala prema definisanim pravilima za odredene vrste uzoraka

- Vr8i razvrstavanie i distribuciju uzoraka bioloSkog materijala na odjeljenja za rad (analitika), uz vodenje
odgovarajuce evidencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada u biohemijskoj i transfuziolo$koj laboratoriji

PreanalitiCka faza rada u biohemijskoj i transfuziolo$koj laboratoriji

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.3. Kljuéni posao: Biohemijska, imunohemijska i imunoloska laboratorijska dijagnostika

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- VrSi provjeru kvaliteta uzorka za rad uz odbacivanje neadekvatnog

Kvalitet: adekvatna vrsta epruvete/ uzorka za zahtjevane analize, preporu¢ena zapremina
uzorka u epruveti, odsustvo hemolize i lipemije, uzorci krvi uzeti u epruvete s antikoagulansom
ne smiju da koaguliSu i dr.
- Pregleda narudzbe zahtijevanih analiza u informacionom sistemu
- Vr8i distribuciju uzoraka za rad na aparate uz praéenje puta uzorka do konacne validacije
- Sprovodi definisane procedure pri biohemijskom ispitivanju u uzorcima bioloskog materijala manuelno,
pomo¢u medicinske opreme, instrumenata i/ili pomocu aparata za biohemijska ispitivanja u prisustvu
odgovornog lica, specijaliste
Procedure pri biohemijskom ispitivanju: priprema uzorka (po potrebi), stavljanje uzorka u
aparat, pokretanje analitickog procesa rada aparata, pra¢enje analiti¢kog procesa rada, provjera
odradenih analiza, validacija rezultata, obavjestavanje odgovornog lica o uo¢enim
nepravilnostima i dr.
Bioloski materijal: krv, serum, plazma, urin, likvor, pljuvacka, stolica i dr.
Medicinska oprema: centrifuga, citocentrifuga, inkubator i dr.
Instrumenti: mikroskop, osmometar i dr.

Aparati za biohemijska ispitivanja: mikroskop, fotometar, spektrofotometar, nefelometar,
aparat za analizu urina, acidobaznog statusa i dr.

- Sprovodi definisane procedure pri imunohemijskom ispitivanju u uzorcima biolo§kog materijala manuelno,
pomo¢u medicinske opreme, instrumenata ifili pomo¢u aparata za imunohemijska ispitivanja u prisustvu
odgovornog lica, specijaliste

Procedure pri imunohemijskom ispitivanju: priprema uzorka (po potrebi), stavljanje uzorka u
aparat, pokretanje analitickog procesa rada aparata, praéenje analiti¢kog procesa rada, provjera
odradenih analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje odgovornog lica o uo¢enim
nepravilnostima i dr.

Bioloski materijal: krv, serum, plazma, urin, likvor, pljuvacka, stolica i dr.

Aparati za imunohemijska ispitivanja: aparati koji rade na principu imunohemijskih metoda
ELISA, ECLIA, CLIA, CMIA, RIAi dr.

- Sprovodi definisane procedure za ispitivanje razli¢itih parametara iz oblasti imunologije u uzorcima biolokog
materijala manuelno, pomoc¢u medicinske opreme i instrumenata ifili pomoc¢u aparata za imunoloska
ispitivanja u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Bioloski materijal: krv, serumi dr.
Aparati za imunoloska ispitivanja: fluorescentni mikroskop, nefelometar, ELISA &itac i dr.

- VrSi distribuciju uzorka do sljede¢eg aparata za analizu ili odlaganje odradenih uzoraka, u skladu sa
standardima struke

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u medicinskoj laboratoriji

- AnalitiCka faza rada u medicinskoj laboratoriji

- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.4. Kljuéni posao: Laboratorijska dijagnostika u hematologiji i hemostazi

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- VrSi provjeru kvaliteta uzorka za rad uz odbacivanje neadekvatnog

Kvalitet: adekvatna vrsta epruvete/ uzorka za zahtjevane analize, preporu¢ena zapremina
uzorka u epruveti, odsustvo hemolize i lipemije, uzorci krvi uzeti u epruvete s antikoagulansom
ne smiju da koagulisu i dr.

- Pregleda narudzbe zahtijevanih analiza u informacionom sistemu
- VrSi distribuciju uzoraka za rad na aparate uz praéenje puta uzorka do konacne validacije

- Sprovodi definisane procedure za ispitivanje razlicitih parametara iz oblasti hemostaze u uzorcima
bioloskog materijala manuelno, pomocu medicinske opreme i instrumenata ifili pomocu aparata za
ispitivanje parametara hemostaze u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Procedure za ispitivanje razli¢itih parametara iz oblasti hemostaze: priprema uzorka (po
potrebi), stavljanje uzorka u aparat, pokretanje analitickog procesa rada aparata, pracenje
analititkog procesa rada, provjera odradenih analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje
odgovornog lica o uo¢enim nepravilnostima i dr.

Bioloski materijal: krv i plazma
Manuelno: odredivanje vremena krvarenja, koagulacije i dr.

Aparati za ispitivanje parametara hemostaze: aparati koji rade na principu koagulometrijskih
metoda, hromogemih i dr.

- Sprovodi definisane procedure za ispitivanje razlicitih parametara iz oblasti hematologije u uzorcima
bioloSkog materijala — krvi manuelno, pomoc¢u medicinske opreme i instrumenata i/ili pomo¢u hematoloskih
analizatora u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Procedure za ispitivanje razli¢itih parametara iz oblasti hematologije: priprema uzorka (po
potrebi), stavljanje uzorka u aparat, pokretanje analitickog procesa rada aparata, pracenje
analitickog procesa rada, provjera odradenih analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje
odgovornog lica 0 uoCenim nepravilnostima i dr.

Manuelno: pravljenje razmaza periferne krvi, odredivanje brzine sedimentacije eritrocita,
brojanje krvnih elemenata u hemocitometru i dr.

Hematoloski analizatorl: brojaci koji rade na principu impedance, rasijanja svjetlosti,
flowcitometrija i dr.

- VrSi distribuciju uzorka do sljedeceg aparata za analizu ili odlaganje odradenih uzoraka, u skladu sa
standardima struke

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u medicinskoj laboratoriji
- AnalitiCka faza rada u medicinskoj laboratoriji
- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.5. Kljuéni posao: Analiza bioloskog materijala u imunoseroloSkim laboratorijama transfuzije krvi

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

Vri provjeru kvaliteta uzorka za rad uz odbacivanje neadekvatnog

Kvalitet: adekvatna vrsta epruveta/ uzorka za zahtjevane analize, preporu¢ena zapremina
uzorka u epruveti, odsustvo hemolize/ lipemije, adekvatno ozna¢avanje epruveta po vrsti traZzene
analize i dr.

- Pregleda narudzbe zahtjevanih analiza, u informacionom sistemu/ protokolu

- VrSi distribuciju uzoraka za rad do laboratorije za dalju obradu, uz pra¢enje puta uzorka do konaéne validacije
rezultata

- VrSi analizu uzoraka bioloSkog materijala putem razli¢itih imunoseroloskih testova i tehnika, manuelno iili
sprovodenjem odredenih procedura na aparatima za imunoseroloske analize u transfuziji, u prisustvu
odgovornog lica, specijaliste

Bioloski materijal: krv, plazma i serum

Imunoseroloski testovi: testovi na pripadnost ABO, Rh i drugih krvnogrupnih sistema, za
dokazivanje prisustva i odredivanje specifiénosti eritrocitnih antitijela i odredivanije titra antitijela

Tehnike: aglutinacione tehnike na plo€ici, u epruveti i sa gelom

Manuelno: odredivanje pripadnosti ABO, Rh i drugih krvnogrupnih sistema, prisustvo specifiénih
eritrocitnih antitijela i dr.

Procedure: priprema uzorka (krv, suspenzija eritrocita u serumu, plazmi ili fiziolokom rastvoru,
serum i dr.), stavljanje uzoraka u aparat, pracenje analitickog procesa rada, provjera odredenih
analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje odgovornog lica o uoCenim nepravilnostima i dr.

- VrS8iispitivanje prisustva markera infekcije u uzorcima biolodkog materijala (serumu), sprovodenjem manuelnih i
procedura na ELISA analizatoru (enzyme-linked immunosorbent assay) za dijagnostiku virusnog antigena —
ELISA, u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Manuelne procedure: priprema reagenasa i ukapavanje ispitivanih seruma u odgovarajuce
jazice mikrotitarske ploce i dr.

Procedure na ELISA analizatoru: priprema uzorka (serum), stavljanje uzoraka u aparat,
pokretanje analitickog procesa rada aparata, pracenje analitickog procesa rada, provjera
odredenih analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje odgovornog lica o uo¢enim
nepravilnostima i dr.

- Vr8i pripremu uzorka bioloskog materijala davalaca i pacijenata za pretransfuziona ispitivanja (interreakcije),
sprovodenjem manuelnih i procedura na aparatima i medicinskoj opremi za pretransfuzione analize, u
prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Bioloski materijal: krv i serum

Manuelne procedure: ispitivanje pripadnosti ABO i Rh sistemu, DAT, izvodenje interakcije
major i dr.

Procedure na aparatima i medicinskoj opremi za pretransfuzione analize: priprema uzorka
krvi pacijenta i davaoca, provjere pripadnosti ABO i Rh krvnogrupnog sistema, stavljanje
uzoraka u aparat, pokretanje analitickog procesa rada aparata, praéenje analiti¢kog procesa
rada, provjera odredenih analiza, validacija rezultata, obavjeStavanje odgovornog lica o uocenim
nepravilnostima i dr.
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Aparati i medicinska oprema za pretransfuzione analize: centrifuga, inkubator, aparat za
imunoserolodku analizu i dr.

- Vr§i distribuciju rezultata i bioloSkog materijala krajnjem korisniku i/ili odlaganje bioloSkog materijala na
predvidena mjesta, u skladu sa standardnim operativnim procedurama struke

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada u laboratoriji transfuzije

AnalitiCka faza rada u laboratoriji transfuzije

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono — komunikacione tehnologije
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3.3.6. Kljuéni posao: Pripremanje komponenti krvi, €uvanje i unitavanje krvi i produkata krvi u
ustanovama za transfuziju krvi

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

- Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehnicar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Pregleda narudzbe zahtjevanih analiza, u informacionom sistemu/ protokolu

- Sprovodi manuelne procedure za izdvajanje sastojaka krvi iz viSestrukih kesa za uzimanje krvi i procedure na
aparatima i medicinskoj opremi za razdvajanje krvi na sastojke, za potrebe adultne i pedijatrijske
populacije, u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Manuelne procedure: postavljanje jedinica krvi u kivete centrifuge, podmjeravanie kiveta i
ubacivanje u centrifuge, centrifugovanje jedinica krvi, postavljanje iscentrifugovanih jedinica krvi
u istiskivac i dr.

Procedure na aparatima i medicinskoj opremi za razdvajanje krvi na sastojke: bazdarenje
brzine rada centrifuge, postavljanije jedinica krvi i njihovo odmjeravanije u kivetama za
centrifugovanije, izdvajanje komponenata krvi, istiskivanje i prelivanje sastojaka krvi i dr.

Aparati i medicinska oprema za razdvajanje krvi na sastojke: centrifuge, vage, istiskivaci
plazme, laminarna komorai dr.

Sastojci: Celijski elementi i plazma
- Sprovodi procedure signiranja i ¢uvanja krvi i produkata krvi, ruéno ifili pomocéu aparata i medicinske
opreme za skladiStenje i éuvanje krvi i produkata krvi, u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Procedure signiranja i éuvanja krvi i komponenata krvi: zavrsna kontrola svih uradenih
ispitivanja u toku obrade krvi, etiketiranje i kompletiranje dokumentacije, skladistenje i Suvanje
pripremljenih jedinice krvi ifili komponenata krvi u skladu sa Pravilnikom o nacinu prikupljanja i
upotrebu rezervi krvi i produkata od krvi

Aparati i medicinska oprema za ¢uvanje krvi i komponenata krvi: frizideri, hladnjage za
zamrzavanje i Cuvanje zamrznutih hemoprodukata, tresilice i/ili mjeSalice, | dr.

- Vr8i dnevne kontrole stanja aparata za skladistenje krvi ifili produkata krvi i reagenasa uz vodenje odgovarajuce
evidencije
- Vodi evidenciju o koli¢inama jedinica krvi i krvnih produkata na dnevnom nivou i o stanju njihovih rezervi

- Sprovodi procedure unistavanja uzoraka i jedinica krvi, ruéno ifili pomo¢u odgovarajuéih aparata i
medicinske opreme, u prisustvu odgovornog lica, specijaliste

Procedure unistavanja uzoraka i jedinica krvi: odlaganje materijala za uniStavanje u
namjenske posude (kontejnere) i sprovodenje njihovog unidtavanja prema uredenom Zakonu o
uniStavanju medicinskog otpada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada u ustanovama za transfuziju krvi

Razdvajanje krvi na komponente krvi

Signiranje i Cuvanja krvi i komponenata a krvi

UniStavanje infektivnih uzoraka, jedinica krvi i komponenata krvi
Poslovna komunikacija
Upotreba informaciono — komunikacione tehnologije
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Prijem i skladistenje potroSnog materijala

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vr8i provjeru koli¢ina i rokova trajanja postojeceg potrodnog materijala

- Vr8i popisivanje potrodnog materijala, u skladu sa utvrdenim procedurama

- VrS8i preuzimanje potroSnog materijala sa prate¢om dokumentacijom u prisustvu odgovornog lica
Prate¢a dokumentacija: faktura, otpremnica, revers i dr.

- VrSi otpakivanje preuzetog materijala iz transportne ambalaZe u prostorijama za prijem, sortiranje, provjeru
ispravnosti u pogledu oStecenja u prisustvu dobavlja¢a, uz izradu sluzbene zabilje$ke

- VrSi provjeru koli€ina preuzetog materijala i rokova trajanja u odnosu na fakturu
- Vrsi odlaganje i skladidtenje preuzetog materijala na predvidena mjesta, u skladu sa propisanim procedurama
- VrS8i trebovanje i popisivanje potrodnog materijala, u skladu sa utvrdenim procedurama

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- lzrada specifikacija potrodnog materijala
- Prijem i skladiStenje potroSnog materijala

- Poslovna komunikacija
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3.4.2. Kljuéni posao: Obracun i naplata zdravstvenih usluga

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vr8i obracun i naplatu participacije i zdravstvenih usluga, u skladu sa cjenovnikom zdravstvene ustanove, za
ambulantne pacijente/ davaoce

- Vr8i obracun zdravstvenih usluga, u skladu sa cjenovnikom zdravstvene ustanove za bolni¢ke pacijente
- Razvrstava i prosljeduje objedinjene raCune i upute, sluzbi za finansije na dalji obracun

- Predaje novac od naplacenih participacija i pruzenih usluga, na blagajnu zdravstvene ustanove

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Obracun i naplata zdravstvenih usluga
- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije




SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju

3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje radne dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Vodi evidenciju o preuzetim uzorcima u informacionom sistemu i/ ili knjigama protokola zdravstvene ustanove
- Vodi evidenciju o rezultatima o€itanih analiza od strane specijaliste na dnevnom nivou

- VrS8i razvrstavanje odradenih nalaza po radnim jedinicama, koje su ih dostavile

- Vr8i arhiviranje medicinske dokumentacije, u skladu sa utvrdenim protokolom

- Vodi evidenciju o sprovodenju higijenskih mjera u radnim prostorijama

- Vodi evidenciju tokom preuzimanja i popisivanja potrodnog materijala

- Vodi evidenciju u vezi sa izdavanjem nalaza pacijentu/ davaocu

- Vodi evidenciju o otpadnom materijalu nastalom tokom procesa rada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije

- Vodenje evidencija i radne dokumentacije

3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

- Nema poslova rukovodenja.

3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

- Nema poslova nadzora rada.
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

IzvrSava radne aktivnosti, u skladu sa vazeéim zakonskim propisima i politikom upravljanja kvalitetom

Sprovodi procedure uzorkovanja bioloskog materijala, u zavisnosti od vrste trazenih analiza prema
standardizovanim i jasno definisanim pravilima struke

Vr8i kontrolu rokova trajanja reagenasa i izdvajanje za rashod onih sa isteklim rokom trajanja

Obavlja kalibraciju i kontrolu kvaliteta laboratorijskih aparata, u skladu sa prate¢om tehnickom dokumentacijom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Standardi, procedure i propisi u medicinskim laboratorijama
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Odrzavanje laboratorijskih aparata, medicinske opreme i instrumenata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- VrSi redovno CiS¢enje i odrzavanje laboratorijskih aparata, medicinske opreme i instrumenata prije i nakon
upotrebe, u skladu sa uputstvima proizvodaca

- VrS8i kontrolu ispravnosti aparata, medicinske opreme i instrumenata, prije zapo€injanja radnog procesa
- VrSi zadavanje unutrasnje i spoljasnje kontrole kvaliteta rada i po potrebi kalibraciju

- Sprovodi radne procedure na laboratorijskim aparatima, medicinskoj opremi i instrumentima, u skladu sa
uputstvom proizvodaca

- Vr8i prijavijivanje uocenih nepravilnosti u radu laboratorijskih aparata, medicinske opreme i instrumenata
nadleznom licu, u skladu sa utvrdenom procedurom

- Obiliezava na vidnom mjestu, neispravnost aparata, medicinske opreme i instrumenata

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Koridéenje i odrzavanie laboratorijskih aparata
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa pacijentima/ davaocima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

Komunicira sa pacijentima/ davaocima pruzajuci jasne, objektivne i istinite informacije

Komunicira sa pacijentima/ davaocima, koristeéi pravila poslovne komunikacije

Komunicira sa pacijentima/ davaocima postujuéi pravila Etickog kodeksa

Komunicira sa pacijentima/ davaocima postujuéi njihovu privatnost i uvanje medicinske tajne

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Poznavanje stranog jezika

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.10.2. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima i nadredenima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima u cilju obezbjedivanja potroSnog materijala za rad,
koristeéi strunu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima, u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i
kori§Cenja odmora

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom poStom ili li¢no, koristeéi pravila
poslovne komunikacije

- Osigurava sigurnost i povjerljivost podataka, u skladu s dogovorenim protokolom o radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija
- Primjena stru¢ne terminologije

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

Sprovodi propise i preventivne mjere iz oblasti zastite zdravlja i bezbjednosti na radu

Preduzima sve korake u cilju obezbjedenja sigurnog sistema rada u domenu svojih nadleznosti

Identifikuje sve opasnosti iz procesa rada i umanjuje rizike za nastanak povreda na radu, kao i profesionalnih
oboljenja

Sprovodi preventivne mjere pri radu sa infektivnim materijalom i supstancama koje su opasne po zdravlje

Pravilno koristi laboratorijsko posude, pribor, aparate i reagense, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima
proizvodaca

- Koristi za$titna sredstva i opremu, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca

- Pruza prvu pomo¢ saradniku u slu¢aju povrede na radu, u skladu sa procedurom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Mjere zastite na radu

Vrste profesionalnih oboljenja

Zastitna sredstva i oprema

Osnove pruzanja prve pomoéi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i
transfuziju:

- Sprovodi preventivne mjere za oCuvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata/ davalaca

- Sprovodi preventivne mjere pri radu sa supstancama koje su opasne po zdravlje

Realizuje godisnje liekarske preglede, u skladu sa zakonskom regulativom

OdrZava radni prostor €istim i urednim prije poCetka i nakon zavrdenog posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuéi nacin i u skladu sa propisima o zastiti zivotne sredine

Obiliezava i odlaze razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuéi nacin i za to predvideno mjesto, u skladu
sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Osigurava postovanje zakonske regulative i propisa iz oblasti zastite Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Znacaj oCuvanja Zivotne sredine

- Ekoloski standardi za odlaganije otpadnog materijala
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

Sektor i podsektor prema NOK-u

Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita
Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe
zanimanja prema SKZ/ ISCO-u

3212 Tehnicari u patoloskim i medicinskim laboratorijama

Tipiéno radno okruzenje i uslovi
rada

Medicinski tehni€ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju,
obavlja posao u laboratorijama i punktovima za analizu bioloskog materijala.
Radi u zatvorenom prostoru, stojeci ili sjedeéi. Pri radu sa infektivnim
materijalom i razli¢itim supstancama, neophodno je koridcenje zastitne
opreme i primjena propisa o zastiti na radu. Odredene poslove obavlja
samostalno, a neke pod neposrednim nadzorom.

Srodna zanimanja

Medicinski tehni€ar u mikrobiolo$koj laboratoriji, Medicinski tehni¢ar u
patolo$koj laboratoriji i Zdravstveno sanitarni tehni¢ar

Ostale informacije
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5. REFERENTNI PODACI

Naziv dokumenta: Standard zanimanja Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehni¢arka za biohemijsko
laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju

Kod dokumenta: SZ-090141-MTBHT
Datum usvajanja dokumenta: 03. mart 2021. godine

Sjednica nadleznog Savjeta na kojoj je dokument usvojen: X sjednica Savjeta za kvalifikacije

Radna grupa za izradu dokumenta:

1. Dr Nevena Terzié-Stani¢, specijalista kliniCke biohemije, subspecijalista klini¢ko biohemijske reumatologije,
direktor Centra za klinicko laboratorijsku dijagnostiku, Klinicki centar Crne Gore

2. Doc. dr Snezana Pantovi¢, docent medicinske biohemije i specijalista transfuzione medicine, Univerzitet Crne
Gore, Medicinski fakultet

3. Prim. dr sc. med. Milica Vuksanovi¢, specijalista medicinske biohemije, PZU ,Poliklinika dr Vuksanovi¢* Bar

4. Dr Marijana Mimovic, specijalista mikrobiologije sa parazitologijom, Odjeljenje za virusologiju i imunologiju
infekcija, Institut za javno zdravlje Crne Gore; saradnik u nastavi, Univerzitet Crne Gore, Medicinski fakultet

5. Dr Danijela Rajkovi¢-Lakovi¢, specijalista mikrobiologije sa parazitologijom, nacelnik Odjelienja za
parazitologiju i mikologiju, Institut za javno zdravlje Crne Gore

6. Zoran Popovi¢, tehnolog laboratorijske dijagnostike iz oblasti medicinskih nauka, specijalista inzenjer
upravljanja zdravstvenom bezbjedno¢u hrane i vode, glavni tehni¢ar Centra za medicinsku mikrobiologiju,
Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Stru¢na medicinska Skola Podgorica

7. Boban Perunici¢, visoko strukovni tehni¢ar, glavni tehniar Centra za patologiju, Klini¢ki centar Crne Gore

8. NebojSa Joksimovi¢, strukovno sanitarno ekoloski inzenjer-specijalista, glavni tehnicar Odjeljenje za higijenu,
Zivotnu sredinu i zdravlje, Institut za javno zdravlje Crne Gore

9. Milena Buri¢kovi¢, specijalista sanitarne hemije, naCelnik Laboratorije za sanitarnu hemiju i ekotoksikologiju,
Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Struéna medicinska Skola Podgorica

Koordinator:

Jadranka Radunovi¢, diplomirani inZenjer hemijske tehnologije, samostalni savjetnik I, JU Centar za struéno

obrazovanje Crne Gore

Ostale informacije:

Lektura: Magdalena Jovanovi¢, samostalni savjetnik | za odnose sa javno$cu, organizaciju dogadaja i
lektorisanje, JU Centar za struéno obrazovanje

Dizajn i tehni¢ka obrada: Danilo Gogi¢, savjetnik | — administrator, JU Centar za struéno obrazovanje

Dokument je raden u okviru IPA Projekta ,Razvoj kvalifikacija stru¢nog obrazovanja u skladu sa potrebama
trzi$ta rada”.



1257.

Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENjE )
O STANDARDU ZANIMAN;A MEDICINSKI TEHNICAR/MEDICINSKA
TEHNICARKA U MIKROBIOLOSKOJ LABORATORWJI

1. Standard za zanimanje Medicinski tehniCar/Medicinska tehniCarka u
mikrobioloskoj laboratoriji, koji je sastavni dio ovog rjeSenja, donosi se u
skladu sa ¢lanom 31 Zakona o stru¢nom obrazovanju i Odlukom Savjeta za
kvalifikacije, broj 10902-119/21-1602/16 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.
3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom

listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1084/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovié, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

MEDICINSKI TEHNICAR/ MEDICINSKA
TEHNICARKA U MIKROBIOLOSKOJ
LABORATORUI

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: MEDICINSKI TEHNICAR/ MEDICINSKA TEHNICARKA U MIKROBIOLOSKOJ
LABORATORUNI

NIVO: V1

OPIS ZANIMANJA:

Medicinski tehniCar u mikrobioloskoj laboratoriji obavlja prijem bioloSkog materijala uzorkovanog van mati¢ne
laboratorije i uzorkovanije bioloskog materijala za mikrobiolo$ka ispitivanja. VrSi izradu hranljivih podloga i
pripremu uzoraka bioloSkog materijala za mikrobioloSka ispitivanja. VrSi obradu bioloskog materijala za
mikrobiolo$ka ispitivanja u bakteriologiji, virusologiji i serologiji, molekularnoj dijagnostici, parazitologiji i mikologiji
i sanitarnoj mikrobiologiji, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP).

KOMPETENCIJE
Medicinski tehnic¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

Analizira i planira aktivnosti u cilju pripreme za njihovu realizaciju

- Organizuje sopstveni rad za izvodenje dnevnih zaduzenja

- Priprema radno mjesto za obavljanje poslova u mikrobiolokoj laboratoriji
- Priprema resurse za obavljanje poslova u mikrobiolo3koj laboratoriji

- VrSiliénu pripremu za obavljanje poslova u mikrobioloSkoj laboratoriji

- VrSi prijem bioloSkog materijala uzorkovanog van mati¢ne laboratorije i uzorkovanje bioloSkog materijala
- Izraduije hranljive podloge za mikrobiolo$ka ispitivanja

- Obavlja pripremu uzoraka biolodkog materijala za mikrobiolo$ka ispitivanja
- Vr8i obradu biolodkog materijala u bakteriologiji

- VrSi obradu bioloSkog materijala u virusologiji i serologiji

- Vr8i obradu biolodkog materijala u molekularnoj dijagnostici

- VrSi obradu bioloSkog materijala u parazitologiji i mikologiji

- Vr8i obradu uzorkovanog materijala u sanitarnoj mikrobiologiji

- Vr8i prijem i skladitenje materijala za rad

- Vodi radnu dokumentaciju

- Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- VrSi odrzavanje laboratorijskih aparata

- Obavlja komunikaciju sa pacijentima, saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima, u skladu sa pravilima
poslovne komunikacije

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu, zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova

Kljuéni poslovi

Analiza, planiranje i
organizacija rada

Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih zaduzenja

Priprema posla i radnog mjesta

Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u mikrobiolo$koj
laboratoriji

Pripremanije resursa za obavljanje poslova u mikrobiolo$koj laboratoriji

Liéna priprema za obavljanje poslova u mikrobiolodkoj laboratoriji

Operativni poslovi

Prijem bioloSkog materijala uzorkovanog van mati¢ne laboratorije i
uzorkovanje bioloskog materijala

Izrada hranljivih podloga za mikrobioloSka ispitivanja

Priprema uzoraka bioloSkog materijala za mikrobioloSka ispitivanja
Obrada biolo3kog materijala u bakteriologiji

Obrada bioloskog materijala u virusologiji i serologiji

Obrada bioloskog materijala u molekularnoj dijagnostici

Obrada bioloskog materijala u parazitologiji i mikologiji

Obrada uzorkovanog materijala u sanitarnoj mikrobiologiji

Komercijalni poslovi

Prijem i skladiStenje materijala za rad

Administrativni poslovi

Vodenje radne dokumentacije

Poslovi rukovodenja

Nema poslova rukovodenja

Nadzor rada

Nema poslova nadzora rada

Obezbjedivanje kvaliteta

Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Odrzavanje i popravke

Odrzavanije laboratorijskih aparata

Komunikacija

Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Obavljanje komunikacije sa saradnicima, nadredenima i dobavljaéima

Ocuvanje zdravlja i okoline

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Sprovodenje postupaka i mjera za zaétitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:
- Pregleda prispjele upute za mikrobioloSke analize u cilju planiranja dnevnih aktivnosti
- Analizira broj i vrste trazenih analiza u cilju planiranja resursa za njihovu realizaciju

Resursi: reagensi, dijagnostikumi, laboratorijsko posude, pribor, aparati i dr.

- Analizira stanje zaliha reagenasa i dijagnostikuma u pogledu potrebnih koli€ina i rokova upotrebe u cilju
planiranja mjese¢nog rada

- Planira sopstveni rad, u skladu sa utvrdenim rasporedom duZnosti od strane odgovornog lica

- Planira vrijeme za realizaciju radnih zadataka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u mikrobioloskoj laboratoriji
- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih aktivnosti

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

Preuzima upute za analize u mikrobioloskoj laboratoriji

Organizuje dostupnost resursa za rad u mikrobioloskoj laboratoriji u cilju optimizacije radnog procesa, u skladu
sa vaze¢im ISO standardima

Organizuje realizaciju poslova u zavisnosti od njihove slozenosti i zahtijevanih rokova za zavrSetak analize, u
skladu sa laboratorijskim porotokolom

Organizuje dezinfekciju radnog prostora i sprovodenje ostalih higijenskih mjera u radnim prostorijama

Organizuje sprovodenje mjera zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u mikrobioloSkoj laboratoriji

- Sprovodenje dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u mikrobiolo3koj laboratoriji
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u mikrobioloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:
- Provjetrava prostorije za uzorkovanje bioloskog materijala
- Osigurava optimalne vrijednosti parametara ambijentalnih uslova u radnim prostorijama
Radne prostorije: odjeljenje za prijem, laboratorijska kuhinja, mikorobioloke laboratorije i dr.

- Osigurava adekvatnu sterilnost i sprovodenie higijenskih mjera u radnim prostorijama prije, za vrijeme i u toku
radnog procesa

- Preduzima neophodne mjere za bezbjedan rad sa aparatima pod pritiskom i realizaciju poslova shodno
propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u mikrobiolodkoj laboratoriji
- Sprovodenije dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u mikrobiolo$koj laboratoriji

- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.2. Kljuéni posao: Pripremanje resursa za obavljanje poslova u mikrobioloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vr8i prijavu/logovanie u informacionom sistemu zdravstvene ustanove na pocetku radne smjene, u skladu sa
definisanom procedurom

Osigurava dostupnost laboratorijskog posuda i pribora, dijagnostikuma i reagenasa za izradu hranljivih
podloga i analizu biolo8kog materijala u mikrobiolodkoj laboratoriji

Laboratorijsko posude i pribor: epruvete razli¢itih dimenzija, petrijeve $olje, pipete, stakleni
Stapici, elnermajeri sa uskim i Sirokim grlom, fladice za uzorkovanje, pribor za uzorkovanije krvi
(vakutajneri, igle za venepunkciju, epruvete, poveske, lancete); pribori za uzorkovanije briseva
(razli¢ite vrste pamucnih i sintetickih briseva); pribori za uzorkovanje ginekolo$kih briseva
(spekulumi, brisevi, predmetna stakla i podloge) i dr.

Vr8i pripremu laboratorijskih aparata i opreme za rad u mikrobioloskoj laboratoriji, u skladu sa uputstvima za
rad i prateCom dokumentacijom proizvodaca

Laboratorijski aparati i oprema: bioloSki kabinet, mikroskopi, Previ izola - aparat za zasijavanje
bakterija, aparat za bojenje bakterija, aparati za razlivanje hranljivih podloga, inkubator,
destilator, vodeno kupatilo, elektriéna vaga, centrifuge, pH metar, ELISA procesori, maSine za
PCR dijagnostiku, Vidas, Baktalert, Bactec, sterilizatori, aparati za autoklaviranje i dr.

Osigurava raspolozivost resursa za prijem i skladiStenje uzoraka i hranljivih podloga u prometu na razli¢itim
sektorima mikrobiolo$ke laboratorije

Resursi: hladne komore, metalni ormari sa kljuéem za ¢uvanja praSkastih podloga i reagenasa,
police, fioke i dr.

Osigurava raspolozivost sredstava zastite u radnim prostorijama, u skladu sa propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u mikrobiolodkoj laboratoriji
- Laboratorijsko posude, aparati i dijagnostikumi u mikrobioloskoj laboratoriji
- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.3. Kljuéni posao: Li€na priprema za obavljanje poslova u mikrobioloSkoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:
- VrSi pranje i dezinfekciju ruku prije zapo€injanja dnevnih aktivnosti
- Nosi radnu uniformu shodno kodeksu oblacenja u zdravstvenim ustanovama — medicinskim laboratorijama

Radna uniforma: zeleni i bijeli mantili/ uniforma, mantili za jednokratnu upotrebu i obu¢a
zatvorenog tipa

Uskladuije higijenski i estetski izgled, u skladu sa profesijom koju obavlja

Higijenski i estetski izgled: podvezana i uredna kosa, kratki i uredni noki, Cist i opeglan mantil
idr.

Koristi adekvatnu HTZ opremu pri realizaciji radnih zadataka

HTZ oprema: zastitna odje¢a, zastitna obuéa, kaljace, zastitne naoCare, zastitna kapa, hirurska
maska, vizir i dr., u skladu sa propisima o bezbjednom radu i zastiti na radu

Preduzima mjere u vezi sa pravilima pona$anja, mjerama opreza i zastite u mikrobiolodkoj laboratoriji

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni kodeks
- HTZ oprema
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Klju€ni posao: Prijem bioloskog materijala uzorkovanog van mati¢ne laboratorije i uzorkovanje
bioloskog materijala

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Preuzima bioloSki materijal od odgovornog lica iz zdravstvene ustanove ili pacijenta uz odgovarajucu
medicinsku dokumentaciju — uput za mikrobiolo$ka ispitivanja

- VrS8i obiliezavanje uzorka bioloskog materijala jedinstvenom identifikacionom karticom sa bar kodom,
koriS¢enjem informacionog sistema zadravstvene ustanove

- Vr8i oCitavanije trazenih analiza za preuzeti uzorak bioloSkog materijala iz informacionog sistema, razvrstavanije i
distribuciju na odgovarajuca odjeljenja, na dalju obradu

- Vr8i prijem pacijenta i potvrdu identiteta uz uvid u trazene analize iz uputa za mikrobiolo$ka ispitivanja, prije
upucivanja pacijenta prema odgovarajuc¢oj ambulanti za uzorkovanje

- Vr8i pripremu materijala za uzorkovanje bioloskog materijala, u zavisnosti od traZzene analize uz adekvatno
obiliezavanje uzorka, prema pravilima laboratorije

Priprema: pranje, sudenje, sterilizacija i dr.

Materijal za uzorkovanje: dezinfekciono sredstvo, tuferi za dezinfekciju, poveske, holderi, igle,
braunile, lancete, vakutajneri, venski kateteri, CaSe za urin, brisevi, Spatule za uzorkovanije brisa
grla, spekulumi, kirete, makaze, pincete, predmetna i pokrovna stakla i dr.

Bioloski materijal: krv, urin, brisevi (gornjih resiratornih organa, oka i uha, rana i promjena),
sputum, stolica, BAL, aspirati, punktati, strugotine koZe, dlake i nokta za mikoloSke pretrage,
periferni razmazi krvi (za parazitoloSke pretrage) i dr.

- Sprovodi procedure uzorkovanja bioloskog materijala u zavisnosti od vrste traZzene analize, u skladu sa
standardnim operativhim procedurama (SOP), uz primjenu potrebnih higijenskih mjera zastite

Procedure uzorkovanja: venepunkcija, uzimanje brisa (grla, nosa, vaginalni bris, cervikalni bris
i dr.), struganje koze, noktiju i dr.

- Vr8i pracenje stanja pacijenta i zbrinjava ga po potrebi, nakon uzorkovanja bioloSkog materijala, uz davanje
informacije o dostupnosti gotovih nalaza

Stanje: mucnina, preznojavanje i dr.

- VrSi razvrstavanie i distribuciju uzoraka bioloSkog materijala na odgovarajuce odjeljenje za mikrobioloSka
ispitivanja, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

SOP (Standardne operativne procedure)

Organizacija rada u mikrobioloSkoj laboratoriji

Uzorkovanje bioloSkog materijala za mikrobiolo$ka ispitivanja

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.2. Kljuéni posao: Izrada hranljivih podloga za mikrobioloska ispitivanja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

Obezbjeduje neophodnu koli¢inu destilovane vode za dnevnu izradu hranljivih podloga

Priprema reagense, pribor i aparaturu za izradu razli¢itih vrsta hranljivih podloga, u skladu sa recepturama
za njihovu izradu

Pribor i aparatura: epruvete, erlenmajeri, menzure, vage, pH metri, autoklavi, sterilizatori i dr.
Vrste hranljivih podloga: te¢ne, Cvrste, specijaine i selektivne

Sprovodi radne procedure pri izradi razli¢itih vrsta hranljivih podloga na uredajima za izradu hranljivih podloga,
u laboratorijskoj kuhinji, u skladu sa recepturama za njihovu izradu

Procedure: zagrijavanije, pipetiranje sa staklenim crijevima, obrada u autiklavima, punjenje i
razlivanje podloga, adekvatno obilieZavanje (unoSenje datuma i vremena izrade, naziva/ vrste
podloge i inicijala tehni¢ara/ izradiva€a) i dr.

Odlaze pripremljene hranljive podloge u frizider ili rashladne komore na odgovarajuéoj temperaturi, u skladu sa
recepturom za izradu hranljivih podloga

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Izrada razli¢itih vrsta hranljivih podloga
Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.3. Kljuéni posao: Priprema uzoraka bioloskog materijala za mikrobioloska ispitivanja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vr8i pripremu uzoraka bioloSkog materijala za bakterioloska ispitivanja u bioloskom kabinetu, u skladu sa
standardnim operativnim procedurama (SOP)

Priprema uzoraka biolosSkog materijala za bakterioloSka ispitivanja: oitavanje traZzene
analize sa bar koda iz informacionog sistema, zasijavanje bioloSkog materijala na odgovarajucoj
hranljivoj podlozi i odlaganje zasijanog uzorka u termostat za inkubaciju tacno odredeno vrijeme
na odgovarajucoj temperaturi

- VrSi pripremu uzoraka biolo§kog materijala za analizu na odjeljenju za virusologiju i serologiju/
molekularnu dijagnostiku u bioloSkom kabinetu, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Priprema uzoraka bioloSkog materijala za analizu na odjeljenju za virusologiju i
serologiju/ molekularnu dijagnostiku: ocitavanje trazene analize sa bar koda iz informacionog
sistema, centrifugiranje uzorka krvi (dobijanje serumal/ plazme), alikvotiranje seruma/ plazme i
odlaganje u rashladne uredaje na odgovarajucoj temperaturi do pocetka analize

- Vr8i pripremu uzoraka bioloSkog materijala na prijemnom odjeljenju, za analizu na odjeljenju za
mikologiju, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Priprema uzoraka bioloSkog materijala na prijemnom odjeljenju, za analizu na odjeljenju
za mikologiju: oCitavanje traZzene analize sa bar koda iz informacionog sistema, zasijavanje
bioloskog materijala na odgovarajucoj hranljivoj podlozi, odlaganje zasijanog uzorka u termostat
za inkubaciju taéno odredeno vrijeme na odgovarajuéoj temperaturi

Bioloski materijal: brisevi gornjih respiratornih organa, brisevi oka i uha, brisevi rana i
promjena, sputum, stolica, urin, krv, BAL, aspirati, punktati i dr.

- VrSi distribuciju pripremljenog uzorka bioloskog materijala na odgovarajuce odjeljenje za mikrobioloSka
ispitivanja, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Priprema uzoraka bioloSkog materijala za mikrobioloska ispitivanja
- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.4. Kljuéni posao: Obrada bioloskog materijala u bakteriologiji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

VrSi prijem uzoraka bioloSkog materijala zasijanih na hranljivoj podlozi, sa prate¢om medicinskom
dokumentacijom — uputom za mikrobiolo$ka ispitivanja i uporedivanje podataka iz informacionog sistema sa
podacima sa bar koda ispitivanog uzorka radi potvrde identifikacije pacijenta i traZzenih mikrobioloSkih analiza

Bioloski materijal: urin, brisevi (respiratorni, ginekolo$ki i dr.), likvor, sputumi, feces,
hemokultura i dr.

Odlaze zasijane uzorke bioloSkog materijala na te¢nim i ¢vrstim hranljivim podlogama u termostat - inkubator,
na temperaturnom rezimu, u skladu sa standardnom operativnom procedurom (SOP)

Vr8i presijavanje te¢nih podloga na odgovarajuée ¢vrste podloge pomocéu aparata za zasijavanje i bojenje
bakterija i njihovo odlaganije u termostat - inkubator, na temperaturnom rezimu, u skladu sa standardnom
operativnom procedurom (SOP)

Izvodi razliCite biohemijske testove u zavisnosti od vrste o€ekivane bakterije, koriste¢i odgovarajuce reagense,
laboratorijsko posude, pribor i opremu, u skladu sa standardnom operativnom procedurom (SOP)

Biohemijski testovi: IMVCR test, bacitracin test, optohinski test, oksidaza i dr.

Laboratorijsko posude, pribor i oprema: bakteriloska eza, predmetna stakla, boje, plamenik i
dr.

Priprema izolovane bakterijske kulture u bioloSkom kabinetu, za izvodenje komercijalnih testova i testova za
automatizovane sisteme, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Vi pripremu suspenzije bakterijske kulture odgovarajuce gustine u bioloskom kabinetu, pomo¢u aparata -
denzinometra, pri izradi antibiograma, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Vrsi zasijavanje identifikovane/ izolovane bakterijske kulture na odgovarajucoj hranljivoj podlozi, pri izradi
antibiograma, u bioloskom kabinetu, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Vr8i postavljanje diskova odgovarajucih antibiotika za oCekivane bakterije, na hranljivoj podlozi sa zasijanom
kulturom bakterija i odlaganje u termostat za inkubaciju, u skladu sa standardnim operativhim procedurama
(SOP)

Vr8i unoenje rezultata ispitivanja u informacioni sistem, ovjeru rezultata iz domena rada i Stampanje izvjeStaja
sa rezultatima ispitivanja u cilju pripreme za konacnu verifikaciju rezultata (preuzimanje) od strane odgovornog
lica, specijaliste

Vrsi odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala nakon zavrSenih analiza na odgovarajuce mjesto, u
skladu sa procedurama za pravilno upravljanje biomedicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

SOP (Standardne operativne procedure) za rad na Odjeljenju za bakteriologiju
Dijagnosticke tehnike na Odjelienju za bakteriologiju

Odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.5. Kljuéni posao: Obrada bioloskog materijala u virusologiji i serologiji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vr8i prijem uzoraka bioloskog materijala i prate¢e medicinske dokumentacije — uputa za mikrobioloska
ispitivanja

- Vr8i uporedivanja podataka iz informacionog sistema sa podacima sa bar koda ispitivanog uzorka radi potvrde
identifikacije pacijenta i trazenih mikrobioloSkih analiza

- Vr8i primarnu obradu uzoraka biolo§kog materijala u bioloSkim kabinetima i/ili skladistenje u rashladnim
uredajima do poCetka izvodenja analize, na odgovarajuéoj temperaturi, u zavisnosti od trazene analize, u skladu
sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Primarna obrada: centrifugiranje krvi (dobijanje seruma), alikvotiranje seruma u skladu sa
brojem trazenih analiza i dr.

Bioloski materijal: krv (preko 95% uzoraka), serum, brisevi iz respiratornog trakta, stolica, urin i
dr.

- lzvodi razliCite dijagnosticke tehnike za ispitivanje uzoraka iz oblasti virusologije i serologije, u zavisnosti od
vrste uzorka i trazene analize, ruéno, na automatizovanim i poluautomatizovanim sistemima, u skladu sa
standardnim operativnim procedurama (SOP), u cilju pripreme za ocitavanje i interpretiranje rezultata od strane
odgovornog lica, doktora specijaliste

Dijagnosticke tehnike: ELISA tehnika, IIF, indirektna hemaglutinacija, hemaglutinacija, potvrdni
testovi, brzi imunohromatografski testovi, aglutinacioni testovi i dr.

- Vr8i unoSenje rezultata analiza u informacioni sistem, ovjeru rezultata i $tampanje izvje$taja sa rezultatima
ispitivanja u cilju pripreme za konaénu verifikaciju rezultata od strane odgovornog lica, specijaliste

- VrSi odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala nakon zavrSenih analiza na odgovarajuée mjesto, u
skladu sa procedurama za pravilno upravljanje biomedicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

SOP (Standardne operativne procedure) za rad na Odjeljenju za virusologiju i serologiju

Dijagnosti¢ke tehnike na Odjeljenju za virusologiju i serologiju

Odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.6. Kljuéni posao: Obrada bioloskog materijala u molekularnoj dijagnostici

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

VrSi prijem uzoraka bioloSkog materijala, i prate¢e medicinske dokumentacije — uputa za mikrobioloSka
ispitivanja

Vr8i uporedivanja podataka iz informacionog sistema sa podacima sa bar koda ispitivanog uzorka radi potvrde
identifikacije pacijenta i trazenih mikrobioloSkih analiza

Vr$i primarnu obradu uzoraka bioloSkog materijala u bioloskim kabinetima i/ili skladistenje u rashladnim
uredajima do poCetka izvodenja analize, na odgovarajucoj temperaturi, u zavisnosti od vrste uzorka i trazene
analize, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Primarna obrada: centrifugiranje krvi (dobijanje plazma/ seruma), alikvotiranje plazme/ seruma
u skladu sa brojem traZenih analiza i dr.

Bioloski materijal: krv (puna krv, plazma ili serum), likvor, brisevi (grlo, nos, oko, bukalna
sluznica, koza, uretra, cerviks i dr.), stolica, urin, sputum, BAL i dr.

Vr$i pripremu reagenasa i uzoraka za dijagnosticku tehniku - PCR, izolovanjem - ekstrakcijom nukleinske
kisjeline iz bioloSkog materijala, ruéno u bioloSkom kabinetu ili na automatizovanim i poluautomatizovanim
sistemima, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Nukleinske kisjeline: DNK i RNK

Sprovodi definisanu proceduru pokretanja analitiCkog procesa rada PCR — aparata, u skladu sa tehni¢kim
uputstvom proizvodaca

Vr8i unoSenje rezultata analiza u informacioni sistem, ovjeru rezultata i Stampanije izvjestaja sa rezultatima
ispitivanja u cilju pripreme za konaénu verifikaciju rezultata od strane odgovornog lica, specijaliste mikrobiologa
i/ ili analitiCara

Vrsi odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala nakon zavr3enih analiza na odgovarajuce mjesto, u
skladu sa procedurama za pravilno upravljanje biomedicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

SOP (Standardne operativne procedure) za rad na Odjeljenju za molekularnu dijagnostiku
PCR Dijagnosti¢ke tehnike

Odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.7. Kljuéni posao: Obrada bioloskog materijala u parazitologiji i mikologiji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vr8i prijem uzoraka bioloskog materijala i prate¢e medicinske dokumentacije — uputa za mikrobioloska

ispitivanja
Vr8i prijem uzoraka bioloskog materijala na hranljivim podlogama, zasijanih na prijemnom odjeljenju sa bar
kodom za identifikaciju

Bioloski materijal na hranljivim podlogama: brisevi gornjih respiratornih organa, brisevi oka i
uha, brisevi rana i promjena, sputum, stolica, urin, krv, BAL, aspirati, punktati i dr.

Vi prijem pacijenata za uzorkovanje bioloSkog materijala za mikoloke i parazitoloSke pretrage

Vrsi identifikacionu provjeru pacijenta/ primlienog uzorka i trazenih analiza skeniranjem bar koda identifikacione
kartice

Vr$i uzorkovanje i pripremu uzoraka bioloSkog materijala na odjeljenju za parazitologiju i mikologiju, pomoc¢u
pribora i aparata u bioloSkom kabinetu, za oCitavanje i interpretiranje rezultata od strane odgovornog lica,
specijaliste/ doktora, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP)

Priprema uzoraka: sprovodenje metode koncentracije, centrifugiranje, zagrijavanje uzorka,
bojenje preparata razliCitim metodama, stavljanje u inkubator na odgovarajuéi temperaturni
rezim, priprema za izvodenije brzih antigenskih testova i dr.

Bioloski materijal: strugotine koze i nokta, dlaka i krv
Pribor i aparati: predmetna i pokrovna stakla, boje, centrifuga i dr.

Izvodi brze imunohromatografske testove sa gotovim komercijalnim testovima, u skladu uputstvom proizvodaca
za trazenu vrstu analize

Vr$i unoSenje rezultata analiza u informacioni sistem, ovjeru rezultata i Stampanje izvjestaja sa rezultatima
ispitivanja u cilju pripreme za konaénu verifikaciju rezultata od strane odgovornog lica, specijaliste mikrobiologa
i/ ili analitiCara

Vr$i odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala nakon zavrenih analiza na odgovarajuée mjesto, u
skladu sa procedurama za pravilno upravljanje biomedicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

SOP (Standardne operativne procedure) za rad na Odjeljenju za parazitologiju i mikologiju
Organizacija rada u laboratoriji za parazitologiju i mikologiju
Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.8. Kljuéni posao: Obrada bioloskog materijala u sanitarnoj mikrobiologiji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Preuzima uzorkovani materijal od odgovornog lica, uz odgovarajuéu propratnu dokumentaciju i zahtjev za
mikrobiolo$ka ispitivanja

Uzorkovani materijal: voda, namirnice, predmeti opSte upotrebe i brisevi (predmeta, radnih
povrsina i ruku)

- VrSi identifikacionu provjeru primljenog uzorka i trazenih analiza skeniranjem bar koda identifikacione kartice

- Vr8i pripremu uzoraka za mikrobiolo3ka ispitivanja pomocu laboratorijske opreme i aparata u asepti¢nim
uslovima, u skladu sa odgovarajué¢im medunarodnim standardima za svaki proizvod

Priprema uzoraka: odmjeravanje, razblazivanje, zagrijavanje, izrada suspenzije i dr.

Laboratorijska oprema i aparati: epruvete, baloni, boce, posude za anaerobne uslove, oprema
za homogenizovanje, vodeno kupatilo, inkubator i dr.

- VrSi zasijavanje materijala na odgovarajucoj prethodno pripremljenoj hranljivoj podlozi u asepti¢nim uslovima,
pomocu pribora za zasijavanje

Pribor za zasijavanje: automatski pipetori, pipete, petrijeve Solje i stakleni $tapici
- Vrsi odlaganje zasijanog uzorka u termostat za inkubaciju odredeno vrijeme na odgovarajucoj temperaturi

- VrSi identifikaciju mikroorganizama primjenom razlicitih mikrobiolo$kih metoda za identifikaciju, pomoc¢u
odgovarajucih aparata, u skladu sa propisanim procedurama za trazenu vrstu analize

MikrobioloSke metode: odredivanije broja kolonija i mikroorganizama po jedinici uzorka,
konvencionalne mikrobioloSke metode, modifikovane i automatizovane konvencionalne metode,
metode brojanja ¢elija, metode bazirane na mjerenju impedanse, imunoloske metode i dr.

Aparati: aparat za membransku filtraciju, inkubator, vodeno kupatilo, mikroskop, homogenizator,
elektriéna vaga, dilumat, mini Vidas i dr.

- VrSi odlaganje uzoraka i ostalog infektivnog materijala nakon zavr$enih analiza na odgovarajuée mjesto i
propisani temperaturni reZim, u skladu sa procedurama za pravilno upravljanje biomedicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada u laboratoriji za sanitarnu mikrobiologiju

Prijem uzoraka voda, namirnica, predmeta op$te upotrebe i briseva u laboratoriju za sanitarnu mikrobiologiju

Priprema uzoraka za mikrobiolo$ka ispitivanja

AnalitiCka faza rada u laboratoriji za sanitarnu mikrobiologiju

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Prijem i skladiStenje materijala za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:
- lzraduije prijedloge specifikacija neophodnog materijala za rad u mikrobioloSkoj laboratoriji
Materijal: laboratorijsko posude, reagensi, dijagnostikumi, zastitna sredstva za rad i dr.
- Vr8i preuzimanje materijala za rad sa prateéom dokumentacijom u prisustvu odgovornog lica
Prate¢a dokumentacija: faktura, otpremnica, revers, dokumentacija koja prati hladan lanac i dr.

- Vr8i otpakivanje preuzetog materijala iz transportne ambalaZe u prostorijama za prijem, sortiranje, provjeru
ispravnosti u pogledu oste¢enja u prisustvu dobavlja€a, uz izradu sluzbene zabiljeSke

- VrSi provjeru koli€ina preuzetog materijala i rokova trajanja u odnosu na fakturu i zaliha materijala u laboratoriji
- Vr8i odlaganje i skladidtenje preuzetog materijala na predvidena mjesta, u skladu sa propisanim procedurama
- VrSi trebovanie i popisivanje potroSnog materijala, u skladu sa utvrdenim procedurama

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- lzrada specifikacija materijala za rad
- Prijem i skladidtenje materijala

- Poslovna komunikacija
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje radne dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vodi evidenciju o preuzetim uzorcima u informacionom sistemu i knjigama protokola zdravstvene ustanove
- Vodi evidencije u svim fazama mikrobiolodkog ispitivanja uzoraka

- Vodi evidenciju o rezultatima o€itanih nalaza od strane mikrobiologa na dnevnom nivou

- Vr8i razvrstavanie o€itanih nalaza po radnim jedinicama koje su ih dostavile

- Vr8i arhiviranje medicinske dokumentacije, u skladu sa propisanom procedurom

- Vodi evidenciju o sprovodenju higijenskih mjera u radnim prostorijama

- Vodi odgovarajuce evidencije tokom preuzimanja i popisivanja materijala za rad

- Vodi evidenciju u vezi sa izdavanjem nalaza zdravstvenim ustanovama

- Vodi evidenciju o otpadnom materijalu nastalom u mikrobiolo$koj laboratoriji

- UCestvuje u izradi mjesecnih i godinjih izvjeStaja potrodnje i zaliha reagenasa i potroSnog materijala

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije
- Vodenije evidencija i radne dokumentacije

- Poslovna komunikacija

3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

- Nema poslova rukovodenja.

3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

- Nema poslova nadzora rada.
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- lzvr§ava radne aktivnosti u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima, politikama kvaliteta medicinskih laboratorija
i standardima kvaliteta

Standardi kvaliteta: MEST EN ISO/ IEC 17025:2018, ISO 9001: 2015 i dr.

Vi kontrolu rokova trajanja reagenasa i izdvajanje za rashod onih sa isteklim rokom trajanja

Obavlja kalibraciju laboratorijskih aparata, u skladu sa pratecom tehni¢kom dokumentacijom i procedurom za
kalibraciju

Preduzima mjere u vezi sa pravilima pona$anja, mjerama opreza i za$tite u medicinskim laboratorijama

Preduzima mjere u cilju izbjegavanja pojave kontaminacije uzoraka i radnih povrsina

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Standardi, procedure i propisi u medicinskim laboratorijama




SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka u mikrobiolo$koj laboratoriji

3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Odrzavanje laboratorijskih aparata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Vr8i redovno ¢&iScenje i odrzavanje laboratorijskih aparata prije i nakon upotrebe, u skladu sa uputstvima
proizvodaca

- Vr8i provjeru funkcionalnosti laboratorijskih aparata prije poCetka radnog procesa, u skladu sa utvrdenom
procedurom

- Vr§i prijavijivanje uocenih nepravilnosti u radu laboratorijskih aparata, nadleznom licu, u skladu sa utvrdenom
procedurom

- Vr8i zamjenu po potrebi, rezervnih/ potrodnih djelova na laboratorijskim aparatima, u skladu sa prate¢éom
tehnickom dokumentacijom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Kori$cenje i odrZzavanie laboratorijskih aparata u mikrobioloSkoj laboratoriji
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

Komunicira sa pacijentima pruZajuci jasne, objektivne i istinite informacije

Komunicira sa pacijentima, koriste¢i pravila poslovne komunikacije

Komunicira sa pacijentima po$tujuéi pravila Eti¢kog kodeksa

Komunicira sa pacijentima postujuci njihovu privatnost i éuvanje medicinske tajne

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena stru¢ne terminologije

Poznavanje stranog jezika

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.10.2. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa
za rad, koristeéi stru¢nu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i
kori§Cenja odmora

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom po$tom ili li¢no,
koristeéi pravila poslovne komunikacije

- Osigurava povijerljivost dobijenih podataka u vezi sa izvrSenom analizom, u skladu sa poslovnim kodeksom

- lzvjeStava nadredenog o zavrSenom poslu ili o problemima u radnom procesu, koriste¢i struénu terminologiju i
pravila poslovne komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija
- Primjena stru¢ne terminologije

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:
- Sprovodi propise i mjere iz oblasti zastite zdravlja i bezbjednosti na radu
- Preduzima sve korake u cilju obezbjedenja sigurnog sistema rada u domenu svojih nadleznosti

- Identifikuje sve opasnosti iz procesa rada i umanjuje rizike za nastanak povreda na radu, kao i profesionalnih
oboljenja

- Sprovodi preventivne mjere pri radu sa infektivnim materijalom i supstancama koje su opasne po zdravlje

- Pravilno koristi laboratorijsko posude, pribor, aparate i reagense, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima
proizvodaca

- Primjenjuje higijensko-tehniCke mjere zastite u mikrobioloSkoj laboratoriji

- Koristi zastitna sredstva i opremu, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca

- Bezbjedno odlaze reagense, uzorke, podloge sa kulturama i druge materijale visokog rizika po zdravlje

- Sprovodi mjere zastite za bezbjedan rad i spreavanje manje ili ve¢e havarije u mikrobioloskoj laboratoriji

- Pruza prvu pomo¢ saradniku u slu¢aju povrede na radu, u skladu sa procedurom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Mjere zastite na radu

Vrste profesionalnih oboljenja

Zastitna sredstva i oprema

Osnove pruzanja prve pomocéi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u mikrobioloskoj laboratoriji:

Sprovodi preventivne mjere za oéuvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata

Sprovodi preventivne mjere pri radu sa supstancama koje su opasne po zdravlje

UcCestvuije u realizaciji godisnjih liekarskih pregleda, u skladu sa zakonskom regulativom

Odrzava radni prostor Cistim i urednim prije pocetka i nakon zavrSenog posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuci nacin i u skladu sa propisima o zastiti zivotne sredine

Odlaze uzorke i ostali infektivni materijal nakon zavrenih analiza, u skladu sa procedurama za pravilno
upravljanje biomedicinskim otpadom

Obiliezava i odlaZe neinfektivni otpadni materijal na odgovarajuéi nacin na predvideno mjesto, u skladu sa
propisima o zastiti zivotne sredine

Osigurava postovanja zakonske regulative i propisa iz oblasti zastite Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- ZnaCaj oCuvanja Zivotne sredine

Ekolo$ki standardi za odlaganje otpadnog materijala

Upravljanje biomedicinskim otpadom
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

Sektor i podsektor prema NOK-u

Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita
Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe
zanimanja prema SKZ/ ISCO-u

3212 Tehnicari u patoloskim i medicinskim laboratorijama

Tipiéno radno okruzenje i uslovi
rada

Medicinski tehni€ar u mikrobiolo$koj laboratoriji obavlja posao u
laboratorijama i punktovima za analizu bioloSkog materijala. Radi u
zatvorenom prostoru, stojedi ili sjedeci. Pri radu sa infektivnim materijalom i
razli€itim supstancama, neophodno je korid¢enje zastitne opreme i primjena
propisa o zastiti na radu. Odredene poslove obavlja samostalno, a neke pod
neposrednim nadzorom.

Srodna zanimanja

Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju,
Medicinski tehni¢ar u patolo$koj laboratoriji i Zdravstveno sanitarni tehniCar

Ostale informacije
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5. REFERENTNI PODACI

Naziv dokumenta: Standard zanimanja Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehni¢arka u mikrobioloSkoj laboratoriji
Kod dokumenta: SZ-090141-MTML
Datum usvajanja dokumenta: 03. mart 2021. godine

Sjednica nadleznog Savjeta na kojoj je dokument usvojen: X sjednica Savjeta za kvalifikacije

Radna grupa za izradu dokumenta:

1. Dr Marijana Mimovi¢, specijalista mikrobiologije sa parazitologijom, Odjeljenje za virusologiju i imunologiju
infekcija, Institut za javno zdravlje Crne Gore; saradnik u nastavi, Univerzitet Crne Gore, Medicinski fakultet

2. Dr Danijela Rajkovi¢-Lakovi¢, specijalista mikrobiologije sa parazitologijom, nagelnik Odjeljenja za
parazitologiju i mikologiju, Institut za javno zdravlje Crne Gore

3. Zoran Popovi¢, tehnolog laboratorijske dijagnostike iz oblasti medicinskih nauka, specijalista inZzenjer
upravljanja zdravstvenom bezbjedno$¢u hrane i vode, glavni tehni¢ar Centra za medicinsku mikrobiologiju,
Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Stru¢na medicinska Skola Podgorica

4. Dr Nevena Terzi¢-Stani¢, specijalista klinicke biohemije, subspecijalista klini¢ko biohemijske reumatologije,
direktor Centra za klinicko laboratorijsku dijagnostiku, Klini¢ki centar Crne Gore

5. Doc. dr Snezana Pantovi¢, docent medicinske biohemije i specijalista transfuzione medicine, Univerzitet Crne
Gore, Medicinski fakultet

6. Prim. dr sc. med. Milica Vuksanovi¢, specijalista medicinske biohemije, PZU ,Poliklinika dr Vuksanovi¢* Bar
7. Boban Perunici¢, visoko strukovni tehni¢ar, glavni tehniar Centra za patologiju, Klini¢ki centar Crne Gore

8. Milena Duri¢kovi¢, specijalista sanitarne hemije, nacelnik Laboratorije za sanitarnu hemiju i ekotoksikologiju,
Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Stru¢na medicinska Skola Podgorica

9. NebojSa Joksimovi¢, strukovno sanitarno ekoloski inzenjer-specijalista, glavni tehni¢ar Odjeljenje za higijenu,
Zivotnu sredinu i zdravlje, Institut za javno zdravlje Crne Gore

Koordinator:

Jadranka Radunovi¢, diplomirani inZenjer hemijske tehnologije, samostalni savjetnik I, JU Centar za struéno

obrazovanje Crne Gore

Ostale informacije:

Lektura: Magdalena Jovanovi¢, samostalni savjetnik | za odnose sa javno$éu, organizaciju dogadaja i
lektorisanje, JU Centar za struéno obrazovanje

Dizajn i tehnicka obrada: Danilo Gogi¢, savjetnik | — administrator, JU Centar za stru¢no obrazovanje

Dokument je raden u okviru IPA Projekta ,Razvoj kvalifikacija struénog obrazovanja u skladu sa potrebama
trziSta rada’.



1258.

Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENjE )
O STANDARDU ZANIMAN;A MEDICINSKI TEHNICAR/MEDICINSKA
TEHNICARKA U PATOLOSKOJ LABORATORUJI

1. Standard za zanimanje Medicinski tehniCar/Medicinska tehniCarka u
patoloSkoj laboratoriji, koji je sastavni dio ovog rjeSenja, donosi se u skladu sa
¢lanom 31 Zakona o stru¢nom obrazovanju i Odlukom Savjeta za kvalifikacije,
broj 10902-119/21-1602/17 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Danom stupanja na snagu ovog rjeSenja prestaje da vazi RjeSenje o
standardu  zanimanja  Medicinski  laboratorijski  tehni¢ar/Medicinska
laboratorijska tehni¢arka, broj 0502-8730/9 od 11. marta 2010. godine
(,Sluzbeni list CG*, broj 16/10).

4. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donos$enja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1085/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovié, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

_ MEDICINSKI TEI-!NICAR/ MEDICINSKA
TEHNICARKA U PATOLOSKOJ LABORATORUJI

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine



SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka u patolo$koj laboratoriji

1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: MEDICINSKI TEHNICAR/ MEDICINSKA TEHNICARKA U PATOLOSKOJ LABORATORIJI
NIVO: V1

OPIS ZANIMANJA:

Medicinski tehni€ar u patoloSkoj laboratoriji obavlja prijem i upucivanije bioloskog materijala na patohistolosko,
citoloSko i imunohistohemijsko ispitivanje. Vr$i pripremu uzoraka bioloSkog materijala za patohistoloko,
citoloSko, imunohistohemijsko i molekularna ispitivanja od strane patologa. Obavlja skladistenje i izdavanje
plocica i kalupa nakon patoloskog ispitivanja.

KOMPETENCIJE

Medicinski tehnicar u patoloskoj laboratoriji:

Analizira i planira aktivnosti u cilju pripreme za njihovu realizaciju

- Organizuje sopstveni rad za izvodenje dnevnih zaduzenja

- Priprema radno mjesto za obavljanje poslova u patolo3koj laboratoriji

- Priprema resurse za obavljanje poslova u patoloskoj laboratoriji

- VrSiliénu pripremu za obavljanje poslova u patoloskoj laboratoriji

- VrSi prijem i upucivanje biolokog materijala na patohistolosko, citolosko i imunohistohemijsko ispitivanje
- Obavlja pripremu uzoraka bioloSkog materijala za patohistolo$ko ispitivanje

- Obavlja pripremu uzoraka biolodkog materijala za citolodko ispitivanje

- Obavlja pripremu uzoraka bioloSkog materijala za imunohistohemijsko i molekularna ispitivanja
- Vrsi skladitenje i izdavanie plocica i kalupa

- VrS8i prijem i skladistenje potroSnog materijala

- VrSi obracun i naplatu zdravstvenih usluga

- Vodi radnu dokumentaciju

- Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- VrSi odrZavanje laboratorijskih aparata

- Obavlja komunikaciju sa pacijentima, saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima, u skladu sa pravilima
poslovne komunikacije

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu, zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova

Kljuéni poslovi

Analiza, planiranje i
organizacija rada

Analiza i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih aktivnosti

Priprema posla i radnog mjesta

Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u patolo$koj laboratoriji
Pripremanje resursa za obavljanje poslova u patolodkoj laboratoriji

Li¢na priprema za obavljanje poslova u patolokoj laboratoriji

Operativni poslovi

Prijem i upucivanje bioloskog materijala na patohistolosko, citolosko i
imunohistohemijsko ispitivanje

Priprema uzoraka bioloSkog materijala za patohistolosko ispitivanje
Priprema uzoraka bioloSkog materijala za citolodko ispitivanje

Priprema uzoraka bioloskog materijala za imunohistohemijsko i
molekularna ispitivanja

Skladistenje i izdavanje plo€ica i kalupa

Komercijalni poslovi

Prijem i skladiStenje potroSnog materijala

Obradun i naplata zdravstvenih usluga

Administrativni poslovi

Vodenje radne dokumentacije

Poslovi rukovodenja

Nema poslova rukovodenja

Nadzor rada

Nema poslova nadzora rada

Obezbjedivanje kvaliteta

Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Odrzavanje i popravke

Odrzavanije laboratorijskih aparata

Komunikacija

Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Obavljanje komunikacije sa saradnicima, nadredenima i dobavljaima

Ocuvanje zdravlja i okoline

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Sprovodenje postupaka i mjera za zaétitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:

- Analizira dnevna i nedeljna zaduzenja u cilju planiranja aktivnosti i resursa za realizaciju radnih zadataka
Resursi: supstance, laboratorijsko posude i pribor, aparati, ambalaza, potro$ni materijal i dr.

- Pregleda prispjele upute za patolodke analize u cilju planiranja dnevnih aktivnosti

- Analizira koli¢inu potrosnog materijala i hemikalija u patolo$koj laboratoriji i odgovarajuéim magacinima u cilju
planiranja dopune

- Provjera vrijednosti parametara ambijentalnih uslova u radnim prostorijama
Parametri: temperatura, viaznost, svjetlost i dr.
- Planira sopstveni rad, u skladu sa rasporedom aktivnosti nadredenog

- Planira vrijeme za realizaciju radnog zadatka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patoloSkoj laboratoriji

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih aktivnosti

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

Preuzima upute za analize u patoloskoj laboratoriji

Organizuje dostupnost resursa za rad u patolo$koj laboratoriji u cilju optimizacije radnog procesa

Organizuje realizaciju poslova, u zavisnosti od njihove sloZenosti, u skladu sa raspoloZivim resursima i
zahtjevanim rokovima

Organizuje sprovodenije higijenskih mjera u radnim prostorijama

Organizuje sprovodenje mjera zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patolo$koj laboratoriji

- Sprovodenie higijenskih mjera u patoloskoj laboratoriji
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u patoloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- Provjetrava radne prostorije u cilju stvaranja odgovarajuéih uslova za rad

- Osigurava optimalne vrijednosti parametara ambijentalnih uslova u radnim prostorijama
Parametri: osvjetljenje, temperatura, vlaznost i dr.

Radne prostorije: prostorija za prijem i preuzimanje patohistoloSkog materijala, prostorija za
rezanje, bojenje, provodenije i dr.

- Osigurava adekvatno sprovodenije higijenskih mjera radnih i pomoénih prostorija prije, za vrijeme i nakon radnog
procesa

- Preduzima mjere za obezbjedenje radnog mjesta, u skladu sa propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patolo$koj laboratoriji
- Sprovodenije dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u patoloskoj laboratoriji
- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.2. Kljuéni posao: Pripremanje resursa za obavljanje poslova u patoloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

Osigurava dostupnost i pripremljenost laboratorijskog posuda i pribora za dnevni proces rada u patolo3koj
laboratoriji

Laboratorijsko posude i pribor: menzure, laboratorijske Case, stakleni Stapici, pipete, plasti¢ni
nastavci, plastiéni stalci, predmetna stakla, pokrovna stakla, nosaéi tkivnog bloka i dr.

Osigurava dostupnost i pripremljenost laboratorijskih aparata za proces rada u patoloskoj laboratoriji

Laboratorijski aparati: demineralizator, vodeno kupatilo, sterilizator, reso, precizne vage,
mikrotom, aparat za provodenje biopsija, mikroskop, aparat za automatsko bojenje biopsija,
konzola za uklapanje biopsija sa toplom i hladnom plo¢om, radna stanica za preuzimanje
biopsija, aparati za imunohistohemiju, PCR aparat za molekularnu patologiju, aparati za
spermograme, aparati za bojenje papa, centrifuge i dr.

Osigurava raspolozivost hemijskih supstanci za izradu odredenih reagenasa (boja)

Osigurava resurse za prijem, skladistenje i izdavanje materijala u patoloskoj laboratoriji

Resursi: hladne komore, metalni ormari sa kljuéem za ¢uvanje praSkastih podloga i reagenasa,
police, fioke i dr.

Osigurava raspolozivost sredstava zastite u radnim prostorijama, u skladu sa propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patoloSkoj laboratoriji
- Laboratorijski aparati, pribor i posude
- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.3. Kljuéni posao: Li€na priprema za obavljanje poslova u patoloskoj laboratoriji

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- VrSi pranje i denzifekciju ruku prije zapocCinjanja radne aktivnosti

Nosi odgovarajuéu radnu uniformu za rad u patolo$koj laboratoriji

Radna uniforma: bijela bluza, bijele pantalone, bijeli mantil i bijele neperforirane klompe

Uskladuje higijenski i estetski izgled, u skladu sa profesijom koju obavlja

Higijenski i estetski izgled: podvezana i uredna kosa, kratki i uredni nokti, &ist i opeglan mantil
idr.

Preduzima mjere za bezbjedan rad upotrebom HTZ opreme pri realizaciji radnog zadatka

HTZ oprema: zastitna obuéa, zastitna odje¢a, zastitne rukavice, zastitna kapa, zastitha maska,

zastitne naoCare, zastitni skafander i dr., u skladu sa vaZe¢im propisima o zastiti na radu

Preduzima mjere u vezi sa pravilima ponasanja, mjerama opreza i zastite u patoloskoj laboratoriji

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni kodeks

- HTZ oprema
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Prijem i upucivanje biolosSkog materijala na patohistolosko, citolosko i
imunohistohemijsko ispitivanje

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:

Preuzima bioloski materijal za patohistolo$ko, citolodko i imunohistohemijsko ispitivanje i prate¢u medicinsku
dokumentaciju od pacijenta ili saradnika

Bioloski materijal: uzorak tkiva, punktat, aspirat, bris i dr.

Medicinska dokumentacija: uput, uputnice za kucanje PH nalaza, odluka sa konzilijuma,
istorija bolesti i dr.

Dodijeljuje redni broj uzorku u knjigu protokola u cilju identifikacije za dalji rad

Rasporeduje uzorke za ispitivanje u odgovarajuéu patolosku laboratoriju, u zavisnosti od vrste bioloSkog
materijala i patoloSke analize

Patoloska laboratorija: patohistolodka, citoloSka, imunohistohemijska i molekularna

Unosi podatke o uzorcima i zahtijevanim patolo$kim analizama u informacioni sistem zdravstvene ustanove

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patolo$koj laboratoriji
- Poslovna komunikacija

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.3.2. Kljuéni posao: Priprema uzoraka bioloskog materijala za patohistoloSka ispitivanja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:
- Rasporeduje i samostalno priprema, makroskopski pregleda i obraduje uzorke bioloskog materijala

- Asistira patologu tokom procesa makroskopskog pregleda, uzorkovanja, formiranja i oblikovanja isjeCaka
uzoraka bioloskog materijala

- Obavlja kaluplienje biopsija za patohistolosku analizu u nosacu tkivnog bloka
Biopsije: bioptirani materijal, operativni materijal i autopsijski materijal
- Vr8i pakovanje biopsija na aparatima za procesuiranje uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Upravlja aparatom za procesuiranje biopsije za patohistologiju na odgovaraju¢em programu, podeSavanjem
radnih parametara

- Vrsi uklapanje biopsija nakon procesuiranja, na konzoli za uklapanje sa toplom i hladnom plo¢om i rezanje
kalupa sa biopsijom na mikrotomu, uz vodenje odgovarajuce evidencije

Mikrotom: klizni i rotacioni

- Vrsi lijeplienje izrezanih biopsija na predmetnom staklu, koriste¢i vodeno kupatilo na odgovarajucoj temperaturi,
uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Vrsi bojenje biopsija na predmetnom staklu, uz vodenje odgovarajuce evidencije
Bojenje biopsije: ruéno ili automatski

- Vr8i prekrivanje izrezane biopsije pokrovnim staklom — montiranje, uz dodatak sredstava za lijepljenje, uz
vodenje odgovarajuce evidencije

Sredstva za lijepljenje: kanada balzam, DPXi dr.

- Upravlja aparatom za Ex-tempore biopsiju podeSavanjem radnih parametara, u cilju pripreme za pregled
patologa, uz vodenje odgovarajuée evidencije

- Kompletira prate¢u medicinsku dokumentaciju uzorka biopsije za dalji mikroskopski pregled od strane patologa

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u patohistoloskoj laboratoriji
- Aparati i reagensi u patohistoloskoj laboratoriji

- Poslovna komunikacija
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3.3.3. Kljuéni posao: Priprema uzoraka bioloskog materijala za citoloSka ispitivanja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- Vr8i pripremu teénih preparata za mikroskopiranje pri citoloSkom ispitivanju, pomocu odgovarajucih aparata,
uz vodenje odgovarajuce evidencije

Priprema te¢nih preparata za mikroskopiranje: makroskopsko opisivanije, centrifugiranje,
razmazivanije, susenje, bojenje i prekrivanje pokrovnim staklom

Aparati: centrifuga, aparat za bojenje i dr.

- Vr8i pripremu nativnih uzoraka za izradu spermograma pomoc¢u odgovarajucih aparata, uz vodenje
odgovarajuce evidencije

Priprema nativnih uzoraka za izradu spermograma: razmazivanje uzorka na plogicu nakon
definisanog vremena, makroskopsko opisivanje preparata i mikroskopiranje preparata prije
patologa

- Vr8i pripremu uzorka za papanikolau test pomocu odgovaraju¢ih aparata, uz vodenje odgovarajuce
evidencije

Priprema uzorka za papanikolau test: fiksiranje prethodno razmazanog uzorka, bojenje,
suSenje, prekrivanje pokrovnim staklom ili ljuspicom kanada balzama ili DPXi dr.

Aparati: aparat za bojenje papa, LBC aparati i dr.

- Kompletira prate¢u medicinsku dokumentaciju uzorka za citolo3ka ispitivanja za mikroskopski pregled od strane
patologa

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u citoloskoj laboratoriji
- Aparati i reagensi u citoloSkoj laboratoriji
- Poslovna komunikacija
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3.3.4. Kljuéni posao: Priprema uzoraka bioloskog materijala za imunohistohemijska i molekularna
ispitivanja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- Reze kalup sa biopsijom pomoc¢u aparata za rezanje - mikrotoma, koji je odredio patolog, na silikoniziranim
predmetnim staklima u cilju dobijanja izrezanog markera, uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Stavlja izrezane markere za imunohistohemijska i molekularna ispitivanja u termostat na odgovarajuci
temperaturni rezim, u trajanju od 24 sata

- VrSi kuvanje markera za imunohistohemijska ispitivanja nakon termostatiranja, u PT-LINK aparatu za kuvanje na
odredenoj temperaturi i odredenom buferu za kuvanje

- Vr8i hladenje markera za imunohistohemijska iapitivanja u posudama za hladenje na odredenoj temperaturi

- Vr8i pripremu uzorka za pregled patologa, pomocu aparata za imunohistohemijska i PCR aparata za
molekularna ispitivanja, pode$avanjem radnih parametara, uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Vr8i dehidriranje markera, nano$enjem odgovarajuéih reagenasa na marker ili njegovim potapanjem u iste

- Pokriva markere pokrovnim staklima ili ljuspicama uz dodatak sredstava za lijepljenje, uz vodenje
odgovarajuce evidencije

Sredstva za lijepljenje: kanada balzam, DPX i dr.

- Kompletira prateéu medicinsku dokumentaciju uzorka za imunohistohemijska ispitivanja za mikroskopski
pregled od strane patologa

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u laboratoriji za imunohistohemijska i molekularna ispitivanja
- Aparati i reagensi u laboratoriji za imunohistohemijska i molekularna ispitivanja

- Poslovna komunikacija
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3.3.5. Kljuéni posao: Skladistenje i izdavanje plo€ica i kalupa

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- Vr8i slaganje plo€ica i kalupa po rednom broju iz protokola za patohistologiju, citologiju i imunohistohemiju sa
molekularnim analizama, u prostoriju za skladiStenje, uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Vr8i slaganje plocica u odgovarajuéim kutijama u skladu sa rednim brojem iz protokola i njihovo skladitenje u
magacinima, na sobnoj temperaturi, uz vodenje odgovarajuce evidencije

- VrSi skladistenje kalupa, u odgovaraju¢im kutijama u magacinima, na sobnoj temperaturi, uz vodenje
odgovarajuce evidencije

- Vr8iizdavanje plo€ica i kalupa nakon zavrSene tehnicke obrade na liéni zahtjev pacijenta ili rodbine uz vodenje
odgovarajuce evidencije

- Preuzima vraéene, ranije uzete plocice i kalupe od pacijenta ili rodbine, uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Vrsi odlaganje vracenih plocica i kalupa u magacinima, na sobnoj temperaturi, uz vodenje odgovarajuce
evidencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Odlaganje plo€ica i kalupa nakon tehnicke obrade
- lzdavanije plo€ica i kalupa nakon zavrSene tehnicke obrade

- Poslovna komunikacija




SZ - Medicinski tehni¢ar/ Medicinska tehniCarka u patolo$koj laboratoriji

3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Prijem i skladistenje potroSnog materijala

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:
- lzraduije prijedlog specifikacija potroSnog materijala u patoloskoj laboratoriji
Materijal: hemikalije, laboratorijsko posude, ambalaza, zastitna sredstva za rad i sl.

- Vr8i preuzimanje i provjeru ispravnosti preuzetog potrodnog materijala u pogledu oste¢enja u prisustvu
dobavljaca, uz izradu sluzbene zabiljeSke

- Vr8i provjeru koli¢ina preuzetog materijala i rokova trajanja prispjelih dijagnostikuma u odnosu na fakturu i
eventualno zalihe laboratorije

- Vr8i odlaganje i skladidtenje preuzetog materijala na predvidena mjesta, u skladu sa propisanim procedurama
- VrS8i trebovanje i popisivanje potrodnog materijala, u skladu sa utvrdenim procedurama

- Dostavlja podatke o stanju zaliha potroSnog materijala i rokovima trajanja hemikalija

- Sortira hemikalije i potroSni materijal po odredenom kriterijumu

- Utvrduje trenutno stanje hemikalija i potroSnog materijala u pogledu koli¢ine zaduZene na trenutno stanje

- Utvrduje brojno stanje hemikalija i potroSnog materijala koji ne zadovoljavaju u pogledu roka trajanja i fizi€kog
stanja i izgleda u cilju njenog opisa

- Odlaze hemikalije i potro$ni materijal za otpis na predvideno mjesto na zakonom propisan nacin uz videnje
adekvatne evidencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- lzrada specifikacija potrodnog materijala
- Prijem i skladistenje potroSnog materijala

- Poslovna komunikacija
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3.4.2. Kljuéni posao: Obracun i naplata zdravstvenih usluga

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni€ar u patoloskoj laboratoriji:

- Vr8i obracun i naplatu participacije i zdravstvenih usluga, u skladu sa cjenovnikom zdravstvene ustanove, za
ambulantne pacijente/ davaoce

- Vr8i obra¢un zdravstvenih usluga, u skladu sa cjenovnikom zdravstvene ustanove, za bolniCke pacijente
- Razvrstava i prosljeduje objedinjene raCune i upute, sluzbi za finansije na dalji obracun

- Predaje novac od naplaéenih participacija i pruzenih usluga, na blagajnu zdravstvene ustanove

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Obracun izvrSenih usluga

- Poslovna komunikacija
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje radne dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:

- Vr8i unoSenje podataka o pristiglim preparatima na dnevnom i nedjeljnom nivou u knjigu protokola i
informacionom sistemu

- Vodi evidenciju zavr3enih nalaza od strane patologa na dnevnom nivou u knjigu protokola i informacionom
sistemu

- Vr8i izdavanje nalaza pacijentu uz svojeruéni potpis pacijenta u knjigu protokola

- Vr8i razvrstavanije zavr$enih nalaza u cilju distribucije odgovaraju¢im radnim jedinicama koje su ih dostavile
- Vodi evidenciju o sprovodeniju higijenskih mjera u radnim prostorijama

- Vodi evidenciju o kolicini i vrsti otpadnog materijala nastalog u patolodkoj laboratoriji

- Vrsi odlaganje i arhiviranje trajne dokumentacije u magacinima

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
- Vodenje evidencija i radne dokumentacije
- Poslovna komunikacija

3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

- Nema poslova rukovodenja.

3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

- Nema poslova nadzora rada.
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- lzvr§ava poslove i radne zadatke, u skladu sa vazecim zakonskim propisima, standardima kvaliteta i dobrom
laboratorijskom praksom

- VrSi kontrolu rokova trajanja hemikalija i reagenasa i izdvajanje za rashod sa isteklim rokom trajanja

- VrS8i kontrolu ispravnosti aparata i tehnicke opreme u pataloskoj laboratoriji, u skladu sa prate¢om tehni¢kom
dokumentacijom

- Preduzima mjere u vezi sa pravilima ponaSanja, mjerama opreza i zastite u medicinskim labaratorijama

- Preduzima mjere u cilju izbjegavanja pojave kontaminacije uzoraka i radnih povrsina

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Standardi, procedure i propisi u medicinskim laboratorijama
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Odrzavanje laboratorijskih aparata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:

- Koristi aparate i pribor, u skladu sa uputstvom proizvoda¢a

- Vr8i redovno EiS¢enje aparata i opreme za rad, prije i nakon kori$¢enja, u skladu sa uputstvom proizvodaca
- Vr8i kontrolu ispravnosti i fukcionalnosti aparata i pribora za rad prije zapo€injanja radnog procesa

- VrSi prijavljivanje uogenih nepravilnosti u radu laboratorijskih aparata, nadleznom licu, u skladu sa utvrdenom
procedurom

- Obiliezava na vidnom mjestu da je aparat u neispravnom stanju

- Vr8i zamjenu pojedinih rezervnih/ potrodnih djelova na laboratorijskim aparatima, u skladu sa prate¢om
tehnickom dokumentacijom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Kori$cenje i odrZzavanje laboratorijskih aparata u patolo$koj laboratoriji
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehni¢ar u patoloskoj laboratoriji:
- Komunicira sa pacijentima pruzajuci odgovarajuce, jasne, objektivne i istinite informacije
- Komunicira sa pacijentima koristeCi pravila poslovne komunikacije

- Komunicira sa pacijentima postujuci pravila Eti¢kog kodeksa

- Komunicira sa pacijentima postujuci njihovu privatnost i duvanje medicinske tajne

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Poznavanje stranog jezika

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.10.2. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, nadredenima i dobavlja¢ima, u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa
za rad, koristeéi strucnu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima,u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i
kori§Cenja odmora

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom postom ili li€no, koristeci pravila
poslovne komunikacije

- Osigurava sigurnost i povjerljivost podataka, u skladu sa utvrdenim protokolom

- lzvjeStava nadredenog o toku i fazama radnog procesa, koristeéi struénu terminologiju i pravila poslovne
komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija
- Primjena stru¢ne terminologije

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:

Sprovodi propise i mjere iz oblasti zastite zdravlja i bezbjednosti na radu
Preduzima sve korake u cilju obezbjedenja sigurnog sistema rada u domenu svojih nadleznosti

Identifikuje sve opasnosti iz procesa rada i umanjuje rizike za nastanak povreda na radu, kao i profesionalnih
oboljenja

Pravilno koristi laboratorijsko posude, pribor, aparate i reagense, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima
proizvodaca

Primjenjuje higijensko-tehnie mjere zastite u radu u patoloskoj laboratoriji

Koristi zastitna sredstva i opremu pri radu, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca

Bezbjedno odlaZe hemikalije, pato-anatomski otpad i druge materijale visokog rizika po zdravlje

Sprovodi mjere zastite za bezbjedan rad i spre¢avanje manije ili ve¢e havarije u patoloSkoj laboratoriji

Pruza prvu pomoc¢ saradniku u slu¢aju povrede na radu, u skladu sa procedurom

Sprovodi mjere za siguran rad, u skladu sa propisima o koriéenju zastitnih sredstava i opreme, HTZ oprema

HTZ oprema: zastitna obuca, zastitna odjeca, zastitne rukavice, zastitna kapa, zastitna maska,
zastitne sluSalice za usi, zastitne naogare

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Mjere zastite na radu
Vrste profesionalnih oboljenja
Zastitna sredstva i oprema

Osnove pruzanja prve pomoi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Medicinski tehniéar u patoloskoj laboratoriji:
- Sprovodi preventivne mjere za o€uvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata

- Sprovodi preventivne mjere pri radu sa supstancama koje su opasne po zdravlje

Odrzava radni prostor €istim i urednim prije i nakon zavrsetka posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuci nacin i u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Obiliezava i odlaze razli¢ite vrste otpada na odgovarajuci nacin i za to predvideno mjesto, u skladu sa propisima
o zaédtiti zivotne sredine

Osigurava postovanje zakonske regulative i propisa iz oblasti zastite Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Znacaj oCuvanja Zivotne sredine
- Ekoloski standardi za odlaganije otpadnog materijala

- Upravljanje patoanatomskim otpadom
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

Sektor i podsektor prema NOK-u

Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita
Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe
zanimanja prema SKZ/ ISCO-u

3212 Tehnicari u patoloskim i medicinskim laboratorijama

Tipiéno radno okruzenje i uslovi
rada

Medicinski tehni¢ar u patoloSkoj laboratoriji, obavlja posao u laboratorijama i
punktovima za analizu biolo8kog materijala. Radi u zatvorenom prostoru,
stojedi ili sjededi. Pri radu sa infektivnim materijalom i razliéitim
supstancama, neophodno je kori§¢enje zastitne opreme i primjena propisa o
zastiti na radu. Odredene poslove obavlja samostalno, a neke pod
neposrednim nadzorom.

Srodna zanimanja

Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju,
Medicinski tehni¢ar u mikrobioloSkoj laboratoriji i Zdravstveno sanitarni
tehniCar

Ostale informacije
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Kod dokumenta: SZ-090141-MTPL
Datum usvajanja dokumenta: 03. mart 2021. godine
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7. Prim. dr sc. med. Milica Vuksanovi¢, specijalista medicinske biohemije, PZU ,Poliklinika dr Vuksanovi¢* Bar

8. NebojSa Joksimovi¢, strukovno sanitarno ekoloski inzenjer-specijalista, glavni tehni¢ar Odjeljenje za higijenu,
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Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Stru¢na medicinska Skola Podgorica
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1259.

Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENE
O STANDARDU ZANIMANjA ZDRAVSTVENO SANITARNI
TEHNICAR/ZDRAVSTVENO SANITARNA TEHNICARKA

1. Standard za zanimanje Zdravstveno sanitarni tehni€ar/Zdravstveno sanitarna
tehniCarka, koji je sastavni dio ovog rieSenja, donosi se u skladu sa ¢lanom 31
Zakona o struénom obrazovanju i Odlukom Savjeta za kvalifikacije broj
10902-119/21-1602/18 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1086/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovié, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

ZDRAVSTVENO SANITARNI TEH[\IICARI
ZDRAVSTVENO SANITARNA TEHNICARKA

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: ZDRAVSTVENO SANITARNI TEHNICAR/ ZDRAVSTVENO SANITARNA TEHNICARKA
NIVO: V1

OPIS ZANIMANJA:

- Zdravstveno sanitarni tehni¢ar obavlja poslove uzorkovanja voda, namirnica, predmeta opste upotrebe,
briseva, ljudskih ekskreta i odredenih vrsta bioloSkog materijala za sanitarni ili drugi zdravstveni pregled.
Obavlja terensko ispitivanje voda i namirnica. Vr$i dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju povrsina i prostora,
ispitivanje i mjerenje mikroklimatskih parametara Zivotne i radne sredine i sanitarno tehnickih uslova u
objektima. Obavlja fizicko - hemijska ispitivanja uzoraka vode, namirnica i predmeta opSte upotrebe u
laboratorijama za sanitarnu hemiju. Preuzima hemijski i medicinski otpad i odlaZe ga na odgovarajuci nacin, do
predaje ovlad¢enoj ustanovi za dalji tretman otpadnog materijala.

KOMPETENCIJE

Zdravstveno sanitarni tehnicar:

Analizira i planira aktivnosti u cilju pripreme za njihovu realizaciju

- Organizuje sopstveni rad za izvodenje dnevnih zaduzenja

- Priprema radno mjesto za obavljanje poslova u laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Priprema resurse za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za sanitarnu hemiju
- VrSi liénu pripremu za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Vr8i uzorkovanje voda, namirnica, predmeta opSte upotrebe i briseva za fizicko hemijska i mikrobioloska
ispitivanja i terensko ispitivanje voda i namirnica

- Obavlja dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju povrsina i prostora
- Vr8i uzorkovanje bioloSkog materijala za sanitarni ili drugi zdravstveni pregled

- Vr§i ispitivanje i mjerenje mikroklimatskih parametara Zivotne i radne sredine i sanitarno tehnickih uslova u
objektima

- VrSi fizicko - hemijska ispitivanja uzoraka vode, namirnica i predmeta op$te upotrebe u laboratorijama za
sanitarnu hemiju

- Obavlja preuzimanje i odlaganje hemijskog i medicinskog otpada
- Vr8i prijem i skladitenje materijala za rad

- Vodi radnu dokumentaciju

- Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- VrSi odrZavanje laboratorijskih aparata

- Obavlja komunikaciju sa korisnicima usluga, saradnicima i nadredenima, u skladu sa pravilima poslovne
komunikacije

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu, zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova

Kljuéni poslovi

Analiza, planiranje i
organizacija rada

Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih zaduzenja

Priprema posla i radnog mjesta

Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u laboratorijama za
sanitarnu hemiju

Pripremanije resursa za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za
sanitarnu hemiju

Li¢na priprema za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za
sanitarnu hemiju

Operativni poslovi

Uzorkovanje voda, namirnica, predmeta opSte upotrebe i briseva za fizicko
hemijska i mikrobiolo$ka ispitivanja i terensko ispitivanje voda i namirnica

Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija povrSina i prostora
Uzorkovanje bioloSkog materijala za sanitarni ili drugi zdravstveni pregled

Ispitivanje i mjerenje mikroklimatskih parametara zivotne i radne sredine i
sanitarno tehnickih uslova u objektima

Fizi¢ko - hemijska ispitivanja uzoraka vode, namirnica i predmeta opste
upotrebe u laboratorijama za sanitarnu hemiju

Preuzimanje i odlaganje hemijskog i medicinskog otpada

Komercijalni poslovi

Prijem i skladiStenje materijala za rad

Administrativni poslovi

Vodenje radne dokumentacije

Poslovi rukovodenja

Nema poslova rukovodenja

Nadzor rada

Nema poslova nadzora rada

Obezbjedivanje kvaliteta

Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Odrzavanje i popravke

Odrzavanije laboratorijskih aparata

Komunikacija

Obavljanje komunikacije sa korisnicima usluga

Obavljanje komunikacije sa saradnicima i nadredenima

Ocuvanje zdravlja i okoline

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Sprovodenje postupaka i mjera za zaétitu zdravlja i okoline




SZ - Zdravstveno sanitarni tehnicar/ Zdravstveno sanitarna tehnicarka

3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Analiziranje i planiranje aktivnosti u cilju realizacije poslova

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:
- Analizira radni nalog u pogledu broja uzoraka i parametara koji se ispituju i u cilju planiranja dnevnih aktivnosti
- Analizira broj i vrste trazenih analiza u cilju planiranja resursa za njihovu realizaciju

Resursi: reagensi, ambalaZa za uzorkovanje, laboratorijsko posude, pribor, aparati i dr.

- Analizira stanje zaliha reagenasa i potrosSnog materijala u pogledu potrebnih koli¢ina i rokova upotrebe u cilju
planiranja dnevnog, nedjelinog i mjese¢nog rada

- Planira sopstveni rad, u skladu sa utvrdenim rasporedom duznosti od strane odgovornog lica
- Planira vrijeme za realizaciju radnih zadataka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada na terenu i u laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija sopstvenog rada za izvodenje dnevnih zaduzenja

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Organizuje dostupnost resursa za rad u cilju optimizacije radnog procesa

- Organizuije realizaciju poslova u zavisnosti od njihove slozenosti i zahtijevanih rokova

- Organizuje dezinfekciju radnog prostora i sprovodenje ostalih higijenskih mjera u radnim prostorijama

- Organizuje sprovodenje mjera zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada na terenu i u laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Sprovodenije dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u laboratorijama za sanitarnu hemiju i ostalim radnim
prostorijama
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremanje radnog mjesta za obavljanje poslova u laboratorijama za sanitarnu
hemiju

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

Provjerava higijensko-tehni¢ke uslove za izvodenje poslova i radnih zadataka u laboratorijama za sanitarnu
hemiju

Osigurava optimalne vrijednosti parametara ambijentalnih uslova u radnim prostorijama

Radne prostorije: odjelienje za prijem uzoraka, vagaona, analitiCke laboratorije (razli¢ite tehnike
ispitivanja), magacini, prostorija za pranje laboratorijskog posuda i dr.

Osigurava sprovodenje sanitarno-higijenskih mjera u radnim prostorijama prije, za vrijeme i u toku radnog
procesa

Preduzima neophodne mjere za bezbjedan rad sa hemikalijama i aparatima i realizaciju poslova shodno
propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada i zadataka u laboratorijama za sanitarnu hemiju
- Sprovodenije dezinfekcije i ostalih higijenskih mjera u laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.2. Kljuéni posao: Pripremanje resursa za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za sanitarnu
hemiju

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- VrSi prijavu/ logovanje u informacionom sistemu zdravstvene ustanove na pocetku radne smjene, u skladu sa
definisanom procedurom

Osigurava dostupnost reagenasa, laboratorijskog posuda i pribora za izvodenje hemijskih analiza u
laboratoriji za sanitarnu hemiju

Laboratorijsko posude i pribor: PVC posude, laboratorijske ¢ade, epruvete, erlenmajeri,
stakleni baloni, mjerni sudovi (pipete, propipete, birete, menzure, normalni sudovi, graduisani
erlenmajeri i dr.), piknometri, baloni za destilaciju, kondenzatori, hladnjaci, avan s tu¢kom,
porcelanske 3olje, lon€ici za Zarenje, stakleni Stapi¢i, odmjerne kaSike, Spatule i dr.

Vr8i pripremu laboratorijske opreme i aparata za rad u laboratoriji za sanitarnu hemiju, u skladu sa uputstvima
za rad i prateéom dokumentacijom proizvodaca

Laboratorijska oprema i aparati: homogenizatori, magnetne mijeSalice, centrifuge, termometri,
pH metri, konduktometri, turbidimetri, kolorimetri, vage (tehnic¢ka i analitiCka), susnice,
refraktometri, polarimetri, ultrazvuéna kupatila, vodena kupatila, peéi za zarenje, vakuum
uparivaci, eksikatori, digestori i sl.

Osigurava raspolozivost resursa za prijem i dostavljanje uzoraka na razli¢itim sektorima laboratorije za
sanitarnu hemiju

Resursi: zamrzivadi, rashladne komore i frizideri, metalni ormari sa kljuéem, police, fioke i dr.

Osigurava raspolozivost sredstava zastite u radnim prostorijama, u skladu sa propisima zastite na radu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada u laboratoriji za sanitarnu hemiju
- Laboratorijsko posude i pribor, oprema i aparati u laboratoriji za sanitarnu hemiju

- Sprovodenje mjera zastite na radu
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3.2.3. Kljuéni posao: Lina priprema za obavljanje poslova na terenu i laboratorijama za sanitarnu
hemiju

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:
- VrS8i pranje i dezinfekciju ruku prije zapo€injanja dnevnih aktivnosti

Nosi radnu uniformu shodno kodeksu obla¢enja u zdravstvenim ustanovama — medicinskim laboratorijama

Radna uniforma: bijeli mantili/ uniforma, mantili za jednokratnu upotrebu i obu¢a zatvorenog
tipa; terenska odje¢a i obuca

Uskladuje higijenski i estetski izgled, u skladu sa profesijom koju obavlja

Higijenski i estetski izgled: podvezana i uredna kosa, kratki i uredni nokti, &ist i opeglan mantil
idr.

Koristi adekvatnu HTZ opremu pri realizaciji radnih zadataka

HTZ oprema: zastitna odje€a, zastitna obuca, kaljaCe, zastitne naoCare, zastitna kapa, hirurska
maska, vizir i dr., u skladu sa propisima o bezbjednom radu i zastiti na radu

Preduzima mjere u vezi sa pravilima ponasanja, mjerama opreza i zastite na terenu i u laboratoriji za sanitarnu
hemiju

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni kodeks
- HTZ oprema
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Uzorkovanje voda, namirnica, predmeta opste upotrebe i briseva za fizicko
hemijska i mikrobioloSka ispitivanja i terensko ispitivanje voda i namirnica

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Vr8i uzimanje uzoraka vode, namirnica, predmeta opste upotrebe i briseva za kontrolu higijenskih uslova,
pomoc¢u materijala i pribora za uzorkovanje u zavisnosti od vrste analize, u skladu sa standardnim
operativnim procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

Materijal i pribor za uzorkovanje: sterilne posude za uzorkovanje, higijenski ista i sterilna
ambalaza, flaSe za uzorkovanije vode, kompleti za bris, kontakt slajd ploGe i dr.

Analize: fiziCko-hemijske i mikrobioloSke

- Sprovodi analiticke postupke ispitivanja voda na terenu, pomoc¢u instrumenata za terenska ispitivanja u
skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

Analiticki postupci: odredivanje temperature, pH vrijednosti, mutnocée, elektroprovodljivosti,
sadrZaja slobodnog hlora i dr.

Instrumenti: termometar, pH metar, konduktometar, turbidimetar, kolorimetar i dr.

- Vr8i odredivanje organoleptickih osobina namirnica na terenu, u skladu sa standardnim operativnim
procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

Organolepticke osobine: izgled, miris, boja, tekstura, prisustvo stranih primjesa vidljive golim
okomidr.

- Vr8i konzerviranje uzoraka voda i briseva na terenu, u skladu sa standardnim operativnim procedurama (SOP),
uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Obavlja transport uzoraka voda, namirnica, predmeta opSte upotrebe i briseva do laboratorije za analiticka
ispitivanja, u skladu sa zahtijevanim temperaturnim reZzimom

- Vr8i predaju uzoraka odgovornom licu u laboratorijama za fizicko-hemijska i mikrobiolo$ka ispitivanja, u skladu
sa utvrdenom procedurom i uz odgovarajuéu dokumentaciju

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Uzorkovanje vode, namirnica, predmeta opste upotrebe i briseva
- Ispitivanje voda i namirnica na terenu
- Transport uzorkovanog materijala
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3.3.2. Kljuéni posao: Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija povrsina i prostora

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesSnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Obavlja pripremu hemijskih sredstava i opreme za tretman dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije
povrsina i prostora

Hemijska sredstva: teCna i Cvrsta
Oprema za tretman dezinfekcije: ruéna prskalica, motorna prskalica i dr.

Oprema za tretman dezinsekcije: rucna ili motorna prskalica, fumigatori za dimno
zapraSivanje, atomizeri i dr.

Oprema za tretman deratizacije: mamci za ubijanje Steto¢ina, mamci za odbijanje StetoCina
(repelenti) i dr.

- Vr8i tretman dezinfekcije povrsina i prostora uz koriséenje odgovarajucih hemijskih sredstava i opreme za
dezinfekciju u skladu sa procedurom, uz koriséenije licne zastitne opreme

Tretman dezinfekcije: pravijenje adekvatnog rastvora hemijskih sredstava, prskanje rastvora,
prebrisavanje, potapanje i dr.

- Vr8i tretman dezinsekcije povr$ina i prostora uz kori$Cenje odgovarajuéih hemijskih sredstava i opreme za
dezinsekciju u skladu sa procedurom, uz koriScenje line zastitne opreme

Tretman dezinsekcije: pravljenje adekvatnog rastvora hemijskih sredstava, prskanje i dr.

- Vr8i tretman deratizacije prostora uz koriS¢enje odgovarajuée opreme za deratizaciju u skladu sa procedurom,
uz koris¢enije licne zastitne opreme

Tretman deratizacije: izbor adekvatnih mamaca, postavljanje mamaca na odgovarajucu
podlogu po odgovaraju¢oj Semi, postavljanje vidljivin upozorenja i dr.

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Dezinfekcija povrsina i prostora

Dezinsekcija povrsina i prostora

Deratizacija prostora

Rukovanje i odlaganje hemijskih sredstava
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3.3.3. Kljuéni posao: Uzorkovanje bioloSkog materijala za sanitarni ili drugi zdravstveni pregled

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesSnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Vr8i uzimanje uzoraka bioloSkog materijala, pomocu pribora za uzorkovanje, u skladu sa utvrdenim
procedurama, uz kori§cenije licne zastitne opreme i vodenje odgovarajuce evidencije

Bioloski materijal: stolica, urin, brisevi (nosa, grla, celofan bris) i dr.
Pribor za uzorkovanje: posude za uzorkovanje i kompleti za bris

- Obavlja transport uzorkovanog materijala do laboratorije za ispitivanje, u skladu sa zahtijevanim temperaturnim
rezimom

- VrS8i predaju uzorkovanog materijala odgovornom licu za humani materijal u laboratoriji za mikrobioloSka
ispitivanja u skladu sa utvrdenom procedurom uz prate¢u dokumentaciju

- Unosi identifikacione podatke o korisnicima usluga u odgovarajuéu dokumentaciju

Dokumentacija: sanitarna knjizica i protokol o sanitarnim pregledima

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Uzorkovanije ljudskih ekskreta i bioloSkog materijala osim likvora, srzi i tkiva

- Transport uzorkovanog materijala
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3.3.4. Kljuéni posao: Ispitivanje i mjerenje mikroklimatskih parametara zivotne i radne sredine i
sanitarno tehnickih uslova u objektima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:
- VrS8i pripremu mjernih instrumenata za mjerenje mikroklimatskih parametara zivotne i radne sredine
Mjerni instrumenti: termometar, higrometar, anemometar, luksmetar i dr.

Mikroklimatski parametri: temperatura, relativna viaZznost vazduha, brzina strujanja vazduha,
osvjetljenost i dr.

- Vr8i mjerenje mikroklimatskih parametara Zivotne sredine pomoc¢u odgovarajucih mjernih instrumenata, u skladu
sa standardnim operativnim procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Vr8i mjerenje mikroklimatskih parametara radne sredine pomo¢u odgovarajucih mjernih instrumenata, u skladu
sa standardnim operativnim procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

- Prikuplja podatke o sanitarno-tehnickim karakteristikama objekta putem propisanih upitnika u cilju izrade
odgovarajuéeg izvjestaja od strane odgovornog lica

Podaci: tip gradevine, vrsta objekta, vrsta gras materijala, vrsta vodovodnih i elektroinstalacija,
broj sanitarnih ¢vorova i dr.

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mjerenje mikroklimatskih parametara Zivotne sredine
- Mijerenje mikroklimatskih parametara radne sredine

- Prikupljanje podataka u vezi sa sanitarno tehnickim uslovima
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3.3.5. Kljuéni posao: Preuzimanje i odlaganje hemijskog i medicinskog otpada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Preuzima hemijski i medicinski otpad sa pratecom dokumentacijom, od odgovornog lica iz zdravstvenih | drugih
ustanova, uz kori§¢enije liéne zastitne opreme

- Vr8i provjeru ispravnost ambalaze u koju je dopremljen hemijski i medicinski otpad i vra¢anje neadekvatno
upakovanog otpada u skladu sa propisima o upravljanju hemijskim i medicinskim otpadom

- Vr8i mjerenje koli¢ine preuzetog hemijskog i medicinskog otpada, na odgovarajuéim vagama uz vodenje
evidencije o koli¢inama, u skladu sa propisima o upravljanju hemijskim i medicinskim otpadom

- Odlaze hemijski i medicinski otpad na odgovarajuci nacin, do predaje ovlad¢enoj ustanovi za dalji tretman
otpadnog materijala, u skladu sa propisima o upravljanju hemijskim i medicinskim otpadom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Preuzimanje i odlaganje hemijskog i medicinskog otpada

- Propisi iz oblasti upravljanja hemijskim i medicinskim otpadom
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3.3.6. Kljuéni posao: Fizicko - hemijska ispitivanja uzoraka vode, namirnica i predmeta opste upotrebe u
laboratorijama za sanitarnu hemiju

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- VrS8i priiem uzoraka vode, namirnica, predmeta opste upotrebe i prate¢e dokumentacije u laboratoriji za
fizicko-hemijska ispitivanja i evidentiranje trazenih parametara za analizu u radne obrasce

Uzorci vode: vode za pice, destilovane, za dijalizu, flaSirane, bazenske, otpadne i dr.
Namirnice: hrana, dijetetski suplementi, dijetetska hrana, aditivi, enzimi, arome i dr.

Predmeti opste upotrebe: kozmeti¢ki proizvodi, sredstva za odrZavanije higijene, ambalaza,
posude i dr.

- Obavlja razliCite operacije i tehnike tokom pripreme uzoraka za fizicko - hemijska ispitivanja razli€itih vrsta
uzoraka, koris¢enjem laboratorijskog posuda i pribora i laboratorijske opreme i aparata, u skladu sa
standardnim operativnim procedurama (SOP)

Operacije i tehnike: homogenizacija, rekonstrukcija, degaziranje, rastvaranje, talozenje,
dekantovanije, filtriranje, mijeSanje, centrifugiranje, destilacija, ekstrakcija, mjerenje, odvajanje i
dr.

Laboratorijsko posude i pribor: PVC posude, laboratorijske ¢aSe, epruvete, erlenmaijeri,
stakleni baloni, mjerni sudovi (pipete, propipete, birete, menzure, normalni sudovi, graduisani
erlenmaijeri i dr.), piknometri, baloni za destilaciju, kondenzatori, hladnjaci, avan s tu¢kom,
porcelanske $olje, lonéici za Zarenje, stakleni Stapi¢i, odmjerne kasike, Spatule i dr.

Laboratorijska oprema i aparati: homogenizatori, magnetne mijeSalice, centrifuge, termometri,
pH metri, konduktometri, turbidimetri, kolorimetri, vage (tehnic¢ka i analitiCka), susnice,
refraktometri, polarimetri, ultrazvuéna kupatila, vodena kupatila, peéi za Zarenje, vakuum
uparivaci, eksikatori, digestori i sl.

- VrS8i pripremu rastvora, u skladu sa odgovarajucim hemijskim ratunom za izradu razli¢itih vrsta rastvora i
odgovarajuéom metodom

- lzvodi fizicko-hemijska ispitivanja uzoraka, primjenom odgovarajucih analitickih metoda, u skladu sa
standardnim operativnim procedurama (SOP), uz vodenje odgovarajuce evidencije

Analiticke metode: klasi¢ne metode (volumetrija i gravimetrija) i instrumentaine metode
(potenciometrija, turbidimetrija, polarimetrija, refraktometrija, papirna hromatografija i dr.)

- VrSi odlaganje uzoraka na adekvatno mjesto nakon zavrSetka fizicko - hemijskih ispitivanja, u zavisnosti od vrste
uzorka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Operacije i tehnike rada u laboratoriji za fizicko-hemijska ispitivanja

- Analiticke metode ispitivanja u fizicko-hemijskim laboratorijama
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Prijem i skladiStenje materijala za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:
- lzraduje prijedloge specifikacija neophodnog materijala za rad na terenu i laboratoriji za sanitarnu hemiju

Materijal: potro3ni materijal (sterilne posude, kompleti za briseve, filter papiri, ubrusi, papirna
vata i dr.), laboratorijsko posude, reagensi, zastitna sredstva za rad i dr.

- VrS8i otpakivanje dostavljenog materijala iz transportne ambalaze u prostorijama za priem-magacin, sortiranje,
provjeru ispravnosti u pogledu ostecenja, u prisustvu dobavljaCa, uz izradu sluzbene zabiljeSke

- VrSi provjeru koli€ina preuzetog materijala i rokova trajanja u odnosu na fakturu i zaliha materijala u laboratoriji
- Vr8i odlaganje i skladistenje preuzetog materijala na predvidena mjesta, u skladu sa propisanim procedurama

- Vr8i trebovanje i popisivanje materijala, u skladu sa utvrdenim procedurama

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- lzrada specifikacija materijala za rad
- Prijem i skladiStenje materijala
- Poslovna komunikacija
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje radne dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Vodi evidenciju o preuzetim uzorcima u informacionom sistemu i knjigama protokola zdravstvene ustanove
- Vodi evidenciju o rezultatima ispitivanja na terenu i laboratoriji za sanitarnu hemiju na dnevnom nivou

- Vr8i arhiviranje radne dokumentacije, u skladu sa utvrdenim protokolom

Radna dokumentacija: inspekcijski zapisnici, zahtjevi za ispitivanjima, ugovori, izvjestaji o
rezultima ispitivanja i dr.

- Vodi evidenciju o parametrima ambijentalnih uslova u radnim prostorijama
- Vodi odgovarajuce evidencije tokom preuzimanja i popisivanja potroSnog materijala
- Vodi evidenciju u vezi sa izdavanjem izvjeStaja o rezultima ispitivanja korisnicima usluga

- Vodi evidenciju o otpadnom materijalu nastalom tokom procesa rada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije
- Vodenje evidencija i radne dokumentacije
- Poslovna komunikacija

3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

- Nema poslova rukovodenja.

3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

- Nema poslova nadzora rada.
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- lzvr§ava radne aktivnosti u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima, politikama kvaliteta i standardima
kvaliteta

Standardi kvaliteta: MEST EN ISO/ IEC 17025:2018, ISO 9001: 2015, 1ISO 14001 i dr.

Vi kontrolu rokova trajanja reagenasa i izdvajanje za rashod onih sa isteklim rokom trajanja

Obavlja kalibraciju laboratorijskih aparata, u skladu sa pratecom tehniékom dokumentacijom i procedurom za
kalibraciju

Preduzima mjere u vezi sa pravilima ponaSanja, mjerama opreza i zastite u laboratorijama za sanitarnu hemiju

Preduzima mijere u cilju izbjegavanja pojave kontaminacije uzoraka i radnih povrsina

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Standardi, procedure i propisi u oblasti dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija
- Standardi, procedure i propisi u laboratorijama za sanitarnu hemiju

- Standardi, procedure i propisi u oblasti rukovanja biomedicinskog i hemijskog otpada
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Odrzavanje laboratorijskih aparata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Vr8i redovno &iScenje i odrzavanje terenske i laboratorijske opreme i aparata prije i nakon upotrebe, u skladu sa
uputstvima proizvodaca

- Vr8i provjeru funkcionalnosti terenske i laboratorijske opreme i aparata prije pocetka radnog procesa, u skladu
sa utvrdenom procedurom

- Vr§i prijavijivanje uocenih nepravilnosti u radu terenske i laboratorijske opreme i aparata, nadleznom licu u
skladu sa utvrdenom procedurom

- Vr8i zamjenu potro3nih djelova na terenskoj i laboratorijskoj opremi i aparatima, u skladu sa prate¢om
tehnickom dokumentacijom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Kori$cenje i odrZavanje terenske i laboratorijske opreme i aparata
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima i nadredenima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima, u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa za rad,
koristeéi struénu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i
kori§Cenja odmora

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i nadredenima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom postom ili li¢no,
koriste¢i pravila poslovne komunikacije

- Osigurava povijerljivost dobijenih podataka u vezi sa izvrSenom analizom, u skladu sa poslovnim kodeksom

- lzvjeStava nadredenog o zavrSenom poslu ili 0 problemima u radnom procesu, koristeéi stru¢nu terminologiju i
pravila poslovne komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Poznavanje stranog jezika

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.10.2. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa korisnicima usluga

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

Komunicira sa korisnicima usluga pruzajuci jasne, objektivne i istinite informacije

Komunicira sa korisnicima usluga, koriste¢i pravila poslovne komunikacije

Komunicira sa korisnicima usluga postujuci pravila Eti¢kog kodeksa

Komunicira sa korisnicima usluga postujuci njihovu privatnost i éuvanje poslovne tajne

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija
- Primjena struéne terminologije

- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:
- Sprovodi propise i mjere iz oblasti zastite zdravlja i bezbjednosti na radu
- Preduzima sve korake u cilju obezbijedenja sigurnog sistema rada u domenu svojih nadleznosti

- Identifikuje sve opasnosti iz procesa rada i umanjuje rizike za nastanak povreda na radu, kao i profesionalnih
oboljenja

- Sprovodi preventivne mjere pri radu sa infektivnim materijalom i hemijskim supstancama koje su opasne po
zdravlje

- Pravilno koristi terensku opremu, laboratorijsko posude, pribor, aparate i reagense, prema utvrdenoj proceduri i
uputstvima proizvodaca

- Primjenjuje higijensko-tehnicke mjere zastite na terenu u laboratoriji za sanitarnu hemiju
- Koristi zastitna sredstva i opremu, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca
- Bezbjedno odlaZe reagense, uzorke, podloge sa kulturama i druge materijale visokog rizika po zdravlje

- Sprovodi mjere zastite za bezbjedan rad i spreCavanje manje ili ve¢e havarije na terenu i laboratoriji za
sanitarnu hemiju

- Pruza prvu pomo¢ saradniku u sluéaju povrede na radu, u skladu sa procedurom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Mjere zastite na radu

Vrste profesionalnih oboljenja

Zastitna sredstva i oprema

Osnove pruzanja prve pomoi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zdravstveno sanitarni tehnicar:

- Sprovodi preventivne mjere za oCuvanije sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata
- Sprovodi preventivne mjere pri radu sa supstancama koje su opasne po zdravlje

- Realizuje redovne ljekarske preglede, u skladu sa zakonskom regulativom

- Odrzava radni prostor ¢istim i urednim prije poCetka i nakon zavrSenog posla

- Sortira razliCite vrste otpadnog materijala i hemikalija na odgovarajuci nacin i u skladu sa propisima o zastiti
Zivotne sredine

- Odlaze uzorke, hemikalije i ostali infektivni materijal nakon zavrSenih analiza, u skladu sa procedurama za
pravilno upravljanje hemijskim i biomedicinskim otpadom

- Obiliezava i odlaze neinfektivni i hemijski otpadni materijal na odgovaraju¢i nagin na predvideno mjesto, u
skladu sa propisima o zaétiti zivotne sredine

Osigurava postovanja zakonske regulative i propisa iz oblasti zastite Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Znacaj oCuvanja Zivotne sredine
- Ekoloski standardi za hemikalije i odlaganje otpadnog materijala

- Upravljanje biomedicinskim i hemijskim otpadom
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

. Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita
Sektor i podsektor prema NOK-u
Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe

zanimanja prema SKZ/ ISCO-u 3212 Tehnicari u patoloskim i medicinskim laboratorijama

Zdravstveno sanitarni teni€ar obavlja posao na terenu i laboratorijama za
sanitarnu hemiju. Radi stojeci ili sjedeéi, u otvorenom ili zatvorenom
Tipiéno radno okruzenje i uslovi | prostoru u stalnom kontaktu sa hemikalijama i moguc¢im patogenim

rada materijalom, zbog ¢ega je neophodno kori§¢enje zastitne opreme i
obavezne primjene propisa o zastiti na radu. Odredene poslove obavlja
samostalno, a neke pod neposrednim nadzorom.

Medicinski tehni¢ar za biohemijsko laboratorijsku dijagnostiku i transfuziju,
Srodna zanimanja Medicinski tehni¢ar u mikrobioloSkoj laboratoriji i Medicinski tehni¢ar u
patoloskoj laboratoriji

Ostale informacije
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Institut za javno zdravlje Crne Gore, nastavnik, JU Stru¢na medicinska Skola Podgorica

6. Dr Nevena Terzi¢-Stani¢, specijalista klinicke biohemije, subspecijalista klinicko biohemijske reumatologije,
direktor Centra za klinicko laboratorijsku dijagnostiku, Klini¢ki centar Crne Gore

7. Doc. dr Snezana Pantovi¢, docent medicinske biohemije i specijalista transfuzione medicine, Univerzitet Crne
Gore, Medicinski fakultet

8. Prim. dr sc. med. Milica Vuksanovi¢, specijalista medicinske biohemije, PZU ,Poliklinika dr Vuksanovi¢* Bar

9. Boban Perunici¢, visoko strukovni tehniéar, glavni tehniar Centra za patologiju, Klini¢ki centar Crne Gore

Koordinator:

Jadranka Radunovi¢, diplomirani inZenjer hemijske tehnologije, samostalni savjetnik I, JU Centar za struéno
obrazovanje Crne Gore

Ostale informacije:

Lektura: Magdalena Jovanovi¢, samostalni savjetnik | za odnose sa javno$¢éu, organizaciju dogadaja i
lektorisanje, JU Centar za struéno obrazovanje

Dizajn i tehni¢ka obrada: Danilo Gogi¢, savjetnik | — administrator, JU Centar za stru¢no obrazovanje

Dokument je raden u okviru IPA Projekta ,Razvoj kvalifikacija struénog obrazovanja u skladu sa potrebama
trziSta rada”.
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Na osnovu ¢lana 31 stav 2 Zakona o struénom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG*, br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo rada i socijalnog staranja donijelo je

RJESENJE )
O STANDARDU ZANIMANjA STOMATOLOSKI
ASISTENT/STOMATOLOSKA ASISTENTKINjA

1. Standard za zanimanje StomatoloSki asistent/StomatoloSka asistenkinja, koji
je sastavni dio ovog rjeSenja, donosi se u skladu sa ¢lanom 31 Zakona o
strucnom obrazovanju i Odlukom Savjeta za kvalifikacije, broj 10902-119/21-
1602/19 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Danom stupanja na snagu ovog rjeSenja prestaje da vazi RjeSenje o
standardu zanimanja Stomatoloski/a tehniCar/tehni€arka, broj 0302-7843/10d
8. novembra 2010. godine (,Sluzbeni list CG*, broj 70/10).

4. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoS$enja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1087/1
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovic, s.r.



SZ - Stomatolo$ki asistent/ Stomatoloska asistentkinja

STANDARD ZANIMANJA

STOMATOLOSKI ASISTENT/ STOMATOLOSKA
ASISTENTKINJA

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
03
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: STOMATOLOSKI ASISTENT/ STOMATOLOSKA ASISTENTKINJA
NIVO: IV1

OPIS ZANIMANJA:

Stomatolo3ki asistent vrsi prijem pacijenata za izvodenje odgovarajucih stomatolo3kih intervencija, priprema sto,
instrumente i stomatoloSke materijale za odgovarajucu stomatolo$ku intervenciju, asistira u toku rada, Gisti,
dezinfikuje i steriliSe instrumente, iznosi otisak iz ordinacije u zubnu tehniku po svim fazama, koordinira
saradnjom izmedu stomatologa i zubnog tehniCara, zakazuje pacijente za sliede¢u seansu. Obavlja zavréne
poslove nakon izvodenja stomatoloskih intervencija, sprovodi mjere dezinfekcije radnog prostora, opreme i
pribora za rad.

KOMPETENCIJE

Stomatoloski asistent:

- Planira aktivnosti za izvodenje stomatolo3kih intervencija

- Organizuje sopstveni rad za asistiranje pri stomatoloskim intervencijama

- Priprema resurse i radno mjesto za izvodenje stomatoloskih intervencija

- Vrsiliénu pripremu za asistiranje pri stomatoloSkim intervencijama

- VrS8i prijem pacijenta za izvodenje stomatoloskih intervencija

- Priprema stomatolo$ki sto, materijale i instrumente za odgovarajuéu stomatolo$ku intervenciju

- Sprovodi pripremu instrumenata i materijala i asistiranje za odgovarajuéu stomatolosku intervenciju tokom
rada

- Sprovodi CiS¢enje, dezinfekciju i sterilizaciju instrumenata

- VrSi iznoSenje otisaka iz ordinacije u zubnu tehniku po svim fazama

- Koordinira saradnjom izmedu stomatologa i tehniCara

- Obavlja zavr3ne poslove nakon izvodenja stomatolo$kih intervencija

- Vr8i nabavku opreme, instrumenata, materijala i licne zastite za rad

- Vodi medicinsko-stomatolosku dokumentaciju

- Rukovodi osobliem za izvodenje stomatoloSkih usluga

- Vr8i nadzor nad poslovima osoblja pri izvodenju stomatolo$kih intervencija
- Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- Vr8i osnovno odrZavanje opreme, pribora, instrumenata i materijala za rad
- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima

- Obavlja komunikaciju sa pacijentima

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova

Kljuéni poslovi

Analiza, planiranje i
organizacija rada

Planiranje aktivnosti za izvodenje stomatoloskih intervencija

Organizacija sopstvenog rada za asistiranje pri stomatoloskim
intervencijama

Priprema posla i radnog mjesta

Pripremanije resursa i radnog mjesta za izvodenje stomatoloskih
intervencija

Li¢na priprema za asistiranje pri stomatolo$kim intervencijama

Operativni poslovi

Prijem pacijenta za izvodenje stomatolo$kih intervencija

Priprema stomatolodkog stola, materijala i instrumenata za odgovarajuéu
stomatolo$ku intervenciju

Sprovodenje pripreme i asistiranja za odgovarajuéu stomatoloSku
intervenciju tokom rada

Sprovodenije Ciséenja, dezinfekcije i sterilizacije instrumenata
IznoSenje otisaka iz ordinacije u zubnu tehniku po svim fazama
Koordiniranje saradnjom izmedu stomatologa i zubnog tehni¢ara

Obavljanje zavranih poslova nakon izvodenja stomatolo$kih intervencija

Komercijalni poslovi

Nabavka opreme, instrumenata, materijala i licne zastite za rad

Administrativni poslovi

Vodenje medicinsko-stomatoloske dokumentacije

Poslovi rukovodenja

Rukovodenje osobljem za izvodenje stomatolodkih usluga

Nadzor rada

Vr8enje nadzora nad poslovima osoblja pri izvodenju stomatoloskih
intervencija

Obezbjedivanje kvaliteta

Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Odrzavanje i popravke

Osnovno odrzavanije opreme, pribora, instrumenata i materijala za rad

Komunikacija

Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Ocuvanje zdravlja i okoline

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Planiranje aktivnosti za izvodenje stomatoloskih intervencija

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Pregleda dnevni raspored zakazanih stomatoloskih intervencija u cilju njihove realizacije

Stomatoloske intervencije: stomatoloski pregled, lijeéenje zuba (konzervativno ili hirursko),
protetsko zbrinjavanje i dr.

- Analizira raspoloZive resurse za izvodenje stomatoloskih intervencija
Resursi: osoblje, stomatoloSke masine, aparati, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.
- Planira sopstveni rad, u skladu sa rasporedom zakazanih stomatolo$kih intervencija

- Analizira moguénost zakazivanja novih termina, na osnovu trenutnih zahtjeva pacijenata, u skladu sa
zdravstvenim stanjem pacijenta i procjenom raspoloZivih resursa

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada za izvodenje stomatoloskih intervencija

StomatoloSke intervencije

Resursi za izvodenje stomatoloskih intervencija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija sopstvenog rada za asistiranje pri stomatoloskim intervencijama

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Procjenjuje vrijeme trajanja zakazanih stomatolo$kih intervencija

- Planira aktivnosti za izvodenje zakazanih stomatoloskih intervencija, u cilju uspjeSne organizacije sopstvenog
rada

- Organizuje raspored koris¢enja resursa potrebnih za realizaciju stomatolo$kih intervencija
Resursi: osoblje, stomatoloSke masine, aparati, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.

- Organizuje sprovodenje mjera dezinfekcije osoblja i radnih povrS§ina prije i nakon izvodenja stomatoloSkih
intervencija

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada za izvodenje stomatoloSkih intervencija
- Resursi za izvodenje stomatolo$kih intervencija

- Mijere dezinfekcije
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremanje resursa i radnog mjesta za izvodenje stomatoloskih intervencija

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Provjetrava radne prostorije u cilju stvaranja odgovarajucih mikroklimatskih uslova

Prilagodava adekvatnu temperaturu radne prostorije, u cilju obezbjedivanja odgovarajucih uslova rada

Sprovodi liénu higijenu i dezinfekciju radnih povrSina prije i nakon izvodenja stomatoloskih intervencija pomocéu
sredstava za higijenu i dezinfekciju

Sredstva za higijenu i dezinfekciju: teCni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

Vrsi sterilizaciju odgovaraju¢ih instrumenata i pribora i pripremanje instrumenata i materijala za potrebe
izvodenja stomatolo3kih intervencija

Instrumenti i pribor: instrumenti i pribor za prvi pregled (tacna, stomatolosko ogledalce,
stomatoloSka sonda, pinceta, instrument za plasticno modelovanje, eskavator i dr.), instrumenti i
pribor za hirurSke intervencije (klijesta, poluge, skalpeli, kirete, ekarteri, raspatoriji, peani,
hirurSke i anatomske pincete, iglodrzadi, igle, hirurki konci, makaze i dr.), parodontolo3ki
instrumenti, instrumenti za €zk., rotirajuci instrumenti, endodontski instrumenti, kaSike za
uzimanje otisaka i dr.

Materijali: cink-oksid-sulfat-cementi i gotovi preparati izvedeni iz njih (citodur, cavit, provis,
cavidur), gutaperka, cementi na bazi cink oksida (cink-oksid-eugenol i cink-oksid-oleum-
kaliofilorum), cink-fosfatni cement, cink-polikarboksilatni cement, zastitne podloge ili lajneri,
glasjonomer cementi, kompozitni materijali i amalgami, materijali za otiske, materijali za
prekrivanje pulpe, materijali za podloge i cementiranje, materijali koji imaju primjenu u
endodonciji, materijali za privremene radove i stomatoloSke implantate

- VrSi pripremu radne povrsine i licne zastite za rad za izvodenje stomatolo$kih intervencija, u cilju
obezbjedivanija higijenskih uslova rada

Radne povrsine: stomatoloSke masine, aparati, stolovi i stolice
Li¢na zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastithe maske, naocare, viziri i dr.

- Prilagodava adekvatno osvjetljenje, u skladu sa potrebama stomatolo3kih intervencija

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Priprema radnog mjesta za izvodenje stomatolo$kih intervencija

Mjere dezinfekcije

Sterilizacija

Priprema antisepticnih rastvora

Priprema instrumenata i materijala za izvodenje stomatoloskih intervencija

Liéna zastita za rad

Asistiranje
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3.2.2. Kljuéni posao: Li¢na priprema za asistiranje pri stomatoloskim intervencijama

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Nosi propisanu radnu uniformu, u skladu sa kodeksom oblacenja u struci i vrste ustanove u kojoj radi

Uskladuje estetski i higijenski izgled, u skladu sa profesionalnim izgledom stomatolo$kog asistenta

Estetski i higijenski izgled: uredna kosa, nokti i brada, Cista odje¢a, odlaganje nakita sa tijela i
mobilnog telefona i dr.

Vi pranje i dezinfekciju ruku prije i nakon asistiranja pri izvodenju stomatolo$kih intervencija

Stavlja zastitne rukavice, prije asistiranja pri izvodenju stomatoloskih intervencija

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni izgled i oblacenje stomatolo$kog tehni¢ara
- Mjere dezinfekcije
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Prijem pacijenta za izvodenje stomatoloskih intervencija

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- VrSi trijazu pacijenata dajuéi prednost osjetljivim kategorijama

Osjetljive kategorije: djeca, trudnice, osobe sa invaliditetom, osobe sa smetnjama u razvoju i
starije osobe

Prima ljubazno pacijenta uz maksimalnu paznju i o€uvanje njegovog integriteta podsti¢uci uzajamno povjerenje

Pomaze pacijentu u odlaganju torbe i garderobe, u cilju obezbjedivanja komfora

Uzima i evidentira potrebne podatke o pacijentu u odgovarajucoj formi u cilju vodenja stomatolo$kog kartona,
pracenja zdravstvenog stanja i izvodenje odgovarajuce stomatoloske intervencije

Podaci: licni podaci o pacijentu, izvjestaji liekara specijaliste, izvjeStaj o obavljenim
procedurama i dr.
Stomatoloske intervencije: intervencije iz oblasti djecije i preventivne stomatologije,

intervencije iz oblasti bolesti zuba i edondoncije, parodontologije i oralne medicine, oralne
hirurgije, maksilofacijalne hirurgije, stomatoloske protetike i ortopedije vilica

Upoznaje pacijenta sa tokom terapijske intervencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

TrijaZza pacijenata

Poslovna komunikacija

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije u poslovanju

Vodenje stomatolodkog kartona

Poznavanje stranog jezika

Vodenje medicinsko-stomatoloSke dokumentacije
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3.3.2. Kljuéni posao: Priprema stomatoloskog stola, instrumenata i materijala za odgovarajuéu
stomatolosku intervenciju

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Vr8i dezinfekciju radnih povrsina
Radne povrsine: stomatoloske masine, aparati, stolovi i stolice
- Postavlja sterilne instrumente, pribor i materijale za odgovarajuéu stomatolosku intervenciju

Instrumenti i pribor: instrumenti i pribor za prvi pregled (tacna, stomatolosko ogledalce,
stomatoloSka sonda, pinceta, instrument za plasticho modelovanije i eskavator i dr.), instrumenti i
pribor za hirurske intervencije (klijesta, poluge, skalpeli, kirete, ekarteri, raspatoriji, peani,
hirurske i anatomske pincete, iglodrzadi, igle, hirurki konci, makaze i dr.), parodontolo3ki
instrumenti, instrumenti za ¢zk., rotirajuci instrumenti, endodontski instrumenti, kasike za
uzimanje otisaka i dr.

Materijali: cink-oksid-sulfat-cementi i gotovi preparati izvedeni iz njih (citodur, cavit, provis i
cavidur), gutaperka, cementi na bazi cink oksida (cink-oksid-eugenol i cink-oksid-oleum-
kaliofilorum), cink-fosfatni cement, cink-polikarboksilatni cement, zastitne podloge ili lajneri,
glasjonomer cementi, kompozitni materijali i amalgami, materijali za otiske, materijali za
prekrivanje pulpe, materijali za podloge i cementiranje, materijali koji imaju primjenu u
endodonciji, materijali za priviemene radove i stomatoloSke implantate

Stomatoloske intervencije: stomatoloski pregled, lije¢enje zuba (konzervativno ili hirursko),
protetsko zbrinjavanije, uklanjanje dentalnog plaka i zubnog kamenca, obrada paradontalnih
dZepova, hirurske intervencije, ortodontska terapija, traumatske povrede, urgentna stanja,
hemostaza, oralno-hirurske intervencije, intervencije oboljenja mekih tkiva usne duplje i dr.

- VrSi upisivanje pacijenta u protokol ili drugu medicinsko-stomatolo$ku dokumentaciju

Upisivanje: li¢ni podaci, vrste osiguranja, anamneza, otvaranje kartona, status zuba, Ph nalaz i
dr.

- Vr§i liénu zastitu za rad i zastitu pacijenta u opStim i vanrednim prilikama

Liéna zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naocare, viziri i dr.
- Priprema pacijenta za odgovarajucu stomatoloSku intervenciju
- Priprema pacijenta i antiSok terapiju u slu¢aju da pacijent dobije anafilakti¢ki Sok

AntiSok terapija: adrenalin sublingvalno, sinopen muskularno, aminofilin intravenozno

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Dezinfekcija radnih povrsina

Priprema instrumenata i materijala za stomatoloSke intervencije

Otvaranje stomatolo$kog kartona i upisivanje pacijenata

Licna zastita za rad u stomatologiji

Priprema pacijenata za stomatolo$ke intervencije

Asistiranje u toku stomatoloskih intervencija
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3.3.3. Kljuéni posao: Sprovodenje pripreme i asistiranja za odgovarajué¢u stomatoloSku intervenciju
tokom rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- Priprema anestetike i instrumente za upotrebu u primjeni konzervativne, hirurSke terapije, u toku brudenja zuba i
dr.

- Priprema materijale za privremeno i definitivno zatvaranje kaviteta i ostale materijale

Materijali za privremeno zatvaranje kaviteta: (cink-oksid-sulfat-cementi i gotovi preparati
izvedeni iz njih (citodur, cavit, provis i cavidur), gutaperka, cementi na bazi (cink-oksid-eugenol,
cink-oksid-oleum-kaliofilorum), cink-fosfatni cement, cink-polikarboksilatni cement, zastitne
podloge ili lajneri)

Materijali za definitivno zatvaranje kaviteta: glasjonomer cementi, kompozitni materijali i
amalgami

Ostali materijali: materijali za otiske, materijali za prekrivanje i zastitu pulpe, materijali za
podloge i cementiranje, materijali koji imaju primjenu u endodonciji, materijali za priviemene
nadoknade i stomatoloSke implantate i dr.

- Priprema endoboksove i petrijeve Solje sa Endodontskim instrumentima i sterilne rotiraju¢e instrumente
(borere) za endodonciju

Endodontski instrumenti: nerv igle, Kerr igle, Kerr prosiriva¢, Kerr turpija, lentulospirala, miler
igle i dr.

Rotirajuéi instrumenti (boreri): boreri za turbinu, kolenjak i nasadnik, boreri prema materijalu
(dijamantski, ¢eliéni i karbidni) i po obliku (okrugli, fisurni, koni¢ni i obrnuto koni¢ni)

VrSi sterilizaciju ploCice i pripremanje medikamente za priviemena i stalna punjenja kanala korjena

Medikamenti: preparati na bazi kalcijum hidroksida, preparati na bazi jodoforma, preparati na
bazi epoksismola i dr.

Priprema etazerku, hirurske instrumente i sredstva za rad u oralnoj hirurgiji, instrumente i medikamente za rad u
parodontologiji i oralnoj medicini

Priprema sredstva za primjenu kod razli¢itih metoda hemostaze

Priprema otisne mase za anatomski otisak i funkcionalne otiske

Otisne mase: neelasti¢ni otisni materijali (termoplasticne mase, cink-oksid-eugenol paste),
elasticni otisni materijali (hidrokoloidi (reverzibilni i ireverzibilni) i elestomeri (polisulfidi, polietri,
silikoni (adicioni i kondezacioni)) i dr.

Anatomski i funkcionalni otisak: model za studije, anatomski model, model antagonista,
funkcionalni model, radni model za parcijalno-akrilatnu protezu, radni model za parcijalno
skeletiranu protezu, radni model za fiksne nadoknade i dr.

Priprema pacijenta, rendgen aparat i sebe za radiografisanje

Vr3i radiografisanje zuba analognim ili digitalnim rendgen aparatom

V/r3i razvijanje dobijenog rendgen filma ili prebacivanje na CD i predavanje pacijentu
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Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Priprema instrumenata i medikamenata za lokalnu anesteziju

Priprema instrumenata i materijala za privremeno i definitivno zatvaranje kaviteta
Priprema endodontskih instrumenata i materijala za endodonciju

Priprema instrumenata i medikamenata za oralnohirurske i parodontolo$ke intervencije
Priprema instrumenata i materijala u toku klinicke faze izrade protetskih radova
Priprema za radiografisanje i radiografisanje

Razvijanje i Cuvanje RTG filmova

Asistiranje u toku izvodenja stomatolo$kih intervencija
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3.3.4. Kljucni posao: Sprovodenje ¢iSéenja, dezinfekcije i sterilizacije instrumenata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesSnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- VrSi CiScenje instrumenata Celiénom ¢etkom pod mlazom tople vode

- Potapa instrumente u odgovarajuéu koncetraciju dezinfekcionog sredstva

- Vr§i ispiranje, poliranje i sterilizaciju instrumenta u autoklavu ili suvom sterilizatoru

- VrSi kontrolu sterilizacije instrumenata i materijala primjenom osnovnih i savremenih metoda sterilizacije

Kontrola sterilizacije: kontrola procesa sterilizacije i kontrola uspjesnosti sterilizacije (fizicka,
hemijska i bioloska)

Osnovne metode sterilizacije: fiziCke (sterilizacija toplotom (kuvanje, spaljivanje, suvi sterilizator i
autoklav) i hemijske (upotreba hemijskih sredstava))

Savremene metode sterilizacije: UV zracima, gama zracima, formaldehidi, etilen-oksid i plazma
sterilizacija)

- Vrsi pracenje toka sterilizacije instrumenata i materijala i vodenje evidencije o kontroli sterilizacije
- Vr8i provjeru ispravnosti instrumenata i aparata koji se nalaze u ordinaciji
- Dezinfikuje stolicu i nasadne instrumente

- Podmazuje nasadne instrumente

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Ciscenje, dezinfekcija i sterilizacija instrumenata

Metode sterilizacije

Kontrola sterilizacije u modernim autoklavama (fiziCka, hemijska i bioloska)

Vodenje sveske o kontroli sterilizacije

Provjera ispravnosti instrumenata i aparata u ordinaciji
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3.3.5. Kljuéni posao: Iznosenje otisaka iz ordinacije u zubnu tehniku po svim fazama

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- VrSi pravilno dezinfekciju otiska
- Priprema otisak za transport u zubnu tehniku

- Popunjava sprovodnu listu za zubnog tehniCara o vrsti stomatolodke nadoknade koju treba da uradi po nalogu
stomatologa

- VrS8i transport otiska do zubotehnicke laboratorije sa radnom listom

- Vr8i zakazivanje pacijenata za sljiede¢u fazu stomatolo$ke intervencije u dogovoru sa doktorom i zubnim
tehni¢arom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Dezinfekcija otiska

Priprema otiska za transport

Popunjavanije radne liste

Transport otiska do zubotehni¢ke laboratorije

Zakazivanje pacijenata
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3.3.6. Kljucni posao: Koordiniranje saradnjom izmedu stomatologa i zubnog tehnic¢ara

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- VrSi evidenciju i zakazivanje pacijenata na dnevnom i mjeseCnom nivou

- Vodi raduna o normama i optere¢enosti stomatologa i zubnih tehni¢ara

- Poziva pacijente na zakazane intervencije

- Asistira pri radu, dogovarajuci sa tehniCarom, probe i zavr3etak fiksnih i mobilnih protetskih radova
- UCestvuije u predaiji fiksnih i mobilnih protetskih radova pacijentu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Probe i zavrSetak radova
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3.3.7. Kljuéni posao: Obavljanje zavrsnih poslova nakon izvodenja stomatoloskih intervencija

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Sprovodi postupak zbrinjavanja pacijenta nakon izvrSenih stomatoloSkih intervencija, u skladu sa protokolom
rada

Postupak zbrinjavanja pacijenta: uklanjanje stomatoloSke komprese, vra¢anje nakita,
dodavanje garderobe i dr.

Edukuje pacijenta o pravilnoj higijeni usta i zuba pomo¢u sredstava za odrzavanje oralne higijene

Sredstva za odrzavanje oralne higijene: Cetkice, paste za zube, konac za zube, interdentalne
Cetkice, rastvor za ispiranje usta, interdentalni stimulatori, voter pik aparati, sredstva za
identifikaciju dentalnog plaka i dr.

Dezinfikuje stomatoloSku stolicu, nasadne instrumente, mijenjajuci ¢asu za jednokratnu upotrebu i sisaljku

Vri dezinfekciju upotrebljenog pribora, materijala, sredstava i aparata

Odlaze na odgovarajuca mjesta upotrebljena sredstva, pribor, materijale i aparate

Vréi sakupljanje i odlaganje otpada na odgovarajuci nacin, u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Odvaja medicinski od nemedicinskog otpada

Odvaja igle i skalpele u odgovarajuée Zute kontejnere

Brine o izgledu ordinacije i Cekaonice, postavljanju propagandnih postera

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija
- Mijere dezinfekcije

- Mijere za zastitu na radu, zastitu okoline i o€uvanje zdravija
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Nabavka opreme, instrumenata, materijala i licne zastite za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Vr8i naplatu izvrSenih usluga uz davanje priznanice pacijentu

- lzraduje specifikaciju potrebnih instrumenata, pribora, materijala i licne zastite za rad za izvodenje
stomatoloskih intervencija

Instrumenti i pribor: instrumenti i pribor za prvi pregled (tacna, stomatoloSko ogledalce,
stomatoloSka sonda, pinceta, instrument za plasticho modelovanije i eskavator i dr.), instrumenti i
pribor za hirurske intervencije (klijesta, poluge, skalpeli, kirete, ekarteri, raspatoriji, peani,
hirurske i anatomske pincete, iglodrzadi, igle, hirurdki konci, makaze i dr.), parodontolo3ki
instrumenti, instrumenti za ¢zk., rotirajuci instrumenti, endodontski instrumenti, kasike za
uzimanije otisaka i dr.

Materijali: cink-oksid-sulfat-cementi i gotovi preparati izvedeni iz njih (citodur, cavit, provis i
cavidur), gutaperka, cementi na bazi cink oksida (cink-oksid-eugenol i cink-oksid-oleum-
kaliofilorum), cink-fosfatni cement, cink-polikarboksilatni cement, zastitne podloge ili lajneri,
glasjonomer cementi, kompozitni materijali i amalgami, materijali za otiske, materijali za
prekrivanje pulpe, materijali za podloge i cementiranje, materijali koji imaju primjenu u
endodonciji, materijali za priviemene radove i stomatoloSke implantate

Liéna zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naocare, viziri i dr.

Izraduje specifikaciju potrebnih sredstava za higijenu i dezinfekciju za izvodenje stomatoloskih intervencija
Sredstva za higijenu i dezinfekciju: teCni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

Prikuplja ponude od dobavlja¢a za nabavku potrebne opreme, instrumenata, materijala i sredstava za higijenu i
dezinfekciju po nalogu poslodavca

Vr8i vizuelnu provjeru ispravnosti primljene opreme, sredstava i aparata

Rasporeduje primlienu opremu, sredstva, pribor i materijal i aparate na odgovarajuce mjesto

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Izrada sprecifikacije potrebnih instrumenata, aparata, pribora i materijala za rad

Provjera ispravnosti opreme, instrumenata i materijala

Naplata stomatoloskih usluga

Vodenje finansijskog i materijainog zaduZenja i razduZenja

Pracenje inovacija i ponuda na trzistu

Promovisanje stomatoloskih usluga
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje medicinsko-stomatoloske dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesSnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- Vodi evidenciju o zakazanim terminima pacijenata, u pisanoj ili elektronskoj formi na dnevnom i mjese¢nom
nivou

- Vodi evidenciju o posjetama pacijenata, pruzenim uslugama, u pisanoj ili elektronskoj formi
- Vodi stomatolo$ki karton u cilju evidencije obavljenih procedura i praéenja zdravstvenog stanja pacijenta

- Vodi evidenciju 0 zaduZenim i utroSenim sredstvima, priboru i materijalima u odgovarajucoj formi na dnevnom i
mjesecnom nivou

- Vodi evidenciju o servisiranju i odrzavanju opreme i instrumenata u odgovarajucoj formi

- Vodi arhive i ostalu medicinsko-stomatoloSku dokumentaciju po standardima i vazec€im propisima Ministarstva
zdravlja

- Dostavlja izvjestaj o izvrSenim intervencijama

- Dostavlja kopiju priznanice u slu¢aju da pacijent u€estvuje u placanju stomatoloske intervencije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije

- Nacin vodenja evidencije medicinsko-stomatoloske dokumentacije
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3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

3.6.1. Kljucni posao: Rukovodenje osobljem za izvodenje stomatoloskih usluga

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- Utvrduje dnevni raspored osoblja za izvodenje nesmetanog procesa rada

Vr8i podjelu poslova prema raspolozivim resursima, u skladu sa zakazanim procedurama

Koordinira radom osoblja tokom izvodenja stomatolo$kih usluga

Prikuplja povratne informacije od osoblja, u cilju unapredivanja kvaliteta rada

- Vodi rauna o ispravnosti masina i aparata i organizuje tehnicku sluzbu u slu¢aju eventualnih kvarova

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja stomatolo$kih usluga

- Osnove rukovodenja
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3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

3.7.1. Kljuéni posao: Vrsenje nadzora nad poslovima osoblja pri izvodenju stomatoloskih intervencija

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Upuéuje osoblje na pravilan nacin koris¢enja opreme, aparata, pribora i materijala za rad
- Vr8i nadzor sprovodenja medicinskog protokola i primjene zakonske regulative

- Vr8i nadzor nad sprovodenjem mjera za zastitu na radu, zastitu okoline i o€uvanje zdravlja u toku izvodenja
stomatoloskih usluga

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja stomatolo$kih usluga

- Sigurnosne procedure prilikom izvodenja stomatoloskih usluga
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- lzvr§ava poslove i radne zadatke, u skladu sa vazecim pravilima i propisima iz oblasti stomatologije

- Korisiti pravilno opremu, instrumente i materijale, sredstva i aparate, u skladu sa preporukama i uputstvima
proizvodaca

- InformiSe se o inovacijama na trZistu, u cilju unapredenja kvaliteta rada
- Vodi raduna o normama i optere¢enosti stomatologa i zubnih tehni¢ara

- Vodi rauna o roku trajanja stomatolo$kih materijala i medikamenata

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Normativi u stomatolodkoj djelatnosti
- Standardi, pravila i propisi u stomatoloskoj djelatnosti

- Trendovi iz oblasti stomatologije
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Osnovno odrzavanje opreme, pribora, instrumenata i materijala za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:
- Pravilno rukuje aparatima, instrumentima i materijalima za rad

- Vr8i redovno &iS¢enje opreme, nasadnih instrumenata i materijala za rad, prije i nakon kori§Cenja, u skladu sa
uputstvom proizvodaca

- Vr8i kontrolu ispravnosti opreme, instrumenata i materijala za rad, u skladu sa uputstvima proizvodaca
- VrSi prijavu kvara opreme, pribora i materijala za izvodenje stomatolo$kih usluga

- VrSi pripremu i slanje opreme, pribora i materijala za servisiranja, u skladu sa uputstvima proizvodaca
- VrSi trebovanje materijala i liekova, vodeci racuna o njihovom roku trajanja

- Vodi evidenciju o potrosnji materijala i liekova

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Kontrola ispravnosti opreme, pribora i materijala za rad

Nacin odlaganja opreme, pribora i materijala za rad

Nacin koriSCenja opreme, pribora i materijala za rad

Nacin Euvanja materijala za rad




SZ - Stomatolo$ki asistent/ Stomatoloska asistentkinja

3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa za obavljanje stomatolokih
usluga, koristeci struénu terminologiju

Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i kori§¢enja odmora

Uspostavlja komunikaciju sa poslovnim partnerima, u cilju prikupljanja detaljnih informacija o novoj opremi i
priboru za rad, koristeéi struénu terminologiju na maternjem ili stranom jeziku

Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom postom ili
liéno, koristeci pravila poslovne komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Pravila individualnog i timskog rada

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije

Poznavanje stranog jezika
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3.10.2. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa pacijentima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

- Prima zahtjeve od pacijenata u cilju dogovora o pruzanju usluga

- Obavjestava pacijente o slobodnim terminima za zakazivanje stomatolo$kih intervencija

- Savjetuje pacijente o djelotvornosti stomatolo3kih intervencija, proceduri i duZini njihovog trajanja

- Daje preporuku pacijentima o daljem toku tretmana, kori§¢enju preparata u kuénim uslovima, prevenciji oralnih
oboljenja i dr.

- Obavlja komunikaciju sa pacijentima, koriste¢i pravila poslovne komunikacije

- UCestvuje u edukaciji pacijenata o tehnikama pranja zuba, sredstvima za odrzavanje oralne higijene, nainu
ishrane i odrzavanju zdravlja

Tehnike pranja zuba: klizna metoda, vibraciona metoda, horizontalna metoda, Stilmanova
metoda, rotaciona metoda, fizioloSka metoda, Bassova metoda, ribaju¢a metoda i dr.

Sredstva za odrzavanje oralne higijene: osnovna (Cetkica za zube, dentalni konac, ¢ackalica,
interdentalni stimulatori, trake za poliranje i aparat sa vodenim mlazom) i pomoé¢na (paste za
zube, sredstva za otkrivanje dentalnog plaka, vodica za ispiranje usta)

- RjeSava nepredvidive situacije, u skladu sa pravilima poslovne komunikacije i procedurom ustanove u kojoj
radi

Nepredvidive situacije: otkazivanje termina, zalbe i dr.

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Poslovna komunikacija

- Primjena struéne terminologije

- Pravila individualnog i timskog rada

- Tehnike pravilnog pranja zuba

- Tipovi djece po uzrastu i po ponasanju

- Djeca sa invaliditetom

- Sredstva za odrzavanie higijene usne duplje (osnovna i pomo¢na)
- Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije

- Poznavanje stranog jezika
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Pravilno koristi opremu, instrumente i materijale za rad, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima proizvodaca

Primjenjuje higijensko-tehniCke mjere zastite prilikom izvodenja stomatoloskih intervencija

Koristi za$titna sredstva i opremu prilikom rada, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca

Pruza prvu pomo¢ saradniku ifili pacijentu u slu¢aju povrede, alergijskih reakcija, besvjesnih stanja u skladu sa
procedurom

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mjere higijensko-tehnicke zastite za rad
- Zastitna sredstva i oprema

- Osnove pruzanja prve pomocéi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Stomatoloski asistent:

Sprovodi preventivne mjere za ouvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata

Odrzava radni prostor Cistim i urednim prije pogetka i nakon zavr§enog posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuéi nacin i u skladu sa propisima o zatiti Zivotne sredine

Odlaze otpad na odgovarajuci nacin i u skladu sa propisima o zastiti zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Vrste oboljenja i povreda kao posljedica rada stomatoloSkog asistenta

Znacaj oCuvanja zivotne sredine

Ekolo$ki standardi za odlaganje otpadnog materijala

Mjere dezinfekcije

Procedure reciklaznog postupka i iskoris¢enja hemijskog, metalnog, plasti¢nog, papirnog i drugog otpadnog
materijala
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

Sektor i podsektor prema NOK-u

Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita

Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe
zanimanja prema SKZ/ ISCO-u

3251 StomatoloSki pomocnici i terapeuti

Tipi€no radno okruzenje i uslovi
rada

Stomatoloski asistent moze da radi u javnim i privatnim zdravstvenim
ustanovama.

Radi u zatvorenom prostoru, u Cistoj sredini, u jednoj ili dvije smjene.
Poslove obavlja manuelno, stojeéi i sjede¢i u zavisnosti od vrste posla.
Prilikom asistiranja stomatologu zahtijeva se dugo stajanje na nogama $to
moze dovesti do miSiénog zamora i iscrpljenosti. Zbog predugog stajanja i
neadekvatnog poloZaja koji zauzima tokom radnog vremena, izlozen je
misi¢no koStanim oboljenjima, s toga se u cilju o€uvanja zdravlja
preporucuje organizacijom posla adekvatan period pauze izmedu
stomatolo$kih intervencija.

Srodna zanimanja

Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku i Zubni tehniCar za fiksnu protetiku

Ostale informacije
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Lektura: Magdalena Jovanovi¢, samostalni savjetnik | za odnose sa javno$¢éu, organizaciju dogadaja i
lektorisanje, JU Centar za stru¢no obrazovanje

Dizajn i tehnicka obrada: Danilo Gogi¢, savjetnik | — administrator, JU Centar za stru¢no obrazovanje

Ostale informacije:

Dokument je raden u okviru IPA Projekta ,Razvoj kvalifikacija stru¢nog obrazovanja u skladu sa potrebama
trzidta rada“.
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Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENJE _ }
O STANDARDU ZANIMANjA ZUBNI TEHNICAR/ZUBNA TEHNICARKA
ZA FIKSNU PROTETIKU

1. Standard za zanimanje Zubni tehni¢ar/Zubna tehni¢arka za fiksnu protetiku,
koji je sastavni dio ovog rjeSenja, donosi se u skladu sa ¢lanom 31 Zakona o
struénom obrazovanju i Odlukom Savjeta za kvalifikacije broj 10902-119/21-
1602/20 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1088/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovié, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

ZUBNI TEHNICAR/ ZUBNA TEHNICARKA ZA
FIKSNU PROTETIKU

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: ZUBNI TEHNICAR/ ZUBNA TEHNICARKA ZA FIKSNU PROTETIKU
NIVO: IV1

OPIS ZANIMANJA:

Zubni tehnicar za fiksnu protetiku, vrsi liénu pripremu za izradu fiksnih protetskih nadoknada (metalokeramicke i
keramicke krunice i mostove, livenu nadogradnju, namjenske krunice, teleskop krune, inleje, onleje, djelimiéne
krune i privremene krunice i mostove i dr.), priprema fiksno protetske nadoknade, modelira fiksno protetske
radove u vosku, metalu i keramici, vrsi izlivanje metalne konstrukcije metalokerami¢nih nadoknada, nanoSenje,
modeliranje i peCenje keramike. Dogovara sa stomatologom i stomatoloSkim asistentom probe i zavrdetak fiksnih
protetskih nadoknada, obavlja zavrne poslove nakon izrade fiksnih protetskih nadoknada.

KOMPETENCIJE

Zubni tehnicar za fiksnu protetiku:

- Planira aktivnosti za izradu fiksnih protetskih nadoknada

- Organizuije izradu fiksnih protetskih nadoknada

- Priprema resurse i radno mjesto za izradu fiksnih protetskih nadoknada

- VrSi liénu pripremu za izradu fiksno protetskih nadoknada

- VrSi pripremu otiska i izradu radnog modela za fiksno protetske nadoknade

- Vr8i modeliranje fiksno protetskih nadoknada u vosku

- Vrsi izlivanje metalne konstrukcije metalokeramickih nadoknada

- Vr8i nano$enje, modeliranje i peCenje keramike

- Vr8iizradu fiksnih nadoknada digitalnom tehnologijom

- Uspostavlja saradnju sa stomatologom i stomatoloskim asistentom

- Obavlja zavrsne poslove nakon izrade fiksno protetskih nadoknada

- Vrsi nabavku opreme, instrumenata, aparata i licne zastite za rad

- Vodi medicinsko-stomatolosku dokumentaciju

- Rukovodi osobljem za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Vr$i nadzor nad poslovima osoblja pri izradi fiksnih protetskih nadoknada

Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- Vr8i osnovno odrzavanje opreme, instrumenata i materijala za rad

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima, u skladu sa pravilima poslovne komunikacije
- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova Kljuéni poslovi
Analiza, planiranje i - Planiranje aktivnosti za izradu fiksnih protetskih nadoknada
organizacija rada - Organizacija izrade fiksnih protetskih nadoknada

- Pripremanje resursa i radnog mjesta za izradu fiksnih protetskih
Priprema posla i radnog mjesta nadoknada
- Li¢na priprema za izradu fiksnih protetskih nadoknada

- Obavljanje pripreme otiska i izrade radnog modela za fiksno protetske
nadoknade

- Modeliranje fiksno protetskih nadoknada u vosku

- Izlivanje metalne konstrukcije metalokeramickih nadoknada
Operativni poslovi - Obavljanje nanoSenja, modeliranja i pe¢enja keramike
- lzrada fiksnih nadoknada digitalnom tehnologijom

- Saradnja sa stomatologom i stomatolo$kim asistentom

- Zavr$ni poslovi nakon izrade fiksno protetskih nadoknada

Komercijalni poslovi - Nabavka opreme, instrumenata, aparata i licne zastite za rad
Administrativni poslovi - Vodenje medicinsko-stomatoloSke dokumentacije
Poslovi rukovodenja - Rukovodenije osobljem za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Nadzor rada - Vr8enje nadzora nad poslovima osoblja pri izradi fiksnih protetskih

nadoknada
Obezbjedivanje kvaliteta - Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada
Odrzavanje i popravke - Osnovno odrzavanje opreme, instrumenata i aparata za rad
Komunikacija - Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

. ] . ) - Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu
Ocuvanje zdravlja i okoline

- Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Klju€ni posao: Planiranje aktivnosti za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Planira postupke za izradu zakazanih fiksno protetskih nadoknada u cilju njihove realizacije

Fiksno protetske nadoknade: metalokeramicke krunice i mostovi, keramicke krunice i mostovi,
livena nadogradnja, namjenska krunica, teleskop krune, inleji, onleji, djelimicne krune i
privremene krunice i mostove i dr.

Analizira raspolozive resurse, za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Resursi: osoblje, zubotehnicki sto, zubotehnic¢ka lampa, plinska instalacija, instalacija za
vazduh, aspirator za skupljanje praSine, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.

Planira vidove, koli€inu, vrstu i kvalitet materijala i pomoénih sredstava za odredenu protetsku nadoknadu

Planira najbolji tehni¢ko-tehnoloski postupak za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Planira aparate, instrumente i pribor potrebne za realizaciju fiksnih protetskih nadoknada

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva¢ gipsa, polimotor, pe¢ za Zarenje, pe¢ za livenje,
aparat za peskiranje, vakuum aparat za mijeSanje, pe¢ za pecenje keramike i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, instrumenti za nano3enje
i modelovanje keramike, Le Cron nozi¢, instrumenti i boreri za obradu metala i keramike,
gumena 3olja, Spatule za mijeSanje, kivete, drzaci kiveta (masice) i dr.

- VrSi procjenu vremena za rad i usagladavanje svog vremena sa aktivnostima stomatoloSkog tima i pacijenta

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Fiksne protetske nadoknade

Resursi za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija izrade fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

Procjenjuje vrijeme trajanja izrade fiksnih protetskih nadoknada

Organizuje raspored koris¢enja resursa potrebnih za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Resursi: osoblje, zubotehniéki sto, zubotehnicka lampa, plinska instalacija, instalacija za
vazduh, aspirator za skupljanje praSine, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.

Odreduije vidove, koli€inu, vrstu i kvalitet materijala i pomoénih sredstava za odredenu fiksno protetsku
nadoknadu

Odreduije najbolji tehni¢ko-tehnoloski postupak

Odreduje aparate, instrumente i pribor potrebne za realizaciju fiksno protetskih nadoknada

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva¢ gipsa, polimotor, pe€ za Zarenje, pe¢ za livenje,
aparat za peskiranje, vakuum aparat za mijeSanje, pe¢ za pecenje keramike i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, instrumenti za nano$enje
i modelovanje keramike, Le Cron nozi¢, termo noz za modelovanie, instrumenti i boreri za
obradu metala i keramike, gumena $olja, Spatule za mijeSanje, kivete, drzadi kiveta (maSice) i dr.

Organizuje sprovodenje mjera dezinfekcije osoblja i radnih povrSina prije i nakon izvodenja fiksnih protetskih
nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada za izradu fiksnih protetskih nadoknada
- Resursi za izradu fiksnih protetskih nadoknada
- Mijere dezinfekcije
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremenje resursa i radnog mjesta za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:

- Sprovodi liénu higijenu i dezinfekciju radnih povrsina i otisaka prije i nakon izrade fiksnih protetskih nadoknada
pomocu sredstava za higijenu i dezinfekciju

Sredstva za higijenu i dezinfekciju: tecni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

- VrS8i pripremu radne povrsine i li€ne zastite za rad za izradu fiksnih protetskih nadoknada, u cilju
obezbjedivanja higijenskih uslova rada

Radne povrsine: tehnicki sto, aparati u zubotehni€koj laboratoriji, stolice i dr.

Li¢na zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naoCare, viziri i dr.
- Prilagodava adekvatnu temperaturu radne prostorije, u cilju obezbjedivanja odgovarajuéih uslova rada
- Prilagodava adekvatno osvjetljenje, u skladu sa potrebama izrade fiksnih protetskih nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mijere dezinfekcije
- Priprema radnih povrsina za izradu fiksnih protetskih nadoknada

- Priprema radnog mjesta i liche zastite za rad
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3.2.2. Kljuéni posao: Liéna priprema za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- Nosi propisanu radnu i zastitnu uniformu, u skladu sa kodeksom oblacenja u struci i vrste ustanove u kojoj
radi

Radna i zastitna uniforma: mantil, klompe, zastitna kecelja, naoCare, maska, rukavice i dr.
- Uskladuje estetski i higijenski izgled, u skladu sa profesionalnim likom zubnog tehni¢ara

Estetski i higijenski izgled: uredna kosa, nokti i brada, Cista odje¢a, odlaganje nakita sa tijela i
mobilnog telefona i dr.

- VrS8i pranje i dezinfekciju ruku prije i nakon izrade fiksnih protetskih nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni izgled i oblacenje zubnog tehni¢ara
- Mjere dezinfekcije
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Obavljanje pripreme otiska i izrade radnog modela za fiksno protetske nadoknade

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Vr8i dezinfekciju otisaka i pripremu za izlivanje gipsom tipa IV
- Priprema materijal za izlivanje otiska prateCi vrijeme potrebno za vezivanje materijala
- MijeSa gips ruéno ili masinski upotrebom odgovarajuceg pribora
Pribor; Spatule, gumena 3olja, vakuum aparat za masinsko mije$anje gipsa

VrSi ulijevanje gipsa na vibracionom aparatu

Odvaja radni model od otiska odgovarajuéom tehnikom, vode¢i raduna o polozaju zuba na modelu

Sprovodi postupak dobijanja radnog patrljka primjenom razli¢itih metoda na izlivenom modelu

Metode: klasiéne i moderne

Vr8i analizu radnog modela, detektovanje eventualnih greSaka i njihovo otklanjanje

Priprema model za rad vr8eci izolaciju radnog patrljka

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Dezinfekcija i priprema otiska za izlivanje

Vrste gipsa

Priprema materijala za izlivanje

Pribor, materijal i aparat za mijeSanje gipsa, vibracioni aparat

Izrada radnog modela za fiksno protetske nadoknade

Metode izrade radnih patrljaka

Analiza radnog modela
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3.3.2. Kljuéni posao: Modeliranje fiksno protetskih nadoknada u vosku

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- Priprema radni patrljak za voStanu osnovu krune izvodeci horizontalno radiranje na marginalnoj gingivi i
demarkacionoj liniji

Izraduje vostanu kapicu na radnom patrljku od plasti¢ne folije ili voska sa moguénoScu skidanja i stavljanja na
patrljak instrumentima za modeliranje

Instrumenti za modeliranje: mali nozi¢ za vosak, Le Cron noz, skalpeli, makazice, drza¢
adapta folije, plastelin za adapta folije, topilica ili umakalica za vosak i dr.

Vr§i modeliranje fiksno protetskih nadoknada razlicitim vrstama voskova koristeci razlicite izvore toplote i
postujuci bezbjedonosne mjere i procedure

Vrste voskova: voskovi za modelovanije fiksnih nadoknada, inlej voskovi (tip | i tip I1), pomocni
voskovi

Nanosi vosak instrumentima za modeliranje kontroliSuci kvalitet ravnomjerno naneSenog voska na kapici i
provjeravajuci njegovo intimno nalijeganje na demarkacionoj liniji

Modelira krunicu u vosku instrumentima za modeliranje

- Modelira tijelo mosta koristeci vostane folije i voStane Zice, vostanih ili plasti¢nih polufabrikata za odgovarajuce
fiksno protetske nadoknade

- Kontrolise medusoban odnos ¢lanova u tijelu mosta i njihov odnos prema kotvama mosta, interdentalnim
papilama, alveolarnom grebenu i susjednim zubima

- KontroliSe i usaglaava model sa modelom antagonista

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Priprema radnog patrljka za vostanu krunu

Izrada kapice za vostanu osnovu krune

Modeliranje krunica u vosku

Modeliranje tijela mosta i spojnica

Kontrola i prilagodavanije spojeva tijela mosta i krunica

Kontrola i usaglaSavanje modela sa modelom antagonista
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3.3.3. Kljuéni posao: Izlivanje metalne konstrukcije metalokeramickih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- Vr8i odabir kivete i gumenih konusa u zavisnosti od veli¢ine rada i centralno postavljanje izmodelovane
konstrukcije

- Vr8i termicku, vezivnu i higroskopsku izolaciju kiveta, postavljajuéi teflonske trake na unutradnju stranu kivete
- Priprema vostani objekat za ulaganje kako bi se dobio objekat od metala Eistih i glatkih povrSina

- Mije$a vatrostalnu masu za ulaganja ru¢no ili maSinski

- Uliva spremljenu vatrostalnu masu u kivetu na vibratoru

Vatrostalne mase: vastrostalne mase sa gipsom, fosfatima, silikatima kao vezivom,
vatrostalne mase postojane na nizim temperaturama, vatrostalne mase postojane na
vi§im temperaturama, vatrostalne mase za livenje, vatrostalne mase za lemljenje

- Sprovodi postupke predgrejavanja, zarenja i livenja legure metala pravilno rukujuci aparatima uz kori¢enje
odgovarajuéeg pribora

Legure metala: plemenite i neplemenite legure metala

Aparati: pe¢ za eliminaciju voska, pe¢ za finalno zagrijavanje kivete, aparat za topljenje
metala i aparati za livenje metala

- Sprovodi otvaranje kivete i Ciséenje odlivka, kontroliSudi kvalitet dobijenog odlivka
- Sprovodi pjeskarenie i sijeCenje ulivnih kanala, kontroliduci kvalitet dobijenog odlivka

- Vr8i grubu i finu mehanicku obradu, pjeskarenje metalne konstrukcije, oksidaciju, degasiranje i ¢iS¢enje povrsine
konstrukcije pravilnom primjenom razli¢itih aparata, instrumenata i pribora, otklanjajuéi eventualne greske
koje su nastale na odlivku

Aparati: tehni¢ki mikromotori, aparati za peskiranje, paro€ista¢ i dr.

Instrumenti i pribor: freze, karborund Sajbne, karborund kamen€ici, gumice i dr.

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Priprema pribora i materijala za ulaganja

Vatrostalne mase i legure metala

Priprema objekta za ulaganja i ulaganje vo$tanog modela u vatrostalnu masu

Eliminacija voska, zarenje i livenje metala

Obrada izlivenog objekta

Degasiranje i oksidacija nemetala
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3.3.4. Kljuéni posao: Obavljanje nanoSenja, modeliranja i peenja keramike

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:
- Priprema kerami¢ke mase za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Fiksne protetske nadoknade: metalokeramicke krunice i mostovi, keramicke krunice i mostovi,
namjenske krunice, inleji, onleji, djelimiéne krune i dr.

MijeSa Spatulom keramicki prah i te€nost na staklenoj ili keramickoj podlozi do potrebne konzistencije

Keramicki prah i te€nost: opaker, detinska masa, gledna masa, incizalna, gingivalna, pigmenti,
glazuraidr.

Nanosi slojevito kerami¢ku masu priborom za nanosenje i modelovanje na krunicu vodeci racuna o debljini
nanesnog sloja i na¢inu modelovanja svakog zuba, u skladu sa morfologijom

Pribor za nanosenje i modelovanje: Cetkice, Spatule, noZiéi, skalpeli, peani, pincete i dr.

Pece keramiku u pec¢ima za pecenje keramike pripremom i odabirom odredenih programa

Vr8i obradu dobijene keramicke konstrukcije posle pecenja i eventualne korektivne postupke

UsaglaSava dimenzioni odnos sa antagonistima, susjednim zubima i okolnim tkivom

Kontrolise kvalitet keramicke konstrukcije pred glaziranje

Glazira keramic¢ku konstrukciju premazivanjem lakom i pecenjem u pecima za pecenje keramike

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Priprema keramicke mase za izradu fiksnih protetskih nadoknada

MijeSanje kerami¢kog praha i te€nosti do potrebne konzistencije

Priprema i izbor programa za pecenje keramike

NanoSenje opakera na metal i peCenje

NanoSenje dentinske i gledne keramitke mase i pe€enje

Obrada keramike po zavrSenom pecenju

Glaziranje keramike
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3.3.5. lzrada fiksnih nadoknada digitalnom tehnologijom

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

VrSi analizu i skeniranje klasicnog i digitalnog otiska zuba i okolnih tkiva
- Dizajnira odgovarajucu digitalnu sliku buduce fiksne nadoknade
- |zraduje konstrukcije metalne ili bezmetalne fiksne nadoknade na kojima se naknadno modelira estetski dio

- |zraduje metalnu konstrukciju metalokeramicke nadoknade na Cad-Cam miling masini ili u laserskom printeru
metala

- |zraduje bezmetalnu konstrukciju keramicke nadoknade na Cad-Cam miling masini

- Prebacuje dobijenu bezmetalnu konstrukciju keramicke nadoknade u pe¢ za sinterovanje, a metalnu
konstrukciju u pe¢ za stabilizaciju metala

- Priprema dobijene modele fiksnih nadoknada za probu u stomatoloSku ordinaciju
- Vr8i dezinfekciju, ¢iS¢enje modela i izradu estetskog dijela nadoknade
- Vr8i individualizaciju i karakterizaciju nadoknade po prethodnom dogovoru sa stomatologom i pacijentom

- VrSi poliranje i glaziranje dobijene nadoknade

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Skeniranje radnog modela ili vilice 3D skenerom

- Virtuelno modelovanie fiksnih nadoknada na 3D softveru
- Odabir keramike za odgovarajucu fiksnu nadoknadu

- |zrada dizajnirane fiksne nadoknade

- Cementiranje gotove fiksne nadoknade
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3.3.6. Kljuéni posao: Saradnja sa stomatologom i stomatoloskim asistentom

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- VrS8i evidenciju pacijenata na dnevnom i mjesec¢nom nivou u saradniji sa stomatoloSkim timom
- Vodi raéuna o normama i optereéenosti zubnih tehni¢ara

- Dogovara sa stomatologom i stomatolo$kim asistentom probe i zavrSetak radova

- UCestvuje u predaji rada pacijentu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Probe i zavrSetak radova
- Norme i opterecenosti zubnih tehni¢ara

- Administrativni poslovi
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3.3.7. Kljuéni posao: Zavrsni poslovi nakon izrade fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- Vr8i dezinfekciju upotrebljenog pribora, materijala, sredstava i aparata

- Odlaze upotrebljena sredstva, pribor, materijale i aparate, na odgovaraju¢a mjesta

- VrSi sakupljanje i odlaganje otpada na odgovarajuci nacin, u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

- Brine o izgledu zubotehnicke laboratorije, postavljanju propagandnih postera

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Miere dezinfekcije

Miere za zaétitu na radu, zastitu okoline i o€uvanje zdravlja

Priprema radnog mjesta za rad, raspremanje radnog mjesta
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Nabavka opreme, instrumenata, aparata i licne zastite za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:

- |zraduje specifikaciju potrebne opreme, aparata, instrumenata, pribora i licne zastite za rad za izradu fiksnih
protetskih nadoknada

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva€ gipsa, polimotor, pe¢ za Zarenje, pe¢ za livenje,
aparat za peskiranje, vakuum aparat za mijeSanje, pe¢ za pecenje keramike i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, instrumenti za nano$enje
i modelovanje keramike, Le Cron nozi€, instrumenti i boreri za obradu metala i keramike,
gumena Solja, Spatule za mijeSanje, kivete, drzadi kiveta (masice) i dr.

Li¢na zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naocare, viziri i dr.

Izraduje specifikaciju potrebnih sredstava za higijenu i dezinfekciju za izvodenje stomatoloskih intervencija

Sredstva za higijenu i dezinfekciju: te¢ni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

Prikuplja ponude od dobavljaa za nabavku potrebne opreme, materijala, aparata, instrumenata i sredstava za
higijenu i dezinfekciju po nalogu poslodavca

Vr8i vizuelnu provjeru ispravnosti primljene opreme, materijala, aparata i instrumenata

Rasporeduje primljenu opremu, sredstva, pribor i materijal i aparate na odgovarajuce mjesto

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Izrada sprecifikacije potrebne opreme, aparata, intrumenata i materijala za rad

Provjera ispravnosti opreme, instrumenata i materijala

Vodenije finansijskog i materijalnog zaduZenja i razduZenja

Pracenje inovacija i ponuda na trzistu

Promovisanje zubotehnickih usluga
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje medicinsko-stomatoloske dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Prima radnu listu za izradu odredene fiksne nadoknade po nalogu stomatologa
- Vodi evidenciju o zakazanim probama kod razliCitih faza izrade nadoknada, u pisanoj ili elektronskoj formi

- Vodi evidenciju 0 zaduzenim i utroSenim sredstvima, priboru i materijalima u odgovarajucoj formi na dnevnom i
mjesecnom nivou

- Vodi evidenciju o servisiranju i odrzavanju opreme, aparata i instrumenata u odgovarajucoj formi

- Vodi arhive i ostalu stomatolosko-medicinsku dokumentaciju po standardima i vaZze¢im propisima Ministarstva
zdravlja

- lzraduje mjesecni izvjestaj o izvrSenim uslugama

- Dostavlja izvjestaj o izvrSenim intervencijama

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije

- Nacin vodenja evidencije medicinsko-stomatoloske dokumentacije
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3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

3.6.1. Klju€ni posao: Rukovodenje osobljem za izradu fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:

- Utvrduje dnevni raspored osoblja za izvodenje nesmetanog procesa rada

- Vr8i podjelu poslova prema raspoloZivim resursima, u skladu sa zakazanim procedurama
- Koordinira radom osoblja tokom izvodenja zubotehnickih usluga

- Prikuplja povratne informacije od osoblja, u cilju unapredivanja kvaliteta rada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja zubotehnickih usluga
- Osnove rukovodenja
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3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

3.7.1. Kljuéni posao: Vrsenje nadzora nad poslovima osoblja pri izradi fiksnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Upuéuje osoblje na pravilan na€in koris¢enja opreme, aparata, pribora i materijala za rad
- Vr8i nadzor sprovodenja medicinskog protokola i primjene zakonske regulative

- Vr8i nadzor nad sprovodenjem mjera za zastitu na radu, zastitu okoline i o€uvanje zdravlja u toku izvodenja
stomatoloskih usluga

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja zubotehnickih usluga

- Sigurnosne procedure prilikom izvodenja zubotehnickih usluga
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- lzvr8ava poslove i radne zadatke, u skladu sa vaze¢im pravilima i propisima iz oblasti zubotehnicke djelatnosti

- Korisiti pravilno opremu, instrumente i materijale, sredstva i aparate, u skladu sa preporukama i uputstvima
proizvodaca

- InformiSe se o0 inovacijama na trzistu, u cilju unapredenja kvaliteta rada

- Vodi raéuna o normama i optereéenosti zubnih tehni¢ara

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Normativi u zubotehnickoj djelatnosti
- Standardi, pravila i propisi u zubotehnickoj djelatnosti

- Trendovi iz oblasti stomatologije
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Osnovno odrzavanje opreme, instrumenata i aparata za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Pravilno koristi aparate, instrumente i materijale za rad

- Vr8i redovno &id¢enje opreme, aparata i instrumenata za rad, prije i nakon kori$¢enja, u skladu sa uputstvom
proizvodaca

- VrS8i kontrolu ispravnosti opreme, instrumenata i aparata za rad, u skladu sa uputstvima proizvodaca

- VrS8i prijavu kvara opreme, instrumenata i aparata za izvodenje stomatolo$kih usluga

- VrSi pripremu i slanje opreme, instrumenata i materijala za servisiranja, u skladu sa uputstvima proizvodaca
- Vr8i trebovanje materijala vodeci raduna o njihovom roku trajanja

- Vodi evidenciju o potro3nji materijala

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Kontrola ispravnosti opreme, pribora i materijala za rad
- Nacin odlaganja opreme, pribora i materijala za rad

- Nacin kori§Cenja opreme, pribora i materijala za rad
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa za obavljanje zubotehnickih
usluga, koristeci struénu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i koris¢enja odmora

- Uspostavlja komunikaciju sa poslovnim partnerima, u cilju prikupljanja detaljnih informacija 0 novoj opremi i
priboru za rad, koristeci struénu terminologiju na maternjem ili stranom jeziku

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom postom ili
liéno, koristeci pravila poslovne komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Pravila individualnog i timskog rada

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije

Poznavanije stranog jezika
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehniéar za fiksnu protetiku:
- Pravilno koristi opremu, instrumente i aparate za rad, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima proizvodaca
- Primjenjuje higijensko-tehnicke mjere zastite prilikom izvodenja stomatoloskih intervencija

- Koristi zatitna sredstva i opremu prilikom rada, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaCa

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mijere higijensko-tehnicke zastite za rad
- Zastitna sredstva i oprema

- Osnove pruzanja prve pomocéi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni€ar za fiksnu protetiku:

- Sprovodi preventive mjere za ocuvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata

Odrzava radni prostor Cistim i urednim prije pogetka i nakon zavr§enog posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuéi nacin i u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Odlaze otpad na odgovarajuéi naéin i u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Vrste oboljenja i povreda kao posljedica rada zubnog tehnicara

Znacaj o¢uvanja Zivotne sredine

Ekoloski standardi za odlaganje otpadnog materijala

Miere dezinfekcije

Procedure reciklaznog postupka i iskoris¢enja hemijskog, metalnog, plasti¢nog, papirnog i drugog otpadnog
materijala
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

. Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita
Sektor i podsektor prema NOK-u
Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe

zanimanja prema SKZ/ ISCO-u 3214 Tehnicari medicinske i stomatoloske protetike

Zubni tehni¢ar za fiksnu protetiku moze da radi u javnim i privatnim
zdravstvenim ustanovama.

Radi u zatvorenom prostoru, u Cistoj sredini, u jednoj ili dvije smjene.
- L _ | Poslove obavlja manuelno, stojeci i sjedeci u zavisnosti od vrste posla.
Tipicno radno okruzenje i uslovi | prilikom izrade mobilne protetike zahtijeva se dugo sjedenje $to moze
rada dovesti do misi¢nog zamora. Zbog predugog stajanja ili sjedenja i
neadekvatnog poloZaja koji zauzima tokom radnog vremena, izlozZen je
misi¢no koStanim oboljenjima, s toga se u cilju o€uvanja zdravlja
preporucuje organizacijom posla adekvatan period pauze izmedu
zubotehnickih usluga.

Srodna zanimanja Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku i StomatoloSki asistent

Ostale informacije
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Naziv dokumenta: Standard zanimanja Zubni tehni¢ar/ Zubna tehni¢arka za fiksnu protetiku
Kod dokumenta: SZ-090141-ZBTFP
Datum usvajanja dokumenta: 03. mart 2021. godine

Sjednica nadleznog Savjeta na kojoj je dokument usvojen: X sjednica Savjeta za kvalifikacije
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Jelena Knezevi¢, diplomirani psiholog, samostalni savjetnik | u Odjeljenju za istrazivanije i razvoj kvalifikacija, JU
Centar za stru¢no obrazovanje

Ostale informacije:

Lektura: Magdalena Jovanovi¢, samostalni savjetnik | za odnose sa javno$cu, organizaciju dogadaja i
lektorisanje, JU Centar za struéno obrazovanje

Dizajn i tehni€ka obrada: Danilo Gogi¢, savjetnik | — administrator, JU Centar za stru¢no obrazovanje

Ostale informacije:

Dokument je raden u okviru IPA Projekta ,Razvoj kvalifikacija stru¢nog obrazovanja u skladu sa potrebama
trziSta rada“.



1262.

Na osnovu Clana 31 stav 2 Zakona o stru¢nom obrazovanju (,Sluzbeni list
RCG", br. 64/02 i 49/07 i ,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 39/13 i 47/17), na prijedlog
Savjeta za kvalifikacije, Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je

RJESENjE }
O STANDARDU ZANIMANjA ZUBNI TEHNICAR /ZUBNA TEHNICARKA ZA
MOBILNU PROTETIKU

1. Standard za =zanimanje Zubni tehni¢ar/Zubna tehni€arka za mobilnu
protetiku, koji je sastavni dio ovog rieSenja, donosi se u skladu sa ¢lanom 31
Zakona o stru¢nom obrazovanju i Odlukom Savjeta za kvalifikacije, broj
10902-119/21-1602/21 od 9. marta 2021. godine.

2. Standard zanimanja iz tatke 1 ovog rjeSenja objavice se samo u
elektronskom izdanju ,Sluzbenog lista Crne Gore”.

3. Danom stupanja na snagu ovog rjeSenja prestaje da vazi RjeSenje o
standardu zanimanja Zubni tehni¢ar/Zubna tehni¢arka, broj 0302/7843-3 od 8.
novembra 2010. godine (,Sluzbeni list CG*, broj 70/10).

4. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja, a objavi¢e se u ,Sluzbenom
listu Crne Gore”.

Broj:107-100/21-1089/2
Podgorica, 22. juna 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovi¢, s.r.
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STANDARD ZANIMANJA

ZUBNI TEHNICAR/ ZUBNA TEHNICARKA ZA
MOBILNU PROTETIKU

Ovaj dokument je usvojen na X sjednici Savjeta za kvalifikacije, odrzanoj 03. marta 2021. godine
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1. OPSTE INFORMACIJE O ZANIMANJU

NAZIV ZANIMANJA: ZUBNI TEHNICAR/ ZUBNA TEHNICARKA ZA MOBILNU PROTETIKU
NIVO: IV1

OPIS ZANIMANJA:

Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku, vrSi linu pripremu za izradu mobilnih protetskih nadoknada, izraduje totalne
i parcijalne akrilatne proteze, skeletirane parcijalne proteze, ortodontske aparate i vrSi njihove reparature.
Dogovara sa stomatologom i stomatoloskim asistentom probe i zavrsetak mobilnih protetskih nadoknada, obavlja
zavr8ne poslove nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada, vrdi nabavku opreme, instrumenata i materijala za
rad. Sprovodi postupke i mjere za zaétitu na radu, zastitu zdravlja i okoline.

KOMPETENCIJE

Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Planira aktivnosti za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- Organizuije izradu mobilnih protetskih nadoknada

- Priprema resurse i radno mjesto za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- VrSiliénu pripremu za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- VrSiizradu totalne i parcijalne akrilatne proteze

- VrSiizradu skeletirane parcijalne proteze

Vri izradu ortodontskog aparata

Vr8i izradu mobilnih nadoknada digitalnom tehnologijom

Uspostavlja saradnju sa stomatologom i stomatoloSkim asistentom

Obavlja zavrSne poslove nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada

Vr8i nabavku opreme, instrumenata, aparata, materijala i licne zastite za rad

Vodi stomatoloSku-medicinsku dokumentaciju

Rukovodi osobliem za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Vr8i nadzor nad poslovima osoblja pri izradi mobilnih protetskih nadoknada

Sprovodi postupke za kontrolu kvaliteta rada

- Vr8i osnovno odrzavanje opreme, instrumenata i aparata za rad
- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu na radu

- Sprovodi postupke i mjere za zastitu zdravlja i okoline
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2. TIPICNI POSLOVI U OKVIRU ZANIMANJA

Grupe poslova Kljuéni poslovi
Analiza, planiranje i - Planiranje aktivnosti za izradu mobilnih protetskih nadoknada
organizacija rada - Organizacija izrade mobilnih protetskih nadoknada

- Pripremenje resursa i radnog mjesta za izradu mobilnih protetskih
Priprema posla i radnog mjesta nadoknada
- Li¢na priprema za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- |zrada totalne i parcijaine akrilatne proteze
- lzrada skeletirane parcijaine proteze

o ) - |zrada ortodontskog aparata

Operativni poslovi . . .
- |zrada mobilnih nadoknada digitalnom tehnologijom

- Saradnja sa stomatologom i stomatolo$kim asistentom

- Zavr8ni poslovi nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada

Komercijalni poslovi - Nabavka opreme, instrumenata, aparata, materijala i licne zastite za rad
Administrativni poslovi - Vodenje medicinsko-stomatoloSke dokumentacije
Poslovi rukovodenja - Rukovodenje osobljem za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Nadzor rada - Vr8enje nadzora nad poslovima osoblja pri izradi mobilnih protetskih

nadoknada
Obezbjedivanje kvaliteta - Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada
Odrzavanje i popravke - Osnovno odrZavanje opreme, instrumenata i aparata za rad
Komunikacija - Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

. ] . ) - Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu
Ocuvanje zdravlja i okoline . o o o
- Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline
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3. KLJUCNI POSLOVI

3.1. GRUPA POSLOVA: ANALIZA, PLANIRANJE | ORGANIZACIJA RADA

3.1.1. Kljuéni posao: Planiranje aktivnosti za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Planira postupke za izradu mobilnih protetskih nadoknada u cilju njihove realizacije

Mobilne protetske nadoknade: totalne i parcijalne akrilatne proteze, skeletirane parcijalne
proteze, ortodontski aparati

Analizira raspoloZive resurse za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Resursi: zubotehnicki sto, zubotehnitka lampa, plinska instalacija, instalacija za vazduh,
aspirator za skupljanje prasine, osoblje, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.

Planira vidove, koliCinu, vrstu i kvalitet materijala i pomoénih sredstava za odredenu mobilnu protetsku
nadoknadu

Planira najbolji tehni¢ko-tehnoloski postupak za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Planira aparate, instrumente i pribor potrebne za realizaciju mobilnih protetskih nadoknada

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva€ gipsa, presa, polirmotor, pe¢ za Zarenje, pe¢ za
livenje, aparat za peskiranje, aparat za elektrolizu, vakuum aparat za mijeSanje, aparati za
polimerizaciju proteza, aparati za digitalnu tehnologiju i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, gumena $olja, Spatule za
mijeSanje, kivete, klijeSta za Zicu i dr.

Vrsi procjenjivanje i definisanje vremena za rad i usagla$avanje svog vremena sa aktivnostima stomatoloskog
tima i pacijenta

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Organizacija rada za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Mobilne proteze

Resursi za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije
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3.1.2. Kljuéni posao: Organizacija izrade mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

Procjenjuje vrijeme trajanja izrade mobilnih protetskih nadoknada

Organizuje raspored koris¢enja resursa potrebnih za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Resursi: zubotehnicki sto, zubotehnitka lampa, plinska instalacija, instalacija za vazduh,
aspirator za skupljanje praSine, osoblje, stolovi, stolice, instrumenti i materijali i dr.

Odreduije vidove, koli€inu, vrstu i kvalitet materijala i pomoénih sredstava za odredenu protetsku nadoknadu

Odreduje najbolji tehni¢ko-tehnoloski postupak za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Odreduje aparate, instrumente i pribor potrebne za realizaciju protetske nadoknade

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva¢ gipsa, presa, polirmotor, pe¢ za Zarenje, pe¢ za
livenje, aparat za peskiranje, aparat za elektrolizu, vakuum aparat za mijeSanje, aparati za
polimerizaciju proteza, aparati za digitalnu tehnologiju i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, gumena $olja, Spatule za
mijeSanje, kivete, klijesta za zicu i dr.

Organizuje sprovodenje mjera dezinfekcije osoblja i radnih povrsina prije i nakon izvodenja mobilnih protetskih
nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada za izradu mobilnih protetskih nadoknada
- Resursi za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- Mjere dezinfekcije
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3.2. GRUPA POSLOVA: PRIPREMA POSLA | RADNOG MJESTA

3.2.1. Kljuéni posao: Pripremenje resursa i radnog mjesta za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Sprovodi liénu higijenu i dezinfekciju radnih povrSina i otisaka prije i nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada
pomocu sredstava za higijenu i dezinfekciju

Sredstva za higijenu i dezinfekciju: tecni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

- VrS8i pripremu radne povrsine i licne zastite za rad za izradu mobilnih protetskih nadoknada, u cilju
obezbjedivanja higijenskih uslova rada

Radne povrsine: tehniCi sto, aparati u zubotehnickoj laboratoriji, stolice i dr.

Li¢na zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naoCare, viziri i dr.
- Prilagodava adekvatnu temperaturu radne prostorije, u cilju obezbjedivanja odgovarajuéih uslova rada
- Prilagodava adekvatno osvjetljenje, u skladu sa potrebama izrade mobilnih protetskih nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mijere dezinfekcije
- Priprema radnih povrsina za izradu mobilnih protetskih nadoknada

- Priprema radnog mjesta i liche zastite za rad
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3.2.2. Kljuéni posao: Li€na priprema za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Nosi propisanu radnu i zastitnu uniformu, u skladu sa kodeksom oblacenja u struci i vrste ustanove u kojoj
radi

Radna i zastitna uniforma: mantil, klompe, zastitna kecelja, naoCare, maska, rukavice i dr.
- Uskladuje estetski i higijenski izgled, u skladu sa profesionalnim likom zubnog tehni¢ara

Estetski i higijenski izgled: uredna kosa, nokti i brada, Cista odje¢a, odlaganje nakita sa tijela i
mobilnog telefona i dr.

- VrS8i pranje i dezinfekciju ruku prije i nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Profesionalni izgled i oblacenje zubnog tehni¢ara
- Mjere dezinfekcije
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3.3. GRUPA POSLOVA: OPERATIVNI POSLOVI

3.3.1. Kljuéni posao: Izrada totalne i parcijalne akrilatne proteze

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Izliva anatomski otisak u gipsu tipa Il i model antagonista sa gipsom tipa Il ili Il
- VrS8i otvaranje, obradu, analizu modela, voskiranje podminirane i neravne povrsine i izoliranje modela

- Vr8iizradu individualne kaSike upotrebom akrilata za hladnu polimerizaciju, UV polimerizuju¢im plo¢ama i njenu
obradu (freze)

- Vr8i dezinfekciju funkcionalnog otiska, pripremu za izlivanje, zastitu ventilnog ruba na funkcionalnom otisku i
izlivanje otiska gipsom tipa Il

- Vr8i otvaranje funkcionalnog otiska, pripremu definitivnog radnog modela, postavljanjem bazne ploée koristeci
razliCite tehnike i materijale za izradu zagrizajnog $ablona i izradivanje zagrizajnog bedema od voska

Materijali za izradu zagrizajnog $ablona: Selak-bazis ploca, samovezujuéi akrilat, vakuum
oblikovani vinil, polistireni i materijali za UV sterilizaciju

Voskovi: roze vosak tip I, Ili lll, pomocni voskovi i dr.

- VrS$i postavljanje radnog modela u artikulator ili okludator i fiksiranje vrijednosti prethodno odredenih
meduviliénih odnosa

- Vr8i odabir i odredivanje polozaja prednjih i boénih zuba, njihovu obradu i postavljanje na radnom modelu
po ve¢ odredenoj boji, veliCini i obliku primjenom savremenih i klasicnih teorija o postavci zuba

Odabir prednjih zuba: po opstim osobinama tjelesne grade (konstitucija i pol), osnovnim
karakteristikama fizionomije (oblik lica, nosa i usana), veli€ini i obliku bezubih alveralnih grebena,
njihovom odnosu i estetskim mjerilima

Odredivanje polozaja prednjih zuba: u odnosu na rezidualne grebene, inklinaciju prednjih
zuba u odnosu na sagitalnu ravan i odnos prednjih gornjih zuba i donjih zuba u odnosu na
centralnu relaciju (preklop prednjih zuba)

Odredivanje poloZaja boé€nih zuba: oblik rezidualnih grebena, morfoloski detalji na njima,
stepen resorpcije alveolarnog grebena, njihov odnos u sagitalnoj, frontalnoj, horizontalnoj ravni
(skeletni odnos vilica), poloZaj orijentacione okluzalne ravni, odnos zuba u polozaju maksimalne
interkuspacije, poloZaj i funkcija okolnih mekih tkiva

- Vr8i postavljanje zuba usagladavajuéi okluziju i artikulaciju, modeliranje, kivetiranje, ispiranje, izoliranje i
hladenje radnog modela

- Vr8i pripremu akrilata za bazu proteze, Stopovanje akrilata u presama, polimerizaciju, hladenje, otvaranja
kivete, obradivanje i poliranje

Akrilati za bazu proteze: prema nacinu primjene (presujuci - jednostrano i dvostrano
kivetirajuéi), ulivajuéi i brizgajuci i prema nacinu polimerizacije (topla i hladna polimerizacija)

Obradivanje i poliranje: freze, abrazivne trake, filcevi, Cetke i dr.
- VrSi ugradnju zi€anih elemenata, mreZica i podjezi¢nog luka kod parcijalne proteze

Zicani elementi: kukice (ekvatorijaina, dvostruka ekvatorijalna, obuhvatna i dr.), éeliéna Zica
profil 0.6-0.9 mmi dr.
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Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Izlivanje anatomskog otiska i otiska antagonista u gipsu, izrada anatomskog modela
- lzrada individualne kasike i njena obrada

- |zlivanje funkcionalnog otiska i izrada definitivnog radnog modela

- Odvajanje funkcionalnog otisaka, obrada i priprema definitivnog radnog modela

- |zrada zagrizajnih Sablona

- Preno3enje radnog modela u artikulator

- Postavljanje zuba, modeliranje proteze u vosku

- Zamjena vostanog modela proteze akrilatom (ulaganije, kivetiranje i polimerizacija)
- Zavr$na obrada proteze

- Reparatura i podlaganije proteze

- Ugradnja ZiCanih elemenata, mrezica i podjezi¢nog luka kod parcijalne proteze
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3.3.2. Kljuéni posao: Izrada skeletirane parcijalne proteze

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- VrSi izlivanje otiska na vibratoru ruéno ili maSinski zamije$anim gipsom tipa IV
- VrS8i otvaranije otiska, pripremu i plan rada

- VrSi dubliranje modela silikonom ili zelatinom, modeliranje skeleta vostanim profilima na dubliranom modelu i
izradu vostanih elemenata za kukice

Kukice: Ney I, Ney Il, Bonihard i dr.

- VrSi postavljanje vostanih profila razli¢itih debljina za dobijanje ulivnih kanala i ulaganje u kivetu sa gumenim
postoliem postavljaju¢i model centralno u kiveti

- Uliva vatrostalnu masu, zamijeSanu ruéno ili u vakum aparatu u kivetu, postavljajuéi kivetu u peci za Zarenje u
kojima se vrsi sagorijevanje voska i termicka ekspanzija vatrostalnog bloka

- VrSi livenje u aparatima za livenje metala ulivajuéi legure metala na bazi Co-Cr-Mo

Aparati za livenje metala: aparati sa otvorenim plamenom, indukcioni aparati i dr.
- VrS$i oslobadanie kivete i peskiranje, skidanje Stiftova, obradu skeleta i upasivanje na radnom modelu
- Vr8i ponovno peskiranije, elektrolizu, gumiranje i poliranje skeleta parcijalne proteze do visokog sjaja
- Vrsi slanje gotovog skeleta na probu u ordinaciju

- VrSiizradu zagrizajnih bedema, biranje i postavljanje zuba, zamjenu vostanih djelova proteze akrilatom i
zavr8nu obradu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- l|zlivanje otiska i izrada osnovnog modela

- Priprema modela za dubliranje i dubliranje

- Modelovanje skeleta

- Postavljanje vostanih profila

- Priprema za ulaganije i ulaganje

- Topljenje legure i livenje skeleta

- Obrada skeleta i kukica

- Proba skeleta, izrada zagrizajnih bedema, postavljanje zuba

- Zamjena vostanih djelova proteze akrilatom, zavrSna obrada proteze

- Reparacija




SZ - Zubni tehni¢ar/ Zubna tehni¢arka za mobilnu protetiku

3.3.3. Kljuéni posao: Izrada ortodontskog aparata

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Vr8i dezinfekciju otiska i pripremu za izlivanje

- VrSi izlivanje otiska za dobijanje studijskog i radnog modela

- Vr8i otvaranje, obradu modela i sokliranje studijskog modela

Sokliranje: postavljanje gornjeg i donjeg studijskog modela u sokle, fiksiranje meduvili¢nih
odnosaii dr.

- Obiliezava elemente buducih aktivnih i pasivnih ortodontskih aparata na radnom modelu
Aktivni ortodontski aparati: mobilni ploCasti aparati, monoblok i dr.

Pasivni ortodontski aparati: izrada kose ravni, tehnika izrada aktivatora, izrada vestibularne
ploCe, izrada aparata za brzo Sirenje nep&ane strukture i dr.

- Savija ZiGane elemente prema analizi i planu terapije na studijskom modelu koji se sastoji od aktivnih i
pasivnih Zi¢anih elemenata

Aktivni zi¢ani elementi: zatvorene i otvorene opruge, labijalni luk i Srafovi (centralni, distalni,
maxi, midi i mini)
Pasivni Ziani elementi: retencione kukice (Adams, kapljasta, strelasta i obuhvatna)

- VrSiizoliranje modela i lijepljenje Zi¢anih elemenata

- Vr8i pripremu i nanoSenje brzovezujuceg akrilata, po potrebi apliciranje $rafa u zavisnosti od plana rada i
sijeenje akrilatne ploce

- Vr8i skidanje aparata sa modela, obradu i poliranje
- VrSi reparaturu mobilnih protetskih nadoknada

Mobilne protetske nadoknade: totalne proteze, parcijalne akrilatne proteze, skeletirane
parcijalne proteze i ortodontski aparati

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Priprema otiska za izlivanje i izlivanje otiska za dobijanje studijskog i radnog modela
- Otvaranje, obrada modela i sokliranje studijskog modela

- Obiliezavanje elemenata ortodontskog aparata

- Oblikovanje Zi¢anih elemenata

- lzrada aktivnih i pasivnih ortodonskih aparata

- |zoliranje modela i lijepljenje Zi¢anih elemenata

- Ugradivanje zavrtnja

- Priprema i nano$enje brzovezujuceg akrilata

- Skidanje aparata sa modela, obrada, poliranje

- Reparatura mobilnih protetskih nadoknada
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3.3.4. Kljuéni posao: Izrada mobilnih nadoknada digitalnom tehnologijom

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

VrSi analizu i skeniranje klasiCnog i digitalnog otiska zuba i okolnih tkiva

Dizajnira odgovarajucu digitalnu sliku budu¢e mobilne nadoknade

Izraduje metalne ili akrilatne konstrukcije mobilne nadoknade za parcijalnu ili totalnu protezu

|zraduje metalnu konstrukciju skeleta proteze na Cad-Cam miling masini ili u laserskom printeru metala

Izraduje akrilatnu konstrukciju mobilnih nadoknada na Cad-Cam miling masini

Prebacuje dobijenu metalnu konstrukciju mobilne nadoknade u pe¢ za stabilizaciju metala

Priprema dobijene modele mobilnih nadoknada za probu u stomatolosku ordinaciju

Vi dezinfekciju, CiS¢enje modela i izradu estetskog dijela nadoknade
- Vr8i individualizaciju i karakterizaciju nadoknade po prethodnom dogovoru sa stomatologom i pacijentom
- VrSi zavrSnu obradu i poliranje dobijene nadoknade

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Skeniranje radnog modela ili vilice 3D skenerom

- Virtuelno modelovanje mobilnih nadoknada na 3D softveru
- Odabir keramike za odgovarajuc¢u mobilnu nadoknadu

- Izrada dizajnirane mobilne nadoknade

- Cementiranje gotove mobilne nadoknade
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3.3.5. Kljuéni posao: Saradnja sa stomatologom i stomatoloskim asistentom

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Prima naloge od stomatologa za izradu odredenog mobilnog aparata

- VrSi evidenciju pacijenata na dnevnom i mjeseCnom nivou u saradnji sa stomatoloSkim timom
- Vodi raduna o normama i optere¢enosti zubnih tehnicara

- Dogovara sa stomatologom i stomatoloSkim asistentom probe i zavrSetak radova

- UCestvuje u predaiji rada pacijentu

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Administrativni poslovi
- Probe i zavrSetak radova

- Norme i opterecenosti zubnih tehniCara
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3.3.6. Kljucéni posao: Zavrsni poslovi nakon izrade mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Vr8i dezinfekciju upotrebljenog pribora, materijala, sredstava i aparata

- Odlaze upotrebljena sredstva, pribor, materijale i aparate, na odgovaraju¢a mjesta

- VrSi sakupljanje i odlaganje otpada na odgovarajuci nacin, u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

- Brine o izgledu zubotehnicke laboratorije, postavljanju propagandnih postera

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Miere dezinfekcije

Miere za zaétitu na radu, zastitu okoline i o€uvanje zdravlja

Priprema radnog mjesta za rad, raspremanje radnog mejsta
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3.4. GRUPA POSLOVA: KOMERCIJALNI POSLOVI

3.4.1. Kljuéni posao: Nabavka opreme, instrumenata, aparata, materijala i liéne zastite za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- lzraduje specifikaciju potrebne opreme, materijala, aparata, instrumenata, pribora i li€ne zastite za rad za
izradu mobilnih protetskih nadoknada

Aparati: mikromotor (tehnicki motor), obreziva¢ gipsa, presa, polimotor, pe¢ za Zarenje, pe¢ za
livenje, aparat za peskiranje, aparat za elektrolizu, vakuum aparat za mijeSanje, aparati za
polimerizaciju, proteza i dr.

Instrumenti i pribor: noZ za gips, instrument za modelovanje u vosku, gumena $olja, Spatule za
mijeSanje, kivete, klijeSta za Zicu i dr.

Li¢na zastita za rad: mantil, klompe, higijenske rukavice, zastitne maske, naocare, viziri i dr.

Izraduje specifikaciju potrebnih sredstava za higijenu i dezinfekciju za izvodenje stomatoloskih intervencija

Sredstva za higijenu i dezinfekciju: te¢ni sapun, etil-alkohol 70%, monorapid, asepsol i dr.

Prikuplja ponude od dobavljaa za nabavku potrebne opreme, materijala, aparata, instrumenata i sredstava za
higijenu i dezinfekciju po nalogu poslodavca

Vr8i vizuelnu provjeru ispravnosti primljene opreme, materijala, aparata i instrumenata

Rasporeduje primljenu opremu, sredstva, pribor i materijal i aparate na odgovarajuce mjesto

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Izrada sprecifikacije potrebne opreme, aparata, intrumenata i materijala za rad

Provjera ispravnosti opreme, instrumenata i materijala

Vodenije finansijskog i materijalnog zaduZenja i razduZenja

Pracenje inovacija i ponuda na trzistu

Promovisanje zubotehnickih usluga
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3.5. GRUPA POSLOVA: ADMINISTRATIVNI POSLOVI

3.5.1. Kljuéni posao: Vodenje medicinsko-stomatoloske dokumentacije

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Prima radnu listu za izradu odredene fiksne nadoknade po nalogu stomatologa
- Vodi evidenciju o zakazanim probama kod razliCitih faza izrade nadoknada, u pisanoj ili elektronskoj formi

- Vodi evidenciju 0 zaduzenim i utroSenim sredstvima, priboru i materijalima u odgovarajucoj formi na dnevnom i
mjesecnom nivou

- Vodi evidenciju o servisiranju i odrzavanju opreme, aparata i instrumenata u odgovarajucoj formi

- Vodi arhive i ostalu stomatoloSko-medicinsku dokumentaciju po standardima i vaZze¢im propisima Ministarstva
zdravlja

- lzraduje mjesecni izvjestaj o izvrSenim uslugama

- Dostavlja izvjestaj o izvrSenim intervencijama

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Upotreba informaciono-komunkacione tehnologije

- Nacin vodenja evidencije medicinsko-stomatoloske dokumentacije
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3.6. GRUPA POSLOVA: POSLOVI RUKOVODENJA

3.6.1. Klju€ni posao: Rukovodenje osobljem za izradu mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Utvrduje dnevni raspored osoblja za izvodenje nesmetanog procesa rada

- Vr8i podjelu poslova prema raspoloZivim resursima, u skladu sa zakazanim procedurama

Koordinira radom osoblja tokom izvodenja zubotehnickih usluga

Prikuplja povratne informacije od osoblja, u cilju unapredivanja kvaliteta rada

Vodi raduna o ispravnosti aparata

Organizuje tehnicku sluzbu u slu¢aju kvara

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja zubotehnickih usluga

- Osnove rukovodenja
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3.7. GRUPA POSLOVA: NADZOR RADA

3.7.1. Kljuéni posao: VrSenje nadzora nad poslovima osoblja pri izradi mobilnih protetskih nadoknada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Upuéuje osoblje na pravilan nacin koris¢enja opreme, aparata, pribora i materijala za rad
- Vr8i nadzor sprovodenja medicinskog protokola i primjene zakonske regulative

- Vr8i nadzor nad sprovodenjem mjera za zastitu na radu, zastitu okoline i ouvanje zdravlja u toku izvodenja
stomatoloskih usliga

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Organizacija rada
- Procedure izvodenja zubotehnickih usluga

- Sigurnosne procedure prilikom izvodenja zubotehnickih usluga
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3.8. GRUPA POSLOVA: OBEZBJEDIVANJE KVALITETA

3.8.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka za kontrolu kvaliteta rada

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- lzvr8ava poslove i radne zadatke, u skladu sa vaze¢im pravilima i propisima iz oblasti zubotehnicke djelatnosti

- Korisiti pravilno opremu, instrumente i materijale, sredstva i aparate, u skladu sa preporukama i uputstvima
proizvodaca

- InformiSe se o0 inovacijama na trzistu, u cilju unapredenja kvaliteta rada
- Vodi raéuna o normama i optereéenosti zubnih tehni¢ara

- Vodi rauna o roku trajanja materijala

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Normativi u zubotehnickoj djelatnosti
- Standardi, pravila i propisi u zubotehni¢koj djelatnosti

- Trendovi iz oblasti stomatologije
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3.9. GRUPA POSLOVA: ODRZAVANJE | POPRAVKE

3.9.1. Kljuéni posao: Osnovno odrzavanje opreme, instrumenata i aparata za rad

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Pravilno koristi aparate, instrumente i materijale za rad

- Vr8i redovno &id¢enje opreme, aparata i instrumenata za rad, prije i nakon koris¢enja, u skladu sa uputstvom
proizvodaca

- VrS8i kontrolu ispravnosti opreme, instrumenata i aparata za rad, u skladu sa uputstvima proizvodaca

- Vr8i prijavu kvara opreme, instrumenata i aparata za izvodenje stomatolo$kih usluga

- VrSi pripremu i slanje opreme, instrumenata i materijala za servisiranja, u skladu sa uputstvima proizvodaca
- Vr8i trebovanje materijala vodeci raduna o njihovom roku trajanja

- Vodi evidenciju o potro3nji materijala

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Kontrola ispravnosti opreme, pribora i materijala za rad
- Nacin odlaganja opreme, pribora i materijala za rad

- Nacin kori§Cenja opreme, pribora i materijala za rad
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3.10.GRUPA POSLOVA: KOMUNIKACIJA

3.10.1. Kljuéni posao: Obavljanje komunikacije sa saradnicima i poslovnim partnerima

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju obezbjedivanja potrebnih resursa za obavljanje zubotehnickih
usluga, koristeci struénu terminologiju

- Uspostavlja komunikaciju sa saradnicima, u cilju planiranja rasporeda radnog vremena i koris¢enja odmora

- Uspostavlja komunikaciju sa poslovnim partnerima, u cilju prikupljanja detaljnih informacija 0 novoj opremi i
priboru za rad, koriste¢i struénu terminologiju na maternjem ili stranom jeziku

- Obavlja komunikaciju sa saradnicima i poslovnim partnerima telefonom, u pisanoj formi, elektronskom postom ili
liéno, koristeci pravila poslovne komunikacije

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Poslovna komunikacija

Primjena struéne terminologije

Pravila individualnog i timskog rada

Upotreba informaciono-komunikacione tehnologije

Poznavanije stranog jezika
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3.11.GRUPA POSLOVA: OCUVANJE ZDRAVLJA | OKOLINE

3.11.1. Kljuéni posao: Sprovodenje postupaka i mjera za zastitu na radu

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:
- Pravilno koristi opremu, instrumente i aparate za rad, prema utvrdenoj proceduri i uputstvima proizvodaca
- Primjenjuje higijensko-tehnicke mjere zastite prilikom izvodenja stomatoloskih intervencija

- Koristi zatitna sredstva i opremu prilikom rada, u skladu sa standardima i uputstvima proizvodaca

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

- Mijere higijensko-tehnicke zastite za rad
- Zastitna sredstva i oprema

- Osnove pruzanja prve pomocéi
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3.11.2. Kljuéni posao: Sprovodenije postupaka i mjera za zastitu zdravlja i okoline

Aktivnosti za realizaciju kljuénog posla

Za uspjesnu realizaciju kljuénog posla, Zubni tehni¢ar za mobilnu protetiku:

- Sprovodi preventivne mjere za oCuvanje sopstvenog zdravlja, zdravlja svojih saradnika i pacijenata

Odrzava radni prostor Cistim i urednim prije pogetka i nakon zavr§enog posla

Sortira razli¢ite vrste otpadnog materijala na odgovarajuéi nacin i u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Odlaze otpad na odgovarajuéi naéin i u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

Oblasti znanja za realizaciju kljuénog posla

Vrste oboljenja i povreda kao posljedica rada zubnog tehnicara

Znacaj o¢uvanja Zivotne sredine

Ekoloski standardi za odlaganije otpadnog materijala

Miere dezinfekcije

Procedure reciklaznog postupka i iskoris¢enja hemijskog, metalnog, plasti¢nog, papirnog i drugog otpadnog
materijala
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4. OSTALE INFORMACIJE O ZANIMANJU

Sektor i podsektor prema NOK-u

Sektor: Zdravstvo i socijalna zastita

Podsektor: Zdravstvo

Sifra i naziv zanimanja ili grupe
zanimanja prema SKZ/ ISCO-u

3214 Tehnicari medicinske i stomatoloske protetike

Tipi€no radno okruzenje i uslovi
rada

Zubni tehni¢ar moze da radi u javnim i privatnim zdravstvenim ustanovama.

Radi u zatvorenom prostoru, u €istoj sredini, u jednoj ili dvije smjene.
Poslove obavlja manuelno, stojeéi i sjedeci u zavisnosti od vrste posla.
Prilikom izrade mobilne protetike zahtijeva se dugo sjedenje $to moze
dovesti do miSicnog zamora. Zbog predugog stajanja ili sjedenja i
neadekvatnog poloZaja koji zauzima tokom radnog vremena, izlozen je
mi8icno koStanim oboljenjima, s toga se u cilju o€uvanja zdravlja
preporucuje organizacijom posla adekvatan period pauze izmedu
zubotehnickih usluga.

Srodna zanimanja

Zubni tehni¢ar za fiksnu protetiku i Stomatolo3ki asistent

Ostale informacije
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1263.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 1, ¢lana 10 Zakona o standardizaciji («Sl.list CG», br.13/08) i ¢lana 15 stav 1 tacka 5 Odluke o
osnivanju Instituta za standardizaciju Crne Gore («Sluzbeni list RCG», broj 21/07), direktor Instituta za standardizaciju Crne Gore
donosi

RJESENjE
o donesenim crnogorskim standardima i srodnim dokumentima
1. Donose se sljedeci crnogorski standardi i srodni dokumenti:
OPSTE. TERMINOLOGIJA. STANDARDIZACIJA. DOKUMENTACIJA
1. Sistemi skladiStenja elektri¢ne energije (EES) - Dio 1: Rje¢nik ........... MEST EN IEC 62933-1:2021 (en)
SOCIOLOGIJA. USLUGE. ORGANIZACIJA I UPRAVLJANJE KOMPANIJOM. ADMINISTRACIJA. TRANSPORT

2. Turizam i srodne usluge - Zahtjevi i smjernice za smanjenje Sirenja

Covid-19 u turistiCkoj djelatnosti .........ccceceeveereirieinenerieeeeeeeeene MEST CWA 5643-1:2021 (en)
3. Turizam i srodne usluge - Zahtjevi i smjernice za smanjenje Sirenja

Covid-19 u turistickoj djelatnosti - Evropski vizuelni identitet ............ MEST CWA 5643-2:2021 (en)
4. Upravljanje ljudskim resursima - Raznolikost i inkluzija ..........c..c..... MEST ISO 30415:2021 (en)
5. Sistem menadZmenta za efikasno kori§¢enje vode - Zahtjevi sa

UPULSEVOIM ZA UPOLIIEDU ..cvveniiiieiieiieiiriteiteniteie et eiteseee eeaesaneseeeieenees MEST ISO 46001:2021 (en)
6. Preispitivanja pouzdanosti tokom zivotnih ciklusa ...........cecevcereerenene MEST EN IEC 62960:2021 (en)

7. Inteligentni transportni sistemi - Usluge sigurnosne ITS stanice za
sigurno uspostavljanje sesije i autentikacije izmedu pouzdanih uredaja MEST CEN ISO/TS 21177:2021 (en)
8. Inteligentni transportni sistemi - Protokol o objavljivanju brze usluge
(FSAP) za opste namjene ITS-a ......cocoevevereneninininineereececeeeen MEST EN ISO 22418:2021 (en)
9. Inteligentni transportni sistemi - ITS u gradu - Upravljanje
kontrolisanim zonama” za ograni¢en pristup vozilima u gradu
(UVAR) koris¢enjem kooperativnih ITS (C-ITS) ..ccccvevvenninncncnnne MEST CEN/TS 17380:2021 (en)
10. Inteligentni transportni sistemi - Interfejsi za prenos podataka izmedu
centara | za transportne informacije I kontrolnih sistema -
Specifikacija platformski nezavisanog modela za protokole razmjene

podataka za transportne informacije I kontrolne sisteme ...................... MEST CEN ISO/TS 19468:2021 (en)
11. Elektronski sistem za naplatu - Bezbjednosno nadgledanje za
autonomne sisteme za naplatu - Dio 1: Provjera usaglasenosti ............. MEST CEN/TS 16702-1:2021 (en)

12. Elektronski sistem za naplatu - Bezbjednosno nadgledanje za

autonomne sisteme za naplatu - Dio 1: Provjera usaglaSenosti -

SIGUIAN ZAPISIVAC ...vevveeveieeiiieereeeeieeeieeeeseeeesseseeseeseessessessesessensessensens MEST CEN/TS 16702-2:2021 (en)
13. Inteligentni transportni sistemi - E-bezbjednost- eCall: Testovi koji

omogucavaju PSAP-ovima da demonstriraju (dokazu) usaglasenost i

PETTOTIMANSE ...ttt ettt eae s MEST CEN/TS 17234:2021 (en)
14. Elektronski sistem za naplatu — Provjera uskladenosti komunikacije
72 QULONOMNE SISTEINC ....vveeereeeiiiieiieerireenteeeteeeereeereesaeeeseeesreeessaeeaeens MEST EN ISO 12813:2021 (en)

15. Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje usaglasenosti unutrasnje
i spoljasnje opreme sa ISO 13141 - Dio 2: Apstraktno testno

OKIUZEIJE vttt ettt ettt ettt ettt ettt st en b MEST EN ISO 13140-2:2021 (en)
16. Elektronski sistem za naplatu — Lokalizacija pojacane gustine

komunikacije autonomnih sistema - Izmjena 1........ccccocceevinininennne. MEST EN ISO 13141:2017/A1:2021 (en)
17. Elektronski sistem za naplatu - Definicija aplikacionog interfejsa za

namjensku komunikaciju kratkog dometa ...........cccoeevevieiieninenicniennne. MEST EN ISO 14906:2020/A1:2021 (en)
18. Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje usaglasenosti opreme sa

ISO/TS 17575-3 - Dio 2: Apstraktno testno okruzenje .........c..ccceeeeeenee MEST EN ISO 16410-2:2021 (en)
19. Inteligentni transportni sistemi - Automatska identifikacija vozila i

opreme - Interfejsi - Izmjena 1 .........cccovevenieiininininccec e, MEST EN ISO 17264:2011/A1:2021 (en)
20. Inteligentni transportni sistemi - Kooperativni sistemi - Jednozna¢na

globalna identifikacija ......c.ccccevverieiriiiciiinnec e MEST EN ISO 17419:2021 (en)
21. Elektronski sistem za naplatu - Arhitektura sistema za placanje

putarine - Dio 1: Referentni model ..........cccoceviriiiineniniiniineniiieieene MEST EN ISO 17573-1:2021 (en)
22. Javni transport - Upravljanje neobradenim podacima i razmjena

statistiCkih podataka .........c..c.eevevieieieieieieieeee s MEST CEN/TR 17370:2021 (en)

23. Turizam i srodne usluge - Pristupacni turizam za sve - Zahtjevi i
PIEPOTUKE ...ttt ettt ettt st st enen MEST ISO 21902:2021 (en)



24. Turizam i srodne usluge - Zakup golog broda - Dodatne usluge
ZaKUPA 1 ISKUSTVA ..ottt MEST ISO 22876:2021 (en)

PRIRODNE I PRIMIJENJENE NAUKE
25. Biotehnologija- Biobankarstvo - Opsti zahtjevi za biobankarstvo ........ MEST EN ISO 20387:2021 (en)
TEHNOLOGIJA ZASTITE ZDRAVLJA

26. Boce za gas - Zastitne kape ventila i §titnici - Dizajn, konstrukcija i

ISPILIVAIIA 1.ttt ettt ettt MEST EN ISO 11117:2021 (en)
27. Elektromedicinski uredaji - Zra¢nici za medicinsku dijagnostiku -
Dimenzije fokusa i povezane karakteristike ..........coceceveeervcrincnencnne. MEST EN IEC 60336:2021 (en)

ZIVOTNA SREDINA. ZASTITA ZDRAVLJA. BEZBJEDNOST

28. Niskonaponske elektri¢ne instalacije - Dio 8-1: Energetska efikasnost MEST HD 60364-8-1:2021 (en)
29. Sistemi skladistenja elektri¢ne energije (EES) - Dio 2-1: Parametri

jedinice i metode ispitivanja - Opste specifikacije .........c.ccoeveveeereuennee MEST EN IEC 62933-2-1:2021 (en)
30. Sistemi skladistenja elektri¢ne energije (EES) - Dio 5-2: Zahtjevi za

bezbjednost za mrezne integrisane EES sisteme - Osnovni

elektrohemijski SISLEMI .......ovveeruirrierrierienieieeese et MEST EN IEC 62933-5-2:2021 (en)
31. IzloZenost na radnom mestu - Postupci za odredivanje koncentracije

hemijskih sredstava - Osnovni zahtjevi za performanse ...................... MEST EN 482:2021 (en)
32. Inteligentni transportni sistemi - ITS u gradu - Upravljanje kvalitetom

vazduha u gradskim podrucjima .........cccceeeeeveeieiecieiieieiee e MEST CEN/TS 17378:2021 (en)
33. Inteligentni transportni sistemi - Opcioni dodatni podaci za e-Call -

Koncept podataka povezanih sa brojem mobilnog telefona .................. MEST CEN/TS 17363:2021 (en)

34. Bezbjednosni uredaji za zastitu od prekomjernog pritiska - Dio 1:

Bezbjednosni VEN .......cc.evvereeriinienieieeiccteseeeeese e MEST EN ISO 4126-1:2015/A2:2021 (en)

35. Niskonaponske elektri¢ne instalacije - Dio 4-41: Bezbjednosna

zastita - Zastita od elektri€nog udara ..........cceceeveieieiiniiniinieieee MEST HD 60364-4-41:2018/A12:2021 (en)

36. Rezervoari za prevoz opasnih materija - Pomo¢na oprema za
rezervoare - Sistemi za spreCavanje prekomjernog punjenja za tecna

OTIVA ottt ettt ettt sat et et et et b e et e st e satesbeesbeenae et e naeens MEST EN 13922:2021 (en)
37. Alarmni sistemi - Sistemi i oprema za prenos alarmnog signala -
Dio 1: Opsti zahjtevi za prenos alarmnih signala ...........cccoceevenenenenee. MEST EN 50136-1:2021/A1:2021 (en)

38. Primjene na Zeljeznici - Elektricno osvjetljenje za Sinska vozila u
javnim transportnim sistemima - Dio 2: Sinski sistemi za gradski
SAODTACA] ..vvevverrerrenrenrerienietetestesiestesestestessessessessessessensessessessansessensensenses MEST EN 16334-2:2021 (en)

METROLOGIJA I MJERENJE. FIZICKE POJAVE

39. Geometrijske specifikacije proizvoda (GPS) - Kontrola mjerenjem

radnih komada i mjerne opreme - Dio 1: Pravila za donosenje odluke

pri dokazivanju usaglasenosti ili neusaglasenosti sa specifikacijom ..... MEST EN ISO 14253-1:2021 (en)
40. Pumpe i pumpni agregati za te¢nost - Kod za ispitivanje buke -

K1ase taCnosti 2 13 ..ooouiiieiieeciie ettt MEST EN ISO 20361:2021 (en)
41. Pumpe i pumpni agregati za tecnost - Kod za ispitivanje buke -

Klase talnosti 2 13 ....ccooveveuiinieiieeiiieecie et s MEST EN ISO 20361:2021/A11:2021 (en)

42. Primjene na Zeljeznici - Akustika - Mjerenje hrapavosti Sine i tocka,

koje se odnosi na nastanak buke pri kotrljanju tocka po Sini ................ MEST EN 15610:2021 (en)
43. Razmjena podataka o mjerenju elektri¢ne energije -

DLMS/COSEM skup - Dio 8-8: Komunikacioni profil za mreze iz

serije ISO/TEC 14908 ...t ne MEST EN IEC 62056-8-8:2021 (en)
44. Oprema za mjerenje elektricne energije - Opsti zahtjevi, ispitivanja i
uslovi ispitivanja - Dio 11: Oprema za mjerenje ........c..ceceeveeeeeeeeneenne. MEST EN IEC 62052-11:2021 (en)

45. Oprema za mjerenje elektricne energije - Posebni zahtjevi -

Dio 21: Staticka brojila za aktivnu energiju naizmjeni¢ne struje

(K1aS€ 0,5, T12) ceerveeeiieiieeeietirieeeeree ettt MEST EN IEC 62053-21:2021 (en)
46. Oprema za mjerenje elektricne energije - Posebni zahtjevi -

Dio 22: Staticka brojila za aktivnu energiju naizmjenicne struje

(klase 0,15, 0,2 S10,5S) cueieireieeieceeeete e MEST EN IEC 62053-22:2021 (en)
47. Oprema za mjerenje elektricne energije - Posebni zahtjevi -
Dio 23: Staticka brojila reaktivne energije (klase 21 3) ....ccovevreneenenene MEST EN IEC 62053-23:2021 (en)

48. Osnovni standard za proracun i mjerenje jacine elektromagnetnog
polja i gustine apsorbovane snage koja se odnosi na izlozenost ljudi



baznim radio stanicama i nepokretnim krajnjim stanicama u bezi¢nim

telekomunikacionim sistemima (110 MHz- 40 GHz) .........ccccoeuvenne. MEST EN 50383:2021 (en)
49. Razmjena podataka mjerenja elektri¢ne energije - DLMS/COSEM

skup specifikacija - Dio 8-4: Komunikacioni profili za uskopojasno

OFDM PLC PRIME mrezno oKruZenje .......c..cocceceevevenenenenenenennennes MEST EN IEC 62056-8-4:2021 (en)
50. Oprema za mjerenje elektriCne energije naizmjenicne struje - Posebni

zahtjevi - Dio 24: Staticka brojila za reaktivnu energiju osnovnih

komponenata (klase 0,5S, 1S, 1,21 3) oocvvirininieeceeesceseseseene MEST EN IEC 62053-24:2021 (en)

MASINE I MASINSKI ELEMENTI ZA OPSTU UPOTREBU

51. Djelovi za pri¢vrs¢ivanje - Prijemno kontrolisanje ............cccceeeverueenenne MEST EN ISO 3269:2021 (en)
52. Dijelovi za pri¢vrséivanje - Vijci sa upustenom glavom i Sestostranim

upustom sa redukovanim optereCenjem ............eceeveeeeeeeereeieeeeenennens MEST EN ISO 10642:2021 (en)
53. Djelovi za pri¢vrséivanje - Samourezujuci vijci za lim sa

Sestostranom glavom $a VIJENCemM .........ccveeeruinerueieerieeeeieeeeecsie e MEST EN ISO 15480:2021 (en)

54. Dijelovi za pri¢vri¢ivanje - Mehanicke karakteristike
korozionootpornih nerdajucih ¢eli¢nih djelova za pricvri¢ivanje -
Dio 1: Vijci sa navrtkom, vijci i usadni vijci sa utvrdenim stepenima i

klasama ¢vrstoce i1 usadni VijCi cvevevererinereneeieieieeesce s MEST EN ISO 3506-1:2021 (en)
55. Djelovi za pri¢vri¢ivanje -Vijci za lim sa Sestostranom glavom sa
VIJEIICRIIL «.vventenientententeste it steste st este st ste s bt e saesaestebesbesbesbebesbesaesbenbesaenne MEST EN ISO 7053:2021 (en)

56. Djelovi za pri¢vrs¢ivanje - Mehanicka svojstva pri¢vrs¢ivaca od
nerdajuéeg Celika otpornih na koroziju - Dio 2: Navrtke sa odredenim

razredima i klasama SVOJStava .......cccceeeeveeiinienieienieneeseesee e MEST EN ISO 3506-2:2021 (en)
57. Sistemi za proizvodnju energije vjetra - Elektri¢ni simulacioni
modeli - Genericki Mmodell ........cccooeviieiiiiiiiiiiiiceece e MEST EN IEC 61400-27-1:2021 (en)

PNEUMATSKI HIDRAULICKI SISTEMI I KOMPONENTE ZA OPSTU UPOTREBU

58. Uredaji pod pritiskom za rashladne sisteme i toplotne pumpe -

Dio 1: Posude - Op$ti Zahtjevi .....c.eeueeuieienieieieieieieeeeeeeeeeee MEST EN 14276-1:2021 (en)
59. Uredaji pod pritiskom za rashladne sisteme i toplotne pumpe -
Dio 2: Cjevovodi - OpSti ZANtEV ...eeeveeveeieeieieieieieeeieieeese e MEST EN 14276-2:2021 (en)

60. Boce za gas - Boce za acetilen - Periodi¢ni pregled i odrZavanje -

TZMJENA 1. e MEST EN ISO 10462:2016/A1:2021 (en)

61. Boce za gas - Baterije boca - Projektovanje, izrada, ispitivanje i
KONUIOLA ..ot MEST EN ISO 10961:2021 (en)
62. Boce za gas - Metalne boce za jednokratnu upotrebu - Specifikacija i

postupci ispitivanja - [zmjena L.......cc.coceoeeeenrniniiiiineninieeeeeeeene MEST EN ISO 11118:2017/A1:2021 (en)

63. Boce za gas - Svojstva gasa i klasifikacioni kodovi (FTSC) koji se

0dnose Na NJih ... MEST EN ISO 14456:2018/A1:2021 (en)

64. Boce za gas - Projekat, konstrukcija i ispitivanje besavnih, ponovo

punjivih ¢eliénih boca i cijevi za gas - Dio 1: Boce i cijevi od

kaljenog i otpustenog Celika zatezne ¢vrstoc¢e manje od 1 100 MPa ..... MEST EN ISO 9809-1:2021 (en)
65. Boce za gas - Projekat, konstrukcija i ispitivanje besavnih, ponovo

punjivih ¢elicnih boca i cijevi za gas - Dio 2: Boce i cijevi od

kaljenog i otpustenog Celika zatezne ¢vrstoce jednake ili vece od 1

LOO MP ..o MEST EN ISO 9809-2:2021 (en)
66. Boce za gas - Projekat, konstrukcija i ispitivanje besavnih, ponovo

punjivih ¢eliénih boca i cijevi za gas - Dio 3: Boce i cijevi od

Nnormalizovanog Celika ...........ccoveviiriiriininiiienieieee e MEST EN ISO 9809-3:20121(en)
67. Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje

bez pritiska i kanalizaciju - Neomeksani polivinilhlorid (PVC-U) -

Dio 2: Uputstvo za ocjenjivanje usaglaSenosti ...........ccceeeevveeerueevecnnnes MEST CEN/TS 1401-2:2021 (en)
MEST EN 13480-2:2018/A7:2021 (en)

68. Industrijski metalni cjevovodi - Dio 2: Materijali
69. Industrijski metalni cjevovodi - Dio 6: Dodatni zahtjevi za ukopane

CJEVOVOUER ..covriiriiieiiiiteiteeeiteit ettt ettt sttt et se st et besbe s MEST EN 13480-6:2018/A1:2021 (en)
70. Sistemi cjevovoda od plasticnih masa za podzemno odvodnjavanje

bez pritiska i kanalizaciju - Neomeksani polivinilhlorid (PVC-U) -

Dio 1: Specifikacije za cijevi, fitinge 1 SISteM ......c.ccevveruevereeneenenuennns MEST EN 1401-1:2021 (en)
71. Sistemi cjevovoda od plasticnih masa bez pritiska za podzemno

odvodenje i skladiStenje vode koja nije za pice - Metoda ispitivanja za

odredivanje ¢vrstoce pri kratkotrajnom sabijanju kutija ....................... MEST EN 17150:2021 (en)



72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.
88.

89.
90.
91.
92.
93.

94.

Sistemi cjevovoda od plastiénih masa bez pritiska za podzemno

odvodenje i skladiStenje vode koja nije za pi¢e - Metoda ispitivanja za

odredivanje ¢vrstoce pri dugotrajnom sabijanju Kutija .........cccceeverenenns MEST EN 17151:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa bez pritiska za podzemno

odvodenje i skladiStenje vode koja nije za pice - Kutije koje se koriste

za sisteme propustanja, prigusivanja i skladistenja - Dio 1:

Specifikacije kutija od PP i PVC-U za atmosferske padavine .............. MEST EN 17152-1:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za odvodenje zaprljanih i

otpadnih voda (niske i visoke temperature) unutar gradevinskih

SISEEITL Luveeuvieeitiietie et e eete e et e e e ettt e eteeeteeeeaseeeaeeeeteeesseesaseeanseeeaseeansaeanseeas MEST EN 1519-1:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje i

kanalizaciju bez pritiska - Polipropilen (PP) - Dio 2: Uputstvo za

0Cjenjivanje USAZlaSENOSTE ...eeuevirieriereeriertiieeteeteetete ettt eieieeaee MEST CEN/TS 1852-2:2021 (en)
Cijevi, fitinzi i pomo¢ni djelovi od nodularnog liva - Zahtjevi i

metode ispitivanja organskih prevlaka fitinga i pomo¢nih djelova od

nodularnog liva - Dio 1: Epoksidna prevlaka (za teske uslove) ........... MEST EN 14901-1:2021 (en)
Cijevi, fitinzi i pomo¢ni djelovi od nodularnog liva - Zahtjevi i

metode ispitivanja organskih prevlaka fitinga i pomo¢nih djelova od

nodularnog liva - Dio 2: Termoplasti¢na prevlaka od poliolefina

modifikovanog kiselinom (TMPO) ......ccccooviiviiininieniiniiieiceeeeene MEST EN 14901-2:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za snabdijevanje vodom i za

podzemno i nadzemno odvodnjavanje, kanalizaciju i navodnjavanje

pod pritiskom - Orijentisani neplastifikovani poli(vinil-hlorid)

(PVC-0) - Di0 2: CIJEVI cevvviniiiiiciciicicecicicieeecesneeee s MEST EN 17176-2:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za snabdijevanje vodom i za

podzemno i nadzemno odvodnjavanje, kanalizaciju i navodnjavanje

pod pritiskom - Orijentisani neplastifikovani poli(vinil-hlorid)

(PVC-0) - Di0 1: OPSLE w.eerereveieniniereieiiriniereteteeeereveeeseeseseesesseneeenens MEST EN 17176-1:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za snabdevanje vodom i za

podzemno i nadzemno odvodnjavanje, kanalizaciju i navodnjavanje

pod pritiskom - Orijentisani neplastifikovani poli(vinil-hlorid)

(PVC-O) - Dio 5: Pogodnost sistema za upotrebu ...........ccoceevevevenenee. MEST EN 17176-5:2021 (en)
Sistem viSeslojnih cjevovoda za instalacije za toplu i hladnu vodu
unutar zgrada - Dio 7: Uputstvo za ocjenjivanje usaglasenosti ............. MEST CEN ISO/TS 21003-7:2021 (en)

Sistemi cjevovoda od plasticnih masa za odvodenje zaprljanih i

otpadnih voda (niske i visoke temperature) unutar gradevinskih

konstrukcija - Polipropilen (PP) - Dio 2: Uputstvo za ocjenjivanje

USAZIASETIOSTL ..ottt ettt ettt ettt MEST CEN/TS 1451-2:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje i

kanalizaciju bez pritiska - Sistemi cjevovoda sa viSeslojnim zidom od

neomeksanog polivinilhlorida (U-PVC), polipropilena (PP) i

polietilena (PE) - Dio 4: Ocjenjivanje usaglasenosti .........cccceevveeveeenee. MEST CEN/TS 13476-4:2021 (en)
Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za snabdijevanje vodom i za

podzemno i nadzemno odvodnjavanje, kanalizaciju i navodnjavanje

pod pritiskom - Orijentisani neplastifikovani poli(vinil-hlorid)

(PVC-0) - Di0 3: FIitiNZI ...ocvvviiiiiiiicicicciceeeeeeeese e MEST CEN/TS 17176-3:2021 (en)
Prirubnice i njihovi spojevi - Pravila za projektovanje kruznih

prirubnic¢kih spojeva sa zaptivacem - Dio 2: Parametri zaptivaca ......... MEST CEN/TR 1591-2:2021 (en)
Performanse pokretnih detektora propusnosti i fiksiranih detektora

gasa za sva rashladna Sredstva .........coeveveerienienienieniie e MEST EN 14624:2021 (en)

Industrijske armature - Zup€asti prenosnik za armature ..............c....... MEST EN ISO 22109:2021 (en)
Termoplasti¢ni ventili - Dinamicka ¢vrstoca pri zamaranju - Metoda

ISPILIVAN]A ©euveveriiiieititetetet ettt ettt ettt ettt sa e s see s sbene s MEST EN ISO 8659:2021 (en)
Industrijski ventili - Kuglasti ventili od termoplasti¢nih materijala -

TZIMJENA 1 .ottt ettt MEST EN ISO 21787:2009/A1:2021 (en)
Industrijski ventili - Kuglasti ventili od termoplasti¢nih materijala -

IZIMJENA 1 ottt MEST EN ISO 16135:2009/A1:2021 (en)
Industrijski ventili - Zasuni od termoplasti¢nih materijala - Izmjena 1. MEST EN ISO 16139:2009/A1:2021 (en)
Industrijske armature - Metalni nepovratni ventili .........ccccccevueveennnne. MEST EN 16767:2021 (en)

Industrijski ventili - Kontrolni ventili od termoplasti¢nih materijala -

IZIMJENA 1 oot MEST EN ISO 16137:2009/A1:2021 (en)

Industrijski ventili - Leptirasti ventili od termoplasti¢nih materijala -
TZmjena 1 ..o MEST EN ISO 16136:2009/A1:2021 (en)



95. Industrijski ventili - Membranski ventili od termoplasti¢nih

materijala - Izmjena 1 .......cocooevieviiiiinininiieeee e MEST EN ISO 16138:2009/A1:2021 (en)

96. Pumpe - Metode kvalifikovanja i verifikacije indeksa energetske

efikasnosti za agregate rotodinamickih pumpi - Dio 1: Opsti zahtjevi i

procedure za ispitivanje i proracun indeksa energetske efikasnosti

(EEL ettt MEST EN 17038-1:2021 (en)
97. Pumpe — Metode kvalifikovanja i verifikacije indeksa energetske

efikasnosti za agregate rotodinamickih pumpi - Dio 2: Ispitivanje i

proracun indeksa energetske efikasnosti (EEI) pojedinacnih agregata

PUITIPE ..ottt e MEST EN 17038-2:2021 (en)
98. Ventilatori - Klasifikacija efikasnosti ventilatora - Dio 4: Ventilatori

sa pogonom pri maksimalnoj radnoj brzini .........cecceeeeeverervcnencnicnenne MEST EN ISO 12759-4:2021 (en)
99. Ventilatori - Ispitivanje karakteristika ventilatora na

standardizovanim mjernim linijama ..........o.cececevvecinreicnenincnncnecnennens MEST EN ISO 5801:2021 (en)

PROIZVODNO INZENJERSTVO

100. Ispitivanje zavarenih spojeva termoplasti¢nih poluproizvoda - Dio 2:

Ispitivanje ZateZanjem .........cccceceeerueeerinineerieeeieeece e MEST EN 12814-2:2021 (en)
101. Ispitivanje zavarenih spojeva termoplasti¢nih poluproizvoda - Dio 8:
ZANGEVI ettt sttt MEST EN 12814-8:2021 (en)

102. Priprema ¢eli¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda -

Specifikacije za metalne abrazive za ¢iS¢enje mlazom - Dio 5:

SjeCena CliCNA ZICA .....cceeveeeierieieieetiie ettt ereere et ere e ennens MEST EN ISO 11124-5:2021 (en)
103. Priprema Celi¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda -

Metode ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢iS¢enje mlazom - Dio 1:

UZOTKOVANJE ..ottt MEST EN ISO 11127-1:2021 (en)
104. Priprema Celi¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda -

Metode ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢iS¢enje mlazom - Dio 2:

Odredivanje distribucije ¢estica prema veliCing ........oceeveevereereriesrennnnnn MEST EN ISO 11127-2:2021 (en)
105. Priprema ¢eli¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda -

Metode ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢iS¢enje mlazom - Dio 3:

Odredivanje prividne GUSLINE ........cceverereriiriereneniinieeeeeeerieeveee e MEST EN ISO 11127-3:2021 (en)
106. Priprema Celi¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda -

Metode ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢is¢enje mlazom - Dio 4:

Ocjena tvrdoce ispitivanjem klizanjem na staklu ..........c.ccceveeniencnns MEST EN ISO 11127-4:2021 (en)
107. Priprema ¢eli¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda -

Metode ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢i§¢enje mlazom - Dio 5:

Odredivanje VIAZNOST .......ceeveeveeerrieeeireeeeeeeeeese e eeesiesse e sressesseseeees MEST EN ISO 11127-5:2021 (en)
108. Priprema ¢eli¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda -

Vizuelno ocjenjivanje ¢istoce povrsine - Dio 4: Pocetna stanja

povrsine, stepeni pripreme i stepeni brzo nastale zardalosti poslije

¢is¢enja vodom pod visokim pritiSkom ..........cceveevirieieniniiniiiiiinininene MEST EN ISO 8501-4:2021 (en)
109. Priprema Eeli¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda -

Ispitivanja u cilju ocjenjivanja Cisto¢e povrsine - Dio 9: Metoda

konduktometrijskog odredivanja vodorastvorljivih soli na terenu ........ MEST EN ISO 8502-9:2021 (en)

PRETVARANJE I PRENOS ENERGIJE I TOPLOTE

110. Komorni kotlovi - Dio 5: Kontrolisanje tokom izrade, dokumentacija i

oznacavanje dijelova kotla pod pritiskom .........ccccceeveeivininnienienieriennne MEST EN 12953-5:2021 (en)
111. Rashladna postrojenja i toplotne pumpe - Zahtjevi za bezbjednost i

zastitu zivotne sredine - Dio 4: Rad, odrzavanje, popravka i ponovno

StAVIJANJE U POZOM .uvereniiieieieie ettt sttt sttt st sae e s sbe e MEST EN 378-4:2021 (en)
112. Industrijska oprema za ispitivanje bez razaranja — Linearni akcelerator
CIEKLIONA ..o e MEST EN IEC 62976:2021 (en)
113. Hidrauli¢ne turbine, akumulacione pumpe i pumpne turbine - Model
prijemnih iSPItivanja ..........cccoueireiricieiieenc e MEST EN IEC 60193:2021 (en)
114. Konektori za jednosmjerne aplikacije u fotonaponskim sistemima -
Bezbjednosni zahtjevi i iSpItivanja .......c..cecceceeveeeereneeericnineeenenenenne MEST EN 62852:2016/A1:2021 (en)
115. Fotonaponski sistemi za generisanje energije - EMC zahtjevi i metode
ispitivanja opreme za pretvaranje energije ..........coeveveereereeereeerenens MEST EN 62920:2018/A11:2021 (en)

116. Fotonaponski uredaji - Dio 1: Mjerenje strujno-naponskih
karakteristika fotonaponskih uredaja ..........c.cocecevenniiininiiinince MEST EN IEC 60904-1:2021 (en)
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Fotonaponski uredaji - Dio 10: Metode mjerenja linearne zavisnosti i

TINEATNOST ..eevvvieeeieeiiiieieeeie et ete et e e eve st e e te e ereeeraeeeaaeereeereeeanes MEST EN IEC 60904-10:2021 (en)
Fotonaponski uredaji - Dio 3: Principi mjerenja za kopnene

fotonaponske (PV) solarne uredaje sa podacima o referentnoj

Spektralnoj iradijaciji «...c.ceceeeeeerenierinieieeeecee e MEST EN IEC 60904-3:2021 (en)
Fotonaponski uredaji - Dio 4: Referentni solarni uredaji - Procedure

za uspostavljanje sljedljivosti kalibracije ..........cccoceeveevevenrecneicnencnnne MEST EN IEC 60904-4:2020/Cor.1:2021 (en)
Fotonaponski uredaji - Dio 7: Rac¢unanje korekcije odstupanja

spektralnog odziva za mjerenja fotonaponskih uredaja ............ccccuc..e.e. MEST EN IEC 60904-7:2021 (en)
Fotonaponski uredaji - Dio 9: Klasifikacija karakteristika solarnog

STMUIALOTA ..ttt ettt eas MEST EN IEC 60904-9:2021 (en)

Kopneni fotonaponski moduli (PV) - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa - Dio 1-1: Specijalni zahtjevi za ispitivanje kristalnih silikonskih

fotonaponskih (PV) modula ........cc.ceceeiriiirieninieiiinieceeeeeeeeee MEST EN IEC 61215-1-1:2021 (en)
Kopneni fotonaponski moduli (PV) - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa - Dio 1-2: Posebni zahtjevi za ispitivanje fotonaponskih (PV)

modula zasnovanih na tankom filmu Cadmium Telluride (CdTe) ........ MEST EN IEC 61215-1-2:2021 (en)
Kopneni fotonaponski moduli (PV) - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa - Dio 1-3: Posebni zahtjevi za ispitivanje amorfnih silicijumskih i

mikrokristalnih silicijumskih fotonaponskih modula (PV) ................... MEST EN IEC 61215-1-3:2021 (en)
Kopneni fotonaponski moduli (PV) - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa — Dio 1-4: Posebni zahtjevi za ispitivanje bakar-indijum-galijum-

selenidnih (CIGS) i bakar-indijum-selenidnih (CIS) fotonaponskih

MOAUIA (PV) oottt MEST EN IEC 61215-1-4:2021 (en)

Kopneni fotonaponski moduli (PV) - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa - Dio 1: Zahtjevi za iSpitivanje..........ceceevvereereenenienieneeneesee s MEST EN IEC 61215-1:2021 (en)

Kopneni fotonaponski (PV) moduli - Ocjena dizajna i odobravanje

tipa - Dio 2: Procedure iSpitivanja ........c..cocceveveverenenenenenenenenenenne MEST EN IEC 61215-2:2021 (en)
Fotonaponski (PV) moduli - Ispitivanje korozije slane magle .............. MEST EN IEC 61701:2021 (en)

Odredivanje bezbjednosnih karakteristika fotonaponskih modula -

Dio 2: Zahtjevi a iSPItIVANJE ....cecveerverierieniierieeteritenieeeeeee e seeenae s MEST EN IEC 61730-2:2019/Cor.1:2021 (en)
Koncentrator fotonaponskih solarnih ¢elija i sklopovi drzaca ¢elija -

Kvalifikacija pouzdanosti ..........ccceeeeruerererieninenieneninesesesieneseseee MEST EN IEC 62787:2021 (en)

Postupci mjerenja za materijale koji se koriste u fotonaponskim

modulima - Dio 1-7: Kapsule - Postupak ispitivanja opticke

IZATZIJIVOSTL caventetiniereeeiet ettt MEST EN IEC 62788-1-7:2021 (en)
Postupci mjerenja za materijale koji se koriste u fotonaponskim

modulima - Dio 5-1: Ivi¢ne zaptivke - PredloZene metode ispitivanja

za upotrebu sa iviénim zaptivnim materijalima ..........c.cccevererererernns MEST EN IEC 62788-5-1:2021 (en)
Postupci mjerenja za materijale koji se koriste u fotonaponskim

modulima - Dio 6-2: Opsta ispitivanja - Ispitivanje prodiranja vlage

polimernih Materijala ........c.coevererinerenineeereseeeeee e MEST EN IEC 62788-6-2:2021 (en)

Kutije za prelazne spojeve za fotonaponske module - Bezbjednosni

ZaNteVi 1 ISPILIVANJA ..ouvenviiiiiieiiiciicceeeeec et MEST EN IEC 62790:2021 (en)
Fotonaponski (PV) moduli - Nejednoliko ispitivanje opterecenja

STIJEZOMIL .ottt sttt et et e ittt ebte st e sbe sttt e bt eaeeu bt eaee e e benbenbesaeene MEST EN IEC 62938:2021 (en)

Zemaljski fotonaponski moduli (PV) - Sistem kvaliteta za

proizvodnju PV modula ..........coceeeieniiiiniiieieeeeece e MEST EN IEC 62941:2021 (en)
Fotonaponske ¢elije - Dio 1: Mjerenje degradacije kristalnih

silicijumskih fotonaponskih ¢elija pri inicijalnom osvjetljavanju ......... MEST EN IEC 63202-1:2021 (en)

Sunceva energija - Prijemnici sunéeve energije za grijanje - Metode

ISPILIVAN]A ©evveviieiiiiientiniecteee ettt ettt et er et eb et et ebeeneene MEST EN ISO 9806:2021 (en)
Vjetrogeneratori - Dio 12-1: Mjerenje performansi snage

vjetrogeneratora koji proizvode elektri€nu energiju ...........coceceeeeuennnee MEST EN 61400-12-1:2018/Cor.1:2021 (en)
Vjetrogeneratori - Dio 22: Ispitivanje usaglaSenosti i sertifikacija ....... MEST EN 61400-22:2012/Cor.1:2021 (en)
Vjetrogeneratori - Dio 1: Zahtjevi za projektovanje ........c.cecceceevceennee MEST EN IEC 61400-1:2020/Cor.1:2021 (en)
Sistemi za proizvodnju energije vjetra - Dio 21-1: Mjerenje i procjena

elektri¢nih karakteristika - Vjetrogeneratori ..........coceeceeeeerrereneeneenenne MEST EN IEC 61400-21-1:2021 (en)

Vjetrogeneratori - Dio 24: Zastita od atmosferskog praznjenja MEST EN IEC 61400-24:2021 (en)
Vjetrogeneratori - Dio 26-1: Raspolozivost dostupna za sisteme

CENEriSanja VjetrOaZIEZALA .....c..evveverueruirreereeeeietereeseesieseesseeneeneeeensenees MEST EN IEC 61400-26-1:2021 (en)
Energija vjetro generatorskih sistema - Dio 27-2: Elektricna

simulacija modela - Validacija modela ..........ccccoceeveeinincneninncncnnene MEST EN IEC 61400-27-2:2021 (en)



146. Vjetrogeneratorski sistemi - Dio 5: Lopatice rotora turbina na vjetar ... MEST EN IEC 61400-5:2021 (en)

147. Vjetrogeneratori - Dio 6: Zahtjevi za dizajn kula i temelja .................. MEST EN IEC 61400-6:2021 (en)
148. Sistemi upravljanja energijom - Zahtjevi za tijela koja sprovode audit
i sertifikaciju sistema upravljanja energijom .........c.ceceeveeeererrereceenene MEST ISO 50003:2021 (en)

149. Sistemi upravljanja energijom - Uputstva za faznu implementaciju ..... MEST ISO 50005:2021 (en)
ELEKTROENERGETIKA

150. Niskonaponske elektri¢ne instalacije - Dio 7-706: Zahtjevi za

specijalne instalacije ili lokacije - Lokacije za polaganje provodnika

Sa 0Zranicenim POMIETANTEINL ...c..evvverrerrerrerrereruerierererertessesesessesenenne MEST HD 60364-7-706:2011/A1:2021 (en)
151. Metode ispitivanja za analizu sadrzaja olova u PVC, uzetog sa izola-

cije i plasta elektri¢nih kablova i kablova sa opti¢kim vlaknima -

Metoda A: Odredivanje ukupnog sadrzaja olova pomoc¢u atomsko

apsorpcione spektometrije izazvane plamenom - Metoda B: Kvalita-

tivna analiza sadrzaja olova u korozivnom sloju od olovnih sulfida .... MEST EN 50414:2021 (en)
152. Izolacione tecnosti - Metode ispitivanja za odredivanje medupo-

vr$inskog napona izolacionih te¢nosti - Odredivanje metodom

POMOCU PISLENA .evreereeienierienienietiettententeneetentensensessensensessesensensansesensenes MEST EN IEC 62961:2021 (en)
153. Postupak ispitivanja za odredivanje temperaturnog indeksa lakirane i

trakom obmotane Zice za NAMOLAJE .......c.eueeerieierienieneenieeee e MEST EN IEC 60172:2021 (en)
154. Elektroinstalacioni pribor - Produzni savitljivi kablovi i produzni

savitljivi kablovi za medusobno povezivanje ..........ccocceceeevevveveeereennne MEST EN IEC 60799:2021 (en)
155. Specifikacija podvrste: Pribor za zavrSetak kabla za konektore

ukljucujuéi odobrenje kvalifikacije 1 SPOSODNOSH .....ccevuereeereeneeinienenne MEST EN 175500:2021 (en)
156. Primjene na Zeljeznici - Vozna sredstva - Elektri¢ni konektori,

zahtjevi 1 metode ISPIIVANA ...c.eeeveriereieiieiiriteieeeeeeeeeee et se e MEST EN 50467:2021 (en)

157. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢nim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 1: Podnozja za sijalice MEST EN 60061-1:2015/A61:2021 (en)
158. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢énim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 2: Grla za sijalice ........ MEST EN 60061-2:2021/A55:2021 (en)
159. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢nim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 2: Grla za sijalice ........ MEST EN 60061-2:2021/A56:2021 (en)
160. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢nim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 2: Grla za sijalice ........ MEST EN 60061-2:2021/A57:2021 (en)
161. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢nim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 3: Grani¢na myjerila ..... MEST EN 60061-3:2021/A57:2021 (en)
162. Grla i podnozja za sijalice zajedno sa grani¢énim mjerilima za kontrolu

medusobne zamjenljivosti i bezbjednosti - Dio 3: Grani¢na mjerila ..... MEST EN 60061-3:2021/A58:2021 (en)
163. Znakovi i instalacija svijetle¢ih cijevi sa praznjenjem, nazna¢enog

izlaznog napona praznog hoda veéeg od 1 kV, ali ne veceg od 10 kV -

Di0 1: OPStl ZANGEVI .t MEST EN 50107-1:2021/A1:2021 (en)
164. Rotacione elektricne masine-Dio 2-3: Specifi¢ne metode ispitivanja

za odredivanje gubitaka i efikasnosti naizmeni¢nih motora napajanih

PIEKO PIELVATACE ....veverviieeieeieetirieiesieeteiesteseeseessesseseeseesseesessessessassansanes MEST EN IEC 60034-2-3:2021 (en)
165. Rotacione elektricne masine - Dio 5: Stepeni zastite ostvareni

integralnom konstrukcijom rotacionih elektriénih masina (IP kod) -

KIaSIfIKACHA ... e MEST EN IEC 60034-5:2021 (en)
166. Energetski transformatori - Dodatni evropski zahtjevi: Dio 1-1:

Zajednicki dio - OpSti ZANGEVI c..evevereereeieiiieeeeeeee e MEST EN 50708-1-1:2021 (en)
167. Energetski transformatori - Dodatni evropski zahtjevi: Dio 2-1:

Srednje naponski transformatori - Opsti zahtjevi .........cccecevveereennenennee MEST EN 50708-2-1:2021 (en)
168. Energetski transformatori - Dodatni evropski zahtjevi: Dio 3-1:

Veliki energetski transformatori - OpSti Zahtjevi ......cocevevercrcrcrcnenne MEST EN 50708-3-1:2021 (en)

169. Energetski transformatori - Dio 11: Suvi energetski transformatori ..... MEST EN IEC 60076-11:2019/Cor.1:2021 (en)
170. Energetski transformatori - Dio 22-5:Energetski transformatori i

spojnice za reaktore - PUMPE .......c.cocvvieerierinininiriececeeieeceeeeee MEST EN IEC 60076-22-5:2021 (en)
171. Energetski transformatori - Dio 22-6:Energetski transformatori i

spojnice za prigusnice - Ventilatori........coceeeeeeierenenenenenenenenenenne MEST EN IEC 60076-22-6:2021 (en)
172. Energetski transformatori - Dio 22-7: Energetski transformatori i

spojnice za prigusnice - Pribor i Spojnice .........c.coeeeveeneivenncnecncnes MEST EN IEC 60076-22-7:2021 (en)

173. Pogonski sistemi sa podesavanjem brzine sa elektriénim napajanjem -
Dio 1: Specifikacija nazivnih vrijednosti za niskonaponske pogonske
SiSteme jJEANOSMIEINE STIUJE ..uveuveuverriereereeeeiieieereeiteieeie et eie et ere e eaeenes MEST EN IEC 61800-1:2021 (en)



174. Sekundarne baterije koje rade na visokim temperaturama - Dio 1:

OPSH ZANGEVI ettt ettt MEST EN IEC 62984-1:2021 (en)
175. Sekundarne baterije koje rade na visokim temperaturama - Dio 2:

Zahtjevi za bezbjednost 1 iSPItivanja ..........ccceceeeeereerernennereneneeenens MEST EN IEC 62984-2:2021 (en)
176. Sekundarne baterije koje rade na visokim temperaturama - Dio 3:

Natrijumove baterije - Zahtjevi za performanse i ispitivanja ................ MEST EN IEC 62984-3:2021 (en)
177. Zahtjevi za bezbjednost sekundarnih baterija i baterijskih postrojenja -

Dio 6: Bezbjedan rad litijum-jonskih baterija za vu¢ne primjene ......... MEST EN IEC 62485-6:2021 (en)

178. Sekundarne Celije i baterije koje sadrze alkalne i druge elektrolite koji
nisu kisjeli - Zatvorene nikl-metal-hidrid pojedinacne ¢elije koje se
mogu ponovo puniti i moduli, za primjene u industriji - Dio 2:

Bezbjednost .......cccoeieiiriiiieic s MEST EN IEC 63115-2:2021 (en)
179. Sistemi baterija sa proto¢nim elektrolitima za stacionarne primjene -
Dio 2-2: Zahtjevi za bezbjednost ..........ccceceeverireienneiinecieneeeeeeene MEST EN IEC 62932-2-2:2021 (en)

180. Provodnici sa omotacem za nadzemne vodove i pripadajuci pribor za

naznaceni naizmjenicni napon iznad 1 kV i koji nije ve¢i od 36 kV -

Dio 1: Provodnici sa 0mOtaem .........c.ccuecerveeruciereninieneenieenieenneeenenns MEST EN 50397-1:2021 (en)
181. Provodnici sa omotacem za nadzemne vodove i pripadajuci pribor za

naznaceni naizmjeni¢ni napon iznad 1 kV, a koji nije visi od 36 kV -

Dio 2: Pribor za provodnike sa omotacem - Ispitivanja i kriterijumi

PIIRVALJIVOSH ..ottt MEST EN 50397-2:2021 (en)
182. Zahtjevi za ispitivanje pribora za kablovske niskonaponske vazdusne

snopove - Dio 2: Zatezne i nosece stezaljke za samonosece sisteme .... MEST EN 50483-2:2021 (en)
183. Zahtjevi za ispitivanje pribora za kablovske niskonaponske vazdusne

snopove - Dio 3: Zatezne stezaljke i stezaljke za vjeSanje za sistem

nosenja NeUtralnog VOda .........cceecervererviriieieeeireeeee e . MEST EN 50483-3:2021 (en)
184. Zahtjevi za ispitivanje pribora za kablovske niskonaponske vazdusne
SNOPOVeE - Di0 4: KONEKLOTT ....eeuveeieiieiiiiiieicieieeeeeeec e MEST EN 50483-4:2021 (en)
185. Zahtjevi za ispitivanje pribora za kablovske niskonaponske vazdusne
snopove - Dio 5: Ispitivanje elektriCnog starenja ...........cceeeveeeeereennenns MEST EN 50483-5:2021 (en)
186. Zahtjevi za ispitivanje pribora za kablovske niskonaponske vazdusne
snopove - Dio 6: Ispitivanje uticaja OKOINE ........c.ceceeeeeeerveninvnenncnne. MEST EN 50483-6:2021 (en)
187. Eksplozivne atmosfere - Dio 10-1: Klasifikacija ugrozenih prostora -
Eksplozivne gasovite atmoOSTere ..........cccveveererneniieniieneniesiesieieeee MEST EN IEC 60079-10-1:2021 (en)
ELEKTRONIKA

188. Poluprovodnicke komponente - Poluprovodnicki interfejsi za

automobilska vozila - Dio 3: Prikupljanje pijezoelektricne energije za

automobilske senzore, nastale pod dejstvom udara (Soka) .................... MEST EN IEC 62969-3:2021 (en)
189. Poluprovodnicke komponente - Poluprovodnicki interfejsi za

automobilska vozila - Dio 4: Metoda procjene interfejsa podataka za

senzore automobilskih VOZIla ..........cccoeevuiiiiiieiiiiiiicicce e MEST EN IEC 62969-4:2021 (en)
190. Obrazac za pojedina¢nu specifikaciju: Dielektri¢ni rezonatori tipa
talasovoda - Potvrda SPOSODNOSE ....cc.evuevereereenieniinienienenieeeseeseiceeene MEST EN 170101:2021 (en)

191. Pojedinacna specifikacija: Indirektni konektori za Stampane ploce za
veliki broj kontakata sa osnovnim rasterom 2,54 mm sa 3 ili 4 reda .... MEST EN 175101-802:2021 (en)

192. Pojedinacna specifikacija: Okrugli konektori - Kruzni kontakti,
precnika 1.6 mm, NaVOjNa SPOJNICA ..c..ervereeruerrerrereeniereereereensseeseesvenieneens MEST EN 175201-804:2021 (en)

193. Mehanicke konstrukcije za elektri¢nu i elektronsku opremu -
Kontrolni sistem za IT ormare - Dio 1: Mehani¢ki zahtjevi i zahtjevi
Z2 AIMENZIJE ...ooviviiiiieiicieiieiet ettt sttt ere et MEST EN IEC 62966-1:2021 (en)

TELEKOMUNIKACIJE. AUDIO I VIDIO TEHNIKA

194. Vozila za unutra$nji transport - Elektromagnetna kompatibilnost ........ MEST EN 12895:2021 (en)
195. Industrijska, nau¢na i medicinska oprema - Karakteristike radio-

frekventnih smetnji - Grani¢ne vrijednosti i metode mjerenja .............. MEST EN 55011:2017/A1:2021 (en)
196. Industrijska, nau¢na i medicinska oprema - Karakteristike radio-

frekventnih smetnji - Grani¢ne vrijednosti i metode mjerenja .............. MEST EN 55011:2017/A11:2021 (en)
197. Industrijska, nau¢na i medicinska oprema - Karakteristike radio-

frekventnih smetnji - Granic¢ne vrijednosti i metode mjerenja .............. MEST EN 55011:2017/A2:2021 (en)

198. Elektromagnetna kompatibilnost - Zahtjevi za aparate za
domacinstvo, elektri¢ne alate i slicne uredaje - Dio 1: Emisija ............. MEST EN 55014-1:2018/A11:2021 (en)
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214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

Elektromagnetna kompatibilnost multimedijalne opreme -

Zahtjevi 2a @MUSTIU «..evevverirereieieneecee ettt MEST EN 55032:2016/A1:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost multimedijalne opreme -

ZaNteVi Za EMUSIJU ...evenreviieiireceinreenict ettt ettt ese e sre s MEST EN 55032:2021/A11:2021 (en)
Granice i metode mjerenja karakteristika radio-smetnji kod

elektri¢nih svetiljki i sliénih uredaja .........ccoocooeveirenneineceeee MEST EN IEC 55015:2021 (en)

Granice i metode mjerenja karakteristika radio-smetnji kod

elektriénih svetiljki i sliénih uredaja .........ccceeveveerieninininenccceene, MEST EN IEC 55015:2021/A11:2021 (en)

Specifikacija aparata i metoda za mjerenje radio-smetnji i imunosti -

Dio 1-1: Aparati za mjerenje radio-smetnji i imunosti - Aparati za

TIETRILIE ..enveviriitenteteae ettt naeat ettt sbeat et e tebe st sttt saes et st ene st eseebenneneane MEST EN IEC 55016-1-1:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 3-11: Grani¢ne

vrijednosti - Ogranicenje naponskih promjena, naponskih fluktuacija i

treperenja u javnim niskonaponskim sistemima napajanja - Oprema sa

nazivnim vrijednostima struje < 75 A koja podlijeze uslovljenom

PIKGUCIVANTU 1.ttt MEST EN IEC 61000-3-11:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 3-2: Granice - Granice

za emisije harmonika struje (ulazna struja uredaja < 16 A po fazi) ...... MEST EN IEC 61000-3-2:2020/A1:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 6-3: Opsti standardi -

Standard emisije za opremu u stambenim sredinama ............ccccecevernenne MEST EN IEC 61000-6-3:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 6-8: Genericki

standardi - Standard za emisiju za profesionalnu opremu na

komercijalnim i lokacijama lake indUStrije ........ccoceveevceeneenerienienenns MEST EN IEC 61000-6-8:2021 (en)
Elektromagnetska kompatibilnost multimedijalne opreme - Zahtjevi
ZAAMUNILEE ..veviicietiee ettt sttt MEST EN 55035:2018/A11:2021 (en)

Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 4-11: Tehnike
ispitivanja i mjerenja - Ispitivanje imunosti na propade napona, kratke
prekide i varijacije napona za opremu sa ulaznom strujom do 16 A po

FAZT ceveereee et MEST EN IEC 61000-4-11:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 4-18: Ispitne i mjerne
tehnike - Ispitivanje imunosti na priguseni oscilirajudi talas ................ MEST EN IEC 61000-4-18:2020/Cor.1:2021 (en)

Elektromagnetna kompatibilnost - Dio 4-3: Ispitne i mjerne tehnike -
Ispitivanje otpornosti na radiofrekvencijsko elektromagnetno polje

ZLACCILJA .enveenteneententeeteete ettt ett et et et e saesbt st ebte st e s be sttt ebe et et et et e saesbesbenes MEST EN IEC 61000-4-3:2021 (en)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 4-30: Ispitne i mjerne

tehnike - Metode mjerenja kvaliteta napajanja ........c..ccceeeeeeeeceeenneenene MEST EN 61000-4-30:2016/A1:2021 (en)
Specifikacija podvrste: Jedinke kristala kvarca (Kvalifikaciona

POLVIAQ) ittt ettt ettt ettt sttt nae e MEST EN 168200:2021 (en)

Obrazac za pojedinacnu specifikaciju: Digitalna mikroprocesorska

INtegrisana Kola ......c.ccceoveviiniiniiniiniiniininccce e MEST EN 190110:2021 (en)

Format datoteke za profesionalni prenos i razmjenu digitalnih audio-

POAALAKA ...ttt MEST EN IEC 62942:2021 (en)

Video-rekorder za zapisivanje podataka o akcidentima drumskih

vozila - Dio 2: Metode ispitivanja za ocjenjivanje performansi

0SNOVITH FUNKCIJA ..ot MEST EN IEC 63005-2:2021 (en)
Postupci ispitivanja optickih komunikacionih podsistema - Dio 4-1:

Kablovska instalacija - Mjerenje slabljenja MPO terminirane opticke

kablovske instalacije koris¢enjem opreme za ispitivanje sa MPO

INEETTEISIMA ...eeiiiiiiic e MEST EN IEC 61280-4-5:2021 (en)
Kompleti konektora i komponente za povezivanje koji se koriste u

optickim komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio

14-1: Simpleks i dupleks savitljivi kablovi napravljeni od simpleks

utikaca sa cilindri¢nom ferulom, koji koriste monomodna opticka

vlakna kategorija B1 ili B6 prema EN 60793-2-50, za kategoriju C

U skladu Sa EN 61753 1 .ocvviieiiiieeceeeeceee et e MEST EN 50377-14-1:2021 (en)
Elementi za razmjestanje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2-2:

Zaptivene spojnice nerazdvojivog spoja vlakana sa poklopcem, tip 1,

ZAKAtEZOTIIE S 1 A ettt MEST EN 50411-2-2:2021 (en)
Elementi za razmjeStanje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2-3:

Zaptivene spojnice nerazdvojivog spoja vlakana sa ulazima na

razli¢itim krajevima, tip 1, za kategorije S1 A .......cccoveeveveneveneceneinnene MEST EN 50411-2-3:2021 (en)



221. Elementi za razmje$tanje vlakana i spojnice koji se koriste u opti¢kim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2-4:

Zaptivene spojnice nerazdvojivog spoja vlakana sa kupolastim

poklopcem, tip 1, za Kategorije S 1 A .....cccevereirenieeneeneneeneieenene MEST EN 50411-2-4:2021 (en)
222. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2-8:

Konektori cjev€ice za uvlacenje optickih vlakana uduvavanjem

VAZAUNA, tIP 1 cveveeiiiceiciecceec e MEST EN 50411-2-8:2021 (en)
223. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2-9:

Nezaptivene spojnice kabla sa cjev€icom za uvlacenje vlakna

uduvavanjem vazduha, za kategorije S1 A ...cccoceeveninininincnnceeee, MEST EN 50411-2-9:2021 (en)
224. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 2: Opste i

smjernice za spojnice optickih kablova, spojnice zasti¢enih cjevcica

za uvlacenje 1 konektore cjeveica za uvlacenje ........c..coeveveereeenrecnene MEST EN 50411-2:2021 (en)
225. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 3-1:

Sistem za organizovanje optickih vlakana, zidna kutija za

nerazdvojive spojeve, za kategorije C 1 G; ..ocovvevveveinieneenenieneeneee. MEST EN 50411-3-1:2021 (en)
226. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 3-2:

Monomodni mehanicki spoj VIakna ..........ccceeevevienenenicninenencniennnes MEST EN 50411-3-2:2021 (en)
227. Elementi za vodenje vlakana i spojnice koji se koriste u optickim

komunikacionim sistemima - Specifikacije proizvoda - Dio 6-1:

Nezasticena cjevcica za uvlacenje za kategorije ST A ..cocvevvevveveeennne. MEST EN 50411-6-1:2021 (en)
228. Komunikacione mreze i sistemi za automatizaciju energetskih

objekata - Dio 8-1: Specifi¢no preslikavanje komunikacionih servisa

(SCSM) - Preslikavanje na MMS (prema ISO 9506-1 i ISO 9506-2) i

prema ISO/IEC 8802-3 .....c.ccooviiiiiiiiiiiiiiicciieeccceeee e MEST EN 61850-8-1:2014/A1:2021 (en)
229. Komunikacione mreze i sistemi za automatizaciju energetskih

objekata - Dio 9-2: Specifi¢no preslikavanje komunikacionih servisa

(SCSM) - Vrijednosti uzoraka prema ISO/IEC 8802-3 .........ccccecevernenne MEST EN 61850-9-2:2014/A1:2021 (en)
230. Sistemi za komunikaciju putem elektri¢ne mreze za primjenu

energetskih objekata - Dio 2: Analogni terminali nosaca kablova ili

APLC Lot MEST EN 62488-2:2018/Cor.1:2021 (en)
231. Integrisanje aplikacija u elektroenergetskim sistemima - Interfejsi

sistema za upravljanje distribucijom - Dio 1: Arhitektura interfejsa i

OPS ZANTEVI ..ttt bbb MEST EN IEC 61968-1:2021 (en)
232. Integracija aplikacija u elektrodistributivnim preduzeéima - Sistemski

interfejsi za upravljanje distribucijom elektri¢ne energije - Dio 5:

Optimizacija distribuirane elektri€ne energije ..........coccecevevenvencrennenne. MEST EN IEC 61968-5:2021 (en)
233. Aplikacioni programski interfejs za sisteme za upravljanje

elektroenergetskim sistemom (EMS-API) - Dio 301: Osnova

zajedni¢kog informacionog modela (CIM) .......cecvveveiecieieinieieenns MEST EN IEC 61970-301:2021 (en)
234. Okvir komunikacija na trzistu elektri¢ne energije - Dio 451-10:

Profili za podatke o potro$nji energije (,,Moji podaci o energiji®) ........ MEST EN IEC 62325-451-10:2021 (en)
235. Upravljanje sistemima energije i razmjena zajednickih informacija -

Bezbjednost podataka i komunikacija - Dio 4: Profili koji ukljucuju

MMS 1 dEIIVALE ... MEST EN IEC 62351-4:2019/A1:2021 (en)
236. Upravljanje elektroenergetskim sistemom i pripadajuca razmjena

informacija - Bezbjednost podataka i komunikacija - Dio 6:

Bezbjednost za IEC 61850 .....cc.ovveiiviininiiiinieneiesieeeeeeeeeee e MEST EN IEC 62351-6:2021 (en)
237. Upravljanje elektroenergetskim sistemom i pripajanje razmijenjenim

informacijama - Bezbjednost podataka i komunikacija - Dio 8:

Kontrola pristupa zasnovana na ulogama za upravljanje

elektroenergetskim SIStEMOM ........ccuecverierieienienienieieterteeee e MEST EN IEC 62351-8:2021 (en)

INFORMACIONA TEHNOLOGIJA
238. Informaciona tehnologija - Objekti i infrastruktura u centrima

podataka - Dio 2-1: Gradevinske Konstrukcije .........cocovevvueeveeniecnienenes MEST EN 50600-2-1:2021 (en)

239. Pouzdani sistemi koji podrzavaju izradu elektronskog potpisa na
strani servera - Dio 2: Profil zastite za QSCD za izradu elektronskog
POPISA NA SLIANE SEIVETA ...eveeeeeirieeviereierteeeeieeereseeneeresaesesseeeseseeesneneene MEST EN 419241-2:2021 (en)
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261.

262.

263.

Profil zastite za pouzdane sisteme koji podrzavaju vremenski pecat .... MEST EN 419231:2021 (en)

Primjenjivost CEN standarda na uredaj za kreiranje kvalifikovanog
elektronskog pecata prema Uredbi EU br. 910/2014 (eIDAS) .............. MEST CEN/TR 419210:2021 (en)

Informacione tehnologije - Postupci automatske identifikacije i
obuhvatanja podataka - Plo€ica za elektronsku identifikaciju ............... MEST EN 17071:2021 (en)

Informacione tehnologije - Proizvodi ribarstva i akvakulture -
Zahtjevi za obiljezavanje distribucionih jedinica i paleta u trgovini

proizvodima ribarstva i akvakulture ...........cccoeeviiiiiiiniiiniiiincien. MEST EN 17099:2021 (en)

Sistemi identifikacionih kartica - Korisnicki intrerfejs - Dio 3:

TASTALUTE ...eoeeiiiiiecieeeece et MEST EN 1332-3:2021 (en)

Javni prevoz - Komunikacija izmedu beskontaktnih ¢itaca i medija za

kartu - Dio 1: Zahtjevi implementacije za ISO/IEC 14443 ................... MEST CEN/TS 16794-1:2021 (en)
Javni prevoz - Komunikacija izmedu beskontaktnih ¢itaca i medijuma

za kartu - Dio 2: Plan ispitivanja za ISO/IEC 14443 .........ccccecevieennenne. MEST CEN/TS 16794-2:2021 (en)
Javni transport - Referentni model podataka - Dio 9: Informativna

AOKUMENTACTIA +e.vveevveeiieieieiiieieete ettt sttt et e MEST CEN/TR 12896-9:2021 (en)
Javni transport - Interoperabilnost sistema za naplatu - Upotreba i

smjernice za naplatu kori§¢enjem blutut uredaja male snage ................ MEST CEN/TR 17311:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi — ITS u gradu — Uputstvo za okruZenje
mjeSovitih dobavljaca ........cccvueiveiririiiniiincc e MEST CEN/TR 17401:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - Specifikacije za razmjenu podataka
DATEX II pri upravljanju saobracajem i za razmjenu informacija -
Dio 8: Publikacije za upravljanje saobracajem i proSirenja posvecena
UIDANOM OKIUZENJU ..vvevviieieriiierie sttt ese e enees
MEST CEN/TS 16157-8:2021 (en)
Inteligentni transportni sistemi - Specifikacije za razmjenu podataka
DATEX II pri upravljanju saobracajem i za razmjenu informacija -
Dio 9: Publikacije za upravljanje saobracajnim signalima posvecene
UIbanom OKIUZENJU ..c..evverieriiriiiirieniererent e
MEST CEN/TS 16157-9:2021 (en)
Javni transport - Razmjena podataka o mrezi i redu voznje (NeTEX) -
Dio 1: Format za razmjenu podataka o topologiji mreze javnog

PICVOZA ...caiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiietiniisineistressiesiotestorssssasssessssossssaes MEST CEN/TS 16614-1:2021 (en)

Javni transport - Razmjena podataka o mrezi i redu voznje (NeTEXx) -
Dio 2: Format za razmjenu podataka o redu voZnje javnog prevoza .... MEST CEN/TS 16614-2:2021 (en)

Javni prevoz - Razmjena podataka o mrezi i redu voznje (NeTEXx) -
Dio 3: Format za razmjenu podataka o naplatama javnog prevoza ....... MEST CEN/TS 16614-3:2021 (en)

Javni prevoz - Razmjena podataka o mrezi i redu voznje (NeTEXx) -
Dio 4: Informacije za putnike ..........ccoevvviiiinniiniiis MEST CEN/TS 16614-4:2021 (en)

Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje primjene prema
CEN/TS 16986 - Dio 1: Struktura skupa ispitivanja i svrha ispitivanja MEST CEN/TS 17154-1:2021 (en)

Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje primjene prema
CEN/TS 16986 - Dio 2: Rezime skupa ispitivanja ..........ccccoeoeeccuruenene. MEST CEN/TS 17154-2:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - Prostorni podaci za ITS - Razmjena
podataka pri promjeni 0SObina PUta ...........ccceueeveieiiiiiinieinieiieeeen MEST CEN/TS 17268:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - Odredivanje lokacije za ITS u
gradu - Dio 2: Metode pretvaranja ..........ceeeeeeeereneeeeneneneeeenenenenne MEST CEN/TS 17297-2:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - E-bezbjednost - Interoperabilnost i
korisnicki izbor na eCall propratnom trZistu i eCall usluge trece strane MEST CEN/TS 17313:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - E-bezbjednost - eCall za automatska

1 AULONOMNA VOZILA ...veevvieiieciieciieiceiceeeee ettt e s MEST CEN/TS 17395:2021 (en)
Inteligentni transportni sistemi - ITS u gradu - MjeSovito okruzenje
dobavljaca, metodologije i prevodioca ...........cccevevevereirneeiericennnenenens MEST CEN/TS 17400:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - [TS u gradu - Upotreba regionalnih
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saobracajnih standarda u mjeSovitom okruZenju dobavljaca ................ MEST CEN/TS 17402:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - ITS u gradu - Modeli i definicije za

NOVE MOAEE ..ot MEST CEN/TS 17413:2021 (en)
Inteligentni transportni sistemi - I'TS u gradu - Komunikacioni
interfejsi i profili za upravljanje saobracajem ............cccoevvviiinnnnn MEST CEN/TS 17466:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - Specifikacije za razmjenu podataka
DATEX II pri upravljanju saobrac¢ajem i za razmjenu informacija -

Dio 7: Zajednicki elementi podataka ..........c.cocceeeevveineencnieeneeenennne. MEST EN 16157-7:2021 (en)

Telematika drumskog prevoza i saobracaja - Automatska
identifikacija vozila i opreme - Brojéano oznacavanje i struktura

podataka - Izmjena 1 .......cccccocviviiiiiiiiniiniinin e MEST EN ISO 14816:2011/A1:2021 (en)

Inteligentni transportni sistemi - Automatska identifikacija vozila i

opreme - Broj¢ano oznacavanje i struktura podataka - Izmjena 1 ......... MEST EN ISO 17262:2015/A1:2021 (en)

Automatska identifikacija vozila i opreme - Elektronska identifikacija
registracije (ERI) za vozila - Dio 4: Bezbjedne komunikacije koje

koriste asimetri¢ne tehnike - Izmjena 1 ......cccocovevevinenenieninenenenee MEST EN ISO 24534-4:2011/A1:2021 (en)

Javni transport - Sistem za rasporedivanje i upravljanje drumskim

vozilima - Dio 10: Usluga I0KacCije .........ccceceiviviiiininiiniiiiiiiiciicns MEST CEN/TS 13149-10:2021 (en)
Javni transport - Sistem za rasporedivanje i upravljanje drumskim

vozilima - Dio 11: Interfejs usluge platforme vozila ............ccccceeneene MEST CEN/TS 13149-11:2021 (en)
Javni transport - Kontrolni sistemi i raspored drumskih vozila - Dio 7:

Sistemska i mrezna arhitektura ............ccooceivniiiiiiiin MEST CEN/TS 13149-7:2021 (en)
Javni transport - Sistem za rasporedivanje i upravljanje drumskim

vozilima - Dio 9: Vremenska usluga ...........ccccociiiiiiiiniiiiinne, MEST CEN/TS 13149-9:2021 (en)
Geografske informacije - XML konceptualne Seme - Dio 1: Pravila

KOQITANA ...ttt MEST CEN ISO/TS 19139-1:2021 (en)
Geografske informacije - Prostorna $ema .........c.ccoceveverenencncnen e, MEST EN ISO 19107:2021 (en)

Geografske informacije - Prostorno pronalazenje pomoc¢u koordinata . MEST EN ISO 19111:2021 (en)

Geografske informacije - Prostorno pronalazenje pomocu geografskih

OAIEAMICA ...ttt ettt sttt et s s nae e MEST EN ISO 19112:2021 (en)
Geografske informacije - Metapodaci - Dio 2: Pro§irenja za

prikupljanje 1 0bradu .........cccoevevenininiininin MEST EN ISO 19115-2:2021 (en)
Geografske informacije - Usluge pozicioniranja ..........cc.ceeeeeeveeneeneeeenne MEST EN ISO 19116:2021 (en)
Geografske informacije - Geografski jezik za oznacavanje (GML) -

D0 1: OSNOVE ..ottt ettt st see et st MEST EN ISO 19136-1:2021 (en)
Geografske informacije - Geografski jezik za oznac¢avanje (GML) -

Dio 2: Prosirene Seme i pravila kodiranja ..........cccceevevenenenincncnnenne. MEST EN ISO 19136-2:2021 (en)
Geografske informacije - Medudomenski rjenici .........coecevveverveennencne MEST EN ISO 19146:2021 (en)
Informatika u zdravstvu - Medunarodni sazetak/rezime zdravstvenog

kartona pacijenta - Smjernice za evropsku primjenu ..........occeceveeneenene MEST CEN/TS 17288:2021 (en)

Informatika u zdravstvu - Medunarodni rezime zdravstvenog kartona
PACIJEIEA 1.cuititiiitiete ettt ettt ettt ettt ettt ebe ettt ebe et et eae MEST EN 17269:2021 (en)

Informatika u zdravstvu - Interoperabilnost uredaja - Dio 20701:
Komunikacija medicinskih uredaja na mjestu njege - Servisno
orijentisana arhitektura razmjene podataka za medicinske uredaje i
povezivanje Protokola .........cecueieirrieieienieieieteeetet e et
MEST EN ISO 11073-20701:2021 (en)
Informatika u zdravstvu - Komunikacija sa elektronskim
zdravstvenim kartonom - Dio 1: Referentni model ... MEST EN ISO 13606-1:2021 (en)

Informatika u zdravstvu - Komunikacija sa elektronskim
zdravstvenim kartonom - Dio 2: Specifikacija razmjene arhetipova .... MEST EN ISO 13606-2:2021 (en)

Informatika u zdravstvu - Komunikacija sa elektronskim
zdravstvenim kartonom - Dio 3: Referentni arhetipovi i pojmovi ........



MEST EN ISO 13606-3:2021 (en)

289. Informatika u zdravstvu - Komunikacija sa elektronskim
zdravstvenim kartonom - Dio 4: Bezbjednost ............ccccoevruiiiinnnn. MEST EN ISO 13606-4:2021 (en)

290. Informatika u zdravstvu - Komunikacija sa elektronskim
zdravstvenim kartonom - Dio 5: Specifikacija interfejsa ...................... MEST EN ISO 13606-5:2021 (en)

291. Informatika u zdravstvu - Interoperabilnost uredaja - Dio 10201:
Komunikacija medicinskih uredaja na mjestu pruzanja medicinske

usluge - Informacioni model domena ...........cccoeceveeneincnncncncnneenene MEST EN ISO/IEEE 11073-10201:2021 (en)

DRUMSKA VOZILA
292. Boje i lakovi - Odredivanje otpornosti sistema prevlaka prema

grebanju pri pranju automobila u laboratorijskim uslovima ................. MEST EN ISO 20566:2021 (en)
293. Blokatori na bazi alko-testa - Metode ispitivanja i zahtjevi za

performanse - Dio 7: Dokumentacija za ugradnju .............ccccccocevrnrnnen. MEST EN 50436-7:2021 (en)
294. Kontaktni interfejs za uredaje sa automatskim povezivanjem .............. MEST EN 50696:2021 (en)

295. Prikljuéni uredaji za punjenje gorivom terenskih vozila na te¢ni
VOAONIK ..o MEST EN ISO 17268:2021 (en)
INZENJERSTVO SINSKOG SAOBRACAJA

296. Primjene na zeljeznici — Metoda projektovanja osovina ....................... MEST CEN/TR 17469:2021 (en)
297. Primjene na Zeljeznici - Kocenje - Relejni ventili ..........ccceeevieicnennne. MEST EN 15611:2021 (en)
298. Primjene na Zeljeznici - Sistemi kocnice za motorne vozove — Dio 2:

Metode ISPItiVaN]a ........cccoviiiiiiiiiiiiii MEST EN 16185-2:2021 (en)
299. Primjene na Zeljeznici — Kocenje — Karakteristike kocnice .................. MEST EN 16834:2021 (en)

300. Primjene na Zeljeznici - Sistemi i procedure za promjenu Sirine
kolosjeka - Dio 1: Automatski sistemi za promjenu Sirine kolosjeka ... MEST EN 17069-1:2021 (en)

301. Primjene na Zeljeznici - Mjerenje osovinskih opterecenja i opterecenja
po tocku - Dio 3: Odobravanje i verifikacija mjernih sistema na

kolosjeku za vozila u eksSploataciji .......coceeerervenereneninencnencncsenee MEST CEN/TR 15654-3:2021 (en)
302. Primjene na Zeljeznici - Sinska vozila - IstraZivanje poloZaja vozila u

S-krivinama pri kretanju i proracun preklopa odbojnickih ploca .......... MEST CEN/TR 17373:2021 (en)
303. Primjene na Zeljeznici - Zahtjevi za sigurnost pri sudaru za kolski

sanduk $inskih VOZila ......cccooeviriiiii e MEST EN 15227:2021 (en)
304. Primjene na Zeljeznici - Koc€enje - Rasporednici i uredaji za

iskljucenje rasporednika ...........cccoeiiiiiiiiiiiniii MEST EN 15355:2021 (en)

305. Primjene na Zeljeznici - Mjerenje osovinskih opterecenja i opterecenja
po tocku - Dio 2: Ispitivanja u radionici za nova, modifikovana

zeljeznicka vozila i Zeljeznicka vozila posle opravki .........cccoecevevenenne MEST EN 15654-2:2021 (en)

306. Primjene na Zeljeznici - Kocenje - Kriterijumi za funkcionalnost i
konstrukciju sistema magnetne Sinske ko¢nice koji se koristi na

SINSKIM VOZIIIMA ...ooviiiiiiiciccece e MEST EN 16207:2021 (en)

307. Primjene na Zeljeznici - Elektri¢no osvjetljenje za Sinska vozila u
javnim transportnim sistemima - Dio 1: Sinski sistemi za

medugradski SA0DTACA] .......ccceeeririiriiiiieieeee e MEST EN 13272-1:2021 (en)

308. Primjene na Zeljeznici - Konstrukceija ¢ela tramvaja i lakih Sinskih
vozila u odnosu na bezbjednost pjesaka ............cccoevvverrreccinnereieennnnn MEST CEN/TR 17420:2021 (en)

309. Primjene na Zeljeznici - Vjetrobransko staklo za vozove ...................... MEST EN 15152:2021 (en)

310. Primjene na Zeljeznici - Spoljasnji vizuelni i zvucni uredaji za
upozorenje kod vozova - Dio 2: Zvuéni uredaji za upozorenje na
Sinskim vozilima u medugradskom saobracaju ...........cccceceoverirecnnennne MEST EN 15153-2:2021 (en)

311. Primjene na Zeljeznici - Kabina masinovode - Dio 4: Uredenje i
PIASTUD «eettitetteiteiteitett et ettt ettt sbe st stesbe st bestesbesbesbeebesbesbesbesbeeaeene MEST EN 16186-4:2021 (en)

312. Primjene na Zeljeznici - Spoljasnji vizuelni i zvu¢ni uredaji za



upozorenje kod vozova - Dio 3: Prednji i zadnji svjetlosni uredaji na

Sinskim vozilima u gradskom saobracaju ..........ccccecevvenecnecinenenecne. MEST EN 15153-3:2021 (en)

313. Primjene na Zeljeznici - Spoljasnji vizuelni i zvucni uredaji za
upozorenje kod vozova - Dio 4: Zvuéni uredaji za upozorenje na

Sinskim vozilima u gradskom saobracaju ..........cccceceevenecneicneneneene. MEST EN 15153-4:2021 (en)

OPREMA ZA RUKOVANJE MATERIJALIMA

314. Dizalice - Vitla i mehanizmi za dizanje na motorni pogon - Dio 2:

Mehanizmi za dizanje na motorni POgON ............cceeevevevevevniereeeeneennes MEST EN 14492-2:2021 (en)
315. Lake transportne trake - Odredivanje elektri¢nih otpornosti ................ MEST EN ISO 21178:2021 (en)
316. Terenska vozila - Zahtjevi za bezbjednost i verifikaciju - Dio 1:

Viljuskari sa promjenljivim dohvatom ...........c..cccceeeveviivininiiecinnnnen. MEST EN 1459-1:2021 (en)

317. Energetska efikasnost vozila za unutrasnji transport - Metode
ispitivanja - Dio 6: Portalni slagaC za kontejnere ..............cccooceveevinnnes MEST EN 16796-6:2021 (en)

318. Vozila za unutra$nji transport - Specifikacije i metode ispitivanja -
Sistemi za zadrzavanje rukovaoca na vozilu, osim sigurnosnih

POJASEVA ..ttt ettt ettt ettt sttt ettt et MEST EN 17314:2021 (en)

PAKOVANJE I DISTRIBUCIJA ROBA

319. Intermodalne jedinice tereta i komercijalna vozila - Cerade - Dio 1:

Minimalni ZahtIEVI ...c.ceuviruiriiriiniinierieceee e MEST EN 12641-1:2021 (en)
320. Intermodalne jedinice tereta i komercijalna vozila - Cerade - Dio 2:
Minimalni zahtjevi za mjesta za uCvIS€ivanje ..........ccccceeeveveiricccnnnnn. MEST EN 12641-2:2021 (en)
321. Intermodalne jedinice tereta i komercijalna vozila - Mjesta vezivanja
za osiguranje robe - Minimalni zahtjevi i ispitivanje .........c.ccoceeevennene. MEST EN 12640:2021 (en)
POLJOPRIVREDA

322. Dubriva - Odredivanje azota nerastvorljivog u hladnoj i vru¢oj vodi u
¢vrstom urea-formaldehidu i sporodjeluju¢im dubrivima sa metilen-
ureom i odredivanje rastvorljivosti hranljivih polimera u puferskom

rastvoru fosfata sa pH 7,5 na 100 °C .....cocoieiiiiiinininiiieeeceee e
MEST CEN/TS 17403:2021 (en)

TEHNOLOGIJA PREHRAMBENIH PROIZVODA

323. Masine za prehrambenu industriju - Masine za punjenje i zamjenljiva
oprema - Bezbjednosni i higijenski zahtjevi ..........ccccccoiviiniiinnn. MEST EN 12463:2021 (en)

NAFTA I SRODNE TEHNOLOGIJE

324. Skladistenje brodskog goriva upotrebom Coriolis-ovog sistema mjeraca
protoka (MEM) .......cccoiiiiiiiiiiiiicc s MEST ISO 22192:2021 (en)
INDUSTRIJA GUME I INDUSTRIJA PLASTICNIH MASA

325. Plastika - Diferencijalna skenirajuca kolorimetrija (DSC) - Dio 4:

Odredivanje specificnog toplotnog kapaciteta .............cccoveeerereicnieueennns MEST EN ISO 11357-4:2021 (en)

326. Plastika - Diferencijalna skenirajuca kalorimetrija (DSC) — Dio 8:

Odredivanje toplotne provodljivosti ..........ccceeuiiiiniiiiiniiiiiiiiiicis MEST EN ISO 11357-8:2021 (en)

327. Plastika - Odredivanje viskoznosti polimera u razblaZzenom rastvoru
pomocu kapilarnog viskozimetra - Dio 1: OpSti principi .......cccccevevvveuenennne. MEST EN ISO 1628-1:2021 (en)

328. Plastika - Odredivanje stepena dezintegracije plasticnih materijala u
definisanim uslovima kompostiranja u pilot testu ...........ccccoviiiinninnnnnnes MEST EN ISO 16929:2021 (en)

329. Plastika - Odredivanje dinami¢ko-mehanickih svojstava - Dio 3:
Fleksuralno vibriranje - Metoda rezonantne Krive ............c.cccoceiviinnnnnne. MEST EN ISO 6721-3:2021 (en)

330. Boje, lakovi i plasticne mase - Odredivanje sadrzaja neisparljivih materija MEST EN ISO 3251:2021 (en)

331. Plastika - Materijali na bazi polietilena ultravisoke molekulske mase (PE-
UHMW) za presovanje i ekstrudiranje — Dio 2: Priprema ispitnih uzoraka
1 0dredivanje SVOJStAVA ......c.covueririeieieriiterieicee e ettt

MEST EN ISO 21304-2:2021 (en)



332. Plastika - Homopolimerne i kopolimerne smole vinil-hlorida - Dio 1:

Sistem obiljeZavanja i osnove za specifikaciju ........cccovviiiiniiiiininnnen. MEST EN ISO 24024-1:2021 (en)
333. Plastika - Homopolimerne i kopolimerne smole vinil-hlorida - Dio 2:

Priprema uzoraka za ispitivanje i odredivanje Svojstava ...........cccccovenennne. MEST EN ISO 24024-2:2021 (en)
334. Kruta plastika sa ¢elijama - Odredivanje svojstava pri sabijanju ................ MEST EN ISO 844:2021 (en)
335. Termoplasticni kruti zastitni pokrivni zidni paneli za unutragnju upotrebu

u zgradama - Karakteristike performansi ..............ccocoooviviiiiniininninnn, MEST EN 17104:2021 (en)

336. Plasti¢na sredstva za vizuelno upozorenje za podzemne kablove i
CJEVOVOUER ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt eb ettt eaees MEST EN 12613:2021 (en)

337. Sipke ugradene lijepljenjem u proizvode od lijepljenog konstrukcijskog
drveta - Ispitivanje, zahtjevi i klasifikacija prema smicajnoj ¢vrsto¢i veze MEST EN 17334:2021 (en)

338. Dvokomponentni epoksidni i poliuretanski ljepkovi za popravku napuklih
drvenih konstrukcija na licu mjesta - Ispitivanje, zahtjevi i verifikacija

CVISLOCE POPIAVKE «.ovvieiniirenieeiireeicetee ettt et ene et eeas MEST EN 17418:2021 (en)
INDUSTRIJA BOJA I LAKOVA

339. Boje i lakovi - Prevlake za smanjenje trenja unutrasnjih ¢elicnih

cjevovoda onsor i ofSor za nekorozivne gasove ............cccccveeevrnreeennnnne. MEST EN ISO 15741:2021 (en)
340. Boje i lakovi - Metode izlaganja laboratorijskim izvorima svjetlosti -

Dio 3: Fluorescentne ultraljubicaste lampe ............cccoevviiviiiininiiicnnne, MEST EN ISO 16474-3:2021 (en)
341. Boje i lakovi - Ispitivanje zarezivanjem ...........ccocceeeeveeneenerneeeneesneeneeneens MEST EN ISO 2409:2021 (en)

342. Boje i lakovi - Prirodno starenje premaza - Izlaganje i ocjena MEST EN ISO 2810:2021 (en)

343. Boje i lakovi — Ocjenjivanje svojstava sistema prevlaka prema postupku

nanoSenja — Dio 1: Rjecnik i priprema ploca za ispitivanje ............cccoeoeeue. MEST EN ISO 28199-1:2021 (en)
344. Punioci - Specifikacije i metode ispitivanja - Dio 19: Istalozeni silicijum-

QHOKSTA ottt MEST EN ISO 3262-19:2021 (en)
345. Punioci - Specifikacije i metode ispitivanja - Dio 20: Stopljeni silicijum-

QIOKSIA ottt MEST EN ISO 3262-20:2021 (en)

GRADEVINSKI MATERIJALI I VISOKOGRADNJA

346. Smjernice za poznavanje biblioteka i objekta biblioteka ............cccceeuennenee. MEST ISO 16354:2021 (en)
347. Gradevinske konstrukcije - Pristupacnost i upotrebljivost izgradenog
OKTUZENJA 1.ttt MEST ISO 21542:2021 (en)
348. Termicke karakteristike prozora, vrata i kapaka - Izracunavanje termicke
propustljivosti - Dio 2: Numeri¢ka metoda za okvire ...........cccccccevveiiniins MEST EN ISO 10077-2:2021 (en)

349. Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Betonski pragovi za kolosjek i
skretnice - Dio 4: Prethodno napregnuti pragovi za skretnice i ukrstaje ..... MEST EN 13230-4:2021 (en)

350. Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Betonski pragovi za kolosjeke i
skretnice - Dio 6: Projektovanje ..........ccccooeeveiniiiiiiniiciniis MEST EN 13230-6:2021 (en)

351. Energetske performanse zgrada - Pokazatelji, zahtjevi, nivoi i sertifikati -

Dio 2: Objasnjenje i obrazlozenje za ISO 52003-1 .......cccevinviiiininnnenns MEST CEN ISO/TR 52003-2:2021 (en)

352. Energetske performanse zgrada - Spoljasnji klimatski uslovi - Dio 2:

Objasnjenje i obrazlozenje za ISO 52010-1 ......ccccovveiniinniniiiiieneercene MEST CEN ISO/TR 52010-2:2021 (en)

353. Energetske performanse zgrada — Pokazatelji za parcijalne EPB zahtjeve
u vezi sa ravnoteZom toplotne energije i primijenjenim materijalima —
Dio 2: Objasnjenje i obrazlozenje za ISO 52018-1......ccoceeriirenncnenennnne.

354. Energetske performanse zgrada — Higrotoplotna svojstva komponenata i

MEST CEN ISO/TR 52018-2:2021 (en)

elemenata zgrade — Dio 2: ObjaSnjenje i obrazloZenje ...............cccceeevnene. MEST CEN ISO/TR 52019-2:2021 (en)

355. Energetske performanse zgrada — Svojstva komponenata i elemenata
zgrade pod uticajem topote, sunéeve i dnevne svjetlosti — Dio 2:
Objasnjenje i ODIAZIOZENE ..c..c.evveuieueieeiieiereei et

356. Termicki mostovi u gradevinskoj konstrukeiji - Protok toplote i
povrsinske temperature - Detaljni proracuni ...........ccccceeveveiiiniiciinnncnnns MEST EN ISO 10211:2021 (en)

MEST CEN ISO/TR 52022-2:2021 (en)



357. Termicke karakteristike zgrada - PrenoSenje toplote preko tla - Metode

proraéuna ...................................................................................................... MEST EN ISO 13370:2021 (en)
358. Termicke karakteristike zgrada - Koeficijenti prolaza toplote transmisijom

i ventilacijom - Metoda proracuna .............cccococeeivieiicicncccececeeenns MEST EN ISO 13789:2021 (en)
359. Energetske performanse zgrada — Pokazatelji, zahtjevi, nivoi i sertifikati —

Dio 1: Opsti aspekti i primjena na ukupne energetske performanse ........... MEST EN ISO 52003-1:2021 (en)

360. Energetske performanse zgrada — Spoljasnji klimatski uslovi — Dio 1:
Konverzija klimatskih podataka za proracune energije ............c...cococevevnne. MEST EN ISO 52010-1:2021 (en)

361. Energetske performanse zgrada — Osjetna i latentna toplotna opterecenja i
unutra$nje temperature — Dio 1: Genericki postupci proracuna .................. MEST EN ISO 52017-1:2021 (en)

362. Energetske performanse zgrada — Pokazatelji za parcijalne EPB zahtjeve
u vezi sa ravnoteZom toplotne energije i primijenjenim materijalima -

Dio 1: Pregled OPCLJa ..cocueeveeiiniiiieerieeiecesteee ettt MEST EN ISO 52018-1:2021 (en)

363. Gradevinske komponente i gradevinski elementi - Termicka otpornost i
termicka propustljivost - Metoda proracuna .............cccceeveevvennininiccnienns MEST EN ISO 6946:2021 (en)

364. Energetske performanse zgrada — Ventilacija u zgradama — Dio 4:
Interpretacija zahtjeva u EN 16798-3 — Za zgrade u kojima se ne stanuje —
Zahtjevi za performanse sistema za ventilaciju i klimatizaciju (moduli

MS-1, MS-4) ot MEST CEN/TR 16798-4:2021 (en)

365. Energetske performanse zgrada - Ventilacija u zgradama - Dio 8:
Interpretacija zahtjeva u EN 16798-7 - Metode proracuna za odredivanje
ocjenjivanja protoka vazduha u zgradama ukljucujudi i infiltraciju
(MOAUL MS5-5) ottt
MEST CEN/TR 16798-8:2021 (en)
366. Energetske performanse zgrada — Ventilacija za zgrade - Dio 13:
Proracun sistema za hladenje — (Modul M4-8) — Proizvodnja .................... MEST EN 16798-13:2021 (en)

367. Energetske performanse zgrada — Ventilacija za zgrade - Dio 15:
Proracun sistema za hladenje - Modul M4-7) — Skladistenje ...................... MEST EN 16798-15:2021 (en)

368. Energetske performanse zgrada — Ventilacija u zgradama — Dio 17:
Uputstva za kontrolu sistema za ventilaciju i klimatizaciju (moduli M4-

11, MS5-11, M6-11, MT7-11) oo MEST EN 16798-17:2021 (en)

369. Energetske performanse zgrada — Ventilacija u zgradama — Dio 5-1:
Metode proracuna energetskih zahtjeva sistema za ventilaciju i
klimatizaciju (moduli M5-6, M5-8, M6-5, M6-8, M7-5, M7-8) —
Metoda 1: Distribucija i proizvodnja ..........cccceceeveeirieieneeninieieneeneeeneeeene
MEST EN 16798-5-1:2021 (en)
370. Energetske performanse zgrada — Ventilacija u zgradama — Dio 7:
Metode proracuna za odredivanje protoka vazduha u zgradama,

ukljucujudi i infiltraciju (Modul M5-5) ....cccoceviinieiiniireincrnceeeeecnne MEST EN 16798-7:2021 (en)

371. Energetske performanse zgrada — Ventilacija u zgradama — Dio 9:
Metode proracuna energetskih zahtjeva sistema za hladenje

(moduli M4-1, M4-4, M4-9) — OPSLE ...oecveveeeeieee et MEST EN 16798-9:2021 (en)

372. Niskonaponske elektri¢ne instalacije - Dio 5-551: Selekcija i postavljanje
elektri¢ne opreme - Ostala oprema - Klauzula 551: Generatori niskog

DAPONA ...eeeveiieeteetesetetestestes et teae et e es et e et et eseebe s et e s besees e s sesaeneeaeseeneneneane MEST HD 60364-5-551:2010/AC:2021 (en)

373. Energetske performanse zgrada - Metoda za proracun zahtjeva
energetskog sistema i efikasnosti sistema - Dio 4-2: Sistemi za
proizvodnju toplote za grijanje prostora, sistemi toplotnih pumpi,
mMOoduli M3-8-2, M8-8-2 ....c.cuiiieiiirinrceicieeeeicece ettt
MEST EN 15316-4-2:2018/Cor.1:2021 (en)
374. Energetske performanse zgrada - Postupak ekonomskog vrednovanja
energetskih sistema u zgradama — Dio 1: Procedure za proracun,

MOAUL ML-14 Lottt eanes MEST EN 15459-1:2021 (en)

375. Ventilacija u zgradama - Centralne jedinice za pripremu vazduha -
Podjela i karakteristike jedinica, komponenata i sekcija ...........c.coevvevenne MEST EN 13053:2021 (en)



376. Ventilacija u zgradama - Difuzija vazduha - Aerodinamicko ispitivanje i
ocjena za primjenu mijeSanog strujanja: neizotermski postupak za hladni

INAZ ©oeeiiiiieee ettt eeete e e et e e e e eetae e e eeetae e e eeeaa e e e e etreeeeetreaeeebaeeeenaaaeean MEST EN 16445:2021 (en)

377. Ventilacija u zgradama - Ispitivanje karakteristika
komponenata/proizvoda za stambenu ventilaciju - Dio 3: Kuhinjske nape

Za UPOLIEbU U STANOVIMA ....eouviiiieiiniiniinienienieectent st MEST EN 13141-3:2021 (en)

378. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Liftovi za
prevoz putnika i tereta - Dio 20: Liftovi za prevoz lica i tereta sa

PIALLOCEINL ..cuiiiiiiieiieieeiieit ettt s ebe s s eae s s sbe b e eneene MEST EN 81-20:2021 (en)

379. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Pregledi i
ispitivanja - Dio 50: Pravila za projektovanje, proracuni, pregledi i

ispitivanja komponenata liftova ..........ceceeereninincnininncec MEST EN 81-50:2021 (en)

380. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Postojeci
liftovi - Dio 80: Pravila za povecéanje bezbjednosti postojecih liftova za

prevoz lica 1 tereta sa PratioCem ..........evevueruiruineneniniinieeeeieieere e MEST EN 81-80:2021 (en)

381. Primjene na zeljeznici — Elektri¢no osvjetljenje za Sinska vozila u javnim
transportnim sistemima — Dio 2: Sinski sistemi za gradski saobraca;j ......... MEST EN 13272-2:2021 (en)

GRADEVINARSTVO (niskogradnja i inZenjerske konstrukcije)

382. Primjene na zeljeznici - Kolosjek - Metode ispitivanja sistema Sinskih
pri¢vrscéenja - Dio 4: Uticaj od ponovljenih opterecenja ..........coccecevereeenne MEST EN 13146-4:2021 (en)

383. Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Metode ispitivanja sistema Sinskih
pricvrséenja - Dio 9: Odredivanje Krutosti .........cceveveeeiverercicnnnnecinennes MEST EN 13146-9:2021 (en)

384. Primjene na Zeljeznici — Infrastruktura — Ispitivanje Sina u kolosjeku
metodama bez razaranja — Dio 2: Ispitivanje Sina u kolosjeku metodom

VIIOZNTH SEIUJA ..t MEST EN 16729-2:2021 (en)

OPREMA ZA DOMACINSTVO. ODMOR I RAZONODA. SPORTOVI

385. Aparati za domacinstvo i sli¢ni elektri¢ni aparati — Pristupa¢nost
upravljackih elemenata, vrata, poklopaca, fioka i rucica ..........cccccceueueunnen. MEST EN IEC 63008:2021 (en)

386. Oprema za komercijalne kuhinje - Komponente za ventilaciju
komercijalnih kuhinja - Dio 6: Separatori za aerosol; projektovanje i

zahtjevi za bezbjednOSt .....c..covevveririnineneeee e MEST EN 16282-6:2021 (en)

387. Rashladne vitrine i horizontalni ormani za skladistenje za profesionalnu

upotrebu — Performanse i potro$nja energije ............cccoceevvvvivvcnccicnincnnen, MEST EN ISO 22041:2021 (en)
388. Rashladne vitrine i horizontalni ormani za skladiStenje za profesionalnu

upotrebu — Performanse i potro$nja energije .........coeveevereerieierenieneneeneennenns MEST EN ISO 22041:2021/A1:2021 (en)
389. Specifikacija familije: Poboljsana TTL - Sotkijeva digitalna integrisana

kola - Serije SAAS, TAAS ..o MEST EN 190108:2021 (en)

2. Crnogorski standardi iz tacke 1 ovog rjeSenja bice objavljeni u posebnom izdanju Instituta za standardizaciju Crne Gore.

Crnogorski standardi iz tacke 1. ovog rjesenja koji uz svoju oznaku imaju (me) objavljeni su na crnogorskom jeziku, koji uz svoju
oznaku imaju (en) objavljeni su na engleskom jeziku.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu danom objavljivanja u «Sluzbenom listu Crne Gore».

Broj: 7/389/21
Podgorica, 24.9.2021. godine

Direktor Instituta za standardizaciju Crne Gore
Zoran Glomazi¢, s.r.



1264.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 1, ¢lana 10 Zakona o standardizaciji («Sl.list CG», br.13/08) i ¢lana 15 stav 1 tacka 5 Odluke o
osnivanju Instituta za standardizaciju Crne Gore («Sluzbeni list RCG», broj 21/07), direktor Instituta za standardizaciju Crne Gore
donosi

RJESENjE
o povucenim crnogorskim standardima i srodnim dokumentima

1. Povlace se sledeci crnogorski standardi i srodni dokumenti:

USLUGE. ORGANIZACIJA KOMPANIJE, UPRAVLJANJE I KVALITET. ADMINISTRACIJA. TRANSPORT.
SOCIOLOGIJA

1. Inteligentni transportni sistemi - Kooperativni sistemi - Klasifikacija I
upravljanje ITS aplikacijama u globalnom kontekstu (ISO/TS 17419:2014) ... METI TS CEN ISO/TS 17419:2015 (en)

2. Elektronski sistem za naplatu - Provjera uskladenosti komunikacije za

AULONOMMNE SISTEIME .....ouviviiiiiiiiiiiiiieieie e MEST EN ISO 12813:2017 (en)
3.  Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje usaglasenosti opreme u vozilu i

opreme uz put sa ISO/TS 13141 - Dio 2: Skup nacelnih ispitivanja .................. METI TS CEN ISO/TS 13140-2:2014 (en, fr)
4. Elektronski sistem za naplatu - Bezbjednosni monitoring za autonomne

sisteme za putarinu - Povjerljiv rekorder ... METI TS CEN/TS 16702-2:2016 (en)
5.  Elektronski sistem za naplatu - Definicija aplikacionog interfejsa za

namjensku komunikaciju kratkog dometa ...........ccccocevviiiiininiiiiniis MEST EN ISO 14906:2020 (en)

TEHNOLOGIJA ZASTITE ZDRAVLJA

6. Elektromedicinski uredaji - Zra¢nici za medicinsku dijagnostiku -
Karakteristike fOKUSa ........coceviiviinininiiiiinccccecee e MEST EN 60336:2020 (en)
ZIVOTNA SREDINA. ZASTITA ZDRAVLJA. BEZBJEDNOST

7.  Niskonaponske elektri¢ne instalacije - Dio 8-1: Energetska efikasnost ............ MEST HD 60364-8-1:2016 (en)
8. IzloZenost na radnom mjestu - Opsti zahtjevi za performanse procedura za
mjerenje hemijskih agensa ...........ccocviiiiiiiiiiiii MEST EN 482:2016 (en)

9.  Zastita od jonizujuceg zracenja - Kriterijumi performansi za laboratorije koje
koriste analizu (CBMN) blokada citokineze mikronukleusa u perifernim
krvnim limfocitima za biodOZIMEtriju ........ceceeerveririnienieninieeeceeeeeeeeee MEST EN ISO 17099:2019 (en)

10. Rezervoari za prevoz opasnih materija - Pomo¢na oprema za rezervoare -

Sistemi za sprec¢avanje prekomjernog punjenja za tena goriva ............ceceeueuene MEST EN 13922:2012 (en)

11. Plasti¢na sredstva za vizuelno upozorenje za podzemne kablove i cjevovode .. MEST EN 12613:2018 (en)

12. Rad pod naponom - Ru¢ni alati za rad pod naponom do 1000 V naizmjeni¢ne
struje 1 1500 V jednOSMJETNE SIIUJE .....ouveuveuvemieienieienieieteieiereneenaeneenrenreeennens MEST EN 60900:2013 (en)

METROLOGIJA I MJERENJE. FIZICKE POJAVE

13. Geometrijske specifikacije proizvoda (GPS) - Kontrola mjerenjem radnih
komada i mjerne opreme - Dio 1: Pravila za donosenje odluke pri dokazivanju

usaglaSenosti ili neusaglasenosti sa specifikacijom .........ccocevveverenenieeiencnee. MEST EN ISO 14253-1:2015 (en)

14. Primjene na Zeljeznici - Emisija buke - Mjerenje hrapavosti Sina, koje se
odnosi na nastanak buke pri kotrljanju tocka po Sini ......c.ccoeveeennereicneenenes MEST EN 15610:2013 (en)

15. Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 23: Stati¢ka brojila reaktivne energije (klase 21 3) ......ccccevvnennee MEST EN 62053-23:2009/A1:2018 (en)

16. Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 22: Staticka brojila za aktivnu energiju (klase 0,2 S10,5 S) ...... MEST EN 62053-22:2008/A1:2018 (en)

17. Oprema za mjerenje elektricne energije (naizmjenicna struja) - Opsti zahtjevi,

ispitivanja i uslovi ispitivanja - Dio 11: Oprema za mjerenje ..........c..cecceeeucene. MEST EN 62052-11:2008/A1:2018 (en)
18. Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 21: Staticka brojila za aktivnu energiju (klase 11 2) ................... MEST EN 62053-21:2008/A1:2018 (en)

19. Oprema za mjerenje elektricne energije (naizmjenicna struja) - Opsti zahtjevi,



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

ispitivanja i uslovi ispitivanja - Dio 11: Oprema za mjerenje ...........cccocceeevennee. MEST EN 62052-11:2008 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 21: Static¢ka brojila za aktivnu energiju (klase 112) ....c.cccouneneee MEST EN 62053-21:2008/A1:2018/Cor.1:2020 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 22: Stati¢ka brojila za aktivnu energiju (klase 0,2 Si0,5S) ...... MEST EN 62053-22:2008/A1:2018/Cor.1:2020 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni

zahtjevi - Dio 23: Static¢ka brojila reaktivne energije (klase 21 3) ...c.cccevevunnnee MEST EN 62053-23:2009/A1:2018/Cor.1:2020 (en)
Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Opsti zahtjevi,

ispitivanja i uslovi ispitivanja - Dio 11: Oprema za mjerenje ..........cc.ceceeveueene. MEST EN 62052-11:2008/A1:2018/Cor.1:2020 (en)
Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni

zahtjevi - Dio 21: Stati¢ka brojila za aktivnu energiju (klase 112) ......cccoeeneeee MEST EN 62053-21:2008 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 22: Staticka brojila za aktivnu energiju (klase 0,2 Si0,5S) ...... MEST EN 62053-22:2008 (en)

Osnovni standard za proracun i mjerenje jacine elektromagnetnog polja i
gustine apsorbovane snage koja se odnosi na izloZenost ljudi baznim radio
stanicama i nepokretnim krajnjim stanicama u beZi¢nim telekomunikacionim
sistemima (110 MHZ- 40 GHZ) .....c.coooiiiiiiiiieiiccie ettt
MEST EN 50383:2009 (en)
Oprema za mjerenje elektricne energije (naizmjeni¢ne struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 24: Staticka brojila za osnovnu komponentu reaktivne energije

(klase 0,5 S, T ST 1) oo MEST EN 62053-24:2016/A1:2018 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije (naizmjeni¢na struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 24: Staticka brojila za osnovnu komponentu reaktivne energije

(KIASE 0,5 S, 1 ST 1) toeiiieie ettt et e MEST EN 62053-24:2016/A1:2018/Cor.1:2020 (en)

Oprema za mjerenje elektri¢ne energije naizmjenicne struje - Posebni
zahtjevi - Dio 24: Staticka brojila za osnovnu komponentu reaktivne

energije (K1ase 0,5 S, 1 ST 1) coiriiiiiieeeeeeee e MEST EN 62053-24:2016 (en)

MASINE I MASINSKI ELEMENTI ZA OPSTU UPOTREBU

30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.

Djelovi za pricvr§¢ivanje - Prijemno kontrolisanje ...........cccccceceeveevvcneccneenee MEST EN ISO 3269:2014 (en)
Samourezujuéi vijci za lim sa Sestostranom glavom sa vijencem ...................... MEST EN ISO 15480:2014 (en)

Mehanicka svojstva korozionootpornih nerdajucih celi¢nih djelova za
pri¢vr§¢ivanje - Dio 1: Vijei i usadni VIjei ..o MEST EN ISO 3506-1:2014 (en)

Vijci sa upustenom glavom i Sestostranim upustom MEST EN ISO 10642:2014 (en)

Vijci za lim sa Sestostranom glavom i VIjencem ........c..coeeercererreeeniesesenennens MEST EN ISO 7053:2014 (en)

Vijci sa upustenom glavom i $estostranim UpUSLOM ......c.ceceeereeeeererienereeennenne MEST EN ISO 10642:2014/A1:2014 (en)
Mehanicka svojstva korozionootpornih nerdajucih ¢eli¢nih djelova za

pricvrséivanje - Dio 2: NaVITKe ......ccccvvvvieueininieiciiiiccccrececeeceeeene MEST EN ISO 3506-2:2014 (en)

PNEUMATSKI HIDRAULICKI SISTEMI I KOMPONENTE ZA OPSTU UPOTREBU

37.

38.

39.

40.

41.

42.
43.

Boce za gas — Punjive beSavne celi¢ne plinske boce — Dizajn, konstrukcija i
ispitivanja — Dio 3: Boce od normalizovanog ¢elika ...........cccccccovniiiiiniinnns MEST EN ISO 9809-3:2012 (en)

Boce za gas - Baterije boca - Projektovanje, izrada, ispitivanje i kontrola ........ MEST EN ISO 10961:2014 (en)

Boce za gas — Punjive besSavne Celi¢ne plinske boce — Dizajn, konstrukcija i
ispitivanja — Dio 1: Boce od poboljsanog ¢elika zatezne ¢vrstoée manje od 1

100 MPR .cocvvrveverseeessssessess oo ssssssssss s MEST EN 1SO 9809-1:2012 (en)

Boce za gas — Punjive beSavne Celi¢ne plinske boce — Dizajn, konstrukcija i

ispitivanja — Dio 2: Boce od poboljSanog celika zatezne ¢vrstoce jednake ili

VeCe 0d 1 100 MPa ..ot e MEST EN SO 9809-2:2012 (en)
Boce za gas - Zastitne kape ventila i $titnici ventila - Dizajn, konstrukcija i

ISPILIVAILA 1.ttt ettt ettt et b b ettt et b et at et b ettt e et et enean MEST EN ISO 11117:2011 (en)
Industrijski metalni cjevovodi - Dio 2: Materijali ......cccocevvevevervenncncncnicnenne MEST EN 13480-2:2018 (en)

Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje i
kanalizaciju bez pritiska - Polipropilen (PP) - Dio 2: Uputstvo za ocjenjivanje



44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

USAGLASCNOSEL ...ttt ettt e MEST CEN/TS 1852-2:2018 (en)

Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje bez MEST CEN/TS 1401-2:2018 (en)
pritiska i kanalizaciju - Neomeksani polivinilhlorid (PVC-U) - Dio 2:
Uputstvo za ocjenjivanje usaglasenosti

Cijevi, fitinzi i pomo¢ni djelovi od nodularnog liva - Epoksidna prevlaka (za
teSke uslove) fitinga i pomo¢nih djelova od nodularnog liva - Zahtjevi i

MEetOde ISPILIVANJA ..cveviiiiiieiiiiieiieett ettt e MEST EN 14901:2015 (en)

Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za odvodenje zaprljanih i otpadnih voda
(niske i visoke temperature) unutar gradevinskih konstrukcija - Polietilen

(PE) - Dio 1: Specifikacije za cijevi, fitinge 1 SiStem ........c.cceceeeeeevererenenneenene MEST EN 1519-1:2014 (en)

Sistem viSeslojnih cjevovoda za instalacije za toplu i hladnu vodu unutar
zgrada - Dio 7: Uputstvo za ocjenjivanje usaglaSenosti .........cceceeverereeeueeeneenen. MEST CEN ISO/TS 21003-7:2018 (en)

Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za odvodenje zaprljanih i otpadnih voda
(niske i visoke temperature) unutar gradevinskih konstrukcija - Polipropilen

(PP) - Dio 2: Uputstvo za ocjenjivanje usaglasenosti ........ceceecvereerveervenennennn MEST CEN/TS 1451-2:2018 (en)

Prirubnice i njihovi spojevi - Pravila za projektovanje kruznih prirubnickih

spojeva sa zaptivaem - Dio 2: Parametri zaptivaca ..........cccccevveeicenrcinnennnes MEST EN 1591-2:2010 (en)
Termoplasticni ventili - Dinamicka ¢vrstoca pri zamaranju - Metoda

ISPILIVAI]A 1eeutiutietiietieteeteeteet ettt ettt eb ettt ettt b ettt eb ettt ettt neen MEST EN 28659:2010 (en)
Industrijski ventili - Kuglasti ventili od livenog gvozda ........ccccceevevvvevierennen. MEST EN 13789:2010 (en)
Industrijske armature — Odbojne aramature od ¢elika i livenog gvozda ............ MEST EN 16767:2017 (en)
Pumpe i pumpni agregati za tecnost - Kod za ispitivanje buke - Klase

TACTIOSTE 2 13 1ottt ettt ettt st MEST EN ISO 20361:2016 (en)
Industrijski ventilatori - Ispitivanje karakteristika ventilatora na

standardizovanim mjernim linijama ...........ccccoceoiiiniiiiininine MEST EN ISO 5801:2013 (en)

PROIZVODNO INZENJERSTVO

55.

56.
57.
58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Ispitivanje zavarenih spojeva termoplasti¢nih poluproizvoda - Dio 2:

ISpitivanje ZateZanJeI ......c..couevueeeierienienieniententetete sttt ere et MEST EN 12814-2:2018 (en)

Ispitivanje zavarenih spojeva termoplasti¢nih poluproizvoda - Dio 8: Zahtjevi MEST EN 12814-8:2018/Cor 1:2018 (en)
Ispitivanje zavarenih spojeva termoplasti¢nih poluproizvoda - Dio 8: Zahtjevi MEST EN 12814-8:2018 (en)

Priprema celi¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda - Metode

ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢is¢enje mlazom - Dio 5: Odredivanje

VIAZNOSH vttt MEST EN ISO 11127-5:2015 (en)

Priprema celi¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda - Metode
ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢is¢enje mlazom - Dio 2: Odredivanje

distribucije Cestica prema VEIICIND ....c.eceeeerereeeeeireeeee e eee e seeaens MEST EN ISO 11127-2:2015 (en)
Priprema celi¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda - Metode

ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢i§¢enje mlazom - Dio 4: Ocjena tvrdoce

ispitivanjem klizanjem na staklu .........cccoceieiiiiiiniiiiiiieee MEST EN ISO 11127-4:2015 (en)
Priprema Eeli¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda - Metode

ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢i§¢enje mlazom - Dio 1: Uzorkovanje ...... MEST EN ISO 11127-1:2015 (en)
Priprema ¢eli¢nih podloga prije nanosenja boja i srodnih proizvoda -

Ispitivanja za procjenu ¢istoce povrsine - Dio 4: Smjernice za procjenu

moguénosti kondenzacije prije nanosenja boje .........coceveeeeererieeeeneeceeieeene MEST EN ISO 8501-4:2011 (en, fr, de)

Priprema Eeli¢nih podloga prije nanoSenja boja i srodnih proizvoda - Metode
ispitivanja nemetalnih abraziva za ¢is¢enje mlazom - Dio 3: Odredivanje

PLIVIANE GUSHINE ....vvviniiciiciieccceee ettt MEST EN ISO 11127-3:2015 (en)
Bezbjednost prenosnih alata na elektromotorni pogon - Dio 2-4: Posebni
zahtjevi za brusilice za radionicke Stolove ..o, MEST EN 61029-2-4:2020 (en)

PRETVARANJE I PRENOS ENERGIJE I TOPLOTE

65.

Komorni kotlovi - Dio 5: Kontrolisanje tokom izrade, dokumentacija i



oznacavanje dijelova kotla pod pritiskom ............cccoeeiviiiiiniininniiin, MEST EN 12953-5:2008 (en)

66. Uredaji pod pritiskom za rashladne sisteme i toplotne pumpe - Dio 1:
Posude - OpSti ZANLJEVI ..ecveveireiriieiiiieieieieeet ettt MEST EN 14276-1:2011 (en)

67. Rashladna postrojenja i toplotne pumpe - Zahtjevi za bezbjednost i zastitu
zivotne sredine - Dio 4: Rad, odrzavanje, popravka i ponovno stavljanje u

MEST EN 378-4:2018 (en)

68. Hidrauli¢ne turbine, akumulacione pumpe i pumpne turbine - Model

Prijemnih iSPItIVANTA ...cvevveeieieieietet ettt MEST EN 60193:2012 (en)
69. Kautije za prelazne spojeve za fotonaponske module - Bezbjednosni zahtjevi i
ISPILIVAIJA ettt ettt ettt et ettt b ettt b et ebe et ettt enees MEST EN 62790:2016 (en, fr)

70. Zemaljski fotonaponski (PV) moduli - Kvalifikacija dizajna i odobrenje tipa -
Dio 1-2: Posebni zahtjevi za ispitivanje fotonaponskih (PV) modula

zasnovanih na tankom filmu Cadmium Telluride (CATe) .......ccecvecereevereereenene MEST EN 61215-1-2:2018 (en)

71. Kopneni fotonaponski moduli (PV) — Ocjena dizajna i odobravanje tipa -
Dio 1-4: Posebni zahtjevi za ispitivanje bakar-indijum-galijum-selenidnih

(CIGS) i bakar-indijum-selenidnih (CIS) fotonaponskih modula (PV) ............. MEST EN 61215-1-4:2018 (en)

72. Sunceva energija - Prijemnici sun¢eve energije za grijanje - Metode

ispitivanja (ISO 9806:2013) ....coueuieieiirierieieierterietee et MEST EN ISO 9806:2017 (en)
73. Kopneni fotonaponski (PV) moduli - Ocjena dizajna i odobravanje tipa -

Dio 2: Procedure iSPIitiVAN]a ......cc.cevveeierieniierieeieetenieeniee eniteieeiesisesieesee e enee s MEST EN 61215-2:2018 (en)
74. Ispitivanje fotonaponskih (PV) modula na koroziju usled slane magle ............. MEST EN 61701:2013 (en, fr)

75. Kopneni fotonaponski moduli (PV) — Ocjena dizajna i odobravanje tipa —
Dio 1-3: Posebni zahtjevi za ispitivanje amorfnih silicijumskih i

mikrokristalnih silicijumskih fotonaponskih modula (PV) .......cccccooceviiiennnne. MEST EN 61215-1-3:2018 (en)

76. Fotonaponski uredaji - Dio 10: Metode mjerenja linearnosti ...........cccecveeveneene. MEST EN 60904-10:2013 (en, fr)
77. Fotonaponski uredaji - Dio 9: Zahtjevi za performanse solarnog simulatora .... MEST EN 60904-9:2013 (en)

78. Fotonaponski uredaji - Dio 3: Mjerni principi za zemaljske fotonaponske
(PV) solarne uredaje, ukljucujuéi podatke o referentnom spektralnom

A€ 1015 1110 SRRSO MEST EN 60904-3:2017 (en, fr)

79. Zemaljski fotonaponski (PV) moduli od kristala silicijuma - Ocjena dizajna i
odobravanje tipa - Dio 1-1: Specijalni zahtjevi za ispitivanje kristalnih

silikonskih fotonaponskih (PV) modula ...........cocoevirinin i MEST EN 61215-1-1:2017 (en, fr)

80. Fotonaponski uredaji - Dio 1: Mjerenje strujno-naponskih karakteristika

fotonaponskih uredaja ..........ccocoeiiiiiiiiii MEST EN 60904-1:2013 (en)
81. Fotonaponski uredaji - Dio 7: RaCunanje korekcije odstupanja spektralnog

odziva za mjerenja fotonaponskih uredaja ............cccooviiiiiiiiinn MEST EN 60904-7:2013 (en, fr)
82. Vjetrogeneratori - Dio 26-1: Raspolozivost dostupna za sisteme generisanja

VICLTOAZIEZALA ..euverveientententerientcete et ete ettt ebe et sb bt ebe st bt bt e bt et e st e bt eb e et e st e sa et eeenee MEST CLC/TS 61400-26-1:2018 (en)
83. Vjetrogeneratori - Dio 24: Zastita od atmosferskog praznjenja .............ccceeuenve. MEST EN 61400-24:2012 (en)
84. Uredaji pod pritiskom za rashladne sisteme i toplotne pumpe - Dio 2:

Cjevovodi - OPSti ZANGEV ....eeuiriiieiiiicicicceeeeeee et e MEST EN 14276-2:2011 (en)

ELEKTROENERGETIKA

85. Postupak ispitivanja za odredivanje temperaturnog indeksa lakirane i trakom

0bmotane Zice Za NAMOLATE ........ceveuirirvireuiiiiiiieiie e MEST EN 60172:2016 (en)
86. Rotacione elektricne masine - Dio S: Stepeni zastite ostvareni integralnom

konstrukcijom rotacionih elektri¢nih masina (IP kod) - Klasifikacija ............... MEST EN 60034-5:2008 (en)

87. Pogonski sistemi sa podeSavanjem brzine sa elektri¢nim napajanjem - Dio 1:
Specifikacija nazivnih vrijednosti za niskonaponske pogonske sisteme

JEANOSIMIEINE SLIUJE ..evverviiieiieiiriiriieiteteitestetetete st tenesae st sresaesaesaesaesaeene MEST EN 61800-1:2011 (en)

88. Eksplozivne atmosfere - Dio 10-1: Klasifikacija ugrozenih prostora -
Eksplozivne gasovite atmOSTEIe .........cccceeveeeririininininirieeiese st MEST EN 60079-10-1:2017 (en, fr)



89. Montaza i rukovanje elektricnom ispitnom Opremom ..........ccceeevereeceereenenne. MEST EN 50191:2010 (en)
TELEKOMUNIKACIJE. AUDIO I VIDEO TEHNIKA

90. Vozila za unutra$nji transport - Elektromagnetna kompatibilnost ..................... MEST EN 12895:2017 (en)
91. Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 6-3: Opsti standardi - Standard
emisije za stambena, komercijalna i lakoindustrijska okruzenja ....................... MEST EN 61000-6-3:2012 (en)

92. Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 3-11: Grani¢ne vrijednosti -
Ogranicenje naponskih promjena, naponskih fluktuacija i treperenja u javnim
niskonaponskim sistemima napajanja - Oprema sa nazivnim vrijednostima
struje < 75 A koja podlijeze uslovljenom prikljudivanju .........c.cccceceveereennencne
MEST EN 61000-3-11:2008 (en)
93. Specifikacija aparata i metoda za mjerenje radio-smetnji i imunosti - Dio 1-1:

Aparati za mjerenje radio-smetnji i imunosti - Aparati za mjerenje .................. MEST EN 55016-1-1:2012/A2:2016 (en)
94. Specifikacija aparata i metoda za mjerenje radio-smetnji i imunosti - Dio 1-1:

Aparati za mjerenje radio-smetnji i imunosti - Aparati za mjerenje .................. MEST EN 55016-1-1:2012 (en)

95. Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 4-11: Ispitne i mjerne tehnike -
Ispitivanje otpornosti na propade napona, kratke prekide i varijacije napona ... MEST EN 61000-4-11:2009 (en)

96. Elektromagnetna kompatibilnost - Dio 4-3: Ispitne i mjerne tehnike -
Ispitivanje otpornosti na radiofrekvencijsko elektromagnetno polje zraCenja ... MEST EN 61000-4-3:2009/A1:2019 (en)

97. Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 4-3: Ispitne i mjerne tehnike -
Ispitivanje otpornosti na zracenje radiofrekvencija elektromagnetnog polja ..... MEST EN 61000-4-3:2009/A2:2011 (en, fr)

98. Elektromagnetna kompatibilnost - Dio 4-3: Ispitne i mjerne tehnike -

Ispitivanje otpornosti na radiofrekvencijsko elektromagnetno polje zradenja ... MEST EN 61000-4-3:2009 (en)
99. Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio 4-11: Ispitne i mjerne tehnike -

Ispitivanje otpornosti na propade napona, kratke prekide i varijacije napona ... MEST EN 61000-4-11:2009/A1:2018 (en)
100. Aplikacioni programski interfejs za sisteme za upravljanje elektroenergetskim

sistemom (EMS-API) - Dio 301: Osnova zajednickog informacionog modela

100 1Y OO OO MEST EN 61970-301:2017 (en, ft)

101. Integrisanje aplikacija u elektroenergetskim sistemima - Interfejsi sistema za
upravljanje distribucijom - Dio 1: Arhitektura interfejsa i opsti zahtjevi .......... MEST EN 61968-1:2014 (en, fr)

INFORMACIONA TEHNOLOGIJA

102. Informaciona tehnologija - Objekti i infrastruktura u centrima podataka -

Dio 2-1: Gradevinske KONStIUKCIJE .......coeruereireriniriiiinenirieeeeeetre e MEST EN 50600-2-1:2016 (en)
103. Javni prevoz - Komunikacija izmedju beskontantnih ¢italaca i medijuma za
kartu - Dio 1: Zahtjevi implementacije za ISO/IEC 14443 ...........ccccovvvvvveenncn. METI TS CEN/TS 16794-1:2017 (en)

104. Sistemi identifikacionih kartica - Interfejs ¢ovjek-masina - Dio 3: Tastature ... MEST EN 1332-3:2012 (en)

105. Elektronski sistem za naplatu - Bezbjednosni monitoring za autonomne

sisteme za putarinu - Dio 1: Verifikacija usaglasenosti ............cccccoeeveereurenennen METI TS CEN/TS 16702-1:2016 (en)
106. Javni prevoz — Razmjena podataka o mreZi i redu voznje (NeTEx) — Dio 3:

Format za razmjenu podataka o naplatama javnog prevoza .............ccceeeeueuennne METI TS CEN/TS 16614-3:2017 (en)
107. Javni transport - Razmjena mreze i rasporeda (NeTEx) - Dio 2: Format

razmjene planiranog rasporeda javnog transporta .............ccceceeveevveceeinnencinenens METI TS CEN/TS 16614-2:2015 (en)
108. Javni transport - Razmjena mreze i rasporeda (NeTEXx) - Dio 1: Format

razmjene mrezne tehnologije javnog transporta ..........cccoeeeveeveeeernrereneineneereneees METI TS CEN/TS 16614-1:2015 (en)
109. Elektronski sistem za naplatu - Vrednovanje usaglaSenosti opreme sa

ISO/TS 17575-3 - Dio 2: Skup nacelnih ispitivanja ........c.cocceceerveceneeneenennen METI TS CEN ISO/TS 16410-2:2014 (en, fr)
110. Telematika drumskog prevoza i saobracaja - Automatska identifikacija vozila

i opreme - Broj¢ano oznacavanje i struktura podataka ...........ccccevreeirennnennee MEST EN ISO 14816:2011 (en)
111. Javni transport - Kontrolni sistemi i raspored drumskih vozila - Dio 7:

Arhitektura mrezZe i SIStEMA ........cc.eeuiruieririieieietieeeiecetee ettt METI TS CEN/TS 13149-7:2017 (en)
112. Geografske informacije - Prostorno pronalazenje pomocu geografskih

OAIEANICA ... s MEST EN ISO 19112:2012 (en)

113. Geografske informacije - Usluge poziCioniranja ...........c.cceeeerveveerenenenucnnenens MEST EN ISO 19116:2011 (en)



114. MEST EN ISO 19107:2011 (en)
115. MEST EN ISO 19146:2012 (en)
116. Geografske informacije - Metapodaci - Dio 2: Ekstenzije za slikovne i

MALHICENE POAALKE ...eviiiiitieti e e MEST EN ISO 19115-2:2012 (en)
117. Medicinska informatika - Komunikacija elektronskim zdravstvenim

kartonom - Dio 1: Referentni model ..............cccooovoiiiiiii MEST EN ISO 13606-1:2016 (en)
118. Medicinska informatika - Komunikacija elektronskim zdravstvenim

kartonom - Dio 3: Referentni arhetipovi i liste termina ............cccceeveeiiiiiennnne. MEST EN 13606-3:2011 (en)
119. Medicinska informatika - Komunikacija medicinskih uredaja na mjestu

pruZanja medicinske usluge - Dio 10201: Informacioni model domena ........... MEST EN ISO 11073-10201:2011 (en)
120. Medicinska informatika - Komunikacija elektronskim zdravstvenim

kartonom - Dio 2: Specifikacija razmjene arhetipova ...........cccccocevviiiiincnne MEST EN 13606-2:2011 (en)
121. Medicinska informatika - Komunikacija elektronskim zdravstvenim

kartonom - Dio 5: Specifikacija interfejsa ..........ccocooviviiiiiiiiiiiinii MEST EN ISO 13606-5:2011 (en)
122. Medicinska informatika - Komunikacija elektronskim zdravstvenim

kartonom - Dio 4: Bezbjednost ...........cccccuvivuiiiiiiiniiiiii MEST EN 13606-4:2011 (en)
123. Geografske informacije - Prostorno pronalazenje pomocu koordinata .............. MEST EN ISO 19111:2011 (en)

DRUMSKA VOZILA

124. Prikljucni uredaji za punjenje gorivom terenskih vozila na te¢ni vodonik ........ MEST EN ISO 17268:2017 (en)
INZENJERSTVO SINSKOG SAOBRACAJA

125. Primjene na Zeljeznici - Sistemi ko¢nice za motorne vozove - Dio 2: Metode

ISPILIVAIJA L.t s MEST EN 16185-2:2016 (en)

126. Primjene na Zeljeznici - Kocenje - Kriterijumi za funkcionalnost i
konstrukciju sistema magnetne Sinske kocnice koji se koristi na Sinskim

VOZIIIMA ..ot e MEST EN 16207:2016 (en)
127. Primjene na Zeljeznici - Kocenje - Rasporednici i uredaji za iskljucenje

rasporednika ........ccooiiiiiiiiiii MEST EN 15355:2013 (en)
128. Primjene na Zeljeznici - Kocenje - Relejni ventili ........ccceeeeeeeenenenicnencnnenne. MEST EN 15611:2013 (en)
129. Primjene na Zeljeznici - Zahtjevi u pogledu sigurnosti pri sudaru za kolski

sanduk SInskih VOZIla ........cccoeuiiiiiiiiiiicicc e MEST EN 15227:2013 (en)
130. Primjene na Zeljeznici - Elektricno osvjetljenje za vozni park u javnim

transportnim SIStEMIMA ........ccoviviriiiiiiiiiiiiiice e MEST EN 13272:2012 (en)

131. Primjene na Zeljeznici - Vjetrobranska stakla za upravljacke kabine vozova .... MEST EN 15152:2012 (en)

132. Primjene na Zeljeznici - Spoljasnji vizuelni i zvucni uredaji za upozorenje kod
vozova - Dio 2: Zvuéni uredaji za upozZorenje ...........ceeeveivereeveeinineerenennennens MEST EN 15153-2:2014 (en)

OPREMA ZA RUKOVANJE MATERIJALIMA

133. Dizalice - Vitla i mehanizmi za dizanje na motorni pogon - Dio 2: Mehanizmi

za dizanje Na MOLOINI POZOMN .......ccoeuiriiuiiiiiiiiiiiiiiieieie et MEST EN 14492-2:2011 (en)
134. Javni transport - Referentni model podataka - Dio 9: Informativna

AOKUMENTACT]A ..ttt ettt ettt ettt ee METI CEN/TR 12896-9:2017 (en)
135. Lake transportne trake — Odredivanje elektrinih otpornosti .............cccccevueuenee MEST EN ISO 21178:2014 (en)
136. Terenska vozila — Zahtjevi za bezbjednost i verifikaciju — Dio 1: Viljuskari sa

promjenljivim dohvatom .............ccccviiiiiiiiiiiii MEST EN 1459-1:2019 (en)

PAKOVANJE I DISTRIBUCIJA ROBA

137. Izmjenjive nadgradnje (transportni sudovi) i komercijalna vozila -
Cerade - Dio 2: Minimalni zahtjevi za mjesta za u¢vrs¢ivanje ................ MEST EN 12641-2:2011 (en)

138. Izmjenjive nadgradnje (transportni sudovi) i komercijalna vozila -



Cerade - Dio 1: Minimalni zahtjevi .........ccceovveiiiiinincine, MEST EN 12641-1:2010 (en)

TEHNOLOGIJA PREHRAMBENIH PROIZVODA

139.

Masine za prehrambenu industriju - MasSine za punjenje i pomo¢ne
masine - Zahtjevi za bezbjednost i higijenski zahtjevi ...........c.ccccceunene. MEST EN 12463:2015 (en)

HEMIJSKA TEHNOLOGIJA

140.

Performanse pokretnih detektora curenja i sobnih upravljaca
halogenizovanih rashladnih sredstava .............cccocoooooiiiiiini MEST EN 14624:2013 (en)

INDUSTRIJA GUME I INDUSTRIJA PLASTICNIH MASA

141.

142.

143.

144.

Plastika - Odredivanje viskoznosti polimera u razblazenom rastvoru

pomocu kapilarnog viskozimetra - Dio 1: Opsti principi ......coccceeevreneenee MEST EN ISO 1628-1:2017 (en)
Plastika - Odredivanje dinami¢ko-mehanickih svojstava - Dio 3:

Fleksuralno vibriranje - Metoda rezonantne Krive ...........c.ccccceccevvncniennns MEST EN ISO 6721-3:2017 (en)
Plastika - Diferencijalna skeniraju¢a kolorimetrija (DSC) - Dio 4:

Odredivanje specifi¢nog toplotnog kapaciteta .............cccccecereinccnccnnne. MEST EN ISO 11357-4:2015 (en)
Kruta plastika sa ¢elijama - Odredivanje svojstava pri sabijanju ............. MEST EN ISO 844:2015 (en)

INDUSTRIJA BOJA I LAKOVA

145.

146.
147.
148.
149.

150.

151.

152.
153.

154.

Priprema celi¢nih podloga prije nanosSenja boja i srodnih proizvoda -
Ispitivanja u cilju ocjenjivanja ¢isto¢e povrsine - Dio 9: Metoda

konduktometrijskog odredivanja vodorastvorljivih soli na terenu .............. MEST EN ISO 8502-9:2009 (en)

Boje i lakovi - Prirodno starenje premaza - Izlaganje i ocjena .................... MEST EN ISO 2810:2010 (en)
Boje i lakovi - Ispitivanje zarezivanjem ..........c..ccecceeeveesierieneenienieieeneenne MEST EN ISO 2409:2015 (en)
Boje i lakovi - Ocjenjivanje svojstava sistema prevlaka prema postupku

nanoSenja - Dio 1: Rje¢nik i priprema ploca za ispitivanje ............cccccueeee. MEST EN ISO 28199-1:2015 (en)

Boje i lakovi - Metode izlaganja laboratorijskim izvorima svjetlosti -
Dio 3: Fluorescentne ultraljubicaste 1ampe ............cccooovvviviiiiiiiiinnnne. MEST EN ISO 16474-3:2019 (en)

Boje i lakovi - Ocjenjivanje svojstava sistema prevlaka prema postupku
nanoSenja - Dio 1: Rje¢nik i priprema ploca za ispitivanje - Tehnicka
ISPIAVKA T oottt sttt st sae s MEST EN ISO 28199-1:2015/Cor.1:2015 (en)
Boje i lakovi - Odredivanje otpornosti sistema prevlaka prema grebanju

pri pranju automobila u laboratorijskim uslovima ...........cccceeveiviiiicninnnns MEST EN ISO 20566:2015 (en)

Boje, lakovi i plasti¢ne mase - Odredivanje sadrzaja neisparljivih materija MEST EN ISO 3251:2016 (me)

Punioci za boje - Specifikacije i metode ispitivanja - Dio 19: IstaloZeni

SHHCTjUM-dioKSid ......ccoooviiiiiiiiii MEST EN ISO 3262-19:2019 (en)
Punioci za boje - Specifikacije i metode ispitivanja - Dio 20: Stopljeni
SHHCIUM-AIOKSI ....ovvnviiiiiiiiicicc MEST EN ISO 3262-20:2019 (en)

GRADEVINSKI MATERIJALI I VISOKOGRADNJA

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Termicke karakteristike prozora, vrata i kapaka - Izratunavanje termicke
propustljivosti - Dio 2: Numeri¢ka metoda za okVire ........c..cccocecveeeruennencne MEST EN ISO 10077-2:2012 (en)

Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Betonski pragovi za kolosjek i
skretnice - Dio 4: Prethodno napregnuti pragovi za skretnice i ukrstaje ..... MEST EN 13230-4:2018 (en)

Termicke karakteristike zgrada - Prenosenje toplote preko tla - Metode

PIOTACUNA ..ottt sttt st ne e nnene MEST EN ISO 13370:2011 (en)
Termicki mostovi u gradevinskoj konstrukeiji - Protok toplote i
povrsinske temperature - Detaljni proracuni ............cccoevvviiiiniiiniiccniennnns MEST EN ISO 10211:2012 (en)

Ventilacija u zgradama - Centralne jedinice za pripremu vazduha -
Podjela i karakteristike jedinica, komponenata i sekcija ..........ccoeuveeenneee MEST EN 13053:2012 (en)

Ventilacija u zgradama - Ispitivanje karakteristika
komponenata/proizvoda za stambenu ventilaciju - Dio 3: Kuhinjske nape

Za UPOLIebU U STANOVIMA ....eouviiiieiiriiiinienierieseestesestese e MEST EN 13141-3:2012 (en)



161. Oprema za mjerenje elektricne energije (naizmjenicna struja) - Posebni
zahtjevi - Dio 23: Staticka brojila reaktivne energije (klase 21 3) .............. MEST EN 62053-23:2009 (en)

162. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Postojeci
liftovi - Dio 80: Pravila za povecéanje bezbjednosti postojecih liftova za

prevoz lica i tereta sa | 8J 218 (0o 0 o TN MEST EN 81-80:2013 (61’1)

163. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Liftovi za
prevoz putnika i tereta - Dio 20: Liftovi za prevoz lica i tereta sa

PIALIOCEINL ...euiiviieteiiene ettt ettt ettt st ea e aene e MEST EN 81-20:2016 (en)
164. Bezbjednosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - Pregledi i

ispitivanja - Dio 50: Pravila za projektovanje, proracuni, pregledi i

ispitivanja komponenata liftova ........c.coceeereninincninincnncecc MEST EN 81-50:2016 (en)

165. Ulazni parametri unutrasnje sredine za projektovanje i ocjenjivanje
energetskih karakteristika zgrada u odnosu na kvalitet vazduha, toplotu

sredine, osvjetljenje 1 akKUStIKU .......cccocveireeneinienniinceenee e MEST EN 15251:2012 (en)
GRADEVINARSTVO (niskogradnja i inZenjerske konstrukcije)

166. Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje bez
pritiska i kanalizaciju - Neomeksani polivinilhlorid (PVC-U) - Dio 1:
Specifikacije za cijevi, fitinge 1 SISteM ......ccceeveeviiriiirienienieereeree e MEST EN 1401-1:2012 (en)

167. Sistemi cjevovoda od plasti¢nih masa za podzemno odvodnjavanje i
kanalizaciju bez pritiska - Sistemi cjevovoda sa viSeslojnim zidom od
neomeksanog polivinilhlorida (U-PVC), polipropilena (PP) i polietilena
(PE) - Dio 4: Uputstvo za ocjenjivanje usaglasSeno .......c..coccecevvevereneerennene

MEST CEN/TS 13476-4:2018 (en)

168. Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Metode ispitivanja sistema Sinskih
pri¢vrséenja - Dio 4: Uticaj od ponovljenih opterecenja .............ceueueneee. MEST EN 13146-4:2016 (en)

169. Primjene na Zeljeznici - Kolosjek - Metode ispitivanja sistema Sinskih
pri¢vrSéenja - Dio 9: Odredivanje Krutosti ..........cccovviiiiiiiiiinicinins MEST EN 13146-9:2013 (en)

OPREMA ZA DOMACINSTVO. ODMOR I RAZONODA. SPORTOVI

170. Oprema za komercijalne kuhinje - Komponente za ventilaciju
komercijalnih kuhinja - Dio 6: Aerosol separatori; Projektni i

bezbjednosni ZANLIEVI .....ccceeeeuiiirieieieieee et MEST EN 16282-6:2018 (en)
171. Audio, video i sli¢ni elektronski aparati - Zahtjevi za bezbjednost ............. MEST EN 60065:2015 (en, fr)
172. Audio, video i sli¢ni elektronski aparati - Zahtjevi za bezbjednost ............. MEST EN 60065:2015/Cor.1:2016 (en, fr)

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom objavljivanja u «Sluzbenom listu Crne Gore».

Broj: 8/172/21
Podgorica, 24.9.2021. godine

Direktor Instituta za standardizaciju Crne Gore,
Zoran Glomazié, s.r.



